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Editori§l 

 

V§ģen® ļitateŎky a ļitatelia, 

 

najnovġie ļ²slo ļasopisu Verbum historiae prin§ġa prv¼ ļasŠ ġt¼di² 

o ġtudentoch zo Slovenska na zahraniļnĨch univerzit§ch od stredoveku do 

novoveku. V tejto t®me budeme pokraļovaŠ aj v nasleduj¼com ļ²sle. 

VĨskumnĨ t²m z Katedry hist·rie Pedagogickej fakulty Univerzity 

Komensk®ho rieġil v rokoch 2013 ï 2015 grant zameranĨ na t¼to 

problematiku. Podarilo sa zistiŠ, ģe z ¼zemia Slovenska od stredoveku do 

roku 1945 vycestovalo za vzdelan²m do zahraniļia minim§lne 26 226 

ġtudentov. PrvĨ ġtudent z ¼zemia Slovenska na zahraniļnej univerzite bol 

bratislavskĨ prepoġt Ġtefan B§nļa (Stephanus B§ncsa), ktorĨ sa spom²na v 

roku 1263 na Bolonskej univerzite. V 13. storoļ² ho nasledovali Ņalġ² ġiesti 

ġtudenti, taktieģ v Bologni. Z prvej polovice 14. storoļia pozn§me len dvoch 

ġtudentov zo Slovenska na zahraniļnĨch univerzit§ch. Z druhej polovice 14. 

storoļia pozn§me meno prv®ho ġtudenta zo Slovenska na Par²ģskej 

univerzite. Do Talianska a do Par²ģa sa vġak do konca stredoveku (1526) 

dostalo pomerne m§lo ġtudentov. V Bologni ġtudovalo 16 ġtudentov, v 

Padove 19, v Par²ģi dvaja. Celkovo v obdob² od roku 1263 do roku 1526 

ġtudovalo na zahraniļnĨch univerzit§ch 2 743 ġtudentov. Stredovek¼ 

peregrin§ciu v podstate predstavovali n§vġtevy univerz²t v Krakove, vo 

Viedni a v Prahe. Na prvom mieste bola Krakovsk§ univerzita (1 489 

ġtudentov), na druhom Viedensk§ univerzita (1 093 ġtudentov). Situ§cia sa 
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zmenila n§stupom novoveku. Na prv® miesto v poļte ġtudentov zo 

Slovenska sa v obdob² 1526 ï 1800 dost§va univerzita vo Viedni s poļtom 

ġtudentov 2 378. Na druhom mieste bola univerzita vo Wittenbergu s poļtom 

ġtudentov zo Slovenska 1 260. A na treŠom mieste bola univerzita v Jene 

s poļtom ġtudentov zo Slovenska 492. Celkovo moģno konġtatovaŠ, ģe 

najviac navġtevovan§ bola do roku 1918 Viedensk§ univerzita (8 663 

ġtudentov), po roku 1918 Univerzita Karlova v Prahe.  

 Ġt¼die v tomto ļ²sle s¼ zameran® na starġie dejiny. Monika 

Tih§nyiov§ sa vo svojej ġt¼dii zaober§ stredovekĨm ġkolstvom v 

Bratislavskej ģupe a ġtudentmi z predmetnej ģupy na univerzit§ch vo 

Viedni,v  Krakove a v Prahe. J¼lius Bartl analyzuje ġtudentov z Bratislavy 

na Viedenskej univerzite v stredoveku. Eva Frimmov§ sa bliģġie pozrela na 

osobnosŠ humanistu Petra Fradelia a jeho Ăperegrinatio academicañ. Ġt¼dia 

Miroslava Kamenick®ho je zasa zameran§ na ġtudentov zo Slovenska na 

nemecko-uhorskom kol®giu v R²me v 16. a 17. storoļ².  

 Ot§zka ġt¼dia ġtudentov zo Slovenska na zahraniļnĨch univerzit§ch 

je aktu§lna aj v s¼ļasnosti. Prebiehaj¼ diskusie, do akej miery je pre 

Slovensko pr²nosn® ġt¼dium tĨchto ġtudentov v zahraniļ². A tieģ akĨm 

sp¹sobom ich motivovaŠ po skonļen² ġt¼dia k n§vratu do vlasti. Aj n§ġ 

projekt uk§zal, ģe globalizovanĨ vedeckĨ svet nevznikol v 20. storoļ², ale 

jeho vĨvoj moģno sledovaŠ aj poļas stredoveku a novoveku.  

              

Miroslav KamenickĨ 
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Stredovek® ġkoly v Bratislavskej ģupe a ich ġtudenti na 

univerzit§ch vo Viedni, v Krakove a v Prahe
*
 

Monika Tih§nyiov§  

 

 Zaloģenie univerz²t v Prahe, Krakove a vo Viedni otvorilo 

Uhorsk®mu kr§Ŏovstvu a jeho obyvateŎom schodnejġiu cestu k vzdelanosti, 

umeniu a kult¼re. MladĨm ġtudentom sa zrazu naskytlo oveŎa viac 

pr²leģitost² na dosiahnutie lepġej a uzn§vanejġej kari®ry. Vysokoġkolsk® 

ġt¼dium sa stalo dostupnejġie.
1
 V predch§dzaj¼com obdob² boli uhorsk² 

ġtudenti odk§zan² na dlh® cesty za vzdelan²m, predovġetkĨm do dneġn®ho 

Talianska (Bologna) a Franc¼zska (Par²ģ). V 12. a 13. storoļ² absolvovalo z 

¼zemia Uhorska vysokoġkolsk® vzdelanie na zahraniļnĨch univerzit§ch 

pribliģne 200, predovġetkĨm duchovnĨch os¹b. Zo Slovenska s¼ z druhej 

polovice 13. storoļia doloģen² ļlenovia Bratislavskej kapituly Ġtefan (1276) 

                                                           
* Ġt¼dia vznikla ako s¼ļasŠ rieġenia grantov®ho projektu VEGA 1/0734/13  Ġtudenti zo 

Slovenska na zahraniļnĨch univerzit§ch a vysokĨch ġkol§ch do roku 1945. 
1 O ġtudentoch na stredoeur·pskych univerzit§ch v obdob² stredoveku, avġak v 

celoslovenskom meradle p²sala ĠTULRAJTEROVĆ, Katar²na. Ġtudenti poch§dzaj¼ci z 

¼zemia dneġn®ho Slovenska na stredoeur·pskych univerzit§ch v 15. a v prvej polovici 16. 

storoļia. In Paedagogica. Zborn²k Filozofickej fakulty Univerzity Komensk®ho, 2010, roļ. 

22, s. 5-37. Tam pozri aj vġeobecn® ¼daje o vzniku a charaktere predmetnĨch univerz²t. K 

tejto t®me pozri tieģ ĠTANGOVĆ, Romana. Ġtudenti zo Slovenska v matrik§ch univerz²t 

v Prahe, Krakove a vo Viedni. In Historia Nova, 2014, roļ. 7, s. 9-34. [online] Dostupn® 

na internete: http://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry_pracoviska/ksd/h/Hino7b.pdf; 

KUĻERA, Mat¼ġ. Ġtudenti zo Slovenska na viedenskej univerzite do roku 1530. In  

Humanizmus a renesancia na Slovensku v 15. ï 16. storoļ². Zost. ōudov²t Holot²k ï Anton 

Vantuch. Bratislava : SAV, 1967, s. 173-187. Tam poz. aj HORVĆTH, Pavel. Ġtudenti zo 

Slovenska na krakovskej univerzite v 15. a prvej polovici 16. storoļia, s. 162-172; 

KAVKA, Frantiġek. Slovenġt² studenti na praģsk® universitŊ v 15. a 16. stolet², s. 137-146. 
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a Anton (1277), ktor² ġtudovali v Bologni.
2
 PrvĨ ġtudent z ¼zemia dneġn®ho 

Slovenska, ktorĨ sa zap²sal na univerzitu v Par²ģi, bol Peter z Vr§bel 

(Tekovsk§ ģupa).
3
  

 Vznik prvĨch troch stredoeur·pskych univerz²t v Prahe (1348), 

Krakove (1364) a vo Viedni (1365) spad§ do obdobia, keŅ sa v celom 

Uhorskom kr§Ŏovstve rozġiruje pole vzdel§vania o ģiakov zo svetsk®ho 

prostredia, t¼ģiacich po vyġġom vzdelan². VĨuļba v Bratislavskej ģupe mala 

zrazu oveŎa vªļġie predpoklady na svoj Ņalġ² rozvoj. HlavnĨmi nositeŎmi 

vzdel§vacieho procesu v ģupe boli ġkoly v mest§ch a farsk® ġkoly na 

dedin§ch.
4
 Okrem toho v Bratislave nepochybne od 13. storoļia existovala v 

r§mci Bratislavskej kapituly kapitulsk§ ġkola, kde v tomto obdob² prebiehala 

                                                           
2 AVENARIUS, Alexander ï LUKAĻKA, J§n. Slovensko v obdob² vrcholn®ho a neskor®ho 

stredoveku. Kult¼rno-historick® s¼vislosti. In BURAN, Duġan a kol. Gotika. Bratislava : 

Slovart, 2003, s. 17. V roku 1263 je v Bologni doloģenĨ bratislavskĨ prepoġt Ġtefan z 

rodu B§ncsa. Poz. ġt¼diu SZ¥GI, L§szl·: Ġtudenti zo Slovenska na zahraniļnĨch 

univerzit§ch a vysokĨch ġkol§ch od stredoveku do roku 1918. Rukopis, v tlaļi, s. 2. Uģ o 

rok na to bol Ġtefan zvolenĨ za z§hrebsk®ho prepoġta. V rokoch 1266 ï 1278 dosiahol 

vĨznamn¼ hodnosŠ kaloļsk®ho arcibiskupa; ZSOLDOS, Attila. Magyarorsz§g vil§gi 

archontol·gi§ja 1000 ï 1301. Budapest : MTA Tºrt®nettudom§nyi Int®zete , 2011, s. 85. 

ńalġou z eur·pskych univerz²t, ktor¼ od 13. storoļia navġtevovali ġtudenti z Uhorska i z 

Bratislavskej ģupy, bola univerzita v Padove. PrvĨm zn§mym ġtudentom zo Slovenska, ba 

dokonca z Bratislavskej ģupy, ktor®ho tu m§me zaznamenan®ho k roku 1359, bol Viliam 

StarohradskĨ, far§r z C²fera; ĠTULRAJTEROVĆ, Katar²na. Universitas Patavina a 

ġtudenti z ¼zemia dneġn®ho Slovenska (1359 ï 1995). In Slovensk§ archivistika, 1997, 

roļ. 32, ļ. 1, s. 81, 83. 
3 Poz. ġt¼diu SZ¥GI, Ġtudenti zo Slovenska, s. 3. O vzniku a charaktere prvĨch stredovekĨch 

univerz²t pozri tieģ HLAVAĻKOVĆ, Miriam. Kapitula pri D·me sv. Martina. 

Intelektu§lne centrum Bratislavy v 15. storoļ². Bratislava : SpoloļnosŠ Pro Historia, 2010 

s. 11-22. 
4 Existencia farskĨch ġk¹l je na Slovensku p²somne doloģen§ aģ od roku 1378, keŅ sa 

spom²na farsk§ ġkola v Tekovskom Hr§dku: VAJCIK, Peter. Niģġie ġkolstvo na Slovensku 

v 15. ï 16. storoļ². In Humanizmus a renesancia, s. 121. 
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vĨuļba na strednom stupni.
5
 Od roku 1302 m§me v prameŔoch doloģen¼ v 

Bratislave aj existenciu mestskej kapitulskej ġkoly.
6
 Vġetky tieto ġkoly sa 

stali vĨchodiskovĨmi pre Ņalġie pokraļovanie v ġt¼diu, a pr§ve preto je ich 

zmapovanie pr²nosn® pre vĨskum akademickej peregrin§cie (t. j. cesty za 

vzdelan²m) ġtudentov z Bratislavskej ģupy. 

 Z§kladn§ metodika vĨskumu dvoch navz§jom s¼visiacich t®m 

(dejiny ġkolstva a vĨvoj peregrin§cie) vych§dza z excerpcie ġtudentov 

Bratislavskej ģupy na praģskej, Krakovskej a Viedenskej univerzite a zo 

zistenia, z ktorĨch ded²n a miest sk¼manej ģupy t²to ġtudenti poch§dzali.
7
 

N§sledne je moģn® pracovaŠ s ¼dajmi z matr²k (intenzita ġt¼dia podŎa 

jednotlivĨch obdob², soci§lny p¹vod ġtudentov, etnicita é), ako aj s danĨmi 

lokalitami, kde je d¹leģit® poznanie ich najstarġ²ch dej²n a najstarġ²ch 

zmienok o ich ġkol§ch. V neposlednom rade je zauj²mav® sledovaŠ osud 

najvĨznamnejġ²ch ġtudentov, ktor² sa po absolvovan² ġt¼dia uplatnili vo 

verejnom ģivote. CieŎom tohto pr²spevku nie je ani tak presn® ġtatistick® 

zachytenie poļtu ġtudentov z Bratislavskej ģupy na stredoeur·pskych 

                                                           
5 Ģiaci preberali tr²vium a kvadr²vium. Teologick® vzdel§vanie sa s¼stredilo sk¹r na 

odovzd§vanie znalost² potrebnĨch pri sl¼ģen² liturgie; HLAVAĻKOVĆ, Kapitula pri 

D·me, s. 13. 
6 Tamģe, s. 40. 
7 Vo svojom vĨskume som vych§dzala predovġetkĨm z gener§lnych matr²k Krakovskej a 

Viedenskej univerzity a z ļiastoļne zachovanĨch matr²k praģskej univerzity; 

GASIOROWSKI, Anton ï JUREK, Tomasz ï SKIERSKA, Izabela (eds.). Metryka czyli 

album  Uniwersytetu Krakowskiego z lat 1400-1508. vol. I-II . Krakow, 2004; 

GASIOROWSKI, Anton ï JUREK, Tomasz ï SKIERSKA, Izabela (eds.). Metryka czyli 

album  Uniwersytetu Krakowskiego z lat 1509-1551. vol I. Krakow 2010; T¦SK£S, 

Anna. Magyarorsz§gi di§kok a B®csi egyetemen 1365-1526. Budapest, 2008; VARSIK, 

Branislav. Slov§ci na praģskej universite do konca stredoveku. Bratislava : Filosofick§ 

fakulta Uk, 1926, 37 s. 
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univerzit§ch, ako sk¹r zmapovanie lokal²t, z ktorĨch t²to ġtudenti poch§dzali 

a zapojenie menej zn§mych ¼dajov z univerzitnĨch matr²k do vġeobecn®ho 

vĨvoja sk¼manĨch lokal²t.
8
 

 Ako vieme, mnoh® lokality v Uhorskom kr§Ŏovstve niesli rovnak® 

n§zvy. Z tohto d¹vodu nevieme stanoviŠ presnĨ ļ²selnĨ ¼daj o poļte 

ġtudentov z Bratislavskej ģupy na vybranĨch univerzit§ch v obdob² 

stredoveku. Problematick® s¼ lokality SvªtĨ Jur (Sanctus Georgius),
9
 

Dunajsk§ Streda (Zerdahel),
10

 Ġamor²n (Sammaria),
11

 Raļa (Racha, 

Ratza),
12

 Smolenice (Smolnycz),
13

 Voderady (Voidearet),
14

 Zeleneļ 

(Zelenecz).
15

 Je nepochybn®, ģe viacer® zo z§pisov tĨkaj¼cich sa tĨchto 

lokal²t sa viaģu na ¼zemie dneġn®ho Slovenska. V niektorĨch pr²padoch tejto 

identifik§cii napom§ha aj pozn§mka o diec®ze, do ktorej dan§ lokalita patr². 

Mnoh² ġtudenti po absolvovan² ġt¼dia p¹sobili ako kanonici v kapitul§ch. V 

roku 1511 sa na univerzitu vo Viedni zap²sal nobilis Kriġtof Pachswel zo 

Svªt®ho Jura, ktorĨ po ġt¼di§ch p¹sobil v Bratislavskej kapitule ako kanonik 

                                                           
8 Predmetom ġt¼die nie je Bratislava a Bratislavļania na stredoeur·pskych univerzit§ch.  

Sļasti sa tomu venuje v tejto publik§cii J¼lius Bartl. Na tomto mieste ¼daje o ġtudentoch z 

Bratislavy vyuģ²vame najmª na porovnanie. 
9 Mohlo by ²sŠ aj o vĨznamn® sedmohradsk® mesto Sf©ntu Gheorghe (maŅ. Szentgyºrgy) v 

dneġnom Rumunsku.  
10 Mohlo by ²sŠ aj o Miercurea Sibiului (nem. Reussmarkt, maŅ. Szerdahely) v Sedmohradsku 

(dnes v Rumunsku), pr²padne o dneġn¼ Nitriansku Stredu. 
11 Mohlo by ²sŠ aj o Sommerein v dneġnom Rak¼sku.  
12 Mohlo by ²sŠ aj o Sriemsku Raļu (dnes v Srbsku), ktorej napokon A. T¿sk®s pripisuje aj 

vġetky z§pisy v matrike Viedenskej univerzity; T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 66, 

120, 174, 261. 
13 Mohlo ²sŠ aj o Smolnice v Ļech§ch. 
14 Mohlo ²sŠ o Voderady v Ļech§ch. 
15 Mohlo ²sŠ o Ģelenice v Ļech§ch. 
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(1523 ï 1547).
16

 Jeho p¹sobenie v Bratislave odkazuje sk¹r na jeho p¹vod z 

malokarpatsk®ho mesta ako zo sedmohradsk®ho. Rovnako by sme mohli 

postupovaŠ aj v pr²pade ist®ho Petra Veca (Vecz) de Samaria, ktorĨ sa na 

univerzitu vo Viedni zap²sal v roku 1495.
17

 Tohto ġtudenta stotoģnil 

maŅarskĨ historik J·zsef Kºblºs s Petrom zo Ġamor²na, kanonikom 

Bratislavskej kapituly v rokoch 1494 ï 1511.
18

 Ot§zne je, preļo pri z§pise do 

matriky neuviedol svoje p¹sobenie v kapitule.  

 Stotoģnenie spornĨch lokal²t so slovenskĨmi mestami a obcami je 

moģn® dok§zaŠ aj vŅaka sledovaniu dej²n tĨchto lokal²t (ļasto aj 

novovekĨch). Napr. v z§pisoch matriky Viedenskej univerzity sa k lokalite 

SvªtĨ Jur viackr§t hl§sil ġtudent s priezviskom Perbing.
19

 Z novovekĨch 

dej²n tohto mesteļka vieme, ģe ide o rod, ktorĨ tu je uģ od 16. storoļia 

doloģenĨ vo ved¼cich poz²ci§ch mesta vr§tane richt§rstva.
20 
K najuģġej elite 

                                                           
16 T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 310. Kriġtof bol aj vierohodnou osobou v inġtit¼cii 

hodnovern®ho miesta pri kapitule. Z tohto d¹vodu ho m§me p²somne doloģen®ho vo 

viacerĨch prameŔoch; K¥BL¥S, J·zsef. A budai, feh®rv§ri, gyŖri ®s pozsonyi k§ptalan 

archontol·gi§ja: 1458 ï 1526. Budapest : Magyar Orsz§gos Lev®lt§r, 1987, s. 210; 

KARĆCSONYI, J§nos ï KOLLĆNYI, Ferencz (szerk.). Egyh§ztºrt®neti eml®kek a 

magyarorsz§gi hit¼j²t§s kor§b·l IV. Budapest, 1909, ļ. 412, s. 444. Uģ v roku 1514 ho 

m§me v prameŔoch doloģen®ho priamo ako jedn®ho zo ġtyroch kapl§nov vo Svªtom Jure. 

Sl¼ģil pri Olt§ri svªtej Hedvigy; KNAUZ, N§ndor. A bazini v§rkapolna s a csuk§rdi ®s 

szentgyºrgyi templomok. In Magyar Sion, 1865, 3 ®vf., s. 714. 
17 T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 277. 
18 K¥BL¥S, J·zsef. A Jagell·-kori egyh§zi kºz®pr®teg egyetemj§r§sa. In Az ®rtelmis®g 

Magyarorsz§gon a 16.-17. sz§zadban. Istv§n Zombori (szerk.). Szeged, 1988, s. 44. 
19 V roku 1478 a 1492 sa tu zap²sali dve osoby s menom Peter Perbing a v roku 1513 Juraj 

Perbing; T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 250, 274, 315. Parbingovci patrili k 

starousadlĨm rodom Svªt®ho Jura.  TURCSĆNYI, Juraj a kol. SvªtĨ Jur (1209 ï 2009). 

Dejiny p²san® v²nom. SvªtĨ Jur, 2009, s. 151. 
20 DUCHOœ, Michal. Rodinn® vªzby v prostred² mestskĨch el²t na pr²klade Modry, Pezinka a 

Svªt®ho Jura v rokoch 1600 ï 1720. In Forum Historiae, 2012, roļ. 6, ļ. 1, s. 42; [online] 
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svªtojurskĨch patricijskĨch rodov v novoveku patril aj rod Segnerovcov. 

JednĨm z najstarġ²ch predkov rodu bol aj Quir²n, zap²sanĨ v matrike 

Viedenskej univerzity v roku 1466 s priezviskom Signer
.21 
Podobne m¹ģeme 

postupovaŠ aj v pr²pade Ġamor²na, odkiaŎ sa na univerzitu vo Viedni poļas 

stredoveku prihl§sili viacer² ġtudenti s menom Sartor.
22

 Existenciu tohto 

priezviska v Ġamor²ne doklad§ pr²saģnĨ Vavrinec Sartor, pramenne 

doloģenĨ k roku 1456.
23

 Okrem toho v jednom pr²pade je pri ġtudentovi zo 

Samaria poznamenan®, ģe t§to lokalita sa nach§dza v Sklav·nii (in 

Schlauonia), ļo by mohlo byŠ pr§ve ¼zemie Slovenska, ktor® sa v 

stredovekĨch prameŔoch obļas takto nazĨva.
24

 V neposlednom rade by sme 

pri identifik§cii spornĨch lokal²t mohli prihliadaŠ na ostatnĨch ġtudentov, 

ktor² sa na univerzitu zap²sali v rovnakĨ deŔ. Je totiģ pravdepodobn®, ģe 

dlh¼ cestu do zahraniļia absolvovali ġtudenti v skupin§ch z jedn®ho 

regi·nu.
25

 

                                                                                                                                        
Dostupn® na internete: http://forumhistoriae.sk/documents/10180/29296/duchon.pdf; 

Juraja Perbinga m§me vo Svªtom Jure doloģen®ho uģ v roku 1514 ako vlastn²ka jedn®ho 

vinohradu; KNAUZ, A bazini v§rkapolna, s. 715. 
21 TURCSĆNYI, SvªtĨ Jur, s. 152. V roku 1513 sa na univerzitu vo Viedni zap²sal istĨ Martin 

Peirel, ktor®ho o rok nesk¹r m§me vo Svªtom Jure doloģen®ho ako vlastn²ka vinohradu. 

T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 315; KNAUZ, A bazini v§rkapolna, s. 715.  
22 V roku 1450 sa vo Viedni zap²sal J§n Konr§d Sartor a Matej Sartor, v roku 1485 Bartolomej 

Sartor a v roku 1511 J§n Sartor; T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 183, 184, 256, 310. 
23 HLAVAĻKOVĆ, Miriam. Ġamor²n. In ĠTEFĆNIK, Martin ï LUKAĻKA, J§n a kol. 

Lexik·n stredovekĨch miest na Slovensku. Bratislava : SAV, 2010, s. 499. 
24 V roku 1514 sa na univerzitu vo Viedni zap²sal Ambr·z Bomas zo Ġamor²na v Sklav·nii 

(Ambrosius Bomas de Samaria in Schlauonia); T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 316. 
25 Napr. 24. j¼na 1377 sa na univerzitu vo Viedni zap²sal istĨ Bernard z Vajnor, Jakub a Hugo 

z Dolian, traja ġtudenti z Bratislavy a Mikul§ġ Husen zo Svªt®ho Jura;  T¦SK£S, 

Magyarorsz§gi di§kok, s. 45-46. VeŎk§ skupina ġtudentov z malokarpatskej oblasti 

Bratislavskej ģupy d§va predpoklad, ģe spom²nanĨ SvªtĨ Jur je lokalita na ¼zem² 

http://forumhistoriae.sk/documents/10180/29296/duchon.pdf


15                      Verbum historiae 2/2016  

 

 Op²san¼ metodiku preverenia vªzby zap²sanĨch ġtudentov k 

slovenskĨm lokalit§m nie je samozrejme moģn® uplatniŠ na vġetkĨch 86 

ġtudentov, ktor² boli z tĨchto spornĨch lokal²t zap²san².
26

 Okrem nich vġak 

vieme bezpeļne povedaŠ, ģe v zachovanĨch matrik§ch sk¼manĨch univerz²t 

sa naġlo 171 z§pisov ġtudentov z Bratislavskej ģupy (s Bratislavou, z ktorej v 

stredoveku odiġlo ġtudovaŠ na stredoeur·pske univerzity 187 ġtudentov, je to 

spolu 346 ġtudentov a ak by sme k tomuto poļtu pridali ġtudentov zo 

spornĨch lokal²t, bolo by to spolu 432 ġtudentov). Na Viedensk¼ univerzitu 

sa v obdob² stredoveku zap²salo 154 ġtudentov zo 17 lokal²t Bratislavskej 

ģupy (bez 81 ġtudentov zo ġtyroch spornĨch lokal²t a bez 176 ġtudentov z 

Bratislavy). Na Krakovsk¼ univerzitu sa v rokoch 1400 ï 1526 zap²salo 20 

ġtudentov z 8 lokal²t (spolu s Bratislavou 30 ġtudentov) a na praģsk¼ 

univerzitu v rokoch 1367 ï 1420 6 ġtudenti z 11 lokal²t (vr§tane 5 spornĨch 

lokal²t a bez jedn®ho ġtudenta z Bratislavy). Zo vġetkĨch lokal²t, z ktorĨch 

poch§dzali ġtudenti hŎadaj¼ci vyġġie vzdelanie na stredoeur·pskych 

univerzit§ch, boli v obdob² stredoveku len ġtyri z nich mestami (Bratislava, 

Trnava, Modra, Ġamor²n). Zvyġok ġtudentov poch§dzal z ded²n z 

malokarpatsk®ho regi·nu, zo Ģitn®ho ostrova a zo Z§horia. 

 Poļas stredoveku navġtevovali Viedensk¼ univerzitu ġtudenti z 

Trnavy (72), Svªt®ho Jura (?,39), Pezinka (20), Dunajskej Stredy (?,19), 

Ġamor²na (?,19), Senca (14), Vajnor (6), Ļastej (4), Dev²na (4), Dolian (4), z 

                                                                                                                                        
dneġn®ho Slovenska.  

26 V pr²pade Svªt®ho Jura ide o 39 ġtudentov zap²sanĨch vo Viedni, z (Dunajskej) Stredy 19 

ġtudentov, zo Ġamor²na 18 a z Raļe 5 ġtudentov,  zo Zelenļa dvaja ġtudenti v Prahe a zo 

Smolen²c, z Voder§d a Limbachu po jednom ġtudentovi.  
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L¼ļa na Ostrove (4), Modry (2), JaslovskĨch Bohun²c (2), K§tloviec (2), z 

Budmer²c (1), Ļakan (1), z Ļentefy (1), Hamuliakova (1), Rohoviec (1), 

Ruģindola (1).
27

 Univerzitu v Krakove navġtevovali ġtudenti z Trnavy (11), 

Ġamor²na (3), DolnĨch Jan²kov (1), Eli§ġoviec (1), L¼ļa na Ostrove (1), 

Modry (1), Tom§ġova (1) a z Ļastej (1). Praģsk¼ univerzitu navġtevovali 

ġtudenti z Trnavy (2), zo Senca (2), z Pezinka (1), Voder§d (?,1), zo Zelenļa 

(?,2), z Limbachu (1), zo Smolen²c (?,1), z Jablonca alebo Jablonice (1). Z 

uveden®ho je vidieŠ, ģe na vġetkĨch troch univerzit§ch prevl§dali, 

samozrejme popri Bratislave (187), ġtudenti z Trnavy (86). Najviac 

ġtudentov pritom prirodzene hŎadalo vyġġie vzdelanie na najbliģġej 

Viedenskej univerzite. Vid²me tieģ, ģe len v niekoŎko m§lo pr²padoch 

odch§dzali v priebehu stredoveku ġtudenti jednej lokality na dve (Ļast§, L¼ļ 

na Ostrove, Modra, Pezinok, Ġamor²n, Senec) alebo dokonca na vġetky tri 

univerzity (Bratislava, Trnava). Prirodzene, uvedenĨ vĨpoļet lokal²t, ako aj 

poļet ġtudentov z nich nie je ¼plne presnĨ vzhŎadom na ne¼pln® zachovanie 

vġetkĨch stredovekĨch matr²k sk¼manĨch univerz²t.  

*  

 Zoznam uvedenĨch lokal²t n§m v mnohĨch pr²padoch napom§ha pri 

vĨskume dej²n ġkolstva tej-ktorej lokality, keŅģe u viacerĨch z nich je ġkola 

prvĨkr§t doloģen§ aģ v 16. alebo 17. storoļ², v niektorĨch pr²padoch aj 

                                                           
27 A. T¿sk®s nielen mylne stotoģnila lokalitu Rosental s dneġnou miestnou ļasŠou Bratislavy 

Ruģinov, ba uviedla nespr§vne aj jej maŅarskĨ n§zov FŖr®v, ktorĨ nesie in§ miestna ļasŠ, 

Prievoz; T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 152. N§zov Rosental niesla v minulosti obec 

Ruģindol pri Trnave. 
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nesk¹r (napr. Vajnory, Limbach).
28

 Najzauj²mavejġou sa jav² dedina DoŎany, 

z ktorej sa uģ v roku 1377 zap²sali na Viedensk¼ univerzitu dvaja ġtudenti.
29

 

Ide pri tom v¹bec o prv¼ p²somn¼ zmienku o existencii tejto malokarpatskej 

dediny. DosiaŎ vġak tento ¼daj absentuje v pr§cach o jej najstarġ²ch dejin§ch. 

Prv§ p²somn§ zmienka o existencii Dolian sa v odbornej literat¼re sp§ja so 

zmienkou o miestnej farnosti v zozname prepoġtskĨch f§r z roku 1390.
30

 

Ġkolu v dedine m§me prvĨkr§t doloģen¼ aģ v roku 1633.
31

  

 PodŎa J§na Tibensk®ho ġkoly na Ļervenokamenskom panstve zaļali 

vznikaŠ na prelome 60. a 70. rokov 16. storoļia na z§klade fuggerovskĨch 

                                                           
28 MICHALIĻKA, Vladim²r. Topografia dej²n ġkolstva na Slovensku. (Od poļiatkov do roku 

1918). BratislavskĨ kraj. Bratislava, 2006, s. 28. PODOLĆK, J§n (zost.). Vajnory. 

Vlastivedn§ monografia. Bratislava, 1978, s. 26. 
29 Iġlo o ġtudentov Huga a Jakuba z Dolian (de Ottental); T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 

45. N§zov Ompit§l je p¹vodnĨm n§zvom dediny, ktorĨ sa v 20. storoļ² zmenil na DoŎany. 

V pr²pade Huga uv§dza T¿sk®s p¹vod v Nitrianskej ģupe. Ide vġak zrejme o chybu, keŅģe 

v tejto ģupe ani dnes nen§jdeme dedinu s takĨmto n§zvom (s¼ļasnĨm alebo historickĨm). 

V ġt¼dii R. Ġtangovej s¼ zas ¼daje z matriky viaģuce sa na lokalitu Ottental sp§jan® s 

dneġnou dedinou DoŎany na Spiġi. T§to vġak v minulosti neniesla meno Ompit§l; 

ĠTANGOVĆ, Ġtudenti zo Slovenska, s. 26; pozri tieģ MAJTĆN, Milan. N§zvy obc² 

slovenskej republiky (VĨvin v rokoch 1773 ï 1997). Bratislava : Veda, 1998, s. 66, 508, 

512. Napokon istotu v stotoģnen² lokality s malokarpatskĨmi DoŎanmi n§m poskytuje 

¼daj z roku 1471 o ġtudentovi Gaġparovi Krawicovi (Kragwitz) z Ompit§la bl²zko 

Ļerven®ho KameŔa (de Ottental prope Pyberspurgkch); T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, 

s. 229.  
30 RĆBIK, Vladim²r. Formovanie farskej siete na juhoz§padnom Slovensku v stredoveku 

(Bratislavsk® prepoġtstvo). In RĆBIK, Vladim²r a kol. VĨvoj cirkevnej spr§vy na 

Slovensku. Krakov 2010, s. 57; TIBENSKħ, Martin. Ļervenokamensk® panstvo v 

stredoveku. Krakov : Spolok Slov§kov v PoŎsku, Trnava : Filozofick§ fakulta TU v 

Trnave, 2011, s. 133. DUBOVSKħ, J§n ï POSPECHOVĆ, Petra ï TURCSĆNY, Juraj. 

DoŎany.  DoŎany : ObecnĨ ¼rad DoŎany, 2002, s. 22. 
31 Zmienka sa tĨka poģiaru ġkolskej budovy. V roku 1638 je spomenutĨ aj riaditeŎ ġkoly: 

ADAMKOVIĻ, Anton. DoŎany pri Ļastej. B. m. : VydavateŎstvo Oto N®meth, 2001, s. 

47; MICHALIĻKA, Topografia dej²n ġkolstva, s. 27. 
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ġtat¼tov.
32

 Ak by to tak bolo, je zauj²mav®, ģe z tohto panstva ï z Ļastej, 

Budmer²c a z Dolian ï navġtevovali v obdob² stredoveku Viedensk¼ 

univerzitu hneŅ viacer² ġtudenti.
33

 Je moģn®, ģe t²to navġtevovali niģġie a 

stredn® ġkoly vo svojom bl²zkom okol², najsk¹r v Modre alebo v Trnave.
34

 

Aj tu s¼ s²ce prv® doklady na ġkoly zn§me aģ od 16. storoļia, no samotnĨ 

vĨvoj tĨchto lokal²t nasvedļuje tomu, ģe ġkoly tu fungovali nepochybne uģ v 

14. storoļ². Modra sa v prameŔoch prvĨkr§t spom²na uģ v roku 1256.
35

 

Mestsk§ ġkola je tu prvĨkr§t p²somne doloģen§ aģ v roku 1501.
36

 V roku 

1506 sa v modranskej pozemkovej knihe spom²na rektor ġkoly Pangr§c 

Phaffel, ktorĨ bol s¼ļasne mestskĨm pis§rom (Schulmaister und 

Marktschreiber). Spom²na sa v s¼vislosti uznania jeho vlastn²ctva jedn®ho 

vinohradu pred mestskou radou.
37

 Je zauj²mav®, ģe z tohto vĨznamn®ho 

                                                           
32 TIBENSKħ, J§n. Poctiv§ obec budmerick§. Starod§vna hist·ria. Budmerice : Rak, 1998, s. 

135. V pr²pade Ļastej ¼dajne existuje doklad o existencii ġkoly uģ z roku 1543; 

MICHALIĻKA, Topografia dej²n ġkolstva, s. 26. 
33 Z Dolian sa na Viedensk¼ univerzitu dostal eġte ġtudent Michal, ktorĨ sa tu zap²sal v roku 

1435. Z Ļastej ġtudoval na Viedenskej univerzite Valent²n Rumpler, ktorĨ sa tu zap²sal v 

roku 1492, Michal Mostel, zap²sanĨ v roku 1495, Ladislav Gritzsch, zap²sanĨ v roku 1501 

a Eg²d Temmer, zap²sanĨ v roku 1511. Jeden ġtudent, Gaġpar J§n, odiġiel ġtudovaŠ v roku 

1500 do Krakova. V roku 1524 sa na Viedensk¼ univerzitu zap²sal Jakub Scheibeldor z 

Budmer²c. T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 145, 229, 274, 277, 292, 310, 338. 

GASIOROWSKI ï JUREK ï SKIERSKA,  Metryka  z lat 1400-1508, I, s. 568.  

Spom²nanĨ ġtudent z Budmer²c je nepochybne najstarġ²m predkom zn§mej budmerickej 

rodiny Scheiblerovcov, ktor§ sa v prameŔoch spom²na od  polovice 16. storoļia; 

TIBENSKħ, Poctiv§ obec, s. 549;  
34 Farsk® ġkoly na dedin§ch vznikali v obdob² stredoveku najmª pri vªļġ²ch far§ch. VzhŎadom 

na to, ģe vġetky tri lokality s¼ uģ v 14. storoļ² doloģen® ako s²dla f§r, je moģn®, ģe ġkoly tu 

existovali uģ aj sk¹r. 
35 DVOřĆKOVĆ, Daniela. Modra. In ĠTEFĆNIK ï LUKAĻKA, Lexik·n stredovekĨch 

miest, s. 273. 
36 MICHALIĻKA, Topografia dej²n ġkolstva, s. 29. 
37 DVOřĆKOVĆ, Modra, s. 278; B£KEFI, Remig. A n®poktat§s tºrt®nete Magyarorsz§gon 
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vinohradn²ckeho mesteļka, disponuj¼ceho mestskĨmi vĨsadami uģ od roku 

1361, m§me doloģenĨch na stredoeur·pskych univerzit§ch len troch 

ġtudentov.
38

 

 Za prvĨ p²somnĨ doklad o existencii ġkoly v Trnave povaģuje Remig 

B®kefi zmienku z roku 1510. TĨka sa dvan§stich chlapcov, podŎa neho 

nepochybne ġtudentov, ktor² mali kaģdĨ deŔ odspievaŠ v miniġtrantskom 

r¼chu (v rochete) sl§vnostn¼ bohosluģbu za tolnianskeho ģupana a 

kr§Ŏovsk®ho dvorn²ka Mojģiġa Buģlaja z Gregoroviec, za to, ģe daroval 

farsk®mu Kostolu svªt®ho Mikul§ġa v Trnave svoje majetky v Bratislavskej 

a Nitrianskej ģupe.
39

 Je samozrejme nepochybn®, ģe farsk§ ġkola fungovala v 

Trnave najnesk¹r od 14. storoļia.
40

 ńalġ² doklad o trnavskej ġkole poch§dza 

z roku 1515, keŅ magistr§t mesta uzavrel dohodu s miestnym far§rom 

tĨkaj¼cu sa aj sp¹sobu voŎby uļiteŎa.
41

 Z roku 1519 sa zachovala zmienka o 

sŎube trnavsk®ho far§ra Alexandra o tom, ģe bez vedomia mesta si nedovol² 

prijaŠ ģiadneho kazateŎa, kapl§na, organistu a ani uļiteŎa. Mesto sa, naopak, 

                                                                                                                                        
1540-ig. Budapest : Akad®mia, 1906, s. 360, ļ. CXCVII. 

38 V roku 1403 sa na Viedensk¼ univerzitu zap²sal istĨ Juraj z Modry (de Madra) a v roku 

1488 Michal Valeġ (Walaesch ex Moder). A. T¿sk®s stotoģnila tieto lokality s Modrou v 

Zempl²nskej ģupe, ļ²m mala zrejme na mysli Modru nad Cirochou. OveŎa 

pravdepodobnejġie vġak je, ģe z§pisy sa tĨkaj¼ mesteļka Modra v Bratislavskej ģupe, ako 

to napokon prijala aj R. Ġtangov§; T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 74, 265; 

ĠTANGOVĆ, Ġtudenti zo Slovenska, s. 29. V roku 1516 odiġiel z Modry do Krakova za 

univerzitnĨm vzdelan²m istĨ Juraj, syn Vavrinca (de Modwia, dic. Strig.); 

GASIOROWSKI ï  JUREK ï  SKIERSKA, Metryka z lat 1509-1551, s. 72. 
39 B£KEFI, A n®poktat§s tºrt®nete, s. 137, ļ. CCVIII. 
40 RĆBIK, Vladim²r. Trnava. In ĠTEFĆNIK ï LUKAĻKA, Lexik·n stredovekĨch miest, s. 

541. Okrem farskej ġkoly m¹ģeme v stredovekej Trnave predpokladaŠ aj fungovanie 

kl§ġtornĨch ġk¹l. ĠIMONĻIĻ, Jozef (ed.). Dejiny Trnavy I.  Trnava : Mesto Trnava, 2010, 

s. 214. 
41 RĆBIK, Trnava, s. 541. 
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zaviazalo nevnucovaŠ mu kandid§tov, ktor² by sa jemu sam®mu 

nepozd§vali.
42 
V roku 1519 sa ako s¼ļasŠ okruhu os¹b p¹sobiacich pri 

mestskom far§rovi spom²naj¼ aj ġkolastici.
 
V nedatovanĨch ¼ļtoch toho 

ist®ho far§ra Alexandra asi z roku 1519 ï 1520 moģno n§jsŠ aj zmienky o 

vyplaten² ġtyroch a pol zlatĨch flor®nov platu pre uļiteŎa (rector scole).
43

  

 PrvĨ ġtudent z Trnavy (de Tyrna) sa vo Viedni zap²sal uģ v roku 

1385. Bol n²m kapl§n Jakub.
44

 Spomedzi cirkevnĨch pr²sluġn²kov z Trnavy 

sa vo Viedni eġte zap²sal v roku 1475 frater August²n, pr²sluġn²k jedn®ho z 

trnavskĨch stredovekĨch muģskĨch kl§ġtorov.
45

 V roku 1496 priġiel do 

Viedne za vzdelan²m Ġtefan Taschner,
46

 ktor®ho m§me v rokoch 1504 ï 

1511 doloģen®ho ako trnavsk®ho far§ra (1504 ï 1511).
47

 Po ġt¼diu na 

Viedenskej univerzite naġiel uplatnenie v cirkevnej spr§ve aj Wolfgang, syn 

Martina. V roku 1500 p¹sobil ako kanonik Bratislavskej kapituly.
48

 

 Celkovo evidujeme z Trnavy v obdob² stredoveku na sk¼manĨch 

univerzit§ch 86 ġtudentov. Ich zoznam veŎkou mierou dopŌŔa ¼daje o 

najstarġ²ch zn§mych men§ch trnavskĨch meġtianskych rod²n. Je samozrejm®, 

ģe vo Viedni ġtudovali najmª Trnavļania nemeck®ho p¹vodu, no n§jdeme 

medzi nimi aj ġtudenta ļesk®ho ļi maŅarsk®ho p¹vodu.
49

 Zachovan® men§ v 

                                                           
42 B£KEFI, A n®poktat§s tºrt®nete, s. 29, 399, ļ. CCXLIII. 
43 RĆBIK, Trnava, s. 541. 
44 T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 50. 
45 Tamģe, s. 241. 
46 Tamģe, s. 280. 
47 RĆBIK, Trnava, s. 541. 
48 T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 270. 
49 V roku 1518 sa na univerzitu zap²sali Juraj Boemus a Michal Ungarus. T¦SK£S, 

Magyarorsz§gi di§kok, s. 326, 327. 
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matrike n§m tieģ prezr§dzaj¼, ģe na univerzitu sa dostali aj synovia z 

remeseln²ckych rod²n.
50

 Neprekvapuje, ģe medzi ġtudentmi z Trnavy 

n§jdeme aj pr²sluġn²kov zn§mych trnavskĨch meġtianskych rod²n.
51

 O 

ġtyroch z nich bezpeļne vieme, ģe svoje ġt¼dium ukonļili z²skan²m titulu.
52 

V pr²pade Trnavy sa tieģ d§ pomerne dobre sledovaŠ ich spoloļn§ cesta na 

univerzity.
53

 

 V pr²pade Pezinka sa prv§ zmienka o ġkole zachovala uģ z roku 

1425, keŅ si gr·fi Juraj a Mikul§ġ zo Svªt®ho Jura a Pezinka rozdelili medzi 

                                                           
50 V roku 1432 Wolfgang Institoris, 1458 J§n Bursatoris, 1468 Ondrej Carnificis, 1469 J§n 

Institoris, 1489 Ġtefan Institoris, 1518 Valent²n Aurifabri; Tamģe, s. 141, 206, 221, 224, 

270, 327.  
51 V roku 1464 sa na univerzitu zap²sal Ondrej Dremel, pravdepodobnĨ pr²buznĨ Mikul§ġa 

Dremela, trnavsk®ho richt§ra v rokoch 1453 ï 1454. V roku 1465 priġiel do Viedne 

ġtudovaŠ Tom§ġ Kreuczer, azda pr²buznĨ richt§ra Ġtefana Kreyczera z roku 1449 a z 

rokov 1464 ï 1465 a mestsk®ho not§ra Pavla Crayczera. V roku 1468 bol do matriky 

zap²sanĨ istĨ Kuebelwirt z Trnavy, ktorĨ bol nepochybne pr²sluġn²kom vĨznamnej 

trnavskej rodiny Kubelwirtovcov, z ktorej poch§dzal dlhoroļnĨ trnavskĨ richt§r Ġtefan 

Kubelwirt (richt§rom bol v rokoch 1442 ï 1445 a 1450 ï 1452); T¦SK£S, Magyarorsz§gi 

di§kok, s. 214, 218, 223; RĆBIK, Trnava, s. 540. 
52 V roku 1467 z²skal Ondrej Dremel a Tom§ġ Kreuczer na artistickej fakulte titul bakal§ra. 

Tom§ġ pokraļoval v ġt¼di§ch, v roku 1470 z²skal titul magistra na artistickej fakulte a v 

roku 1471 na teologickej fakulte. V roku 1474 z²skal na artistickej fakulte titul bakal§ra 

Kriġtof Feyrtag, ktorĨ sa na univerzitu zap²sal v roku 1472. V roku 1476 dosiahol na tej 

istej fakulte aj licenci§t (stredovek§ akademick§ hodnosŠ medzi bakal§rom a doktorom. S 

tĨmto titulom mohol vyuļovaŠ aj na univerzite). V matrike je pri jeho mene uvedenĨ titul 

nobilis. V roku 1496 dosiahol titul magister na artistickej fakulte aj spom²nanĨ Ġtefan 

Taschnar, neskorġ² trnavskĨ far§r; T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 214, 218, 232, 280; 

"Christoph Feiertag (ID: 2147105901)", in: RAG, Repertorium Academicum Germanicum. 

[online] Dostupn® na internete: http://www.rag-online.org/gelehrter/id/2147105901.  
53 V roku 1413, 1449, 1473, 1474, 1518 boli v rovnakĨ deŔ zap²san² na univerzite vo Viedni 

traja Trnavļania. Vªļġinou vġak cestovali po dvoch (v rokoch 1418, 1438, 1448, 1458, 

1465, 1468, 1470, 1474, 1475, 1478, 1513, 1519). Do Krakova m§me doloģen¼ spoloļn¼ 

cestu dvoch Trnavļanov len v jednom pr²pade, a to v roku 1503;  T¦SK£S, 

Magyarorsz§gi di§kok, s. 90-92, 102, 152-153, 174-175, 178-179, 217-218, 221, 223, 

226-228, 236-238, 240-241,  243, 249-250, 316, 326-327; GASIOROWSKI ï JUREK ï 

SKIERSKA,  Metryka  z lat 1400-1508, I, s. 597, 599. 
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sebou Pezinok, no kostol, ġkolu a ġpit§l si ponechali ako spoloļnĨ majetok 

sl¼ģiaci vġetk®mu obyvateŎstvu Pezinka.
54

 SamotnĨ Pezinok v prameŔoch 

vystupuje od roku 1208, priļom je nepochybn®, ģe bol kontinuitne os²dlenĨ 

minim§lne od 7. storoļia. Existencia farskej ġkoly sa predpoklad§ uģ v 14. 

storoļ².
55

 Poļas stredoveku odiġlo z Pezinka na stredoeur·pske univerzity 21 

ġtudentov. PrvĨm bol Sanderus, ktorĨ sa na univerzitu v Prahe  zap²sal v 

roku 1382.
56

 PoslednĨm bol J§n Lang, zap²sanĨ v roku 1521 v matrike 

Viedenskej univerzity.
57

 Spomedzi ostatnĨch ġtudentov zaujme istĨ 

Valent²n, syn kastel§na Jakuba, ktorĨ sa vo Viedni zap²sal v roku 1429.
58

 

Zmienka o jeho otcovi by tak mohla byŠ jedinou stredovekou zmienkou o 

kastel§noch Pezinsk®ho hradu, vybudovan®ho kr§tko po polovici 13. 

storoļia (pred rokom 1271).
59

 Len v jednom pr²pade m§me doloģen¼ 

spoloļn¼ cestu do Viedne dvoch Pezinļanov, a to Juraja Kruga (Khrueg) a 

Leonarda Meixnera (Meyxner), ktor² sa na univerzitu zap²sali 14. apr²la 

1501. Obaja poch§dzali z rod²n, ktor® m§me v Pezinku doloģen® eġte aj v 

obdob² novoveku, v pr²pade Kruga dokonca i v 20. storoļ².
60

     

                                                           
54 DUBOVSKħ, J§n ï ĢUDEL, Juraj (zost.). Dejiny Pezinka. Bratislava : Obzor, 1982, s. 73-

74. 
55 Tamģe. 
56 VARSIK, Slov§ci na praģskej univerzite, s. 19. 
57 T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 333. Priezvisko Lang je v Pezinku doloģen® 

kontinuitne aģ do 19. storoļia; PROSPECHOVĆ, Petra ïWITTGRĐBER, Peter. Br§nami 

mesta. Ģivotopis star®ho domu. Pezinok : Mestsk® m¼zeum v Pezinku, 2008, s. 88. 
58 T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 133. 
59 SEDLĆK, Vincent. Pr²spevok k architekt¼re stredovekĨch hradov na z§padnom Slovensku. 

In Monumentorum tutela. Ochrana pamiatok, zv. 4. Bratislava : SĐPSOP, 1967 ï 1968, s. 

446; ENGEL, P§l. Magyarorsz§g vil§gi archontol·gi§ja 1301 ï 1457. (Bazin, szlk. 

Pezinok, n®m. Bºsing). In Arcanum DVD Kºnyvt§r IV. Budapest : Arcanum, 2003. 
60 PROSPECHOVĆ ï WITTGRĐBER, Br§nami mesta, s. 64, 132. 
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 Z prvej polovice 15. storoļia poch§dza aj prvĨ doklad o ġkole v 

Ġamor²ne (1437), keŅ sa v s¼vislosti s kr§deģou mis§la bernol§kovskĨm 

far§rom spom²na J§n, ġkolastikus zo Ġamor²na, ktorĨ mal ten mis§l 

uveden®mu far§rovi pom¹cŠ predaŠ.
61

 SamotnĨ Ġamor²n sa v prameŔoch 

objavuje uģ od roku 1238, keŅ sa spom²na aj tunajġ² Kostol Panny M§rie, 

podŎa zasvªtenia ktor®ho z²skala t§to lokalita svoje nov® pomenovanie 

(Zenthmaria, Samaria; p¹vodne sa volala Marchmagyar).
62

 Ako vĨznamn® 

stredovek® centrum na Ģitnom ostrove z²skal Ġamor²n v roku 1405 od kr§Ŏa 

Ģigmunda Luxembursk®ho mestsk® pr§va a vĨsady podŎa Bratislavy.
63

 Ako 

sme uģ spom²nali, ide o problematick¼ lokalitu, ktor¼ v matrike Viedenskej 

univerzity moģno stotoģniŠ aj s dneġnĨm rak¼skym mesteļkom Sommerein, 

ktor® v 15. storoļ² patrilo do Uhorsk®ho kr§Ŏovstva. Odl²ġenie oboch 

spornĨch lokal²t je o to Šaģġie, ģe takmer vġetky men§ zap²san® v matrike 

maj¼ nemeckĨ p¹vod, ļo slovenskĨ Ġamor²n v¹bec nevyluļuje, keŅģe tu v 

stredoveku ģila siln§ nemeck§ komunita. Celkovo sa v obdob² stredoveku 

zap²salo na univerzitu vo Viedni 19 ġtudentov (de Samaria) a v Krakove 

traja ġtudenti.
64

  

 Vo Svªtom Jure, p²somne doloģenom od roku 1209, existovala ġkola 

nepochybne uģ v 14. storoļ². PrvĨkr§t je p²somne doloģen§ aģ v roku 1514, a 

to v s¼vislosti s vĨpomocou miestnemu far§rovi, ktor®mu pom§hal kazateŎ 

                                                           
61 B£KEFI, A n®poktat§s tºrt®nete, s. 254-255, ļ. LXXV. 
62 RĆBIK, Formovanie farskej siete, s. 104. 
63 HLAVAĻKOVĆ, Ġamor²n, s. 496. 
64 T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, 168, 183-184, 217, 220, 231, 252, 256, 262, 276, 277, 

297, 300-301, 310, 316, 325, 326; GASIOROWSKI ï JUREK ï SKIERSKA,  Metryka  z 

lat 1400-1508, I, s. 132, 458, 570.  
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so svoj²m ġkolastikom Pernheimerom.
65

 Uģ prv§ p²somn§ zmienka, v ktorej 

kr§Ŏ Ondrej II. daroval t¼to lokalitu s niekoŎkĨmi vĨsadami Ġebeġovi, 

spr§vcovi kr§ŎovskĨch pivn²c a zakladateŎovi svªtojurskej vetvy gr·fov zo 

Svªt®ho Jura a Pezinka, potvrdzuje starobylosŠ a d¹leģitosŠ tejto lokality v 

malokarpatskom regi·ne. Preto by poļetnĨ z§pis ġtudentov na Viedenskej 

univerzite z toho mesteļka v¹bec neprekvapoval.  

 Aj v pr²pade Serede, ktor§ v prameŔoch vystupuje od roku 1313, sa 

zmienka o ġkole zachovala eġte z obdobia stredoveku, konkr®tne z roku 

1505. V s¼vislosti s fund§ciou pre Kaplnku svªt®ho Wolfganga sa spom²na 

ulica na juģnej strane od ġkoly. V listine sa nach§dza aj zmienka o rektorovi 

(spr§vcovi) kaplnky, ktorĨ mal pravdepodobne na starosti aj ġkolu. Ġkola v 

Seredi sa spom²na aj v s¼pise domov Bratislavskej stolice z roku 1598.
66

 V 

sk¼manĨch matrik§ch sa zachoval len jeden doklad o ġtudentovi, ktorĨ 

priġiel zo Serede, avġak nemal tu svoj p¹vod. V roku 1508 sa na Viedensk¼ 

univerzitu zap²sal dominus Martin z Beluġe, v ļase odchodu na univerzitu 

drģiteŎ benef²cia v Seredi.
67

  

 V Raļi, ktor§ v prameŔoch vystupuje od roku 1237,
68

 je ġkola 

doloģen§ aģ k roku 1550. Spom²na sa v s¼vislosti so ģiadosŠou spr§vcu 

tunajġej ġkoly J§na Wuckeho o prijatie za spr§vcu ġkoly v Bratislave.
69 

 

                                                           
65 B£KEFI, Remig. A k§ptalani iskol§k tºrt®nete Magyarorsz§gon 1540-ig. Budapest : 

Akad®mia, 1910, s. 507;  KNAUZ, A bazini v§rkapolna, s. 714. 
66 SereŅ. Dejiny mesta. Kol. autorov. SereŅ : Mesto SereŅ, 2002, s. 277. 
67 T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 305. 
68 Spom²na sa pod svoj²m p¹vodnĨm n§zvom Okoly. Pod n§zvom Raļa sa v prameŔoch 

objavuje od roku 1296; PODOLĆK, Jozef (zost.). Raļa. Vlastivedn§ monografia. 

Bratislava, 1989, s. 25-26. 



25                      Verbum historiae 2/2016  

 

 V Senci, p²somne doloģenom od roku 1252, existovala ġkola s 

veŎkou pravdepodobnosŠou uģ v 14. storoļ². Nepriamo to doklad§ zmienka z 

roku 1397 o tunajġom latinsky p²ġucom pis§rovi Gregorovi, ktorĨ bol 

pravdepodobne aj miestnym duchovnĨm a mal na starosti aj vzdel§vanie. 

Farsk§ ġkola sa v prameŔoch prvĨkr§t spom²na aģ v roku 1565.
70

 Prv®ho 

ġtudenta zo Senca m§me doloģen®ho v Prahe uģ v roku 1375.
71

 Vo Viedni sa 

objavuj¼ ġtudenti zo Senca od roku 1416.
72

 V roku 1439 sa tu zap²sal istĨ 

Frantiġek, ktorĨ po ġt¼di§ch p¹sobil v Bratislave ako kanonik Bratislavskej 

kapituly (1446 ï 1489) a far§r Kostola svªt®ho Vavrinca (1461 ï 1489).
73

 

P¹sobil aj v inġtit¼cii hodnovern®ho miesta pri kapitule. V prameŔoch ho 

stret§vame ako ļast®ho svedka pri sp²san² testamentov bratislavskĨch 

meġŠanov. Z tĨchto prameŔov sa dozved§me aj o jeho priezvisku Haidener.
74

 

Aj zo Senca odch§dzali ġtudenti do Viedne ļasto spoloļne. V roku 1489 

odiġli spolu Juraj Molitoris a Valent Sartoris. V roku 1496 Martin Lukn§r a 

Ġtefan Pauer (Pawr) a v roku 1504 Peter Sutoris a Tom§ġ Heidinger 

(Haydinger).
75

  

 V Stupave sa existencia ġkoly predpoklad§ uģ v obdob² stredoveku.
76 

T§to lokalita bola kontinuitne os²dlen§ uģ od polovice 6. storoļia. V 

                                                                                                                                        
69 Tamģe, s. 182. 
70 FEDOR, Peter a kol. Senec, br§nou do tretieho mil®nia. Senec : MestskĨ ¼rad, 2004, s. 175; 

MICHALIĻKA, Topografia dej²n ġkolstva, s. 44. 
71 VARSIK, Slov§ci na praģskej univerzite, s. 30. 
72 PrvĨm bol Frederik (Fridericus de Wartperg); T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 97. 

73 T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 154. 
74 HLAVAĻKOVĆ, Kapitula pri D·me, s. 140, 145.  
75 T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 268, 270, 279, 280, 298. 
76 HRNKO, Anton a kol. Mesto Stupava v minulosti a dnes. Bratislava : Veda, 2011, s. 427. 
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p²somnĨch prameŔoch sa objavuje od poslednej tretiny 13. storoļia. V roku 

1436 odiġiel zo Stupavy (de Stampffen) za ġt¼diom na univerzitu vo Viedni 

Peter Ġt·s (Sthos), v roku 1517 Jakub Plank (Planckh) a v roku 1526 Urban 

Jenbo (Jaenbo).
77

 V Dunajskej Strede, pramenne doloģenej od polovice 13. 

storoļia, sa farsk§ ġkola, resp. jej uļiteŎ prvĨkr§t spom²na v roku 1533.
78 

  

*  

 Najintenz²vnejġie obdobie navġtevovania Viedenskej a Krakovskej 

univerzity ģiakmi z Bratislavskej ģupy bolo v zhode s celouhorskĨmi 

pomermi, a to v poslednej tretine 15. storoļia.
79

 Naopak, hoci v 

celouhorskom meradle zaznamen§vame zaļiatkom 15. storoļia pokles 

perigrin§cie, pre Bratislavsk¼ ģupu to neplat². Najvyġġ² poļet imatrikul§ci² 

(6), spolu na obidvoch univerzit§ch, mimo sledovania Bratislavy, bol v roku 

1448, 1474, 1479 a 1511. Prv² ġtudenti z Bratislavskej ģupy sa na Viedensk¼ 

univerzitu zap²sali v roku 1377. Bolo ich osem, poch§dzali z Bratislavy (4), 

z Dolian (2), z Vajnor (1) a zo Svªt®ho Jura (1?). PoslednĨ ġtudent sa zap²sal 

v roku 1526 a poch§dzal zo Stupavy. Z celkov®ho poļtu zap²sanĨch 

ġtudentov len 11 spromovalo, ļi uģ ako bakal§ri, licenci§ti alebo magistri.
80

 

                                                                                                                                        
Existencia ġkoly aģ v pomoh§ļskom obdob², ako to predpoklad§ Michaliļka, je m§lo 

pravdepodobn§. Uģ v 15. storoļ² sa Stupava vyvinula v mesteļko s trhovĨm a jarmoļnĨm 

pr§vom; MICHALIĻKA, Topografia dej²n ġkolstva, s. 21. 
77 T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 146, 324, 340. 
78 B£KEFI, A k§ptalani iskol§k, s.  511. 
79 Na Viedensk¼ a Krakovsk¼ univerzitu sa v rokoch 1475 aģ 1500 zap²salo spolu 66 

ġtudentov z Bratislavskej ģupy, vr§tane 28 ġtudentov zo spornĨch lokal²t. Spolu s 

Bratislavou to bolo 251 ġtudentov.    
80 Okrem uģ spom²nanĨch ġtyroch absolventov z Trnavy spromoval na univerzite vo Viedni aj 
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Zachovan® matriky Krakovskej univerzity eviduj¼ ako prv®ho ġtudenta z 

Bratislavskej ģupy Jakuba Hendlinusa z Trnavy v roku 1420 a ist®ho Juraja 

Galliho zo Ġamor²na (?) v roku 1426.
81

 PoslednĨmi stredovekĨmi ġtudentmi 

z Bratislavskej ģupy boli Ġtefan z DolnĨch Jan²kov, Gregor z Modry, Imrich, 

J§n a Ġtefan z Bratislavy, ktor² boli do matriky zap²san² v rokoch 1515 a 

1516.
82

 Z 10 ġtudentov z Bratislavskej ģupy siedmi (Bratislava, Limbach, 

Senec, Pezinok, Voderady, Zeleneļ) navġtevovali praģsk¼ univerzitu v 

poslednej tretine 14. storoļia a traja v prvej tretine 15. storoļia (Smolenice, 

Trnava).
83

   

                                                                                                                                        
Ulrik z VeŎkej L¼ļe (titul bakal§r dosiahol v roku 1487 a licenci§t v roku 1490). 

Bakal§rom na artistickej fakulte sa stal aj Andrej, syn J§na zo Svªt®ho Jura, ktorĨ v roku 

1458 dosiahol na tej istej fakulte aj licenci§t a v roku 1464 dokonca i akademick¼ 

hodnosŠ magister. V rokoch 1463 aģ 1479 p¹sobil ako kanonik v R§bskej kapitule. V roku 

1463 dosiahol na artistickej fakulte titul bakal§ra aj Michal, syn Carpentaria (Michael 

Carpentarii) zo Svªt®ho Jura. O pªŠ rokov nesk¹r z²skal na tej istej fakulte aj licenci§t. 

Akademick¼ hodnosŠ bakal§r na artistickej fakulte mal z²skaŠ v roku 1455 aj Mikul§ġ z 

K§tloviec, ktorĨ sa eġte v tom istom roku spom²na ako r§bsky kanonik. Đspech na 

univerzite dosiahol aj istĨ Sebasti§n Wayda de Zerdahel, ktorĨ dosiahol hodnosŠ bakal§ra 

v roku 1489 a magistra v roku 1494. V rokoch 1495 ï 1497 bol viackr§t na univerzite 

prokur§torom uhorsk®ho n§roda; T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 259, 190, 206,  270; 

"Ulrich Abraham (ID: 2147106154)", in: RAG, Repertorium Academicum Germanicum. 

[online] Dostupn® na internete: http://www.rag-online.org/gelehrter/id/2147106154; 

"Michael de Sancto Georgio (ID: 2147105160)", in: RAG, Repertorium Academicum 

Germanicum. [online] Dostupn® na internete: http://www.rag-

online.org/gelehrter/id/2147105160; "Andreas de Sancto Georio (ID: 2147104722)", in: 

RAG, Repertorium Academicum Germanicum. [online] Dostupn® na internete: 

http://www.rag-online.org/gelehrter/id/2147104722. Spolu so 14 absolventmi Viedenskej 

univerzity z Bratislavy to bolo 25 ġtudentov, ktorĨm sa na univerzite podarilo dosiahnuŠ 

akademick¼ hodnosŠ. 
81 GASIOROWSKI ï JUREK ï SKIERSKA, Metryka 1400-1508, s. 108, 132. PrvĨ ġtudent z 

Bratislavy sa v Krakove objavuje aģ v roku 1455; Tamģe, s. 260. 
82 Tamģe, s. 112, 158, 225; GASIOROWSKI ï JUREK ï SKIERSKA, Metryka 1509-1551, s. 

98. 
83 VARSIK, Slov§ci na praģskej univerzite, s. 17-30. 
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 Soci§lny p¹vod ġtudentov moģno najsk¹r zistiŠ z vĨġky zaplaten®ho 

imatrikulaļn®ho poplatku. Len v m§lo pr²padoch je uvedenĨ v matrik§ch aj 

titul. V matrike Viedenskej univerzity nach§dzame tituly ako dominus (napr. 

Peter Perbing zo Svªt®ho Jura, Koloman z Trnavy, Ulrik z VeŎkej L¼ļe, 

Erhard Mostl z Pezinka), nobilis (Kriġtof Feyrtag z Trnavy, Urban z VeŎkej 

L¼ce), comes (Martin zo Svªt®ho Jura), generosus dominus comes (Mikul§ġ 

zo Svªt®ho Jura), baronis regni Hungariae (Matej z Eli§ġoviec), pr²padne 

nejak¼ cirkevn¼ hodnosŠ (napr. kapl§n, kanonik).
84

 Krakovsk§ univerzita 

vyberala jednotnĨ poplatok 8 poŎskĨch groġov. Bola to jedna z podmienok 

z²skania bakal§rskeho titulu. Z Bratislavskej ģupy ho naraz zaplatil len 

Mikul§ġ z Trnavy, ktorĨ sa tu zap²sal v roku 1466, Matej Vavrinec z 

Eli§ġoviec, zap²sanĨ v roku 1480 a Imrich, syn J§na z Bratislavy, zap²sanĨ v 

roku 1514.
85

 Ostatn² pri z§pise zaplatili zatiaŎ len poloviļn¼ taxu, ale aj len 

3, 2 a 1 groġ. S poplatkami na Viedenskej univerzite to bolo podobne. 

Z§kladnĨ poplatok rektorovi, ktorĨ sa mohol splatiŠ postupne, bol 4 aģ 8 

groġov. Ġtudenti, ktor² boli v matrike zap²san² ako chudobn² (pauper), boli 

od platenia osloboden².
86

  Pri z§pise do matriky univerzitn®ho n§roda zaplatil 

                                                           
84 T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 48, 129, 218, 333. 
85 GASIOROWSKI ï JUREK ï SKIERSKA, Metryka 1400-1508, I, s. 101, 138, 202; 

GASIOROWSKI ï JUREK ï SKIERSKA, Metryka 1509-1551, s. 28. 
86 TakĨmto ġtudentom bol napr. Jakub z Dolian, ktorĨ sa vo Viedni zap²sal v roku 1377, J§n, 

syn Mikul§ġa z Pezinka, zap²sanĨ v roku 1431, Martin z Dev²na, zap²sanĨ v roku 1432, 

Michal z Dolian, zap²sanĨ v roku 1435, Osvald z Trnavy, zap²sanĨ v roku 1447, Michal 

Schwendig  z Trnavy, zap²sanĨ v roku 1448, Peter Cherner z Trnavy, zap²sanĨ v roku 

1415; SCHRAUF, K§roly. Magyarorsz§gi tanul·k a b®csi egyetemen. Magyarorsz§gi 

tanul·k k¿lfºldºn II. Budapest, 1892, s. 3, 74, 75, 80, 101, 103.  
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ġtudent Ņalġie 4 den§re.
87

 Medzi ġtudentmi z Bratislavskej ģupy sa n§jdu aj 

tak², ktor² zaplatili 6, 8 aģ 10 den§rov.
88

 Iġlo nepochybne o pr²sluġn²kov 

ġŎachty, vyġġieho kl®ru alebo bohatġej meġtianskej vrstvy, ktor² za tento 

poplatok pravdepodobne z²skali miesto v prest²ģnej lavici.  

 Medzi ġtudentmi z Bratislavskej ģupy, ġtuduj¼cimi na 

stredoeur·pskych univerzit§ch, nach§dzame aj takĨch, ktorĨm sa podarilo 

dosiahnuŠ jednu z najd¹leģitejġ²ch univerzitnĨch hodnost², hodnosŠ 

prokur§tora uhorsk®ho n§roda.
89

 T²to sa volili kaģdĨ semester a v ich 

pr§vomoci bola okrem vedenia n§rodnĨch matr²k a spr§vy majetku 

univerzitn®ho n§roda aj voŎba rektora.  

 Medzi ġtudentmi na Krakovskej a Viedenskej univerzite 

rozpozn§vame aj pr²sluġn²kov zn§mych ġŎachtickĨch rodov. Dvaja z nich 

poch§dzali z vĨznamn®ho rodu pezinskĨch a svªtojurskĨch gr·fov, jeden 

poch§dzal z rodu Illeġh§ziovcov, jeden z rodu D·ciovcov.
90

 T§to skutoļnosŠ 

                                                           
87 TakĨmto ġtudentom bol napr. J§n Altman z Pezinka, do matriky n§rodov zap²sanĨ v roku 

1492, Martin Tuerk z Pezinka, zap²sanĨ v roku 1472, Peter Perbing zo Svªt®ho Jura, 

zap²sanĨ v roku 1492, Pavol Raess z Trnavy, zap²sanĨ v roku 1478; SCHRAUF, K§roly. A 

b®csi egyetem magyar nemzet®nek anyakºnyve 1453-t·l 1630-ig. Budapest, 1902, s. 141, 

142, 118.   
88 Medzi takĨchto ġtudentov patrili najmª ġtudenti z Trnavy: Ondrej, zap²sanĨ v roku 1479, 

ktorĨ zaplatil 6 den§rov, Leopold Krin, imatrikulovanĨ v roku 1515, zaplatil 8 den§rov, 

Tom§ġ Pfuntel, zap²sanĨ v roku 1426, zaplatil 10 den§rov; SCHRAUF, A b®csi egyetem, s. 

173, 129; SCHRAUF, Magyarorsz§gi tanul·k, s. 63. 
89 Iġlo najmª o ġtudentov z Bratislavy. V rokoch 1460 a 1461 vystupuje v tejto hodnosti 

Bratislavļan Martin Kunigsfelder, v roku 1484 Leonard Kuttner, v roku 1491 Vavrinec 

Muschinger a v rokoch 1498 a 1500 Juraj Mandel; BARTL, J¼lius. K ot§zke ġt¼dia 

Bratislavļanov na Viedenskej univerzite v druhej polovici 15. storoļia. In Slav²n. 

Historick§ roļenka Z§padoslovensk®ho kraja III. Bratislava 1969, s. 10-11. 
90 T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 157; GASIOROWSKI ï JUREK ï SKIERSKA, 

Metryka 1400-1508, I, s. 52, 128. 
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by n§m mohla zaruļiŠ moģnosŠ bliģġie sledovaŠ kari®ru tĨchto ġtudentov. 

Nie vģdy sa to vġak dar². V pr²pade pezinskĨch a svªtojurskĨch gr·fov zatiaŎ 

vieme len to, ģe Martin, ktorĨ sa do Viedne zap²sal v roku 1402, p¹sobil 

potom ako kŔaz, no nevieme kde.
91

 
 

 
V roku 1430 sa na Viedensk¼ univerzitu zap²sal aj istĨ Mikul§ġ, syn 

Kolomana z Trnavy. Pri z§pise m§ uvedenĨ titul dominus a o jeho vyġġom 

postaven² svedļ² aj zaplatenie plnej taxy pri z§pise, 8 groġov.
92 
V prameŔoch 

sa s n²m stret§vame uģ od roku 1408 ako s bratislavskĨm kanonikom. V roku 

1412 sa spom²na pred kr§Ŏom Ģigmundom ako z§stupca bratislavsk®ho 

prepoġta J§na Jubara. Aj v roku 1413 zastupoval kapitulu v istom spore, 

priļom titul magister pred jeho menom naznaļuje, ģe uģ jedno univerzitn® 

vzdelanie mal za sebou.
93 

V rokoch 1415 ï 1429 p¹sobil ako far§r v Kostole 

svªt®ho Vavrinca v Bratislave. Okrem toho bol naŅalej kanonikom kapituly, 

ba dokonca i jej vik§rom, priļom v roku 1419 sa spom²na ako dekan 

kapituly v Stoliļnom Belehrade, a teda ļlovek, ktorĨ mal na starosti vªļġinu 

praktickĨch z§leģitost² s¼visiacich s kaģdodennou spr§vou kapituly 

(vykon§val agendu hlavnej spr§vy pozemkov®ho majetku kapituly a 

prepoġta, usmerŔoval ļinnosŠ hospod§rskych ¼radn²kov, zhotovoval 

                                                           
91 Zsigmondkori oklev®lt§r II. M§lyusz Elem®r (szerk.), Budapest : Akad®miai kiad·, 1956, s. 

78, ļ. 253. Martin bol synom Tom§ġa (VI.) zo svªtojurskej l²nie, ktor¼ zaloģil Ġebeġ I. 

Okrem Martina vo Viedni z tohto rodu ġtudoval aj Mikul§ġ, ktorĨ sa tu zap²sal v roku 

1497. Pravdepodobne ide o Mikul§ġa, syna Ġimona z pezinskej vetvy rodu, ktor¼ zaloģil 

Ġebeġov brat Alexander; ENGEL, P§l. Magyarorsz§g vil§gi archontol·gi§ja 1301 ï 1457. 

(Hontp§zm§ny nem 9. Szentgyºrgy-§g 2-3. t§bla: Szentgyºrgyi ®s Bazini). In Arcanum 

DVD Kºnyvt§r IV. Budapest : Arcanum, 2003.  
92 Die matrikel Universitªt Wien I. Graz-Kºln, 1956, s. 171. 
93 Pred rokom 1430 sa v matrike Viedenskej univerzity spom²na Mikul§ġ z Trnavy v roku 

1412 a 1413; T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 87, 91. 
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sum§rne vy¼ļtovanie pr²jmov a vĨdavkov kapituly). Od tohto obdobia sa v 

prameŔoch vyskytuje aj s prezĨvkou List.
94 
Zauj²mavosŠou je, ģe zmienka o 

jeho z§pise na univerzitu vo Viedni je jednou z poslednĨch o jeho aktivit§ch.   

 Medzi najvĨznamnejġ²ch absolventov stredoeur·pskych univerz²t zo 

stredovekej Bratislavskej ģupy patrili nepochybne predstavitelia 

ġŎachtick®ho rodu z VeŎkej L¼ļe (dnes s¼ļasŠ L¼ļe na Ostrove). V ich 

popred² stoj² Urban zo ġŎachtick®ho rodu D·ciovcov, ktorĨ sa na Viedensk¼ 

univerzitu zap²sal v roku 1485. Uģ jeho predch§dzaj¼ca kari®ra v svetskej i 

cirkevnej sf®re naznaļuje ¼spech po absolvovan² ġt¼dia. Pred z§pisom na 

univerzitu p¹sobil ako not§r na kr§Ŏovskom dvore, nesk¹r ako kr§ŎovskĨ 

pokladn²k, banskĨ a soŎnĨ komorskĨ gr·f. ńalej p¹sobil v Bud²nskej 

kapitule ako kanonik lektor (1472 ï 1473), ako prepoġt v 

Stoliļnobelehradskej kapitule (1474 ï 1480), v Kapitule svªt®ho Tom§ġa v 

Ostrihome (1473), v PªŠkostolskej kapitule, v R§be ako r§bsky biskup (1481 

ï 1486) a v J§gri ako j§gerskĨ biskup (1486 ï 1491).
95

 Od roku 1487 

disponoval plnou palat²nskou mocou ako delegovanĨ sudca palat²na. V roku 

1488 sa stal miestodrģiteŎom kr§Ŏa Mateja Korv²na v Rak¼sku, stal sa aj 

spr§vcom Viedenskej diec®zy. Ako vid²me, z²skal si priazeŔ uhorsk®ho 

kr§Ŏa, ktorĨ ho povĨġil do ġŎachtick®ho stavu, udelil mu erb (1480)
96

 a 

                                                           
94 HLAVAĻKOVĆ, Kapitula pri D·me, s. 73, 27, 29. 
95 IVANIĻ, Peter. VzŠah D·ciovcov s mestami na hornom a strednom Pohron² na konci 

stredoveku. In Forum historiae, 2008, ļ. 2, s. 1-2. [online] Dostupn® na internete: 

http://forumhistoriae.sk/documents/10180/39394/Ivanic.pdf; C. TčTH, Norbert. Az 

Esztergomi sz®kesk§ptal§n a 15. sz§zadban I. A kanonoki test¿let ®s az egyetemj§r§s. 

Budapest, 2015, s . 114. K¥BL¥S, A budai, feh®rv§ri, gyŖri, s. 242. 
96 SCH¥NHERR, Gyula. Nagyl¼csei Orb§n czimereslevele 1480-b·l. In Turul, 1898, ļ. 2, s. 

http://forumhistoriae.sk/documents/10180/39394/Ivanic.pdf
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daroval mu viacer® majetky v Bratislavskej ģupe, ako aj hrad Reviġte a 

viacer® dediny v bl²zkosti banskĨch miest na Pohron². Stal sa z neho jeden z 

najvĨznamnejġ²ch uhorskĨch ġŎachticov poslednej tretiny 15. storoļia. V 

roku 1490  si od neho poģiļala kr§Ŏovn§ vdova Beatrix aģ 8 000 zlatĨch, za 

ļo dostal do z§lohu hrady Ġ§ġov a Slovensk¼ ōupļu spolu s ich 

pr²sluġenstvom. VŅaka Urbanovi sa jeho rod stal na Pohron² drģiteŎom troch 

miest a 21 ded²n spolu s dvoma pr®diami v hradnom panstve ōupļa, Ņalġ²ch 

16 ded²n, 18 pr®di² a mĨta na panstve Ġ§ġov. TĨmto sa D·ciovci stali 

rozhoduj¼cou politickou silou v oblasti Pohronia. 
 

 
O Urbanovej rozhŎadenosti a vzdelanosti svedļ² aj mimoriadne 

vz§cne zachovan§ ļasŠ z jeho rozsiahlej kniģnice, kde okrem k·dexov 

n§jdeme uģ aj inkun§buly.
97 
O Urbanovom pozit²vnom vzŠahu ku knih§m, 

vede a vzdelancom p²sali uģ vĨznamn² talianski humanisti, p¹sobiaci na 

dvore kr§Ŏa Mateja Korv²na, Antonio Bonfini a Marzio Galeotto, s ktorĨmi 

mal Urban bl²zky priateŎskĨ vzŠah. Ako poznamen§va Galeotto, aj napriek 

pracovnej vyŠaģenosti si Urban vģdy naġiel ļas na ļ²tanie a na diskutovanie 

                                                                                                                                        
66-68. 

97 V roku 1492 daroval Urbanov pr²buznĨ, sriemsky biskup Ġtefan Fodor J§gerskej diec®ze na 

Urbanovu pamiatku (zomrel v roku 1492) miniat¼rami zdobenĨ mis§l, vytlaļenĨ na 

pergamene s UrbanovĨm erbom; HOFFMANN, Edith. Nagylucsei Orb§n kºnyvt§r§nak 

maradv§nyai. In Magyar bibliofil szemle, 1924, roļ. 1, ļ. 3 ï 4, s. 166. Najhonosnejġ²m 

zachovanĨm k¼skom z Urbanovej kniģnice je iluminovan§ modlitebn§ kniģka n§jden§ v 

roku 1963 v britskej kr§Ŏovskej kniģnici vo Windsore. Tento k·dex opatrenĨ viac ako 

stovkou kvalitnĨch miniat¼r m§ par²ģsky p¹vod a nie je celkom jasn®, ako sa dostal do 

Uhorska. Ako najpravdepodobnejġie sa zd§, ģe ho priniesli uhorsk² vyslanci, ktor² v mene 

uhorsk®ho kr§Ŏa navġt²vili franc¼zsky kr§ŎovskĨ dvor; SZABč, Gyºrgy. Nagylucsei 

D·czy Orb§n Imads§gkºnyve. In Đj l§t·hat§r: irodalmi ®s politikai foly·irat, 1964, roļ. 

7, ļ. 5, s. 86. 
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o knih§ch. Đdajne veŎmi dobre poznal obsah svojich kn²h a kedykoŎvek v 

nich vedel n§jsŠ vysvetlenie z§leģitost², o ktorĨch pr§ve diskutoval so 

svojimi hosŠami.
98  

 
Vo Viedni ġtudoval aj Urbanov synovec Ġtefan Fodor zo Ġamor²na. 

Zap²sal sa tu uģ v roku 1471. Pred rokom 1475 ġtudoval kanonick® pr§vo vo 

Ferrare, od marca 1475 ġtudoval v R²me (uģ s titulom doktor, zrejme 

kanonick®ho pr§va). VŅaka strĨkovi zaļal po ġt¼di§ch ¼speġn¼ kari®ru. V 

rokoch 1483 ï 1489 p¹sobil ako prepoġt stoliļnobelehradskej Kapituly 

Svªt®ho Mikul§ġa, bol vymenovanĨ za apoġtolsk®ho hlavn®ho dekana. 

P¹sobil ako diplomat, bol vyslanĨ k poŎsk®mu kr§Ŏovi Kazim²rovi i k 

mil§nskemu knieģaŠu. Stal sa aj r§bskym kanonikom a spr§vcom Olt§ra 

svªt®ho Benedikta. Roku 1489 sa za neho kardin§l Ascanio Sforza prihovoril 

u p§peģa, aby ho menoval do ¼radu bosnianskeho biskupa. Na zaļiatku roka 

1490 ho presadzoval Matej Korv²n do ¼radu sriemskeho biskupa, ļo p§peģ 

potvrdil 20. Febru§ra 1490. Ġtefan zomrel v Bud²ne pred apr²lom1494.
99  

 
Je pozoruhodn®, ģe uģ rok po tom, ļo sa vo Viedni zap²sal Urban z 

VeŎkej L¼ļe, sa na univerzitu prihl§sil aj istĨ Ulrik Abraham (Udalricus 

Abran de Naghitze) a v roku 1488 aj istĨ Ġtefan Abraham (Stephanus 

Abraham de Nadlutzsche), obaja  z VeŎkej L¼ļe (pravdepodobne 

s¼rodenci).
100 
VzhŎadom na to, ģe ani jedn®ho nie je moģn® stotoģniŠ s 

nijakĨm UrbanovĨm pr²buznĨm, maŅarskĨ historik J·zsef Kºblºs vyslovil 

                                                           
98 SZABč, Nagylucsei D·czy Orb§n, s. 85. 
99 HLAVAĻKOVĆ, Ġamor²n, s. 499; WERTNER, M·r. Fodor Istv§n boszniai s szer®mi 

p¿spºk csal§di tºrt®net®hez. In Turul, 1912, ļ. 2, s. 81-82. 
100 T¦SK£S, Magyarorsz§gi di§kok, s. 259, 266.  
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predpoklad, ģe iġlo o jeho poddanĨch.
101 
KeŅģe si Ulrik pri z§pise uviedol 

titul dominus a dovtedajġie p¹sobenie ako kanonik R§bskej kapituly, je 

pravdepodobnejġie, ģe iġlo o pr²sluġn²kov niģġej ġŎachty, ktor² mohli 

poch§dzaŠ z Urbanovej familiarity. Ulrik promoval za bakal§ra v roku 1487 

a za magistra v roku 1490.
102 
V roku 1484 ho tieģ nach§dzame v z§pisoch 

matriky Krakovskej univerzity
.103 
Jeho Ņalġiu kari®ru vġak nepozn§me. 

Naopak, o Ġtefanovi vieme, ģe v rokoch 1499 ï 1500 ġtudoval ako kanonik 

R§bskej kapituly na univerzite v Padove, kde z²skal doktor§t z kanonick®ho 

pr§va.
104 
V R§be p¹sobil do roku 1515. V roku 1501 sa stal kanonikom 

lektorom a v roku 1509 vik§rom r§bskeho biskupa.
105  

 
K Ņalġ²m ¼speġnĨm ġtudentom z Bratislavskej ģupy moģno napr. 

eġte  zaradiŠ aj Mateja z Eli§ġoviec, jedn®ho z najstarġ²ch zn§mych predkov 

ġŎachtick®ho rodu Ill®ġh§ziovcov. Na univerzite v Krakove bol zap²sanĨ v 

roku 1480 ako baronis regni Hungariae. Ako kanonik kapituly v Alba Iulii 

(dnes v Rumunsku) ġtudoval aj na univerzite v Padove. Aj podŎa n§pisu na 

jeho n§hrobku, zachovanom v Kostole apoġtolov svªtĨch Petra a Pavla v 

                                                           
101 K¥BL¥S, A Jagell·-kori, s. 43. 
102 "Ulrich Abraham (ID: 2147106154)", in: RAG, Repertorium Academicum Germanicum. 

[online] Dostupn® na internete: http://www.rag-online.org/gelehrter/id/2147106154. PodŎa 

online datab§zy absolventov univerz²t stredovekej Svªtej r²ġe r²mskej nemeck®ho n§roda 

bol Ulrik v roku 1486 kanonikom vo Viedni. 
103 GASIOROWSKI ï JUREK ï SKIERSKA, Metryka 1400-1508, I, s. 442. 
104 V matrike Padovskej univerzity je zap²sanĨ ako Stephanus Abraham Pannonius de 

Naghlucze; ĠTULRAJTEROVĆ, Universitas Patavina, s. 95. 
105 BEDY, Vince. A gyŖry sz®kesk§ptalan tºrt®nete. GyŖr, 1938, s. 332; K¥BL¥S, A budai, s. 

242; Magyar Orsz§gos Lev®lt§r, Diplomatikai Lev®lt§r, 21134, 93745, 47048.  
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dneġnej obci NovĨ Ģivot, ako aj podŎa jeho zachovan®ho testamentu vieme, 

ģe nesk¹r sa stal aj prepoġtom Kapituly svªt®ho Michala v Albe Iulii.
106

 

*  

 Zvl§dnuŠ univerzitn® ġt¼dium v obdob² stredoveku bolo skutoļne 

n§roļnou z§leģitosŠou. Okrem finanļnĨch prostriedkov si to vyģadovalo 

predovġetkĨm ¼silie vydaŠ sa na dlh¼ cestu do nezn§meho sveta, mnohokr§t 

aj z odŎahlĨch ļast² krajiny. Hoci vªļġina zo ġtudentov zap²sanĨch v obdob² 

stredoveku v matrik§ch univerz²t neabsolvovala ġt¼dium do konca, z§pis v 

matrik§ch o ich snahe vzdelaŠ sa je uģ s§m o sebe veŎkĨm pr²nosom pre 

dejiny jednotlivĨch lokal²t, z ktorĨch poch§dzali. Okrem toho, ģe z§znamy z 

matr²k potvrdzuj¼ predpoklad o existencii viacerĨch dom§cich ġk¹l, 

poskytuj¼ v mnohĨch pr²padoch aj v¹bec prv® doklady mien a priezvisk 

obyvateŎov ded²n a miest, z ktorĨch ġtudenti poch§dzali. VŅaka uvedeniu 

titulu a sume zaplaten®ho imatrikulaļn®ho poplatku si dnes vieme utvoriŠ aj 

obraz o soci§lnych skupin§ch, z ktorĨch ġtudenti poch§dzali. V neposlednom 

rade n§m ¼daje z matr²k vo viacerĨch pr²padoch dopŌŔaj¼ naġe poznatky o 

zn§mych a ¼speġnĨch svetskĨch a cirkevnĨch osob§ch, za ¼spechom ktorĨch 

stoja aj ich sk¼senosti nadobudnut® na univerzitnĨch ġt¼di§ch.   

 

 

 

 

                                                           
106 KĆROLYI, Arp§d. Ill®sh§zy M§ty§s v®grendelete. In Tºrt®nelmi T§r, 1878, roļ. 1, ļ. 3, s. 

655; IPOLYI, Arnold. Csall·kºz mŤeml®kei. In Archeologiai kºzlem®nyek I, 1859, s. 101. 
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Resum® 

 

Medieval schools in the county of Bratislava and their students at 

universities in Vienna, Cracow and Prague 

 

To handle university studies in the Middle Ages was actually challenging 

matter. Except financial resources, there was a need to embark on a long 

journey to unknown world, especially from countryside. Although most of 

students, signed in the medieval registries of universities, did not finish the 

study till the end, an inscription in registries about their effort to study is a 

great asset for history of particular locations they came from. During a 

research of two interrelated issues (history of education and development of 

peregrination), the author based on excerptions of students from the county 

of Bratislava at universities of Prague, Cracow and Vienna. She also used 

findings dealing with information about villages and towns of the examined 

county that the students came from. The author subsequently worked with 

data from the registries (intensity of study throughout several periods, 

studentsô social classes, ethnicityé) and the given locations as well. It was 

very important to know the locationsô oldest history and the oldest 

references of their schools. Last but not at least, it was very interesting to 

observe fates of the most distinguished students who came competent in 

public life after graduation. The aim of a work was to map the locations 

from which students of Bratislava County, studying at Central European 

universities, came from. On the other hand, the work focused also on a role 
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of the less known data from university registries as an element of common 

development of the examined locations.      
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Ġtudenti z Bratislavy na Viedenskej univerzite v 

stredoveku*  

J¼lius Bartl 

 

 

 Ġtudenti zo Slovenska v stredoveku navġtevovali od 13. storoļia 

vzdialen® univerzity. Boli to najmª talianske univerzity (Bologna, Padova), 

par²ģska Sorbonna i niektor® Ņalġie v Anglicku a v Ġpanielsku. Do polovice 

14. storoļia nebolo v strednej Eur·pe ģiadnej univerzity, preto praģsk§ 

Karlova univerzita zaloģen§ roku 1348 ako prv§ univerzita Ăna sever od 

Ćlpñ vĨrazne ovplyvnila kult¼rne prostredie v tomto regi·ne. Praha bola 

vtedy nielen hlavnĨm mestom Ļesk®ho kr§Ŏovstva a s²dlom ļesk®ho kr§Ŏa, 

ale z§roveŔ i cis§ra Svªtej r²mskej r²ġe. Zaloģen²m univerzity nadobudla 

medzin§rodnĨ vĨznam. Ġtudovali tu mnoh² cudzinci z Nemecka, baltskĨch 

kraj²n, ale i Poliaci, obyvatelia Uhorska, medzi nimi poļetn² Slov§ci. Slov§ci 

spolu s ostatnĨmi uhorskĨmi ġtudentmi boli zaraden² do ļesk®ho 

univerzitn®ho n§roda. Aj po vydan² Kutnohorsk®ho dekr®tu (1409) 

nepoklesol poļet ġtudentov zo Slovenska. 

VĨskyt ġtudentov z Uhorska a najmª zo Slovenska na Karlovej 

univerzite sk¼mal uģ v obdob² predmn²chovskej republiky B. Varsik vo 

svojej dizertaļnej pr§ci.
1
 Svoje vĨskumy nesk¹r doplnil a rozġ²ril vo 

                                                           
* Ġt¼dia vznikla ako s¼ļasŠ rieġenia grantov®ho projektu VEGA 1/0734/13  Ġtudenti zo 

Slovenska na zahraniļnĨch univerzit§ch a vysokĨch ġkol§ch do roku 1945. 
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viacerĨch ġt¼di§ch a v monografi§ch, najmª v diele Husitsk® revoluļn® 

hnutie a Slovensko.
2
 Aj keŅ zachovan® pramene nie s¼ kompletn® 

(zachovala sa iba kniha dekanov artistickej fakulty a zoznam graduovanĨch 

na tejto fakulte z rokov 1367 ï 1585, ako aj matrika pr§vnickej fakulty 

z rokov 1372 ï 1418), B. Varsik zistil na artistickej fakulte 126 ġtudentov 

a na pr§vnickej fakulte 36 ġtudentov. Z ¼zemia Slovenska bolo v tej dobe 

graduovanĨch 46 bakal§rov a magistrov na artistickej fakulte.
3
 Ġt¼dium na 

artistickej fakulte praģskej univerzity v rokoch 1367 ï 1420 absolvovalo 

a dosiahlo univerzitn¼ hodnosŠ asi 80 posluch§ļov z Uhorska, z ļoho asi 24 

poch§dzalo zo Slovenska. Na pr§vnickej fakulte bolo v rokoch 1372 ï 1418 

graduovanĨch 29 ġtudentov z Uhorska, z toho asi 12 z ¼zemia Slovenska. 

Teda zo 109 uhorskĨch ġtudentov, ktor² ukonļili ġt¼dium na filozofickej a 

pr§vnickej fakulte a z²skali hodnosŠ, bolo prinajmenej 36 zo Slovenska. 

Z tohto poļtu poch§dzalo asi 11 zo Spiġa, Ņalġ² boli z Bardejova, Trnavy, 

Bratislavy, Pezinka, PieġŠan, zo Ġale, z ōubietovej, Bytļe a z Koġ²c.
4
  

Zachovan® s¼pisy absolventov filozofickej a pr§vnickej fakulty 

naznaļuj¼ mierne st¼paj¼cu krivku naġich ġtudentov v prvĨch dvoch 

desaŠroļiach 15. storoļia. Uģ starġia literat¼ra konġtatovala, ģe asi desatina 

p¹vodne zap²sanĨch ġtudentov dosiahla univerzitn® tituly a ģe v uvedenom 

                                                                                                                                        
1 VARSIK, Branislav. Slov§ci na praģskej universite do konca stredoveku. Bratislava : 

Filosofick§ fakulta, 1926, 37 s. 
2 VARSIK, Branislav. Husitsk® revoluļn® hnutie a Slovensko. Bratislava : VydavateŎstvo SAV, 

1965. 
3 VARSIK, Slov§ci na praģskej universite, s. 8 a 25, tieģ Husitsk® revoluļn®, s. 162. 
4 Starġie ¼daje sumarizuje v dvoch prehŎadnĨch kapitol§ch v Dejin§ch Slovenska I. SOPKO, 

J¼lius. Ġkolstvo a vzdelanosŠ, literat¼ra, architekt¼ra a umenie. In MARSINA, Richard 

(ed.). Dejiny Slovenska  I. Bratislava : VEDA, 1986, s. 366. 
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obdob² mohlo zo Slovenska na oboch fakult§ch ġtudovaŠ okolo 200 

posluch§ļov. V polipanskom obdob² stratila praģsk§ univerzita na dlh® 

obdobie predoġlĨ eur·psky vĨznam a redukovala sa iba na artistick¼ fakultu 

lok§lneho vĨznamu.
5
  

F. Kavka konġtatuje, ģe v rokoch 1450 ï 1550 bol poļet ġtudentov 

zo Slovenska na praģskej univerzite veŎmi malĨ (bolo to 5 graduovanĨch). 

T²to ġtudenti poch§dzali vªļġinou zo z§padn®ho Slovenska, z okolia Ģiliny, 

Trenļ²na a Nitry, Ņalej z Ruģomberka, Banskej Bystrice, Banskej Ġtiavnice 

a Ņalġ²ch miest.
6
 

MedzitĨm vznikla v Krakove univerzita, nesk¹r nazvan§ Jagelovsk§ 

(1364), a hneŅ rok po nej Viedensk§ univerzita (1365) zaloģen§ rak¼skym 

arcivojvodom Rudolfom IV. ako vedom§ konkurencia praģskej univerzity. 

Takmer s¼ļasne vznikla v P®csi (PªŠkostol²) dom§ca univerzita (1367), ktor§ 

vġak vĨrazne neovplyvnila vysokoġkolsk® vzdel§vanie v Uhorsku a nesk¹r 

zanikla.  

Moģno zovġeobecniŠ, ģe vznikaj¼ce univerzity potrebovali nejakĨ 

ļas, aby sa skonsolidovali, z²skali vhodnĨch uļiteŎov a tĨm aj ohlas vo 

svojom okol², ļo ovplyvnilo z§ujem ġtudentov o toto ġt¼dium. Napr. 

krakovsk§ univerzita v prvej f§ze svojej existencie do konca 14. storoļia 

nezaznamenala potrebnĨ rozmach. Medzin§rodnĨ vĨznam nadobudla aģ od 

                                                           
5 SOPKO, J¼lius. Na ceste k humanizmu a renesancii. In MARSINA, Dejiny Slovenska  I, s. 

468. 
6 KAVKA, Frantiġek. Slovenġt² studenti na praģsk® universitŊ v 15. a 16. stolet². In 

Humanizmus a renesancia na Slovensku v 15. ï 16. storoļ². Zost. ōudov²t Holot²k ï Anton 

Vantuch. Bratislava : VydavateŎstvo SAV, 1967, s. 141. 
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svojho obnovenia a rozġ²renia roku 1400 Vladislavom JagelovskĨm, po Ŕom 

z²skala aj svoje meno. Matriky tejto univerzity sa zachovali aģ od roku 1400, 

prv² ġtudenti zo Slovenska s¼ zaznamenan² uģ v roku 1401.
7
 V Ņalġom 

obdob² vġak mala veŎkĨ vĨznam pre  kult¼rne prostredie Uhorska, ale najmª 

Slovenska. PodobnĨ vĨvoj m¹ģeme pozorovaŠ aj na praģskej Karlovej 

univerzite, ktor§ sa po svojom zaloģen² dostala do kr²zy a len postupne sa 

konsolidovala.  

Podobne viedensk§ univerzita hneŅ po zaloģen² nezaļala naplno 

p¹sobiŠ. Z veŎkej vn¼tornej kr²zy, ktor§ ju postihla, sa vymanila aģ v 70. 

rokoch 14. storoļia. Viedensk§ univerzita mala od zaļiatku tri fakulty 

artistick¼, pr§vnick¼ a lek§rsku fakultu, roku 1384 vznikla aj teologick§ 

fakulta. Viedensk§ univerzita sa ļlenila, podobne ako in® stredovek® 

univerzity, na n§rody. PodŎa ġtat¼tu z roku 1366 tu bol zast¼penĨ rak¼sky, 

saskĨ, ļeskĨ a uhorskĨ n§rod. Roku 1384 vojvoda Albrecht zmenil 

organizaļn¼ ġtrukt¼ru univerzity a namiesto ļesk®ho n§roda, ktorĨ zruġil, 

zriadil novĨ ĂrĨnsky n§rodñ. Ġtudenti z ļeskĨch kraj²n boli priļlenen² 

k uhorsk®mu n§rodu, podobne aj Moravania, Poliaci, Slovania hovoriaci 

vġetkĨmi jazykmi a Gr®ci.
8
 

                                                           
7 PrehŎadn¼ ġt¼diu k tejto problematike pozri HORVĆTH, Pavel. Ġtudenti zo Slovenska na 

krakovskej univerzite v 15. a v prvej polovici 16. storoļia. In Humanizmus a renesancia, 

s. 162, 164. 
8 Toto rozdelenie reġpektovali aj ġtat¼ty uhorsk®ho n§roda z roku 1414, kde sa v ļl. 24 

vĨslovne uv§dza, koho treba zapoļ²taŠ za pr²sluġn²kov uhorsk®ho n§roda: Ăomnes 

Ungaros, Bohemos, Polonos, Moravos, Slavos cum omnibus sibi annexis in ydeomatibus, 

Grecos.ñ  SCHRAUF, K§roly. A b®csi egyetem magyar nemzet®nek anyakºnyve 1453-tºl ï 

1630-ig. Budapest, 1902, s. 11. Cituje aj KUĻERA, Mat¼ġ.  Ġtudenti zo Slovenska na 

Viedenskej univerzite do roku 1530. In Humanizmus a renesancia,  s. 176. 
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Bolo to v d¹sledku dynastickĨch bojov medzi Habsburgovcami 

a Luxemburgovcami, neġlo o ģiaden n§rodnostnĨ boj v modernom slova 

zmysle. Podobn¼ situ§ciu nach§dzame aj na inĨch stredovekĨch 

univerzit§ch. Chronologicky i geograficky najbliģġ² pr²klad je z praģskej 

Karlovej univerzity, keŅ roku 1409 z iniciat²vy J§na Husa ako rektora 

univerzity kr§Ŏ V§clav IV. vydal KutnohorskĨ dekr®t. TĨm z²skal ļeskĨ 

n§rod prevahu nad cudzincami, prevaģne Nemcami. T² hromadne odiġli 

z Prahy a zaloģili nov¼ univerzitu v Lipsku.
9
 

Do konca storoļia ġtudovalo vo Viedni v r§mci uhorsk®ho n§roda 

celkove 617 ġtudentov a zo Slovenska asi 76 ġtudentov (v rokoch 1391 ï 

1400). Zapisovanie do matriky uhorsk®ho n§roda zaļ²na roku 1385, i keŅ 

samotn§ matrika sa zachovala aģ od roku 1453.
10

 N§vġtevnosŠ Viedenskej 

univerzity kulminuje v rokoch 1411 ï 1450, v priebehu kaģd®ho desaŠroļia 

to bolo v priemere 120 ġtudentov. V druhej polovici 15. storoļia s²ce z§ujem 

kles§, ale vģdy je to priemer 80 ġtudentov za desaŠ rokov.
11

 Vo Viedni 

ġtudovalo v rokoch 1400 ï 1530 zo Slovenska pribliģne 1 109 posluch§ļov, 

priļom najpoļetnejġie bolo obdobie rokov 1410 ï 1450 (488) ġtudentov. Do 

polovice 15. storoļia prich§dzala vªļġina ġtudentov z Bratislavy, Kremnice, 

Trnavy, Koġ²c a z Levoļe. Po roku 1450 nast§va pokles ġtudentov 

z vĨchodoslovenskĨch miest, ktor² uprednostŔuj¼ krakovsk¼ univerzitu, ale 

                                                           
9 DŊjiny Univerzity Karlovy 1347/48 ï 1622. Red. Michal Svatoġ. Praha : Univerzita Karlova, 

1995, s. 93. 
10 KUĻERA, Ġtudenti zo Slovenska, s. 176.    
11 Tamģe, tabuŎka na s. 176.  
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poļet stredoslovenskĨch ġtudentov vo Viedni st¼pa.
12

 Za roky 1385 ï 1450 

bolo celkove zap²sanĨch 4 141 ġtudentov z Uhorska, z toho jednoznaļne zo 

Slovenska 595, teda celĨch 15 %.
13

 V obdob² rokov 1450 ï 1530 sa do 

uhorsk®ho n§roda hl§silo uģ len 4 990 ġtudentov, ļo predstavuje 15 % z 

celkove zap²sanĨch ġtudentov, z toho bolo 590 ġtudentov zo Slovenska, teda 

12 % ġtudentov hl§siacich sa do uhorsk®ho n§roda.
14

 

Sk¼manie matr²k okolitĨch univerz²t vo Viedni, v Prahe i Krakove 

nevykazuje v 70. ï 80. rokoch 15. storoļia nejakĨ ¼bytok, ktorĨ by bol 

sp¹sobenĨ odlivom posluch§ļov na bratislavsk¼ univerzitu. Dokonca na 

Viedenskej univerzite ġtudovalo v tomto obdob² niekoŎko desiatok 

Bratislavļanov, ktorĨch ġt¼dium sme zachytili v samostatnej ġt¼dii.
15

 KeŅģe 

sa nezachovali matriky Istropolitany, ¼daje o jej ġtudentoch a absolventoch 

s¼ roztr¼sen® v r¹znych prameŔoch, povªļġine na Viedenskej univerzite, kde 

si niektor² z nich dokonļovali ġt¼di§.
16

 Preto sa niektor² vyskytuj¼ 

v matrik§ch Viedenskej univerzity, kde museli znovu obh§jiŠ hodnosŠ  

bakal§ra z²skan¼ v Bratislave. Nebolo to sn§Ņ pre to,  ģe by ġt¼dium 

v Bratislave nebolo na dostatoļnej ¼rovni, ale pre to, ģe ġt¼dium na 

Viedenskej univerzite prebiehalo podŎa par²ģskeho, kĨm na bratislavskej 

podŎa bolonsk®ho vzoru. 

                                                           
12 Tamģe,  s. 180, tieģ SOPKO, Na ceste k humanizmu, s. 468. 
13 KUĻERA, Ġtudenti zo Slovenska, s. 176. 
14 Tamģe. 
15 BARTL, J¼lius. K ot§zke ġt¼dia Bratislavļanov na Viedenskej univerzite v druhej polovici 

15. storoļia. In Slav²n. Historick§ roļenka Z§padoslovensk®ho kraja III. Bratislava, 1969, 

s. 5-17. 
16 REBRO, Karol. ĂIstropolitana a Bognañ. In Humanizmus a renesancia, s. 21, 22. 
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 Dejinami Viedenskej univerzity sa uģ v polovici 19. storoļia 

zaoberal R. Kink.
17

 Uģ na zaļiatku 20. storoļia sa venoval 

univerzitnĨm matrik§m Karl Schrauf, ktorĨ spracoval matriku uhorsk®ho 

n§roda, ktor§ sa zachovala z rokov 1453 ï 1630.
18

 Takisto vydal matriku 

lek§rskej fakulty tejto univerzity.
19

 Matriku artistickej fakulty vydal P. 

Uiblein.
20

 Vyd§vanie viedenskĨch univerzitnĨch matr²k v polovici 20. 

storoļia
21

 podnietilo z§ujem aj ļeskĨch a slovenskĨch historikov 

o spracovanie tejto problematiky. Boli to najmª ġt¼die Ivana Hlav§ļka 

a Ludmily Hlav§ļkovej,
22

 na ktor® reagoval Mat¼ġ Kuļera v citovanej ġt¼dii. 

Roku 1990 vyġla pr²leģitostn§ publik§cia k 625. vĨroļiu vzniku Viedenskej 

univerzity.
23

 

V s¼ļasnom obdob² najvªļġiu pozornosŠ uhorskĨm ġtudentom 

ġtuduj¼cim na Viedenskej univerzite v rokoch 1365 ï 1526 venovala Anna 

                                                           
17 KINK, Rudolf. Geschichte der Kaiserliche Universitªt zu Wien. Wien, 1854. 
18 SCHRAUF, Karl. Die Matrikel der ungarischen Nation an der Wiener Universitªt 1453 ï 

1630. Wien, 1902. Paralelne vyġlo i v maŅarskej verzii SCHRAUF, A b®csi egyetem 

magyar, pozri pozn. ļ. 8. (T¼to ed²ciu sme mali k dispoz²cii).             
19 SCHRAUF, Karl. Acta Facultatis medicae Universitatis Vindobonensis, I, 1399 ï 1435. 

Wien, 1894; II, 1436 ï 1501. Wien, 1899; III, 1490 ï 1558. Wien, 1904.  
20 UIBLEIN, Paul. Acta Facultatis Artium Universitatis Vindobonensis 1385 ï 1416. Graz ï 

Wien ï Kºln, 1968. 
21 GALL, Franz. Die Matrikel der Universitªt Wien, I ï III, 1377 ï 1579. Graz ï Kºln, 1954 ï 

1961. Matriky z mladġ²ch chronologickĨch obdob² presahuj¼ n§ġ vĨskumnĨ z§mer. 
22 HLAVĆĻEK, Ivan ï HLAVĆĻKOVĆ, Ludmila.  Studenti z ļeskĨch zem² a Slovenska na 

v²deŔsk® universitŊ, I. ļ§st. In Acta Universitatis Caroliane : Historia Universitatis 

Carolinae Pragensis. Sborn²k pŚ²spŊvkŢ k dŊjin§m University Karlovy. Praha : Universita 

Karlova, 1961, roļ. 2, ļ. 1, s. 97-132; II. ļ§st. In Acta Universitatis Caroliane : Historia 

Universitatis Carolinae Pragensis. Sborn²k pŚ²spŊvkŢ k dŊjin§m University Karlovy. 

Praha : Universita Karlova, 1962, roļ. 3, ļ. 2, s. 139-159; Ņalej KUĻERA, Ġtudenti zo 

Slovenska. 
23 Uni-Prªsent: 625 Jahre Universitªt Wien. Wien : Universitªt Wien, 1990, 36 s. 
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T¿sk®s.
24

 Je to ed²cia 7 213 z§pisov z univerzitnĨch matr²k Viedenskej 

univerzity i zo ġpeci§lnej matriky uhorsk®ho n§roda z rokov 1453 ï 1630 

vydanej K. Schraufom. Uģ z porovnania jej ed²cie so starġ²mi ed²ciami 

i ġt¼diami na t¼to t®mu vidieŠ, ģe jej ¼daje s¼ naj¼plnejġie. Viacer² autori, 

ktor² sk¼mali univerzitn® matriky a ¼daje z nich sprac¼vali, narazili na 

probl®m identifik§cie lokal²t a mien, ich geografick® zaradenie, nejasnosti 

pri vġeobecnejġ²ch a ne¼plnĨch formul§ci§ch (krajina, ģupa, lokality 

s totoģnĨm n§zvom na ¼zem² viacerĨch ģ¼p a pod.) V pr²pade Bratislavy sa s 

tĨmto probl®mom nestret§vame. Ġtudent poch§dzaj¼ci z tohto mesta nemal 

probl®m sebaidentifik§cie, ani nemohol vzbudiŠ pochybnosti, odkiaŎ 

poch§dza.   

 PrvĨm probl®mom, ktorĨ bolo treba rieġiŠ a narazili naŔ uģ 

predch§dzaj¼ci autori, je disproporcia medzi z§pismi hlavnej matriky 

a matriky uhorsk®ho n§roda. Z§pis do hlavnej matriky bol obligat·rnym, 

z§pis do matriky n§roda bol dobrovoŎnĨ. Bolo treba zaplatiŠ Ņalġie poplatky, 

na ļo nemali prostriedky chudobnejġ² ġtudenti. Svedļ² o tom fakt, ģe znaļnĨ 

poļet ġtudentov, oznaļenĨch v hlavnej matrike ako Ăpauperes,ñ chĨba 

v uhorskej matrike.
25

 Toto plat² vġeobecne, z Bratislavļanov sa v uhorskej 

matrike nevyskytuje ani jeden ako chudobnĨ.
26

 Z§pis do matriky n§roda 

umoģŔoval podieŎaŠ sa na aktivit§ch pr²sluġn®ho univerzitn®ho n§roda. K. 

                                                           
24 T¦SK£S, Anna. Magyarorsz§gi di§kok a b®csi egytemen 1365 ï 1526. Budapest : Eºtvºs 

Lor§nd Tudom§nyegyetem, 2008. T§to pr§ca je s¼ļasŠou ġirġieho vĨskumn®ho projektu, 

ktorĨ vedie prof. L§szl· Szºghi z tejto univerzity. 
25 HLAVĆĻEK ï HLAVĆĻKOVĆ, Studenti z ļeskĨch zem², II. ļ§st, s. 151. 
26 BARTL, K ot§zke ġt¼dia, s. 10. 
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Ġtulrajterov§ v inĨch s¼vislostiach na univerzite v Padove spom²na, ģe 

rodiļia neodpor¼ļali svojim synom zapisovanie do univerzitnĨch n§rodov, 

lebo ich to odv§dza od ġt¼dia.
27

 Okrem toho je zn§mym faktom, ģe znaļn§ 

ļasŠ ġtudentov na stredovekĨch univerzit§ch nedosiahla vyġġie akademick® 

hodnosti, ani neskonļili univerzitn® ġt¼dium a po roku-dvoch putovali na 

Ņalġiu univerzitu. Rozdiel medzi poļtom zap²sanĨch a poļtom 

graduovanĨch je zreteŎnĨ na vġetkĨch stredovekĨch univerzit§ch. Na 

Viedenskej univerzite pouk§zal na to uģ Karl Schrauf 
28

 a paralelne sk¼mal 

tieto probl®my i bratislavskĨ historik Theodor Ortvay.
29

 V s¼ļasnosti 

poukazuje na tento probl®m i autorka dej²n Bratislavskej kapituly Miriam 

Hlavaļkov§, ktor§ p²ġe, ģe duchovn² sa vªļġinou uspokojili s artistickĨm 

ġt¼diom na stredovekĨch univerzit§ch a ukonļen® ġt¼dium na vyġġ²ch 

fakult§ch bolo relat²vne zriedkav® aj u vyġġ²ch cirkevnĨch hodnost§rov. 

Cituje maŅarskĨch autorov, ktor² ġtatistickĨm rozborom zistili, ģe 69 % 

kanonikov z uhorskĨch kapit¼l (Stoliļnobelehradskej, R§bskej, Bud²nskej 

a Bratislavskej) ġtudovalo na univerzite len rok.
30

 

 Z§pis do matriky uhorsk®ho n§roda sa obvykle uskutoļnil aģ po 

z§pise do hlavnej matriky, niekedy s rozdielom viacerĨch semestrov i rokov. 

ZriedkavĨ je aj z§pis do uhorskej matriky bez z§pisu do hlavnej matriky. Je 

                                                           
27 ĠTULRAJTEROVĆ, Katar²na. Universitas Patavina a ġtudenti z ¼zemia dneġn®ho 

Slovenska. In Slovensk§ archivistika, 1997, roļ. 32, ļ. 1, s. 97, bez cit§cie prameŔa.  
28 SCHRAUF, Karl. Studien zur Geschichte  der Wiener Universitªt im Mittelalter. Wien, 

1904, s. 50. 
29 ORTVAY, Theodor. Geschichte der Stadt Pressburg, II. Band, 4. Abteil. Bratislava, 1903, s. 

343. Jeho i Schraufove ¼daje s¼ ne¼pln®. 
30 HLAVAĻKOVĆ, Miriam. Kapitula pri D·me svªt®ho Martina. Intelektu§lne centrum 

Bratislavy v 15. storoļ². Bratislava : HistorickĨ ¼stav SAV, 2008, s. 38. 
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to v pr²padoch skonļenĨch (graduovanĨch) absolventov, ktor² priġli z inĨch 

univerz²t a vo Viedni sa stali uļiteŎmi a funkcion§rmi uhorsk®ho n§roda. Uģ 

d§vnejġie som pouk§zal na to, ģe z§pis do oboch matr²k po viacerĨch 

rokoch, pr²padne z§pis iba v matrike uhorsk®ho n§roda sa vyskytuje 

v pr²padoch, keŅ ide o skonļenĨch a graduovanĨch absolventov. Tieto 

z§pisy v matrike uhorsk®ho n§roda sa vyskytli opakovane, vģdy vo vyġġej 

hodnosti a po zap²san² zaplatili aj vyġġiu taxu.
31

 

  V rokoch 1377 ï 1526 boli spomedzi Bratislavļanov zvolen² ġtyria 

prokur§tori uhorsk®ho n§roda, niektor² v tejto funkcii viackr§t. ńalej 11 

magistrov, 7 bakal§rov, v pomere k 176-tim zap²sanĨm, ļo nevyboļuje 

z priemeru na stredovekĨch univerzit§ch.  

 Treba spomen¼Š, ģe v sk¼manom obdob² ġtudovali viacer² 

bratislavsk² prepoġti a kanonici na univerzite vo Viedni. Mnoh² z nich 

nepoch§dzali z Bratislavy, ale ich p¹sobenie bolo spªt® s Viedenskou 

univerzitou, odkiaŎ mohli prin§ġaŠ nov® impulzy a poznatky aj ako 

predn§ġatelia na Istropolitane. Doterajġia literat¼ra priniesla o tom viacero 

poznatkov.   

V tejto ġt¼dii rezignujem na soci§lne rozvrstvenie, lebo sa ned§ 

                                                           
31 BARTL, K ot§zke ġt¼dia, s. 10-11. (PrvĨ  ¼daj za menom a priezviskom je rok z§pisu do 

hlavnej matriky); Martin Kunigsfelder 1449, 1452, magister a prokur§tor uhorsk®ho 

n§roda  1460/61, Lorand (Bernard) Kuttner 1465, bakal§r a magister 1472, prokur§tor 

uhorsk®ho n§roda 1484, Ņalej Vavrinec Muschinger (Mischinger) 1475, bakal§r 1480, 

magister 1481, prokur§tor uhorsk®ho n§roda 1491, Ġtefan List 1462, J§n Meyerl, bakal§r 

1492, Juraj Mandel 1490, magister  a prokur§tor uhorsk®ho n§roda 1498, zvolenĨ za 

prokur§tora uhorsk®ho n§roda aj roku 1500 a 1502, pozn§mka pri z§zname: doktor arcium 

(!) a kanonick®ho pr§va, radca na dvore rak¼skych knieģat. Preber§m z pr§ce SCHRAUF, 

K§roly. Magyarorsz§gi tanul·k a b®csi egyetemen. Magyarorsz§gi tanul·k k¿lfºldºn II. 

Budapest, 1892, s. 19-26 a nasl. 
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spoŎahlivo rozl²ġiŠ  soci§lna ġtrukt¼ra z daŔovĨch registrov, veŎa mien je 

podobnĨch, najmª remeseln²ckych, a niektor® patricijsk® men§ maj¼ 

podobn® ¼daje aj medzi chudobnejġ²mi meġŠanmi.
32

  

 VĨġka z§pisnej taxy v hlavnej matrike Viedenskej univerzity 

neposkytuje dostatoļn® ¼daje o soci§lnom postaven² ġtudentov. Roku 1413 

prebehla ¼prava imatrikulaļnĨch poplatkov na tejto univerzite.
33

 Taxy 

patricijskĨch synov sa svojou vĨġkou pribliģuj¼ k tĨm, ktor® platili ġŎachtici 

a vysok² cirkevn² hodnost§ri. Vªļġina ġtudentov platila priemern® taxy, preto 

nie je ich soci§lna diferenci§cia zreteŎn§.
34

 V ġt¼dii uv§dzam men§ 

patricijov, zn§me z daŔovĨch registrov. S¼ to: Kunigsfelder, Gailsam, 

Jungetel, Maindel, Snelhart, Mettenpeck, Vorsper. Podrobne p²ġem o tĨchto 

osob§ch v mojej starġej ġt¼dii.
35

  

V tomto refer§te sa nem¹ģem venovaŠ  probl®mu vzniku a z§niku 

bratislavskej univerzity Academie Istropolitany. Je nepochybn®, ģe mala od 

zaļiatku podporu zo strany viedenskĨch kolegov, i keŅ jej vznik sa mohol 

pociŠovaŠ ako konkurencia Viedne. Je zn§me, ģe viedensk² dominik§ni mali 

kontakty s Uhorskom i Bratislavou. Spomedzi nich je vĨznamn§ osobnosŠ 

Leonarda Huntpichlera, ktorĨ poskytoval rady a odpor¼ļania samotn®mu 

arcibiskupovi Vit®zovi. Huntpichler, ļlen dominik§nskeho r§du,  bol 

absolventom Viedenskej univerzity a od roku 1445 aj jej profesorom. Ako 

                                                           
32 BARTL, K ot§zke ġt¼dia, s. 13. Uv§dzam ako pr²klad men§ Kristi§n List, Jorg List a Ulrich 

List, ktor² nepochybne patria do r¹znych soci§lnych skup²n, s. 12-13. 
33 ASCHBACH, Joseph. Geschichte der Wiener Universitªt. Wien, 1865, s. 185 a nasl. 
34 BARTL, K ot§zke ġt¼dia, s. 13. 
35 Tamģe, s. 14-15. 
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gener§lny vik§r tejto rehole mal na starosti reformu dominik§nskych 

kl§ġtorov. Okrem in®ho p¹sobil aj v Uhorsku a zreformoval dominik§nsky 

kl§ġtor v Koġiciach. Zachovali sa dva listy, ktor® publikoval Isnard W. Frank 

(1967) a na ktor® upozornil exilovĨ historik Michal Lacko.
36

 Boli to 

odpor¼ļania arcibiskupovi Vit®zovi zo 6. j¼la a 1. (resp. 2.) augusta 1467
37

 

vo veci novozriadenej bratislavskej univerzity. Huntpichler podporil 

myġlienku vzniku novej univerzity v Bratislave s pripomienkou, ģe nemus² 

byŠ veŎk§ poļtom uļiteŎov, ale veŎk§ ich uļenosŠou. V tom istom ļase 30. 

j¼la 1467 odiġla z Bratislavy do Viedne skupina asi 6 ï 8 profesorov na 

dvoch vozoch s prepoġtom Jurajom zo Schºnbergu, ktorĨ bol dezignovanĨ 

za vicekancel§ra univerzity. T²to profesori sa 31. j¼la 1467 vo Viedni 

z¼ļastnili aj sl§vnostnej diġputy, v ktorej vyst¼pil J§n Gattus (Gatti), bud¼ci 

profesor Istropolitany.
38

  

VĨznamnou osobnosŠou, ktor§ priġla z Viedenskej univerzity 

a p¹sobila v Bratislave bol Vavrinec Koch z Kromp§ch, o ktorom s¼ 

zachovan® viacer® ¼daje. Menej vieme o Matejovi Gruberovi z Mºdlingu, 

ktorĨ bol tieģ absolventom Viedenskej univerzity  a p¹sobil v Bratislave.
39

  

Starġia literat¼ra sa snaģila odhadn¼Š poļty ġtudentov a absolventov 

                                                           
36 LACKO, Michal. Novoobjaven® pramene k dejin§m bratislavskej univerzity ĂAcademia 

Istropolitanañ. In Most (Cleveland), 1978, roļ. 25, ļ. 1 ï 2, s. 21-27. 
37 D§tum 2. augusta 1467 uv§dza: JANKOVIĻ, Vendel²n. Stredovek§ bratislavsk§ univerzita 

vo svetle novĨch prameŔov. In HistorickĨ ļasopis, 1992, roļ. 40, ļ. 2, s. 159 asi pod 

vplyvom I. W. Franka. Sviatok svªt®ho Petra v okov§ch je 1. augusta. 
38 Tamģe, s. 161; LACKO, Novoobjaven® pramene, s. 27 uv§dza pr²chod  Gattiho do Viedne 

29. j¼la, diġputu datuje nasleduj¼ceho dŔa, t. j. 30. j¼la a jeho meno pod vplyvom  I. W. 

Franka uv§dza nespr§vne ako ĂJoannes Wattñ.  
39 JANKOVIĻ, Stredovek§ bratislavsk§ univerzita, s. 164. 
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bratislavskej univerzity. Napriek intenz²vnej snahe nedospela 

k vĨznamnejġ²m vĨsledkom. Vo svojej ġt¼dii ich sumarizoval V. Jankoviļ a  

ich poļet odhadoval na dve ï tri desiatky.
40

  Moģno pouģiŠ inĨ sp¹sob 

argument§cie. Ak by v Bratislave univerzita skutoļne p¹sobila dlhġiu dobu, 

poļet ġtudentov by bol fakticky veŎkĨ v porovnan² s poļtom mestsk®ho 

obyvateŎstva, ļo by sa zaiste prejavilo v zachovanĨch prameŔoch. Na 

porovnanie n§m tu posl¼ģi zauj²mavĨ doklad o pomeroch na Viedenskej 

univerzite v prvej polovici 15. storoļia. 

Je to list Aenea Silvia Piccolominiho
41

 z apr²la 1438, ktorĨ nap²sal 

nezn§memu priateŎovi do Bazileja. Opisuje v Ŕom ViedeŔ a pomery v nej.
42

 

Vyber§m len niekoŎk® zauj²mavosti. Mesto je veŎk®, domy maj¼ sklenen® 

okn§ so ģeleznĨm osten²m, hlbok® pivnice s v²nom. Mn²ġky maj¼ Kl§ġtor 

svªt®ho Hieronyma, kde ģij¼ polepġen® prostit¼tky, ktor® dŔom nocou 

spievaj¼ ģalmy v nemļine. KeŅ niektor¼ prichytia pri tom, ģe sa vr§tila 

k bĨval®mu ģivotu, vrhn¼ ju do Dunaja. Je tu ġkola slobodnĨch umen², 

teol·gie a cirkevn®ho pr§va, zriaden§ p§peģom Urbanom VI. VeŎkĨ poļet 

ġtudentov poch§dza z Horn®ho Uhorska a Nemecka (Ăex Ungaria et 

Alamannie partibus superioribusñ). S¼ tu aj dvaja (spr§vne traja) sl§vni 

teol·govia Henrich de Hassia (Hasselstein), Mikul§ġ z Dinkensb¿hlu, 

                                                           
40 JANKOVIĻ, Stredovek§ bratislavsk§ univerzita, s. 167.  
41 Aeneas Silvius Piccolomini, zn§my liter§t, uļenec, cirkevnĨ hodnost§r a nakoniec ako 

p§peģ Pius II. nap²sal viacer® trakt§ty o Uhorskom a Ļeskom kr§Ŏovstve.  
42 WOLKAN, Rudolf. Der Briefwechsel des Eneas Silvius Piccolomini (1431 ï 1445), Ab. I.. 

ViedeŔ, 1909, s. 81-83. Huntpichler  v Piccolominiho spr§ve eġte nefiguruje, v tom ļase 

bol kr§tko po absolvovan² univerzity a p¹sobil na biskupskej ġkole v Brixene (pozri 

LACKO, Novoobjaven® pramene, s. 21).  
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Nemec (Suevus) a Tom§ġ Hasselbach. Mesto m§ okolo 50 000 obyvateŎov. 

O ġtudentoch nepod§va lichotiv® svedectvo. Mnoh² z nich neġtuduj¼, ale po 

nociach znepokojuj¼ meġŠanov a obŠaģuj¼ ģeny. Za abnorm§lne povaģuje, ģe 

dŔom nocou s¼ tu ruvaļky (rixa) medzi ġtudentmi, remeseln²kmi 

a sluģobn²kmi knieģaŠa (mestskou str§ģou). SŠaģuje si na veŎkĨ poļet 

prostit¼tok.
43

  

 Ak si uvedom²me, ģe poļet ġtudentov na Viedenskej univerzite 

v tom ļase mohol v jednotlivĨch rokoch dosahovaŠ okolo 400 ï 700 

ġtudentov,
44

 nemohol byŠ vzhŎadom na poļet obyvateŎstva takĨ vysokĨ, aby 

ohrozil bezpeļnosŠ meġŠanov.  

Predsa tento jav up¼tal pozornosŠ Aenea Silvia, ktorĨ aj v inĨch 

pr²padoch poskytol zauj²mav® inform§cie o krajin§ch, ktor® navġt²vil. In§ 

situ§cia bola o niekoŎko storoļ² nesk¹r v Trnave, ktor§ bola od roku 1635 

univerzitnĨm mestom a kde poļet pr²sluġn²kov univerzity predstavoval dosŠ 

vĨznamn¼ zloģku mestsk®ho obyvateŎstva. Poļet ġtudentov v ļase rozkvetu 

Trnavskej univerzity dosahoval 900 aģ 1 000 os¹b roļne. Napr. roku 1703 tu 

bolo viac ako 1 200 ġtudentov, z toho 318 ġŎachticov, ļo predstavovalo asi 

20 % z celkov®ho poļtu obyvateŎstva.
45

 KeŅ v roku 1692 mesto uvªznilo 

a dalo zbiļovaŠ troch ġtudentov, univerzita ostro reagovala a tento spor sa 

dostal aģ na cis§rsky dvor. Spor o s¼dnu kompetenciu nad pr²sluġn²kmi 

                                                           
43 WOLKAN, Der Briefwechsel, s. 83. 
44 Odhaduje ich GALL, Die Matrikel, ¼vod k I. zvªzku, s. XIX, nesk¹r st¼pal poļet z§pisov 

na priemerne 920 roļne (s. XX). 
45 ĠIMONĻIĻ, Jozef ï WATZKA,  Jozef. Dejiny Trnavy. Bratislava : Obzor, 1988, s. 117-120, 

staŠ Ġtefana Kazim²ra. 



Verbum historiae 2/2016                    52 
 

univerzity mesto prehralo a ļlenovia mestskej rady boli ods¼den² na stratu 

svojich ¼radov a pokutu po 200 zlatĨch.
46

 S tĨm s¼vis² aj prosba Trnavļanov 

z toho ist®ho roku, ktor² ģiadali cis§ra Leopolda, aby dal univerzitu Ăpre rany 

Kristoveñ preļ z Trnavy, lebo ġtudenti s¼ tu rozvratnĨm ģivlom.
47

 Fakt, ģe sa 

v Bratislave s takĨmito konfliktmi v r§mci mestskej komunity nestret§vame, 

nepriamo svedļ² o n²zkom poļte ġtudentov i o tom, ģe ġtudenti nijako 

v§ģnejġie nezasiahli do ģivota mesta Bratislavy. 

Aj keby univerzita v Bratislave nezanikla, mala by veŎmi mal® ġance 

na Ņalġiu existenciu, lebo z geopolitick®ho hŎadiska stredoeur·psky priestor 

bol dostatoļne saturovanĨ existuj¼cimi univerzitami. Probl®m, ktorĨ som 

sk¼mal pred vyġe 46 rokmi, a to, ļi vznik bratislavskej univerzity sp¹sobil 

odliv ġtudentov z existuj¼cich univerz²t, najmª Viedne, a Krakova, som 

musel zodpovedaŠ negat²vne. V prvĨch rokoch po vzniku Istropolitany 

nijako neklesol poļet bratislavskĨch ġtudentov vo Viedni a to sa d§ povedaŠ 

aj o juhoz§padnom Slovensku.  

Tu moģno len sumarizuj¼co konġtatovaŠ, ģe pre Ņalġ² rozvoj 

bratislavskej univerzity mal nepriaznivĨ vplyv zn§my konflikt medzi kr§Ŏom 

a arcibiskupom (1471). Viacer® vĨznamn® vedeck® osobnosti Bratislavu 

opustili a zaļal sa postupnĨ rozklad univerzity. Okrem toho vieme, ģe 

univerzita nebola dostatoļne dotovan§ po materi§lnej str§nke. Pr²jmy 

kapituly nemohli staļiŠ na financovanie jej chodu. Okrem toho vznikali 

                                                           
46 Tamģe, s. 123. 
47 P¥ST£NYI, J§n. Z minulosti Trnavy do prevratu (1918). In Trnava 1238 ï 1938. Trnava : 

Rada mesta Trnava, 1938, s. 52-53.  
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roztrģky medzi prepoġtom a kanonikmi, ktor² sa c²tili byŠ ukr§ten² na svojich 

pr²jmoch. Roku 1486 zomrel prepoġt a vicekancel§r Juraj Schºnberg, ktorĨ 

bol nepochybne duġou a hybnou silou Istropolitany. Jeho n§stupca v ¼rade 

prepoġta uģ nebol schopnĨ udrģaŠ chod tejto vysokej ġkoly. Kr§Ŏ zamestnanĨ 

vojensko-politickĨmi podujatiami nevenoval dostatoļn¼ pozornosŠ z§ujmom 

univerzity, hoci bol jedinou osobnosŠou, ktor§ mohla majetkovĨmi 

don§ciami zastaviŠ jej ¼padok a z²skaŠ pre Ŕu Ņalġie uļiteŎsk® sily. 

Napr²klad v tom ļase udelil r¹zne majetky drobnĨm ġŎachticom 

v Bratislavskej ģupe za vojensk® z§sluhy.
48

 

KŎ¼ļovou udalosŠou vġak bolo dobytie doln®ho Rak¼ska 

a prenesenie Matejovej kr§Ŏovskej rezidencie do Viedne roku 1485. Vo 

Viedni existovala vyġe 100 rokov prosperuj¼ca univerzita, ktorej postavenie 

nemohol otriasŠ ani vznik bratislavskej univerzity. To je hlavnĨ d¹vod 

z§niku tejto prvej vysokej ġkoly na ¼zem² Slovenska. Po neoļak§vanej smrti 

Mateja Korv²na roku 1490 vo Viedni jeho n§stupca ļeskĨ a uhorskĨ kr§Ŏ 

Vladislav II. JagelovskĨ niļ neurobil pre z§chranu alebo obnovenie ļinnosti 

Istropolitany. Jeho vl§da bola spojen§ s r¹znymi komplik§ciami a snahami 

o udrģanie si tr·nu voļi silnej ļeskej a uhorskej ġŎachte, preto probl®my 

kult¼rnej politiky neboli jeho prvoradĨm z§ujmom. Poļet ġtudentov 

z Bratislavy vo Viedni v intervale rokov 1491 ï 1500 sa zvĨġil na 22, ale 

v rokoch 1501 ï 1510 klesol na 14, aby v nasleduj¼com desaŠroļ² st¼pol na 

18 ġtudentov. V obdob² tesne pred Moh§ļom a v roku 1526 sa neoļak§vane 

                                                           
48 RATKOĠ, Peter. VzŠah J§na zo Sredny a Juraja Schomberga k univerzite Istropolitana. In 

Humanizmus a renesancia, s. 83. 



Verbum historiae 2/2016                    54 
 

zn²ģil poļet ġtudentov na 3.
49

 CelkovĨ pokles ġtudentov na Viedenskej 

univerzite v rokoch 1521 ï 1530 vr§tane uhorsk®ho n§roda i ġtudentov zo 

Slovenska konġtatuje i Kuļera a zd¹vodŔuje to rozh§ranĨmi politickĨmi 

pomermi a celkovou neistotou po moh§ļskej bitke.
50

 

Na z§ver pod§vam prehŎad o vĨznamnĨch osobnostiach, ktor® 

ġtudovali na Viedenskej univerzite a poch§dzali z Bratislavy, resp. p¹sobili 

v Bratislave (kanonici). 

 

Uv§dzam rok z§pisu do matriky Viedenskej univerzity (MUV), 

pr²padne Ņalġie ¼daje z²skan® z inĨch prameŔov a ¼daje o z²skan² Ņalġ²ch 

hodnost² v jednotlivĨch rokoch. (T¿sk®s ï T), kde cituje aj pr²sluġnĨ prameŔ. 

 

1377 Stephanus, canonicus Bosoniensis (T 45); 

1384 Laurentius Zambo, prepositus Posoniensis (T 125); 

1387 Henricus Petri de Posonio, canonicus Zagrabiensis et Posoniensis  (T 

227); 

1392 Martinus Johannis de Posonio, dominus (T 382); 

1392 Stephanus de Posonio, dominus (T 385); 

1396 Johannes Chiczmegel de Posonyo (T 491); 

1411 Georgius de Posonio, licenci§t artium 1414 (T 868);  

1413 Joannes dominus ordinis Jerosolymitanorum de Posonio (rehole 

kr²ģovn²kov) (T  1061); 

                                                           
49 Pr²loha, tabuŎka ļ. 2. 
50 KUĻERA, Ġtudenti zo Slovenska, s. 176 (tabuŎka) a s. 178. 



55                      Verbum historiae 2/2016  

 

1415 Johannes Chiczmagen de Posonio (T 1190); 

1449 Laurentius Coci de Krumpach (Vavrinec Koch), zap²sanĨ ako pauper 

bol oslobodenĨ od imatrikulaļnej taxy, bakal§r artium 1452, magister 

artium 1461, v tom istom roku prokur§tor uhorsk®ho n§roda. P¹sobil 

na univerzite v Bratislave, vr§til sa do Viedne. OdtiaŎ odiġiel do 

 Kremnice, kde bol far§rom (T 3360, doplnen® z Kuļeru, Ġtudenti zo 

Slovenska, s. 184);  

1449 Martinus Kunigsuelder de Posonio, zap²sanĨ na pr§vnickej fakulte 

1460, v tom istom roku magister artium (1460) a prokur§tor 

uhorsk®ho n§roda (T 3372). Zrejme sa poznal s Kochom, ġtudovali 

v tom istom ļase; 

1449 Wolphgangus Domritzer de Posonio, zap²sanĨ na artistickej fakulte 

(Ph), roku 1454 na pr§vnickej fakulte, bakal§r pr§va 1458 (T 3418); 

1452 Wolphgangus, dominus, altarista in Posonio, zap²sanĨ na pr§vnickej 

 fakulte (T 3646); 

1460 Johannes Meindel de Posonio (T 4065); 

1462 Stephanus List de Pusonio (T  4164); 

1463 Stephanus Feyrer de Posonio, zap²sanĨ 10. 13. (T 4191); 

1463 Stephanus Heyndl de Posonio, zap²sanĨ 10. 13. (T 4192); 

1463 Stephanus Osterman de Posonio, zap²sanĨ 10. 13. (T 4193); vġetci traja 

boli zap²san² v ten istĨ deŔ; 

1465 Bernardus (Leonard) Kuttner, bakal§r artium a magister 1472, 

 prokur§tor uhorsk®ho n§roda 1484 (T 4247 neuv§dza vġetky ¼daje);  

1466 Johannes Jungaetel de Posonio (T 4300); 
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1468 Michael Penckler de Posonio, bakal§r artium 1470 (T 4392); 

1469 Wolphgangus Romer de  Posonio, magister artium 1474 (T 4465); 

1470 Caspar Romer de Posonio, magister artium 1475. Pozn. v rokoch 1492 

ï 1517  

         bratislavskĨ vyuļuj¼ci kanonik (mesterkanonok).  Zomrel 1517 (T 

4477); 

1470 Michael Romer de Posonio zap²sanĨ v ten istĨ deŔ ako Gaġpar Romer.  

         (Pozn. Wolfgang, Gaġpar a Michal Romer boli vġetci pr²buzn²) (T 

4506); 

1470 Wolphangangus Staub de Posonio, v rokoch 1477 ï 1498 bratislavskĨ 

vyuļuj¼ci          kanonik (mesterkanonok) (T 4527) zap²sanĨ v tom 

istom term²ne ako Gaġpar a Michal Romer; 

1471 Bernhardinus Roemer de Posonio (T 4541); 

1472 Leonardus Kottner de Posonio, bakal§r artium 1472, magister artium 

1472 (T 4648); pozri z§pis z roku 1465, keŅ sa zap²sal ako ġtudent 

(Schrauf, Anyakºnyve, s. 465);  

1472 Ludovicus Gylshaym (Gailsam) de Posonio (T 4650); 

1475 Antonius Mettnpeck de Pusonio (T 4827); 

1475 Johannes Nietheemerl de Posonio, v rokoh 1496 ï 1536 bratislavskĨ 

vyuļuj¼ci     kanonik (mesterkanonok), v rokoch 1497 ï 1514 

bratislavskĨ kanonik custos (ºrkanonok), v rokoch 1513 ï 1534 far§r 

D·mu svªt®ho Martina (T 4853); 
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1475 Laurentius Muschinger de Pusonio, bakal§r artium 1480, magister 

artium 1481, v rokoch 1491 ï 1492 prokur§tor uhorsk®ho n§roda (T 

4863); 

1475 Simon Mettenpeck de Posonio, bakal§r artium 1479, magister artium 

1481. V rokoch 1498 ï 1514 bratislavskĨ vyuļuj¼ci kanonik 

(mesterkanonok) (T 4886); 

1478 Joachim Cocham (Kuchaym ?) de Posonio (T 4991); 

1485 Martinus Weis de Busonio, magister artium 1491 (T 5194); 

1489 Franciscus Weydinger de Posonio, dominus, nobilis (T 5427); 

1490 Georgius Mandel ex Posonio, bakal§r artium 1492 (Schrauf, s. 142), 

magister artium 1496, z²skal doktor§t pr§v bol radcom na dvore 

rak¼skych arcivojvodov (doctor decretorum, ordinarius novorum 

iurium, dein legista, dein consul archiducalis),  prokur§tor uhorsk®ho 

n§roda 1498 a tieģ 1500 (T 5500 neuv§dza vġetky ¼daje); 

1491 Jorius Mandel de Posonio (viŅ predch. z§znam) zap²sanĨ na artistick¼ 

i pr§vnick¼ fakultu, bakal§r artium 1492, magister artium 1495, (v 

predch. z§zname je uvedenĨ rok 1496), zomrel 1525 (T 5518); 

1492 Johannes Gailsam de Posonio (T 5546); 

1492 Johannes Meyden ex Pusonio (pozn. ako Joannes Meyerl ex Pusonio) 

(T 5550);  

1500 Matheus Lachenperger ex Posonio, magister artium 1506 (T 5935); 

1500 Sebastianus Schremel de Posonio, frater ordinis Predicatorum Wienne 

Professus          (T 5949); 

1502 Jacobus Ernnst ex Posonio (T 6018); 
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1510 Vitus Wutzldorffer ex Posonio, nobilis (T 6424); 

1513 Johannes Tailenkhes de Posonio, bakal§r artium 1517, magister artium 

1518 (T 6560); 

 

VĨznamn² jedinci okrem Bratislavļanov 

1496 Johannes Henkel ex Leyschouia, nar. v Levoļi, magister artium 1507. 

Zaļiatkom roka 1508 odiġiel z Viedne do Padovy, kde z²skal doktor§t 

kanonick®ho pr§va, ġt¼di§ ukonļil roku 1509 v Bologni. Bol 

archidiakon (fºesperes) v B®kesi a varad²nsky kanonik. Zomrel roku 

1539 vo Vroclave (T 5684). 

1429 Liebhard Eckenfelder ï bratislavskĨ mestskĨ not§r (pis§r). Ġtudoval na 

Viedenskej univerzite, roku 1429 z²skal titul bakal§ra slobodnĨch 

umen². V rokoch 1431 ï 35 bol uļiteŎom v Hainburgu, potom 

v rokoch 1441 ï 1456  v sluģb§ch mesta Bratislavy. Roku 1457 

zanechal testament zachytenĨ v protokole testamentov v AMB, kde sa 

uv§dza okolo 40 k·dexov, z toho 15 vlastnoruļne nap²sanĨch. 

Niektor® rukopisy venoval chudobnĨm ģiakom. Niektor® rukopisy, 

ktor® venoval kapitulskej kniģnici boli v ļase vydania Knauzovej 

pr§ce (A pozsonyi k§ptalannak k®ziratai, 1870) uģ nezvestn®.
51

         

(Nie je v T, lebo nebol Uhrom) 

                                                           
51 HLAVAĻKOVĆ, Kapitula pri D·me, s. 41, cituje: SPIRITZA, Juraj. Testament Liebharda 

Egkenfeldera, bratislavsk®ho mestsk®ho not§ra v rokoch 1441 ï 1456. In Zborn²k SNM, 
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TabuŎka 1 

Ġtudenti zo Slovenska na Viedenskej univerzite v rokoch 1377 ï 1530 

z vybranĨch miest a lokal²t 

 Lokalita 

  

Kuļera 

1377 ï 1530
52

 

T¿sk®s  

1368 ï 1526
53

 

Bratislava 

Kremnica 

Trnava 

Koġice 

Levoļa 

SvªtĨ Jur 

Bansk§ Bystrica 

Bansk§ Ġtiavnica 

Pezinok 

Zvolen 

Smoln²k 

Smolenice 

Keģmarok 

Nitra 

Krupina 

Prievidza 

Preġov   

    

162 

 94 

 62 

 40 

 33 

 32 

 29 

 19 

 18 

 14 

 12 

 12 

   9   

   8 

   8 

   8 

   4 

176 

104 

  72 

  48 

  37 

  42 

  30 

  21 

  19 

  15  

  11 

    1   

    9 

    9 

  11 

    8 

    5 

 

 

                                                                                                                                        
1967, roļ. 61, Hist·ria 7, s. 167-182. 

52 Prevzat® zo ġt¼die: KUĻERA, Ġtudenti zo Slovenska, s. 179. ńalġie lokality m§ zakreslen® 

na mapke (medzi s. 176-177), ale poļet ġtudentov sa z toho ned§ zistiŠ. 
53 Register lokal²t v monografii A. T¿sk®s, Magyarorsz§gi di§kok, s. 12-13. Niektor® lokality  

som doplnil z miestneho registra na konci pr§ce. 
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Navyġe m§ 

Ruģomberok 24 

RoģŔava 20 

Ġamor²n 17 

Senec 14 

Beckov 7 

Ġintava 7 

Selice (Zselic) 7 

Rusovce 7 

Kopļany (Kittsee) 7 

Luļenec 6 

Praļa 6 

Michalovce 5 

Pruģina 5 

Raļa 5 

 

 

TabuŎka 2  

Zostaven® podŎa registra v pr§ci A. T¿sk®s 

Ġtudenti z Bratislavy v rokoch 1377 ï 1526 

 

1377 ï 1399  22                                       1471 - 1480  23     

1400 ï 1410    2   1481 - 1490   13 

1411 ï 1420    5   1491 - 1500   22 

1421 ï 1430    6   1501 -1510    14  

1431 ï 1440    7   1511 - 1520   18 

1441 ï 1450  12          1521 - 1526     3 

1451 ï 1460  12   Spolu          176  

1461 ï 1470  17 
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Resum® 

 

Students from Bratislava in the Vienna university during middle age  

 

 Study abroad of students coming from Hungarian kingdom thus from 

Slovakia too, was for long time the subject of research of  Slovak, 

Hungarian, Polish Czech, Austrian and German historians. This was caused 

by absence of higher educational institutions in Hungary till the second half 

of 14 century. The University in P®cs (located within the current territory of 

Hungary) established in year 1367 did not last very long. Amongst 

surrounding countries, three universities were established shortly before. In 

Prag Charles university (1348), in Krak·w Jagelonian university (1364) and 

in Wien Universitas Rudolfina (1365). The majority of students coming from 

Hungarian kingdom terrirory did study at those, mentioned universities.  The 

smaller amount of students did attend Italian or other western european 

universities. Only later, during the ruling of  Mathias Corvinus in year 1467, 

was established in Bratislava the university later named as Academia 

Istropolitana. Shortly after itôs formation it was revoked at the end of 15th 

century.  

We aimed to analyse, what impact did have foreign universities on 

study of  Bratislavaôs students  since the end of 14th till the beginning of 

16th centuries. It is remarkable that, nothwithstanding of establishment of 

the university in Bratislava, the number of students studying in Vienna did 

not decrease. On the contrary, during this period, it did culminate.  The 

students from Bratislava did remakably participate in university life. This 
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was confirmed by their entries in the register (matricula) of the Hungarian 

nation, as well  proved by the higher number of graduates (doctors, 

magisters, licenciats, bachelors). This fact is supported also by four elected 

prosecutors of the Hungarian nation and by exchange of distinguished 

teachers in between both universities. Older researches of M. Kuļera, V. 

Jankoviļ and J. Sopko was substantionally completed by that of A. T¿sk®s, 

whose findings  we did use in tables contained in this thesis.  
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Humanista Peter Fradelius a jeho Ăperegrinatio 

academicañ (na pozad² dobovej koreġpondencie)*  

Eva Frimmov§ 

 

 

Vynikaj¼ci humanista Peter Fradelius (cca 1580 ï 1621), rod§k 

z Banskej Ġtiavnice, p¹sobil od roku 1610 na praģskej Karlovej univerzite 

najsk¹r vo funkcii profesora logiky, r®toriky a poetiky, nesk¹r i dekana 

a prorektora. Jeho ļinnosŠ bola mnohorak§ nielen na poste pedag·ga, ale 

veŎmi dobre sa uplatnil v literat¼re, najmª ako autor pr²leģitostnĨch b§sn² 

i rozsiahlejġ²ch skladieb a aj ako vydavateŎ zborn²kov. Popritom moģno 

spomen¼Š jeho angaģovanie sa v politike. 

Obdobie Fradeliovho p¹sobenia na praģskej univerzite moģno 

charakterizovaŠ ako obdobie neskor®ho vplyvu reformaļn®ho nemeck®ho 

humanizmu. Tento vplyv renesanļnĨch a humanistickĨch tendenci² sa 

prejavoval o. i. zvĨġenĨm z§ujmom o cestovanie po cudz²ch krajin§ch 

a o ġtudovanie na zahraniļnĨch univerzit§ch, ļo s¼viselo so snahou 

dosiahnuŠ ļo najvyġġie vzdelanie a vynikaj¼ce kontakty i sk¼senosti, ale aj 

so snahou zdokonaliŠ sa v pr²sluġnom jazyku ï tak®to poģiadavky boli na 

rozliļnej ¼rovni, ich realiz§cia z§visela od spoloļensk®ho postavenia 

jednotlivca a  v bud¼cnosti mali prispieŠ k budovaniu jeho sŎubnej kari®ry. 

VĨznamn® rodiny vyhŎad§vali zahraniļn® univerzity pre ġt¼dium svojich 

potomkov a posielali ich tam v sprievode uļiteŎov-preceptorov, ļastokr§t aj 
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Ņalġieho jedn®ho ļi viacerĨch spoloļn²kov-rovesn²kov a rovnako ġtudentov. 

Vªļġinou iġlo o dokonļenie ġt¼dia na jednej alebo viacerĨch univerzit§ch 

v zahraniļ² v rozpªt² jedn®ho semestra, pr²p. viacerĨch semestrov, priļom 

nebolo nutn® dosiahnuŠ nejakĨ akademickĨ stupeŔ na pr²sluġnej univerzite. 

V modernej literat¼re sa uv§dza pre tak®hoto cestuj¼ceho ġtudenta terminus 

technicus Ăhomo academicusñ.
1
 Jeho pobyt v cudzej krajine sa vĨrazne 

odliġoval od inĨch sp¹sobov cestovania, vzdel§vania, pozn§vania alebo 

vykon§vania urļitej misie Ņalġ²mi jednotlivcami, ktor® vyplĨvali z ich 

postavenia a urļit®ho postu v spoloļnosti. Bolo to v s¼lade s odpor¼ļan²m 

cestovaŠ a vzdel§vaŠ sa, ktor® veŎmi vĨstiģne vyjadril Justus Lipsius v liste 

ist®mu mlad®mu ġŎachticovi, kde hovor², ģe len plebejsk® duġe zost§vaj¼ 

doma, veŎk² Ŏudia v tomto storoļ² cestuj¼ nielen pre ¼ģitok a rozkoġ, ale aby 

sa pouļili, nadobudli sk¼senosti a poznali mravy.
2
 V tom ļase veŎmi 

z§leģalo na vĨbere uļiteŎa a na jeho odpor¼ļan² niekĨm vĨznamnĨm, taktieģ 

                                                           
* Ġt¼dia bola podporovan§ Agent¼rou na podporu vĨskumu a vĨvoja na z§klade Zmluvy ļ. 

APVV-15-0554 Intelektu§lne dediļstvo a vedeck§ komunik§cia 1500 ï 1800 so 

slovenskĨmi vzŠahmi ako s¼ļasŠ eur·pskej hist·rie a identity. 
1 HOLħ, Martin. JindŚich Michal HĨzrle z ChodŢ (1575 ï 1665) a jeho pozn§vac² cesta po 

stŚedn² a z§padn² EvropŊ v letech 1607 ï 1608. In KUBEĠ, JiŚ² (ed.). Ġlechtic na cest§ch 

v 16. ï 18. stolet². Pardubice : Univerzita Pardubice, 2007, s. 36; HOLħ, Martin. VĨchova 

a vzdŊl§n² ļesk® a moravsk® ġlechty v 16. a v prvn² tŚetine 17. stolet². In Folia Historica 

Bohemica, 2005, roļ. 21, s. 178-203.  
2 LIPSIUS, Justus: ĂPhilippo Lanoyo, nobilissimo iuveni: Humiles istae et plebaiae animae, 

domi resident, et adfixae sunt suae terrae: illa diviniore est, quae coelum imitatur, et 

gaudet motu. Itaque sive prisco sive nostro aevo, peregrinati sunt viri magni... Vagari, 

lustrare, discurrere quivis potest: pauci indagare, discere; id est, vere peregrinari... Duo 

nisi fallor: utilitatem et voluptatem... Eam tibi ingero: triplici hoc limite designo: 

prudentiae, scientiae morum. Haec enim omnia peregrinatio adferre debet.ò In 

REUSNER, Nicolaus. Itinerarium totius orbis sive opus peregrinationum variarum, in 

VII. classes distinctum. Basileae : Per Conradum Waldkirch, 1592, s. 13-14. 
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sa veŎmi pozorne vyberali destin§cie, kde uģ boli vybudovan® priame 

kontakty, a do istej miery aj vyhovovali po konfesion§lnej str§nke. 

Myġlienku navġt²viŠ cudzie univerzity pre mladĨch ġŎachticov priamo 

podporoval profesor Martin Bach§ļek,
3
 ktorĨ vydal dobrozdanie a aj z§mer 

takejto ġtudijnej cesty, ģe je treba osobne navġt²viŠ cudzie krajiny, vzdel§vaŠ 

sa tam a nielen dod§vaŠ cudzincom, hlavne Nemcom, vĨsledky svojej pr§ce, 

t. j. svojich uģ vyġtudovanĨch ġtudentov: Ăé s velikou pochvalou uļen² 

Praģsk®ho, kdyģ se membra nebo professores budou v tom propŢjļovati a ne 

vġeho NemcŢm d§vati, nĨbrģ sami do ciz²ch zem² s mladejmi p§ny budou do 

jinĨch akademi² provozovatiñ.
4
 

 Pre Petra Fradelia, p¹sobiaceho od roku 1610 na univerzite vo 

funkcii profesora, priġla tak§to ponuka sprev§dzaŠ ġŎachtick®ho syna na 

zahraniļnĨch ġt¼di§ch veŎmi vhod. O jeho sluģby sa zauj²mal V§clav 

Vratislav z Mitrov²c, ktorĨ patril medzi najvplyvnejġ²ch ļeskĨch ġŎachticov 

a politikov. V ¼lohe preceptora Vratislavovho najstarġieho syna Juraja
5
 

p¹sobil Fradelius uģ zaļiatkom roku 1611 na Litne a v Prahe. Rektor 

Bach§ļek ho uvoŎnil z vyuļovacieho procesu a nasmeroval ho v prvom rade 

do Altdorfu, s ktorĨm univerzita udrģovala uģ d§vnejġie priateŎsk® styky. 

Takģe prv§ Fradeliova cesta viedla do Altdorfu, kde sa spolu s mladĨm 

                                                           
3 Martin Bach§ļek z NaumŊŚ²c (1541 ï 1612) ï profesor matematiky, zemepisu, astron·mie a 

kozmografie na Karlovej univerzite v Prahe. Viackr§t zvolenĨ za jej rektora. HEJNIC, 

Josef ï MARTĉNEK, Jan (eds.).  RukovŊŠ humanistick®ho b§snictv² v Ļech§ch a na 

MoravŊ. I. Praha : Academia, 1966, s. 120-126. 
4 ĻERNĆ, Marie L. Studenti ze zem² ļeskĨch na francouzskĨch universit§ch. In ĻeskĨ 

ļasopis historickĨ, 1934, roļ. 40, ļ. 3 ï 4, s. 563. 
5 JiŚ² Vratislav z Mitrov²c (À 17. m§ja 1639 ako 42-roļnĨ). OttŢv slovn²k nauļnĨ. XXVI. Praha, 

1907, s. 1003. 
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Jurajom z Mitrov²c a J§nom Ostrovcom z Kr§lovice
6
 zap²sali 16. novembra 

1611 na univerzitu. Tu nadviazal Fradelius priateŎstv§ s mnohĨmi 

osobnosŠami, akĨmi boli napr. Juraj Remus, ļlen rady a advok§t mesta 

Norimberg, ale aj s profesormi Michalom Piccartom a Scipionom Gentilom. 

Potom preġli do alsask®ho Ġtrasbourgu, nasledovali mest§ Z¿rich, Bazilej 

a Ģeneva, Ben§tky, Par²ģ, Angers, naspªŠ Ġtrasbourg a Altdorf. Fradelius 

potom pokraļoval s§m do Anglicka, Holandska a D§nska. Vġetci traja boli 

na viacerĨch univerzit§ch zap²san² a ostali tam kratġ² ļas. Finanļn¼ podporu 

dost§vali prioritne od Jurajovho otca, ale aj od niekoŎkĨch Ņalġ²ch 

dobrodincov, kde, ako Fradelius uviedol, boli hosŠami. NechĨbali ani 

zmienky o mecen§ġoch v r¹znych jeho dedik§ci§ch pr²leģitostnĨch tlaļ² 

vydanĨch predovġetkĨm ako vyjadrenie vŅaky za pohostinnosŠ. Vo 

Franc¼zsku bola cieŎom ich cesty univerzita v Angers, kde sa zap²sali na 

univerzitu, ale navġt²vili tak®to ustanovizne aj v Ġtrasbourgu a Par²ģi. 

 Tieto cesty boli nesmierne d¹leģit® do bud¼cnosti pre kari®ru 

mladĨch ġŎachticov, pretoģe z²skali mnoģstvo vedomost² a sk¼senost² 

a veŎmi veŎa dobrĨch pracovnĨch i osobnĨch kontaktov. Zvl§ġŠ pre Fradelia 

mali osobitnĨ vĨznam a moģno ich hodnotiŠ na viacerĨch ¼rovniach: 

 

1. P

lnil si ¼lohu uļiteŎa-preceptora, 

                                                           
6 Jan Ostrovec z Kr§lovice [Johannes Vostrovecius de Craloviz in Prosez et Nova Czerkwe]. 

KUNSTMANN, Heinrich. Die N¿rnberger Universitªt Altdorf und Bºhmen. Kºln ï Graz 

: Bºhlau Verlag, 1963, s. 210. 
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2. z

²skal mnoģstvo vynikaj¼cich kontaktov, 

3. n

ap²sal viacero pr²leģitostnĨch b§sn² ï vydal b§sne i zbierky vo vzŠahu s tou-

ktorou krajinou alebo priamo v nej, 

4. z

§roveŔ podporoval politicko-konfesijn® smerovanie ļeskĨch stavov, 

5. z

achovala sa jeho koreġpondencia v rukopisnom odpise, ktor¼ on s§m vydal, 

6. z

²skal nov® poznatky z pr§va a pr²rodnĨch vied, ktor® ovplyvnili jeho Ņalġiu  pr§cu. 

 Z hŎadiska FradeliovĨch pobytov a vzŠahov moģno vyzdvihn¼Š 

viacero destin§ci², okolnost² ich uskutoļnenia, osobnost², s ktorĨmi priġiel do 

kontaktu, ale aj konkr®tne tlaļe a listy, ktor® s§m vydal tlaļou. 

 PrvĨm miestom, kde preģil Fradelius so ġtudentmi dva roky, bol 

Altdorf, resp. Altdorfsk§ akad®mia. Karlova univerzita pestovala veŎmi ¼zke 

vzŠahy s touto vzdel§vacou inġtit¼ciou v Nemecku. Altdorf v bl²zkosti 

Norimbergu sa na prelome 16. a 17. storoļia stal neobyļajne obŎ¼benĨm 

predovġetkĨm pre ġtudentov z Ļiech i Moravy, ale aj z Uhorska a PoŎska. 

Altdorfsk§ akad®mia vznikla v roku 1578, keŅ cis§r Rudolf II. poskytol 

privil®gi§ bĨval®mu norimbersk®mu gymn§ziu prenesen®mu tri roky 

predtĨm do neŅalek®ho mesteļka. Fungovala ako vyġġia inġtit¼cia s pr§vom 
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udeŎovaŠ hodnosti bakal§rske a magistersk® pre slobodn® umenia
7
 na ¼rovni 

vzdelania na filozofickej fakulte. Vytv§rala medzistupeŔ medzi strednou 

a vysokou ġkolou. Ġtat¼t univerzity obdrģala aģ v roku 1622 od Ferdinanda 

II.
8
 Od zaļiatku svojho vzniku bola orientovan§ na to, aby z²skala dobr¼ 

povesŠ vŅaka vynikaj¼cim uļiteŎom a s¼ļasne aby z²skala pr²sun 

zahraniļnĨch ġtudentov protestantsk®ho zamerania z vĨchodoeur·pskych 

kraj²n. Takto vybudovan® vzŠahy mali z§roveŔ napom¹cŠ dobrĨm 

ekonomickĨm moģnostiam ï rozġirovaniu obchodu a remesiel, v nemalej 

miere aj prehŌbeniu kult¼rnych vplyvov a k upevneniu konfesie. V tomto 

zmysle vystupuje do popredia vynikaj¼ci pr§vnik Juraj Remus/ Rem, Rehm 

z Augsburgu (1560 ï 1625),
9
 ktorĨ p¹sobil na altdorfskej ġkole a  z§roveŔ 

bol pr§vnikom a radcom mestskej rady v Norimbergu; v jej kompetencii bola 

spr§va altdorfskej ġkoly. Remus sa stal jej duġou nielen po str§nke odbornej, 

ale predovġetkĨm tĨm, ģe sa okolo neho zoskupilo mnoģstvo profesorov 

a ġtudentov z dom§cich i zo susednĨch kraj²n, s ktorĨmi udrģoval po kaģdej 

str§nke obohacuj¼ce vzŠahy. Do tohto prostredia vĨborne zapad§ pr§ve 

osobnosŠ Petra Fradelia, ktorĨ sa vynikaj¼co zhostil pr²leģitosti navġt²viŠ 

Altdorf, ġtudovaŠ na tamojġej ġkole a ktorĨ dok§zal naŅalej rozv²jaŠ tu 

nadobudnut® vzŠahy s profesormi a ġtudentmi, hlavne s Jurajom Remom. 

Rovnako mali preŔho veŎkĨ vĨznam aj poznatky, ktor® z²skal poļas tohto 

                                                           
7 JANĆĻEK, Josef. Valdġtejn a jeho doba. Praha : Nakladatelstv² Epocha, 2003, s. 36-37. 
8 KUNSTMANN, Die N¿rnberger Universitªt Altdorf, s. 16. 
9 Tamģe , s. 29-33. 
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svojho pobytu a ktor® ho z§sadne ovplyvnili v jeho Ņalġej odbornej 

orient§cii, aj v publikaļnej ļinnosti. 

 V roku 1613 po dvojroļnom ġt¼diu v Altdorfe pokraļoval Fradelius 

so svojimi zverencami Jurajom Vratislavom z Mitrov²c a J§nom Ostrovcom 

z Kr§lovice vo Franc¼zsku, kde zostali dva roky. Najsk¹r boli v Ġtrasbourgu; 

ich cestu dokumentuj¼ pr²leģitostn® tlaļe vydan® v tomto meste, kde uv§dzal 

Fradelius, ģe je jeho hosŠom Ăhospes Argentinensisñ. Univerzita v 

tejto alsaskej oblasti, z dneġn®ho hŎadiska s¼ļasti Franc¼zska, bola veŎmi 

¼zko spªt§ s Norimbergom i altdorfskou ġkolou. Poļas tohto svojho pobytu 

nap²sal oslavn® b§sne pri viacerĨch pr²leģitostiach. Iġlo o: 

o s

svadbu mlad®ho ġŎachtica Kriġtofa Munta a Barbary Voglerin 23. 

febru§ra 1613,
10

 

o u

ukonļenie druh®ho stupŔa ġt¼dia 22 mlad²kov zo vzneġenĨch rod²n 

15. apr²la 1613. Jednolistov¼ tlaļ venoval rektorovi univerzity 

J§novi ōudov²tovi Hawenre¿terovi a dekanovi, doktorovi pr§v 

J§novi Michalovi Be¿therovi.
11

 

o P

prv® narodeniny J§na D§vida, syna Fridricha Botzheima, ļlena 15-

ļlennej rady spriaznen®ho Alsaska, ktorĨ sa zaober§ vedami 

                                                           
10 FRADELIUS, Peter. Fausto hymenaeo domini Christoferi Munt, sponsi, nec non virginis 

Barbarae Voglerin, sponsae. Argentorati : Excudebat Jodocus Martinus, 1613. 1 l. 
11 FRADELIUS, Peter. Laurae secundae. Argentorati : Excudebat Jodocus Martinus, 1613, 1 

l.  
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a jazykmi a je z§roveŔ jeho dobrodincom i hostiteŎom. Fradelius 

nap²sal pªŠ elegickĨch distĨch a kr§tku ¼vahu o potrebe vĨchovy 

mal®ho chlapca, odvol§vaj¼c sa na Marca Tullia Cicerona a aj 

Pytagora, pripojil tri Ņalġie zdruģen® verġe. Na zaļiatku nap²sal Juraj 

Vratislav ġesŠ a J§n Ostrovic tri elegick® distich§.
12

  

 

 MedzitĨm zotrvali istĨ ļas v Par²ģi, kam sa vr§tili po ceste 

v Angers. V Par²ģi boli zrejme koncom roka 1613, keŅ sa v ich spoloļnosti 

objavuje Ņalġia osobnosŠ Albert J§n SmiŚickĨ zo SmiŚ²c,
 13

 u ktor®ho bol 

Fradelius na jeseŔ toho roku dvoranom.
14

 O Ņalġej n§vġteve n§vġteve Par²ģa 

v roku 1614 vypovedaj¼ dve tlaļe:  

o V

v jednej tlaļi oslavuje Fradelius narodeniny svojho vĨznamn®ho 

mecen§ġa Alberta J§na SmiŚick®ho zo SmiŚ²c, p§na Jiļ²na, ktor® si 

uctil Fradelius v prvej ļasti ġtrn§stimi a v druhej dvadsiatimi dvomi 

elegickĨmi distichami.
15

 

                                                           
12 FRADELIUS, Peter. In felicem anni novi ingressum natalem adolescentuli Johannis 

Davidis, domini Johannis Frederici Boltzheim. Argentorati : Excudebat Jodocus Martinus, 

1613, 1 l. 
13 Albert J§n SmiŚickĨ zo SmiŚ²c/ Albertus Johannes Smirzicius de Smirzicz, dominus in 

Skala, Kostelecio, Nachod, Duba, Gitschinio, Cumburko, Dimokurio. 
14 List z 10. septembra 1614 pre Jakuba Augusta Thouana, jeho odpis: Paris: Biblioth¯que 

Nationale ï Dupuy 836, fol. 293-294. ODLOĢILĉK, Otakar. Cesty z Ļech a Moravy do 

Velk® Britanie v letech 1563 ï 1620. In Ļasopis Matice moravsk®, 1935, roļ. 59, s. 316, 

pozn. 1. 
15 FRADELIUS, Peter. Natali fausto domini Alberti Johannis Smirzicii. Parisiis : Georgius 

Postr., 1614, 1 l. 
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o  

V druhej sa s n²m rozl¼ļil v Par²ģi 30. m§ja 1614, ģelaj¼c mu v 

sedemn§stich hexametroch ġŠastn® pokraļovanie v ceste aj s Jurajom 

Vratislavom,
16

 ktorĨ sa vracal do Ļiech na pohreb svojej pr²buznej. 

 

 Eġte predtĨm, v roku 1614, sa v Angers zap²sali na univerzitu 

Fradelius, Juraj Vratislav a J§n z Ostrov²c.
17

 V tom ļase sa konala v meste 

vĨznamn§ udalosŠ, pretoģe sem priġiel kr§Ŏ ōudov²t XIII. (1610 ï 1643) 

z bourbonskej dynastie aj so svojou matkou kr§Ŏovnou M§riou Medicejskou 

a sestrou Alģbetou, ġpanielskou princeznou. Po svojom n§stupe na tr·n 

podŎa starod§vneho zvyku navġtevoval postupne vġetky departementy 

krajiny. V Angers sa dostalo Fradeliovi tej cti, aby ho tam priv²tal v mene 

zahraniļnĨch ġtudentov a aby mu z§roveŔ s§m predniesol oslavn¼ b§seŔ. 

T§to pozost§vala zo 131 daktylskĨch hexametrov.
18

 Vo venovan² 

v elegickĨch distich§ch spomenul Fradelius aj sl§vny mestskĨ sen§t v 

Angers a pripomenul, ģe kr§Ŏovi z oļ² ģiari n§dej a l§ska, ģe bude l§skavĨm 

otcom, ļo mala byŠ predzvesŠ jeho dobr®ho panovania. On s§m prosil Boha, 

ktor®ho rukami je kaģdĨ kr§Ŏ pomazanĨ, aby chr§nil kr§Ŏa ōudov²ta a jeho 

obļanov: 

                                                           
16 FRADELIUS, Peter. Votum pro felici itinere successu domino Alberto Johanni Smirzicio.  

[Parisiis : Georgius Postr.], 1614, 1 l. V tlaļi s¼ pouģit® rovnak® ozdobn® drevorezov® 

ġtoļky pre vlysy a ozdobn¼ inici§lku ĂHñ. 
17 ĻERNĆ, Studenti ze zem² ļeskĨch, s. 563, pozn. 3, s. 658. 
18 FRADELIUS, Petrus. Lodovico XIII, Galliarum et Navarrae regi... cum regina matre 

Maria de Medicis et Elisabeta sorore gratulatur Petrus Fradelius, Schemnicenus. B. m., 

1614. 6 s. 
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ĂZ oļ² mu vych§dza velik§ t¼ģba po dobre a l§ske, 

l§skavĨm bude on otcom a plnĨm milosti tieģ. 

Pros²m, nech ochraŔuje tohto kr§Ŏa a obļanov s§m Boh, 

ktor®ho rukami je pomazanĨ kaģdĨ kr§Ŏ.ñ
19

 

 

 B§seŔ zaļ²na chv§lou na jeho m¼dru matku M§riu, poch§dzaj¼cu zo 

vzneġen®ho medicejsk®ho rodu. Z§sluhou kr§Ŏa sa ut²ġili meļe Ŏudu, b§snik 

navodzuje pokojn¼ atmosf®ru nebies, kde ģiari F®bus, Ņalej pr²rodu, zem 

s jej v¹Ŕami, cyprusom a inĨm rastlinami, najmª Ŏaliou ï symbolom 

kr§Ŏovsk®ho rodu, kde tr·ni veselĨ Bakchus
20

 so satyrmi. Kr§Ŏa pozdravuj¼ 

starod§vni druidi,
21

 uļen² filozofi a Apol·n
22

 s m¼zami. Oļak§va ho Ŏud 

tohto kraja, poved¼ ho rytieri a posvªtnĨ sen§t, bude ho sprev§dzaŠ m¼za 

Melpomen®
23

 a aj Dafn®
24

 svoj²m spevom. Nasleduje ml§deģ op§san§ 

meļmi, ktor§ sa podujme bojovaŠ, ak ich povol§ vojna, rovnako ako 

potomkovia Nept¼na zroden² pod s¼hvezd²m Raka. Tu z¼ri sopka vyr§ģaj¼ca 

                                                           
19  ĂEx oculis spes multa boni, spes fulget amoris, 

hunc fore clementem propitium patrem, 

ipse Deus, cuius manibus rex ungitur omnis, 

hunc regem et cives protegat, oro, tuos.ñ FRADELIUS, Lodovico XIII, Galliarum et Navarrae 

regi, s. 1. 
20 Bakchus ï boh v²na a veselosti. 
21 Druidi ï keltsk² kŔazi, patrili do najvyġġej spoloļenskej vrstvy, starali sa o sakr§lne veci 

a o vzdelanie. 
22 Apol·n ï gr®cky boh slnka a svetla, prisl¼cha mu viacero vlastnost², najmª lieļenie, 

veġtenie, b§snictvo, hudba a umenie v lukostrelectve. 
23 Melpomen® ï m¼za spevu a trag®die zobrazen§ s tragickou maskou, kyjom a vencom 

z r®vovĨch listov. 
24 Dafn® ï nymfa, dc®ra rieļneho boha P®neia v Tes§lii. Premenila sa na vavr²n, keŅ ju 

prenasledoval zamilovanĨ Apol·n. Vavr²n sa stal oļistnĨm prostriedkom v Delf§ch 

zasvªtenĨch tomuto bohovi. 
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s²rnat® ġ²py, tam na nebi Jupiter vrh§ blesky a hromy, a keŅ sa nepriatelia 

rozpŘchnu, v²Šazstvo ust¼pi vl§dcovi Frankov. Podivuhodn§ je na pohŎad 

vojna, avġak nech nikdy nezniļ² kr§Ŏa a jeho matku kr§Ŏovn¼, aby mohli 

ochraŔovaŠ svoj Ŏud. Nech navģdy prospievaj¼ aj oni aj ich embl®my, 

symboly a odznaky. 

 TĨmto honosnĨm vyst¼pen²m si z²skal Fradelius priazeŔ kr§Ŏa, 

vzdelancov a aj dom§cich a zahraniļnĨch dvoranov. Pravdepodobne vtedy 

nadviazal Ņalġie zn§mosti bl²zke anglick®mu kr§Ŏovi Jakubovi
25

 a v tom 

ļase nakr§tko navġt²vil LondĨn. Vtedy sa zozn§mil s Filipom II., vojvodom 

ġtet²nskym a pomoranskĨm, ktorĨ podporoval jeho liter§rnu ļinnosŠ, a aj 

s jeho tajnĨm sekret§rom Martinom Marstallerom. Vymenil si s nimi 

niekoŎko listov. Filip II. mu p²sal zo Ġtet²na 2. m§ja 1614 (list ļ. 2),
26

 kde 

podnietenĨ ich spoloļnĨm zn§mym Filipom Heinhoferom z Augsburgu mu 

Ņakoval za liter§rny darļek a sŎuboval mu zachovaŠ svoju priazeŔ do 

bud¼cnosti. V druhom liste z 27. janu§ra 1615 (list ļ. 3) mu Ņakoval za 

dopis z Angers, ktorĨ dostal prostredn²ctvom Heinhofera, posiela mu svoju 

b§snick¼ skladbu a ubezpeļuje ho znovu o priazni, odvol§vaj¼c sa na 

nemeck¼ n§rodnosŠ ï ak t¼ģiġ po naġincoch, budeġ m¹cŠ poznaŠ ich priazeŔ, 

ak sa ob§vaġ, pouļ²ġ sa ï Nostratia ex eodem si aveas, queas cognoscere. 

Cis§rske knieģa a tajnĨ radca ġtet²nskeho vojvodu Martin Marstaller rovnako 

nap²sal Fradeliovi dva listy zo Ġtet²na prakticky v priebehu roka; prvĨ dŔa 3. 

                                                           
25 Jakub I. (stuartovsk§ dynastia, 1603 ï 1625) ï anglickĨ kr§Ŏ. 
26 Tento list a vġetky nasleduj¼ce ļ²slovan® listy vydal Fradelius v sm¼toļnom zborn²ku Musa 

pulla, ktorĨ pripravil pri pr²leģitosti ¼mrtia manģelky svojho priateŎa Juraja Rema. 

FRADELIUS, Peter. Musa pulla. Pragae : Paulus Sessius, typographus academicus, 1618. 
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m§ja 1614 a druhĨ 27. janu§ra 1615 (list ļ. 9. a 10). ńakuje v nich za b§sne, 

ktor® dostal v tom istom ļase ako vojvoda. Poznal Fradelia uģ popri Ŕom 

d§vnejġie, niļ od neho neoļak§val, ale, ako p²ġe, z²skal si ho svojou 

eleganciou a l§skavosŠou ï Humanitate itaque tua singulari facile me 

ceperis. V druhom liste konġtatuje, ģe jeho v§ģnosŠ je iste veŎk§, keŅ mu 

Heinhofer p²ġe list na odpor¼ļanie vojvodu Filipa. Je r§d, ģe Fradelius 

cestuj¼c hŎad§ pr²jemn® a uģitoļn® v rozmanitosti vec² a ģe ho neodradzuj¼ 

obtiaģe cesty. Je eġte mlad²k, ako sa domnieva. Praje mu, aby si uģil svoj 

osud ļi ġŠastenu, kĨm mu ona praje. Postar§ sa o n²m doporuļovan®ho 

Daniela Fabra. 

Poļas pobytu vo Franc¼zsku navġtevoval Fradelius guvern®ra 

Saumursk®ho kraja, str§ģcu navarskej koruny a vodcu franc¼zskych 

hugenotov Filipa Mornaya du Plessis. Zachovalo sa pªŠ jeho listov 

v priebehu rokov 1614 aģ 1618 (list ļ. 5, 6, 7, 8 a 31). Tento vodca 

franc¼zskych hugenotov si prostredn²ctvom Fradelia, ktor®mu bezvĨhradne 

d¹veroval, zabezpeļoval osobn® odovzd§vanie vz§jomnej koreġpondencie 

s vĨznamnĨm predstaviteŎov ļesko-bratskej cirkvi bar·nom V§clavom 

Budovcom. Iġlo v tom ļase o veŎmi delik§tnu z§leģitosŠ, pretoģe hugenoti sa 

vo Franc¼zsku ofici§lne uģ nemali zdrģovaŠ. V ġtyroch listoch zo Saumur z 

11. apr²la, 16. okt·bra a 18. decembra 1614 a 5. febru§ra 1615 Filip Mornay 

potvrdzuje pr²jem BudovcovĨch listov, tieģ sa sŠaģuje na zdrģovanie poslov 

a upozorŔuje, ģe treba byŠ obozretnĨm. ńakuje mu za darļeky, ktor® vo 

forme b§sn² posiela Fradelius a nakoniec sa teġ² na jeho Ņalġiu n§vġtevu 

v Angers. Franc¼zsko mu je povŅaļn® za to, ģe ho oslavuje ï nar§ģa na 
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gratulaļn¼ b§seŔ franc¼zskemu kr§Ŏovi spred roka. Tieģ sa zmieŔuje o hnut² 

v Nemecku, ģe vo Franc¼zsku sa na zhromaģdeniach o niļom nerozhodlo, 

provincie podali ģiadosŠ kr§Ŏovi a z§leģ² na jeho rozhodnut². PoslednĨ list z 

28. septembra 1618 je adresovanĨ pravdepodobne Georgovi Removi a 

spom²na ļesk® z§leģitosti, ģe sa o nich veŎa hovor², ale n§zory sa odliġuj¼. 

 FradeliovĨch zn§mych sa tĨka niekoŎko Ņalġ²ch listov. Dvaja 

profesori reļn²ctva, gr®ckeho a latinsk®ho jazyka na par²ģskej univerzite 

Frederik Morellus a Teodor Marcilius Ņakuj¼c mu vyzdvihuj¼ jeho oslavn¼ 

b§seŔ na ōudov²ta XIII. v Angers (list ļ. 14 a 15). Aj radca franc¼zskeho 

kr§Ŏa J§n Roennus Rotomag o nej p²ġe chv§ly ist®mu T. Marcovi. (list ļ. 13). 

Moģno eġte uviesŠ in® listy, v ktorĨch sa Georg Remus zmieŔuje o 

Fradeliovi vo svojej koreġpondencii s J§nom Grynaeom z Bazileja alebo s 

Kriġtofom Hoeflichom zo Ġtrasburgu.
27

 

JednĨm z hlavnĨch FradeliovĨch ochr§ncov, mec®nov a patr·nov i 

priateŎov bol Filip Heinhofer v Augsburgu, kedysi cis§rsky radca, ktorĨ 

tvoril prostredn²ka jeho veŎmi pevnĨch zvªzkov napr. so ġtet²nskym 

vojvodom Filipom, Filipom Mornayom du Plessis, ako to vyplĨva 

z niektorĨch dopisov. Zachovali sa dva Fradeliove listy z okt·bra 1618 

adresovan® Heinhoferovi, kde si pripom²na, ako ho kedysi prijal 

v Augsburgu a zozn§mil s mnohĨmi vĨznamnĨmi osobnosŠami (list ļ. 1). 

Z§roveŔ mu z vŅaky a ¼cty posiela liter§rne darļeky; spomedzi nich moģno 

uviesŠ praģskĨ exempl§r zborn²ka ĂMusa pullañ a ġesŠ jednolistovĨch tlaļ² 

                                                           
27 KUNSTMANN, Die N¿rnberger Universitªt Altdorf, s. 112-115. 
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f·liov®ho form§tu s vlastnĨmi b§sŔami, kde je rukopisne prip²san§ dedik§cia 

patr·novi.
28

 

Fradeliov priateŎ Juraj Remus mu nap²sal listy z Augsburgu i 

Norimbergu (list ļ. 16 a 17, 30). V prvom liste z Augsburgu mu blahopraje 

k pocte, ktor§ sa mu dostala ï nar§ģa na odovzdanie b§sne kr§Ŏovi Matejovi 

v Norimbergu. List obsahuje mnoģstvo mien spoloļnĨch zn§mych, zrejme 

vġetko HeinhoferovĨch priaznivcov, ktor² pozdravuj¼ Fradelia a prid§va 

men§ Ņalġ²ch, ktorĨch m§ zase on pozdraviŠ od Rema. V liste z 1. febru§ra 

1612 mu verġami gratuluje k tomu, ģe bol vymenovanĨ za spr§vcu Anjelskej 

koŎaje v Prahe. V liste z 29. okt·bra 1618 rozober§ Remus politiku vo 

Franc¼zsku i v Ļech§ch, ģe sa poteġ² listu a ¼sudku Filipa Mornaya. Tieģ 

pod§va niekoŎko inform§ci² zo synody, zmieŔuje sa o zmieren² kr§Ŏa 

ōudov²ta s matkou a nie celkom vyberanĨm sp¹sobom p²ġe o jezuitskom 

prenasledovan² pravovernĨch, ako nazĨva protestantov ĂNam orthodoxi 

intestantur a Jesuitis gravissime. Satanica proles Patrum istorum atrorum 

(= atrocum), orci (= orcae) excrementumñ. Peter Mollineus prich§dza 

k nemu z Franc¼zska, nap²sal kritiku na knihu otca Cottona
29

 O ģivote a 

z§zrakoch Karola Borromei kardin§la a arcibiskupa mil§nskeho. Vraj je to 

kniha pln§ nepravĨch z§zrakov. Pontifik§t ju s²ce vyn§ġa, ale Ănaġiñ, ļiģe 

evanjelici, ju nap§daj¼. 

                                                           
28 Wolfenb¿ttel, Herzog August Bibliothek: Hainhoferiana. Rukopis. (sign.: 38.25 Aug., ff 

455, 507, 572, 581, 593, 720).  
29 Coton, Pierre (1564 ï 1626) ï franc¼zsky jezuita. 
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 V roku 1616 mal Fradelius Ņalġiu pr²leģitosŠ kr§Ŏovsk®ho prijatia, 

v LondĨne osobne odovzdal kr§Ŏovi Jakubovi II. b§seŔ Prosphonesis, tu sa 

vytvorili a prehŌbili Ņalġie jeho zn§mosti. V tom istom roku ostal 18 tĨģdŔov 

leģaŠ chorĨ v Haagu, dostal list od Georga von der Goltz, dvorn®ho uļiteŎa 

holġtajnsko-ġlesvick®ho vojvodu J§chyma Arnoġta z 28. febru§ra 1617 

z LondĨna. P²ġe o svojom strastiplnom cestovan² loŅou v neļase z Calais do 

LondĨna. Doruļil n²m poslan® peniaze aj s ¼ļtenkou a spojil sa s prefektom 

a sekret§rom knieģaŠa Karla Fridricha Tomasom Morom. Odovzdal mu 

Fradeliov list a ten prisŎ¼bil ihneŅ odpovedaŠ. Rob² si starosti, pretoģe je 

vġade nepokoj, chystaj¼ sa do zbrane vo Franc¼zsku, Ġv®dsku i v PoŎsku. 

Oni s knieģaŠom uģ opustili krajinu a pros² ospravedlniŠ svoje knieģa 

prostredn²ctvom Fradelia u poŎsk®ho knieģaŠa (list ļ. 25).  

 Z 27. janu§ra 1617 je list od franc¼zskeho priateŎa J§na Ramseeho 

ale z LondĨna, kam sa tento uchĨlil pre n§boģensk® prenasledovanie. Uģ 

dlhġie ģil, zrejme vo vyhnanstve, na vĨchodnĨch brehoch mora, v Palest²ne. 

Teraz chce Fradelia poteġiŠ v jeho chorobe v Haagu a je mu vŅaļnĨ za 

pomoc, ktor¼ on poskytol aj Ņalġ²m menovanĨm Franc¼zom ï ġŎachticom 

(list ļ. 28). DŔa 2. septembra 1617 p²ġe z LondĨna Jemais Masson Scotus, ģe 

nedoġla v poriadku z§sielka, ktor¼ poslal a ģe v nej boli aj listy kr§Ŏovsk®ho 

p§ru. Pravdepodobne ide o z§sielku pre kurfirsta Fridricha, pretoģe Ņalej sa 

spom²na, ģe jeho prefekt p§n Tomas Mori m§ obavy o Fradeliovo zdravie. 

Jemais Masson pripom²na, ģe mu je vŅaļnĨ za preuk§zan® sluģby (list ļ. 

29). Rovnako Georg Weirachus, v sluģb§ch knieģaŠa Morica Oranģsk®ho, 

pr§ve sa zdrģuj¼ceho v Haagu, p²ġe dva listy chor®mu Fradeliovi, jeden 
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obsahuje ¼teġn® verġe, v druhom datovanom 11. decembra 1616 posiela po 

Ŕom list pre Juraja Rema (list ļ. 26 a ļ. 27). Prefekt a dvornĨ radca v ¥ls 

v Sliezsku Konrad Passelius sa ospravedlŔuje Fradeliovi, ģe mu hneŅ 

neodpovedal na jeho list ºlsnick®mu a m¿nsterbergsk®mu vojvodovi 

Henrichovi V§clavovi. ńakuje za svadobn¼ b§seŔ a posiela zlat¼ spomienku 

ï cum clementi salutatione monimentum inclusum aureum (list ļ. 11).  

 V zbierke Heinhoferiana vo Wolfenb¿ttli sa nach§dzaj¼ eġte 

franc¼zske sonety, ktorĨch autorom je pr§vnik a advok§t v Angers Jacques 

Bruneau de Tartiffume. Nap²sal ich na oslavu prijatia Fradelia franc¼zskym 

kr§Ŏom a poslal ich spoloļn®mu patr·novi Heinhoferovi, kde z§roveŔ 

pripojil pozdrav od skupiny priateŎov vo svojom meste. Tento list s²ce nie je 

datovanĨ, ale zrejme poch§dza z konca roka 1614, pretoģe je reakciou na 

Fradeliovo vyst¼penie pred ōudov²tom XIII. List sa zachoval kompletne aj 

s ob§lkou a peļaŠou. Okrem toho zbierka obsahuje mal® Fradeliove postrehy 

z cestovania po Franc¼zsku Epigramma pauca. Vo verġoch sa dotĨka 

Ŏahġ²ch t®m ï dievļat, mn²chov, jedla, pitia poļas poseden² v par²ģskych 

pivniļk§ch, spom²na si na profesora Campana a pohr§va sa s jeho menom. 

Na konci v pozn§mke sa vġak ospravedlŔuje, ģe bol s²ce ako autor b§sn² 

lasc²vny a roztopaġnĨ, ale mysŎou zost§val poļestnĨ, hanblivĨ: 

 

 ĂNebol som lasc²vny, iba ak autorom veselĨch verġov! 

 V b§sni vģdy pl§polal ģiar, v mysli vġak c²til som stud.ñ
30

 

                                                           
30 ĂLascivi fuerim quin eu carminis autor, 
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 Listy poukazuj¼ aj na Fradeliovu viac-menej nezn§mu ¼lohu, ak¼ 

zohr§val na konfesijnom poli. Ako veŎmi mladĨ musel opustiŠ Bansk¼ 

Ġtiavnicu pre vojnov® udalosti
31

 a po svojich ġt¼di§ch naġiel ¼toļiġte 

v Prahe, kde veŎmi skoro z²skal d¹veru V§clava Budova z Budovca, J§na 

SmiŚick®ho zo SmiŚ²c a V§clava Viliama z Roupova, hlavnĨch 

predstaviteŎov ļeskĨch a moravskĨch stavov a vodcov ļeskej protestantskej 

ġŎachty.
32

 Ļoskoro sa stal sprostredkovateŎom listov a z§sielok medzi 

strediskami vĨznamnĨch protestantov v mnohĨch eur·pskych krajin§ch. 

Nebol len pr²jemnĨm a vzdelanĨm spoloļn²kom, ale aj priamym 

spolupracovn²kom alebo neofici§lnym diplomatickĨm konateŎom pri 

pr²prave tzv. Đnie protestantskĨch knieģat v zahraniļ², keŅ sa ich n§deje 

upierali k anglick®mu kr§Ŏovi Jakubovi I.
33

 AnglickĨ dvor bol pre t¼to 

ġŎachtu zauj²mavĨ, pretoģe na dvore eġte Jakubovej pr²buznej kr§Ŏovnej 

Alģbety (À 1603) vl§dol slobodnejġ² duch a ġŎachtici radġej sem posielali 

svoje deti na vĨchovu ako na katol²cky habsburskĨ tr·n. Na t¼to trad²ciu 

nadviazal syn ġk·tskej kr§Ŏovnej M§rie Stuartovej katol²cky kr§Ŏ Jakub ale 

vychov§vanĨ v protestantskom duchu. Sask® knieģa Fridrich FalckĨ si 

zobral jeho dc®ru za ģenu a pr§ve v s¼vislosti s tĨmto rodinnĨm prepojen²m 

moģno vidieŠ i pozadie n§dej² ļeskĨch stavov, keŅ ho v okt·bri 1619 zvolili 

                                                                                                                                        
carmine lascivus, mente pudicus eram.ñ FRADELIUS, Peter. Epigramma pauca. Rukopis. 

Herzog August Bibliothek, Wolfenb¿ttel: Hainhoferiana, l. 504r a nasl. 
31 KUNSTMANN, Die N¿rnberger Universitªt Altdorf, s. 113. 
32 ODLOĢILĉK, Cesty z Ļech a Moravy, s. 316-317. 
33 Tamģe, s. 297. 
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a 4. novembra toho ist®ho roku korunovali za tzv. Ăzimn®ho kr§Ŏañ ako 

protikr§Ŏa Ferdinandovi II. Habsbursk®mu. 

Praģsk§ utrakvistick§ univerzita sa zaļiatkom 17. storoļia veŎmi 

akt²vne zap§jala do politick®ho diania. Na ļeskej strane v ļase, keŅ sa 

vyostril konflikt cis§rom Rudolfom II. a jeho bratom arcivojvodom 

Matejom,
34

 sa poģiadavky opoz²cie splnili vydan²m Majest§tu v roku 1609 

a politick§ sc®na sa doļasne upokojila.
35

 Na univerzite, ktor§ st§la na strane 

opoz²cie, sa zaļal celĨ rad reforiem. Ustanovil sa zbor defenzorov spomedzi 

stavov, ktorĨ mal univerzitu spravovaŠ, dohliadaŠ na hospod§renie, ale mali 

aj pr§vo menovaŠ profesorov. V ļase panovania Mateja Habsbursk®ho mala 

teda protestantsk§ stavovsk§ opoz²cia v Ļech§ch relat²vne dobr¼ poz²ciu, ale 

po voŎbe Ferdinanda Ġtajersk®ho za ļesk®ho kr§Ŏa
36

 sa zaļalo zostrovaŠ 

politick® napªtie i n§boģensk® konflikty. Stavovsk®ho povstanie zaļalo 

defenestr§ciou 23. m§ja 1618 a ļlenovia univerzitn®ho sen§tu sa k nemu 

pripojili; jej rektor J§n Jessenius-JesenskĨ sa v roku 1618 v mene ļeskĨch 

stavov otvorene obr§til na uhorskĨ snem v Bratislave listom, aby nevolili 

Ferdinanda II. za uhorsk®ho kr§Ŏa, ĂruġiteŎa slob¹d i n§boģenstvañ. KeŅģe 

nedostali odpoveŅ, v j¼ni ho vyslali na snem, kde dorazil aģ po voŎbe kr§Ŏa. 

Tu ho 3. j¼la t. r. na pr²kaz Ferdinanda II. zatkli a vªznili v Bratislave a vo 

Viedni. Z tohto obdobia poch§dza aj jeho pojednanie, ktor® si pripravil ako 

                                                           
34 Matej II. HabsburskĨ ï 1608 uhorskĨ kr§Ŏ, 1609 ļeskĨ kr§Ŏ, 1611 r²msky cis§r. 
35 Majest§t zaruļuj¼ci n§boģensk¼ slobodu vydal cis§r Rudolf II. roku 1609, ļo bol prejav 

loj§lnosti voļi ļeskĨm protestantom za to, ģe ho ļesk® stavy podporili v spore s bratom 

Matejom a pomohli mu udrģaŠ si Ļechy, obidve Luģice a Sliezsko. JANĆĻEK, Josef. 

Rudolf II. a jeho doba. Praha ï Litomyġl: Paseka, 2003, s. 450-460. 
36 Ferdinand II. ï ļeskĨ kr§Ŏ zvolenĨ 9. a korunovanĨ 30. j¼na 1617. 
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vyslanec ļeskĨch stavov na uhorskom sneme v Bratislave. T§to spr§va 

o posolstve na poslednom uhorskom kr§Ŏovskom sneme
 
vyġla o rok nesk¹r.

37
 

Prizn§val v nej pr§vo Ŏudu na odpor proti tyranskej vl§de. Vyslobodili ho na 

pr²hovor najvyġġieho dvormajstra Adama Valdġtejnsk®ho vĨmenou za 

arcibiskupsk®ho sekret§ra Fabia Ponsona a Jakuba Horļick®ho z Tepenca, 

ktorĨch vªznili ļesk® stavy po defenestr§cii. Do Prahy sa JesenskĨ vr§til aģ 

11. janu§ra 1619.
38

 

 Peter Fradelius ho po celĨ ļas nepr²tomnosti zastupoval na 

univerzite vo funkcii rektora. Avġak aj Peter Fradelius sa chcel zapojiŠ do 

politick®ho diania a podporiŠ protestantov na rokovan² v Bratislave na 

uhorskom sneme v roku 1618. Vydal pri pr²leģitosti jeho zasadnutia
39

 

zbierku verġov ȾŬəɞəŬɚɤɜ, ὣɜŬəɘűŬɚŬɘɩůɘɠ, h. e. felleorum et melleorum 

descripti (Kakokalon, t.j. op²sanie trpk®ho i lahodn®ho) a venoval ju 

vzneġenĨm uhorskĨm stavom, ktor² rokuj¼ Ăv pr²tomnosti najjasnejġej 

korunyñ, ako poznamenal v ¼vode. Zbierka obsahuje dvadsaŠġtyri 

elegickĨch dist²ch nap²sanĨch pre sl§vnu uhorsk¼ ġŎachtu a osem dist²ch pre 

teol·gov. V tĨchto smutnĨch verġoch obġ²rne popisuj¼cich neġŠastnĨ a 

biedny osud vlasti. Rezonuje tu Fradeliovo pr§vne myslenie. Z tohto 

hŎadiska je najzauj²mavejġia Fradeliova b§seŔ prip²san§ rodn®mu mestu Ad 

patriam charissimam in illud Lex urbis anima (Predrahej vlasti obsiahnut® 

                                                           
37 JESSENIUS, Johannes. Legationis in regiis Ungarorum comitiis proximisé renuntiatio. 

(Spr§va o posolstve na poslednom uhorskom kr§Ŏovskom sneme). Praha, 1619. 28 l. 
38 HEJNIC ï MARTĉNEK (ed.), RukovŊŠ humanistick®ho b§snictv² , II., s. 439 
39 MĆRKUS, Dezsº et al. Corpus juris hungarici. Magyar tºtv®nyt§r 1608 ï 1657. ®vi 

tºrv®nyczikkek. Budapest : Kiad· Franklin T§rsulat - R®vai tertv®rek, 1900, s. 122-167. 
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v tomto: Z§kon je duchom mesta), kde vyzn§va svoj vzŠah k rodnej Banskej 

Ġtiavnici. Dodrģiavanie z§konnosti povaģuje za prvotnĨ princ²p pr§vnej 

spoloļnosti. V§ģi si, ģe jeho rodn® mesto vynik§ tĨm, ģe dodrģuje z§kony a 

len vŅaka tomu jej rozumn² predstavitelia zabezpeļuj¼ poriadok i chr§nia 

majetky. Praje si, aby sa uģ neopakovali vojny:  

 

 ĂVynesģe z§kon na svetlo a povznes, ļo zost§va v meste, 

 bez neho istoty niet, z§ruky majetku tieģ! 

Avġak Ty, Ġtiavnica predrah§, vynik§ġ z§konmi. VŅaka 

    umu tĨch rozumnĨch m§ġ velik¼ sl§vu a moc.ñ
 40

 

 

V d¹sledku novej ¼stavy
41

 sa stal teda kr§Ŏom Fridrich FalckĨ
42

 a aj 

univerzita sa prostredn²ctvom deleg§cie z¼ļastnila s n²m na Morave 

a v Sliezsku, aby ich tam uznali a aby sa z§roveŔ uch§dzali o finanļn¼ 

podporu. Spis Unio Bohemica
43

 oslavuje stavovsk¼ konfeder§ciu a voŎbu 

                                                           
40 ĂEruito hanc: tolles quaecunque tenentur in urbe, 

Non erit & solidi sola vel umbra boni. 

           At tu Schemnicium dulcissima patria: Lege 

Et magnis praestas clara potensque sophis.ñ FRADELIUS, Peter. ȾŬəɞəŬɚɤɜ, 

ὣɜŬəɘűŬɚŬɘɩůɘɠ,  hoc est felleorum et melleorum brevis descriptio. Pragae: Paulus 

Sessius, 1617, s. 5. 
41 Ļesk§ konfederanļn§ ¼stava z 31. j¼na 1619 poskytovala siln® postavenie stavov, ich 

inġtit¼ci² a stavovskĨch obc² a mala jasne formulovan® moģnosti pre rokovanie panovn²ka 

so stavmi. RYANTOVĆ, Marie ï VOREL, Petr (eds.). Ļeġt² kr§lov®. Praha ï Litomyġl : 

Paseka, 2008, s. 372-373. 
42 Fridrich FalckĨ (1596 ï 1662) ï 1619 ï 1620 ļeskĨ tzv. ĂzimnĨ kr§Ŏñ. RYANTOVĆ ï 

VOREL (eds.), Ļeġt² kr§lov®, s. 365-380. 
43 WCZELINUS, Jacobus. Unio Bohemica, sive Confoederatio inter regnum Bohemiae et 

vicines provincias, Moraviam, Silesiam, Lusatiam pro libertate . Pragae : Paulus Sessius, 
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Fridricha za kr§Ŏa. Fradelius sa stotoģŔoval s n§zormi svojich s¼vercov 

a svoju n§dej v kurfirsta Fridricha Falck®ho d§val najavo o. i. aj v zborn²ku 

vlastnĨch textov a aj v b§sni viacerĨch autorov na oslavu sl§vika Laus 

lusciniae
44

 pri pr²leģitosti jeho zvolenia za ļesk®ho kr§Ŏa, kde spomenul svoj 

franc¼zsky pobyt. Tlaļ s²ce vyġla aģ roku 1620, ale v ¼vode p²ġe, ģe ju 

nap²sal deŔ po jeho zvolen² na gener§lnom sneme v j¼li 1619.
45

 Z§roveŔ 

spomenul, ģe poļas svojho pobytu v Par²ģi osl§vil svadbu anglick®ho kr§Ŏa 

a aj narodeniny bud¼ceho novozvolen®ho ļesk®ho kr§Ŏa a ģe mu bol ochotne 

k sluģb§m a aj bude, kĨm bude ģiŠ v tomto chatrnom tele.
46

 

 Aktom korunov§cie Fridricha Falck®ho sa vġak vzŠahy v 

Ămedzin§rodnomò meradle podstatne zmenili a reakcia Habsburgovcov 

nedala na seba dlho ļakaŠ. V tom ļase sa vytv§rala siln§ spojeneck§ koal²cia 

pozost§vaj¼ca z Poliakov, Saska, Bavorska. V j¼ni 1620 sa Đnia 

protestantskĨch r²ġskych knieģat zriekla svojho vodcu Fridricha Falck®ho. S 

Ļechmi sympatizovali iba opoziļn² predstavitelia rak¼skych a uhorskĨch 

stavov, a preto odiġiel JesenskĨ s FalckĨm na rokovanie so sedmohradskĨm 

knieģaŠom Gabrielom Betlenom do Banskej Bystrice. DŔa 8. augusta 

predniesol pred n²m protijezuitsk¼ a protihabsbursk¼ reļ a ģiadal aj o pomoc 

                                                                                                                                        
1619. 

44 FRADELIUS, Peter. Laus lusciniae ex elegantium poetarum flosculis contexta. Pragae, 

1620. 18 l.  
45 H NICHEN, Daniel. Christliche Predigt bei der grossen Versammlung den 8. Julii 1619. 

Prag : bei Paul Sesel, 1619. 
46 ĂTibi vero in primum ortum tuum Parisiis tum agens, officiose praestiti et praestabo, donec 

in hoc tenui corpore vivus ero.ñ FRADELIUS, Laus lusciniae, s. 2. 
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pre ļesk® stavy.
47

 Situ§cia bola veŎmi napªt§ a na tomto mieste moģno 

spomen¼Š, ģe keŅ sa Fradelius sŠaģoval svojmu priateŎovi Jurajovi Removi 

do Norimbergu a Altdorfu na pomery v Ļech§ch, tento mu 24. augusta 1620 

odpovedal listom Epistola consolatoria,
48

 kde mu poskytol ¼techu. Z§roveŔ 

je akousi odozvou na jeho n§rek. 

 ńalġie udalosti mali veŎmi rĨchly sp§d, ktorĨ vyvrcholil bitkou na 

Bielej Hore neŅaleko Prahy;
49

 t§to dopadla pre ļesk® stavy katastrof§lne aj 

vzhŎadom na Fridrichovu bojov¼ neschopnosŠ a jeho okamģitĨ ¼tek z 

krajiny. JesenskĨ bol ako vĨraznĨ predstaviteŎ stavovsk®ho odboja zatknutĨ 

medzi prvĨmi uģ 19. decembra 1620 a dŔa 21. j¼na 1621 popravenĨ na 

Staromestskom n§mest² spolu s Ņalġ²mi 26 obģalovanĨmi.
50

 Fradelius ako 

z§stanca ļeskĨch stavov iġiel naproti uhorskej pomoci proti cis§rskemu 

katol²ckemu habsbursk®mu vojsku. Dozvediac sa vĨsledok bitky, ostal 

dobrovoŎne vo vyhnanstve. Umrel vo Vroclave dŔa 7. janu§ra 1621 vo veku 

asi ġtyridsiatich rokov opustenĨ a v chudobe. Pohreb mu vystrojili na verejn® 

¼traty. 

 Peter Fradelius vykon§val svoju vychov§vateŎsk¼ a pedagogick¼, 

ako aj liter§rnu ļinnosŠ v stredoer·pskom okruhu, najmª v Nemecku 

a Franc¼zsku, a nemoģno ju oddeliŠ od konfesion§lneho a politick®ho diania, 

                                                           
47 HEJNIC ï MARTĉNEK (ed.), RukovŊŠ humanistick®ho b§snictv². II, s. 440. 
48 REMUS, Peter. Epistola consolatoria ad Petrum Fradelium. Pragae : Typis Pauli Sessii, 

1620. 
49 Bitka na Bielej Hore pri Prahe sa odohrala 8. novembra 1620; stretli sa tu habsbursk® 

vojsk§ so stavovskĨm odbojom ï ich prehrou sa vĨrazne zmenila politick§ i n§boģensk§ a 

spoloļensk§ situ§cia v celej krajine 
50 PURĠ, Jaroslav ï KROPILĆK, Miroslav. PŚehled dŊjin Ļeskoslovenska. I/2. [1526 ï 

1848]. Praha : Academia, 1982, s. 168-169. 
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ktor® treba vn²maŠ komplexne a na pozad² kult¼rno-historickĨch s¼vislost². 

Mnoh® modern® myġlienky franc¼zskych a nemeckĨch i holandskĨch 

autorov sa jeho prostredn²ctom pretransformovali do ļesk®ho i slovensk®ho 

prostredia. Jeho ģivotn§ p¼Š a dielo (19 samostatnĨch zbierok b§sn² a 

trakt§tov, ako aj pr²spevky do 86 zborn²kov) mu zaruļuj¼ osobitn® miesto 

medzi slovenskĨmi humanistami p¹sobiacimi mimo n§ġho terit·ria, avġak je 

zhodnoten§ ļeskĨmi a slovenskĨmi b§dateŎmi zatiaŎ len ļiastkovo.
51

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
51 HEJNIC ï MARTĉNEK (eds.), RukovŊŠ humanistick®ho b§snictv², II, s. 151-161; 

POLIĠENSKħ, Josef. Politick§ a liter§rn² ļinnost slovensk®ho humanisty Petra Fradelia 

ze Ġtiavnice. In HistorickĨ ļasopis, 1961, roļ. 9, ļ. 4, s. 602-616; POLIĠENSKħ, Josef. 

VzŠah Jessenia a Fradelia ke Slovensku. In HOLOTĉK, ōudov²t ï VANTUCH, Anton 

(eds.). Humanizmus a renesancia na Slovensku v 15. ï 16. storoļ². Bratislava : 

VydavateŎstvo SAV, 1967, s. 321-331;  POLIĠENSKħ, Josef. Vydavatelsk§ ļinnost a 

z§nik praģsk®ho Karolina 1622. In VEBR, Lubom²r (ed.). Knihtisk a universita Karlova. 

K 500. vĨroļ² knihtisku v ļeskĨch zem²ch. Praha : Univerzita Karlova, 1972, s. 175-197; 

FRIMMOVĆ, Eva. Humanistick® tlaļe banskoġtiavnick®ho rod§ka Petra Fradelia. In 

Kniha 1999 ï 2000. Zborn²k o probl®moch a dejin§ch kniģnej kult¼ry. Martin : Slovensk§ 

n§rodn§ kniģnica, 2001, s. 60-69; FRIMMOVĆ, Eva. Recepcia Mitisovho trakt§tu Bonus 

iudex u Petra Fradelia a Viktor²na Mor§vka. In K vĨzkumu z§meckĨch, mŊġŠanskĨch 

a c²rkevn²ch knihoven ĂĻten§Ś a jeho knihovnañ. Ļesk® BudŊjovice : Jihoļesk§ univerzita 

v ĻeskĨch BudŊjovic²ch, 2003, s. 157-170; FRIMMOVĆ, Eva.  Koreġpondencia 

humanistu Petra Fradelia. In Historick® ġt¼die, 2002, roļ. 42, s. 121-132. 
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R®sum®  

 

L'humaniste Peter Fradelius et sa Ăperegrinatio academica (¨ la lumi¯re 

de la correspondance d'®poque) 

 

L'humaniste Peter Fradelius (cca 1580 ï 1621), n® ¨ Bansk§ 

Ġtiavnica, fit fonction de professeur de logique, rh®torique et de po®tique, 

ainsi que celle de doyen et de vice-recteur aupr̄ s de l'Universit® Charles de 

Prague. En m°me temps, il fut actif sur le champ litt®raire; nombreueses 

sont les po¯mes d'occasion de cet excellent po¯te. Entre les ann®es 1612 et 

1617 il fut au service de V§clav Vratislav de Mitrovice en tant que 

pr®cepteur de son fils George et ¨ la fois de Jean Ostrovec de Kr§lovice.  

Dans le cadre de ce service, il eut plusieurs possibilit®s pour 

s'adonner ¨ l'®tude aupr¯s des universit®s ®trang¯res et pour nouer des 

amiti®s sur le plan personnel et celui de travail ¨ Altdorf, Paris, Angers, 

Londres, Augsbourg, Haag. Il fut m°me reu par de diff®rentes cours 

royales, comme par exemple par le roi franais ¨ Angers ¨ qui Fradelius 

r®cita personnellement l'un de ses po¯mes. La pr®sente ®tude se concentre 

aussi sur les rapports europ®ennes de Peter Fradelius illustr®s par les 

imprim®s et la correspondance publi®e par lui-m°me. 
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Ġtudenti zo Slovenska na nemecko-uhorskom kol®giu 

v R²me v 16. a 17. storoļ²* 

Miroslav KamenickĨ 

 

JednĨm z najvĨznamnejġ²ch historickĨch procesov, ktor® prebiehali 

v 17. storoļ² na ¼zem² Slovenska, bola rekatoliz§cia. Po mas²vnom n§stupe 

reform§cie v 16. storoļ² zaļala aj katol²cka cirkev reagovaŠ na vzniknut¼ 

situ§ciu. CieŎom naġej ġt¼die je pouk§zaŠ najmª na vĨznam uhorsk®ho a 

nemecko-uhorsk®ho kol®gia v R²me na rekatoliz§ciu Slovenska do roku 

1700. 

Reform§cia nevznikla mimo cirkvi, ale priamo v jej lone a jej 

hlavnĨmi ideol·gmi a ġ²riteŎmi boli spravidla r²mskokatol²cki kŔazi 

a rehoŎn²ci. Preto sa veŎmi skoro v r²mskych katol²ckych kruhoch 

udom§cnila myġlienka, ģe ak nem§ byŠ Nemecko pre katol²cku vec ¼plne 

straten®, treba vychovaŠ v ļo moģno najkratġom ļase nov¼ gener§ciu R²mu 

oddanĨch kŔazov. A keŅģe, z pohŎadu R²ma, prakticky cel® Nemecko uģ 

prepadlo reform§cii, nemohla sa t§to vĨchova novĨch kŔazov realizovaŠ 

v Nemecku, ale musela sa uskutoļŔovaŠ priamo v R²me pod dohŎadom 

vatik§nskych org§nov a s pomocou novozaloģenej Spoloļnosti Jeģiġovej. 

Takto vzniklo v R²me nemeck® kol®gium (Collegium Germanicum). 

Vzdel§vanie nemeck®ho kl®ru sa uskutoļŔovalo aģ do polovice 16. 

storoļia na ¼rovni jednotlivĨch diec®z. Len aġpiranti na vyġġie cirkevn® 

¼rady absolvovali univerzitn® ġt¼dium. Presne zregulovanĨ chod vĨuļby 
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neexistoval. Celkovo ale moģno povedaŠ, ģe R²m nehral vo vĨuļbe 

nemeck®ho kl®ru nejak¼ vĨznamn¼ ¼lohu.
1
 Aj keŅ v neskorom stredoveku 

ġtudovalo pomerne dosŠ ġtudentov z Nemecka na talianskych univerzit§ch, 

v univerzitnom ġt¼diu dominovali predovġetkĨm severonemeck® univerzity. 

Od polovice 16. storoļia v R²me vznikali postupne nov® vzdel§vacie 

inġtit¼cie. Na prvom mieste to bolo jezuitsk® Collegium Romanum (zaloģen® 

1551). Tento ¼stav pon¼kal vĨuļbu na najvyġġej ¼rovni pre seminaristov 

jednotlivĨch ĂzahraniļnĨchñ semin§rov, ktor® sa postupne v R²me zakladali. 

Zahraniļn® semin§re boli tieģ podriaden® jezuitom. KeŅģe nemali 

samostatn® vyuļovacie ¼stavy a ġkoly, grupovali sa okolo Collegia Romana. 

Nemeck® kol®gium (Collegium Germanicum) bolo zaloģen® 

p§peģom J¼liusom III. 31. augusta 1552. Bolo vĨsledkom sn§h kardin§la 

Giovanniho Moroneho
2
 a zakladateŎa r§du jezuitov svªt®ho Ign§ca z Loyoly. 

Kol®gium malo vychov§vaŠ kŔazov pre nemeck® oblasti, kde reform§cia 

bola st§le na v²Šaznom postupe. Po ¼speġnom zaļiatoļnom ¼ļinkovan² 

Collegia Germanica bolo v podobnom duchu zaloģen® p§peģom Gregorom 

                                                           
* Ġt¼dia vznikla ako s¼ļasŠ rieġenia grantov®ho projektu VEGA 1/0734/13 Ġtudenti zo 

Slovenska na zahraniļnĨch univerzit§ch a vysokĨch ġkol§ch do roku 1945. 
1 SCHMIDT, Peter. Das Collegium Germanicum in Rom und die Germaniker. Zur Funktion 

eines rºmischen Auslªnderseminars (1552 ï 1914). T¿bingen : Niemeyer, 1984, s. 1-3. 
2 Giovanni Gerolamo Morone (1509 ï 1580), od roku 1529 biskup v Modene, potom 

dlhoroļnĨ p§peģskĨ diplomat na r²ġskych snemoch a na cis§rskom dvore. V roku 1542 ho 

p§peģ Pavol III. vymenoval za kardin§la. Predsedal v roku 1563 z poverenia Pia IV. dvom 

sesi§m tridentsk®ho koncilu. Myġlienka o potrebe zriadiŠ nemeck® kol®gium v R²me sa 

u Moroneho objavuje prvĨ raz v roku 1542. Patril medzi prvĨch protektorov Collegia 

Germanica. SKħBOVĆ, Anna. Kardin§l Giovanni Morone a Ļesk® kr§lovstv² 16. stolet². 

In Historia docet. Sborn²k prac² k poctŊ ġedes§tĨch narozenin prof. PhDr. Ivana 

Hlav§ļka, CSc. Ed. Miroslav Pol²vka a Michal Svatoġ. Praha : HistorickĨ ¼stav ĻAV, 

1992, s. 445-455. 
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XIII. 1. marca 1578 samostatn® uhorsk® kol®gium (Collegium Hungaricum). 

V roku 1580 ich spojil Gregor XIII. Spojen® kol®gium malo potom n§zov 

Collegium Germanicum-Hungaricum. Alumni tohto kol®gia ġtudovali 

povªļġine, ako som uģ vyġġie uviedol, na ġkole, ktor§ mala n§zov Collegium 

Romanum.  

Collegium Romanum zaloģil Ign§c z Loyoly. Mimoriadne veŎkej 

podpore sa teġilo za pontifik§tu Gregora XIII. (1572 ï 1585), keŅ sa 

kol®gium presŠahovalo do veŎkolepej budovy. Odvtedy sa ġt¼dium 

uskutoļŔovalo vo viac ako pªŠdesiatich s§lach, kde sa nach§dzali 

gymnazi§lne triedy, filozofick® i teologick® roļn²ky. Organizaļne bolo 

kol®gium vzorom pre talianske i zahraniļn® inġtit¼ty. Medzi posluch§ļmi 

okrem Germanica-Hungarica boli aj alumni anglick®ho kol®gia (Collegium 

Anglicanum)
3
, gr®ckeho kol®gia (Collegium Graecum)

4
, maronitsk®ho 

kol®gia (Collegium Maronitarum)
5
 a Ņalġ²ch r²mskych semin§rov.

6
 Tieto 

kol®gi§ nesl¼ģili iba ako intern§ty, ale sa stali d¹leģitĨmi strediskami 

formovania pr²sluġn²kov n§rodnĨch kl®rov. Pod veden²m jezuitov sa tu 

poskytovali niektor® formy univerzitn®ho vzdelania. Absolventi kol®gi² sa 

nesk¹r zaradili medzi najvyġġ²ch cirkevnĨch hodnost§rov.
7
 R²mske semin§re 

                                                           
3 Collegium Anglicanum zabezpeļovalo kŔazskĨ dorast pre Britsk® ostrovy. Zaloģen® bolo 

v roku 1578. 
4 Collegium Graecum zabezpeļovalo kŔazskĨ dorast pre ¼zemia okolo Egejsk®ho mora. 

Zaloģen® 1577.  
5 Collegium Maronitarum vychov§valo Ŏud² povolanĨch na posilŔovanie a rozġirovanie 

kresŠanstva v arabskom svete. Zaloģen® 1584. 
6 Collegium dei Neofiti (zal. 1577), Collegium Scozzese (1600), Collegium Irlandese (1628), 

Collegio Urbano de Propaganda Fide (1627) 
7 BITSKEY, Istv§n. Petrus Cardinalis Pazmany, Archiepiscopus Strigoniensis. Trnava : 
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boli potom doplnen® p§peģskĨmi semin§rmi, ktor® boli zaloģen® severne od 

Ćlp ï vo Viedni (1574), v Prahe (1575), Grazi (1578), Olomouci (1579), 

Kluģi (1583), vo Fulde (1584) a v Dillingene (1585).
8
 

Vr§Šme sa vġak do doby pred zaloģen²m samostatn®ho uhorsk®ho 

kol®gia, teda do doby pred rokom 1578. Hoci myġlienkou zaloģenia 

samostatn®ho kol®gia pre Uhorsko sa zaoberal uģ Ign§c z Loyoly, po jeho 

smrti (1556) ostal tento z§mer otvorenĨ. Myġlienku vytvorenia kŔazsk®ho 

vzdel§vacieho ¼stavu pre Uhorsko v R²me znovu oģivil Ġtefan Sz§nt· v roku 

1575. PodŎa pl§nu uhorskĨch jezuitov sa malo vytvoriŠ kol®gium pre 

uhorskĨch kandid§tov kŔazstva na kopci Monte Celio. Tu sa nach§dzal starĨ 

pavl²nsky kl§ġtor, ktorĨ nevyhovoval riadnym pravidl§m mn²ġskeho ģivota. 

PodŎa n§zoru Ġtefana Szant·a bol kostol Santo Stefano Rotondo pre ¼ļely 

kol®gia veŎmi vhodnĨ, pretoģe Ăbol starobylĨ a vzneġenĨñ a  v uhorskĨch 

ruk§ch. V marci 1578 poslal memorandum Svªtej Stolici, kde oznaļil 

nedostatok kŔazov za hlavn¼ pr²ļinu katastrof§lnej situ§cie katolicizmu 

v Uhorsku. P§peģovi poslal prosbopis, aby bolo zaloģen® v R²me kol®gium 

pre bud¼cich kŔazov z Uhorska. PodŎa neho tĨm mala byŠ podporen§ snaha 

o rekatoliz§ciu Uhorska.
9
  

P§peģ Pius V. vzal na vedomie tento pl§n, avġak bol tieģ 

konfrontovanĨ s protestom pavl²nov. Kardin§l Farnese ako protektor r§du, 

obraŔoval majetkov® z§leģitosti pavl²nskych bratov. Sz§nt· sa vġak nevzdal 

                                                                                                                                        
Trnavsk§ univerzita, 2010, s. 36. 

8 SCHMIDT, Das Collegium Germanicum, s. 3-5. 
9 STEINHUBER, Andreas. Geschichte des Collegium Germanicum-Hungaricum in Rom, 1. 

zv. Freiburg (Breisgau) : Herder, 1896, s. 132-140. 
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a poslal Svªtej Stolici a tieģ r¹znym kardin§lom Ņalġie p²somn® materi§ly. 

Sz§nt·ova snaha bola nakoniec ¼speġn§ a bola vydan§ p§peģsk§ bula 

Apostoli numeris sollicitudo o zriaden² Collegia Hungarica z 1. marca 1578. 

Vzdel§vanie uhorskĨch kŔazov vġak bolo samostatn® len dva roky. 13. apr²la 

1580 bol vydanĨ edikt p§peģa Gregora XIII. Ita sunt humana, ktorĨm bolo 

Hungaricum spojen® s Germanicom. Ġtyria alumni z Uhorska spolu so 

Sz§nt·om protestovali. PodŎa nich bola uhorsk§ cirkev v tomto obdob² tak 

mor§lne, ako aj finanļne dosŠ siln§ na to, aby mala samostatn® kol®gium 

v R²me. Bula, ktorou boli kol®gi§ spojen®, nariaŅovala, aby boli kaģdoroļne 

prijat² 12-ti ġtudenti z Uhorska. Z nich mali byŠ 3 aģ 4 miesta pre alumnov 

z Chorv§tska a jedno miesto bolo vyhraden® pre ļlenov pavl²nskej rehole. 

S touto reorganiz§ciou zaļala nov§ f§za v dejin§ch zahraniļnĨch semin§rov 

v R²me.
10

  

Dejinami nemecko-uhorsk®ho kol®gia v R²me sa v minulosti 

zaoberalo viacero autorov. V prvom rade treba spomen¼Š pr§cu jezuitsk®ho 

historika Andreasa Steinhubera Dejiny nemecko-uhorsk®ho kol®gia z roku 

1896.
11

 ńalġia vªļġia starġia pr§ca na t¼to t®mu poch§dza z pera Endre 

Veressa.
12

 Z novġ²ch autorov treba spomen¼Š Ņalġieho vĨznamn®ho 

maŅarsk®ho historika Istv§na Bitskeyho, ktorĨ sa dejinami kol®gia podrobne 

                                                           
10 BITSKEY, Istv§n. RŖmische Priesterausbildung ungarischer Alumnen in der frŤhen 

Neuzeit. In Die ungarische Universitªtsbildung und Europa. Hrsg. M§rta Font und L§szl· 

Szºgi. P®cs : Universitªt P®cs, 2001, s. 121-122. 
11 STEINHUBER, Andreas. Geschichte des Collegium Germanicum-Hungaricum in Rom, 2. 

zv. Freiburg (Breisgau) : Herder, 1896. 
12 VERESS, Endre. A R·mai Collegium Germanicum et Hungaricum magyarorsz§gi 

tanul·inak anyakºnyve ®s iratai. Budapest, 1917. 
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zaoberal vo viacerĨch svojich publik§ci§ch.
13

 ńalġ²m autorom, ktorĨ nap²sal 

rozsiahlu pr§cu o kol®giu, je Peter Schmidt.
14

 Pr§ca je zameran§ len na 

nemeckĨch alumnov kol®gia. Zoznam chovancov Germanica-Hungarica z 

Uhorska je publikovanĨ v pr§ci Be§ty Szlavikovszkej.
15

 

Ako som uģ vyġġie uviedol, Collegium Hungaricum bolo zaloģen® 

za pontifik§tu Gregora XIII. (1572 ï 1585). Gregor je zn§my ako d¹slednĨ 

uskutoļŔovateŎ dekr®tov tridentsk®ho koncilu. Zriadil komisiu kardin§lov 

s cieŎom dozeraŠ na uv§dzanie dekr®tov do ģivota. Zauj²mal sa najmª 

o vĨber biskupov a o dodrģiavanie povinnost² zdrģiavaŠ sa na mieste svojho 

¼radu. Podarilo sa mu premeniŠ nunciat¼ry, doteraz v prvom rade 

diplomatick® ¼rady, na n§stroje cirkevnej reformy. To ho viedlo 

k zakladaniu novĨch nunciat¼r v Lucerne (1579), Grazi (1580), Kol²ne 

(1584). Zakladal semin§re v R²me a Ņalġ²ch mest§ch, finanļne a materi§lne 

podporil Collegium Germanicum. VĨsledkom jeho sn§h bola dobr§ vĨchova 

vzdelanĨch kŔazov. Ako uģ bolo vyġġie poznamenan®, v roku 1578 bolo 

zaloģen® aj Collegium Hungaricum.
16

 

Uģ pred zriaden²m Collegia Hungarica (1578) p¹sobili niektor² 

bĨval² chovanci Collegia Germanica na ¼zem² Slovenska. Napr²klad 

nizozemskĨ humanista Ellenbodius Castellanus (1535 ï 1577) p¹sobil ako 

                                                           
13

 BITSKEY, Istv§n. Hung§ri§b·l R·m§ba. A r·mai Collegium Germanicum Hungaricum ®s 

a magyarorsz§gi barokk m¿velºd®s. Budapest, 1996; Ten istĨ: Il Collegio Germanico-

Ungarico di Roma. Contributo alla storia della cultura ungherese in et§ barocca, Roma: 

Viella, 1996. 
14 SCHMIDT, Das Collegium Germanicum. 
15 SZLAVIKOVSKY,  Be§ta: Magyarorsz§gi di§kok It§liai egyetemeken, I. r®sz, 1526 ï 1918. 

Budapest, 2007, s. 75-122. 
16 KELLY,  J. N. D. P§peģi dvoch tis²croļ². Bratislava 1994, s. 218-219. 
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uļiteŎ v Trnave a od roku 1558 ako kanonik v Ostrihome. Tento 

vysokovzdelanĨ humanista mal sl§vnu reļ v latinskom jazyku na uhorskej 

n§rodnej synode (1561), kde jeho pr²hovor s n§zvom De authoritate et 

necessitate conciliorum znamen§ prv¼ inform§ciu o duchovnom vyģarovan² 

Collegia Germanica v Uhorsku.
17

 ńalġ²m zn§mym absolventom Germanica 

p¹sobiacim na Slovensku bol Guilhelmus Sulenius, poch§dzaj¼ci z Fl§mska 

z diec®zy Utrecht. Ten v roku 1552 preģil jeden ġtudijnĨ rok v R²me. Nesk¹r 

bol pozvanĨ do Bratislavy ako uļiteŎ na tamojġej ġkole a arcibiskup Mikul§ġ 

Ol§h ho vymenoval za kanonika. Je zn§me, ģe Ol§h bol pr²vrģencom Erasma 

Rotterdamsk®ho. S§m preģil asi 10 rokov v Nizozemsku. Po n§vrate do 

Uhorska chcel z Bratislavy urobiŠ centrum humanizmu podŎa nizozemsk®ho 

vzoru. Z Nizozemska do Uhorska pozĨval teol·gov, aby tu uļili kresŠansk¼ 

filozofiu a teol·giu, ale aj klasick¼ filol·giu.
18

 

ńalġ²m zn§mym absolventom Germanica, ktorĨ p¹sobil na 

Slovensku, bol J§n Seidel. Dva roky ġtudoval v R²me (1554 ï 56), nesk¹r 

vst¼pil do Spoloļnosti Jeģiġovej. V roku 1561 priġiel do Uhorska, kde bol 

zvolenĨ za rektora jezuitsk®ho gymn§zia v Trnave. Ako nemeckĨ kazateŎ 

p¹sobil v Trnave a v Bratislave. Tieto pr²klady ukazuj¼, ģe uģ v 50. a 60. 

rokoch 16. storoļia boli absolventi Collegia Germanica akt²vni aj v Uhorsku.  

Od roku 1559 bolo prijatĨch do Collegia Germanica niekoŎko 

alumnov z Uhorska. PrvĨm z nich bol Chorv§t Martin Ivitius. ńalġ²m bol 

Gregor Lamperti zo Spiġa, ktorĨ sa potom uplatnil ako nemeckĨ kazateŎ. 

                                                           
17 BITSKEY, RŖmische Priesterausbildung, s. 119. 
18 Tamģe, s. 120. 
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V roku 1560 sa v Collegiu Germanicu imatrikuloval Ġtefan Sz§nt· (Arator). 

O rok nesk¹r (1561) vst¼pil Sz§nt· do Spoloļnosti Jeģiġovej a ļoskoro sa 

stal jednou z ved¼cich osobnost² katol²ckej reġtaur§cie v Uhorsku.  

PrvĨm alumnom v Collegiu Hungaricu z ¼zemia dneġn®ho 

Slovenska bol Ladislav H§rmas (1559 ï ?).
19

 Poch§dzal z Bratislavy. 

Alumnom sa stal 15. septembra 1579 ako 20-roļnĨ eġte v samostatnom 

uhorskom kol®giu. Ġtudoval v R²me aģ do roku 1587. V tom istom roku ako 

H§rmas, avġak aģ 3. decembra 1579, sa zap²sal ako alumnus v kol®giu Ņalġ² 

Bratislavļan, J§n Smugger. V R²me ġtudoval do roku 1581.
20

  

V roku 1582, teda uģ v spojenom nemecko-uhorskom kol®giu 

(Germanicum Hungaricum), tu nach§dzame Ņalġieho alumna zo Slovenska, 

konkr®tne z Trnavy, ktorĨ sa volal J§n Pyber (c.1561 ï 1633).
21

 Pred 

pr²chodom do R²ma ġtudoval na univerzit§ch vo Viedni a v Olomouci.
22

 

31. j¼la 1588 vst¼pil do nemecko-uhorsk®ho kol®gia Trnavļan 

Andrej HwysickĨ (Hwysiczky, Hwysichky),
23

 ġŎachtic, narodenĨ v roku 

1568. Do kol®gia teda vst¼pil ako 20-roļnĨ. Pred pr²chodom do R²ma 

ġtudoval ist¼ dobu aj vo Viedni. Spolu s HwysickĨm priġiel do R²ma aj Ņalġ² 

                                                           
19 SZLAVIKOVSKY,  Magyarorsz§gi di§kok It§liai, s. 76; VERESS, A R·mai Collegium 

Germanicum, s. 413. 
20 SZLAVIKOVSKY, Magyarorsz§gi di§kok It§liai, s. 76. 
21 BITSKEY, Il Collegio, s. 227. 
22 Jezuitsk§ univerzita v Olomouci bola zaloģen§ v roku 1573. Vysokoġkolsk§ vĨuļba tu 

zaļala o tri roky nesk¹r. BITSKEY, Istv§n. Studenten aus den Lªndern der Stephanskrone 

an katholischen Universitªten des Heiligen RŖmischen Reiches deutscher Nation im 17. 

Jahrhundert. In Peregrinatio Hungarica. Studenten aus Ungarn an deutschen und 

ѱsterreichischen Hochschulen vom 16. bis zum 20. Jahrhundert. Eds. M§rta Fata, Gyula 

Kurucz und Anton Schindling. Stuttgart: Franz Steiner Verlag, 2006, s. 125. 
23 BITSKEY, Il Collegio, s. 215. 
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Trnavļan Wolfgang Kapronļaj (Kapronczay) (1568 ï 1625).
24

 Bol rovnako 

starĨ ako HwysickĨ, mal tieģ ġŎachtickĨ p¹vod, do nemecko-uhorsk®ho 

kol®gia nast¼pil presne v tom istom dni ako HwysickĨ. Ako predch§dzaj¼ce 

miesto svojich ġt¼di² uviedol univerzitu v Olomouci. Avġak kĨm HwysickĨ 

z R²ma odiġiel v roku 1589, Kapronļaj tam pobudol aģ do roku 1594. 

V roku 1589 sa zap²sali v Germanicu-Hungaricu traja alumni zo 

Slovenska. PrvĨm bol Daniel Lipt§k (Liptai, Terianus),
25

 ktorĨ poch§dzal z 

Ruģomberka. Mal vtedy 19 rokov (narodil sa teda v roku 1580). Ako 

predch§dzaj¼ce ġt¼dium uviedol absolvovanie gymn§zia v Trnave. V kol®giu 

pobudol jeden rok. DruhĨm z alumnov bol ġŎachtic Mikul§ġ Nov§k (Nowak) 

(1566 ï 1636). Do R²ma priġiel ako 22-roļnĨ. Poch§dzal z Trnavy a pred 

pr²chodom do R²ma navġtevoval univerzity v Olomouci a vo Viedni. V R²me 

pobudol pªŠ rokov, bol tam teda do roku 1594. Z jeho Ņalġieho p¹sobenia 

vieme, ģe sa v roku 1589 stal ostrihomskĨm kanonikom. Tret²m alumnom, 

ktorĨ v roku 1589 priġiel do R²ma a bol prijatĨ v kol®giu, bol J§n S§rv§ry, 

18-roļnĨ Trnavļan (narodil sa v roku 1571). V R²me pobudol, rovnako ako 

Mikul§ġ Nov§k, pªŠ rokov. Pred pr²chodom do R²ma navġtevoval univerzitu 

vo Viedni.
26

  

Nasleduj¼cich osem rokov nebol do kol®gia prijatĨ ģiadny alumnus 

zo Slovenska. Aģ v roku 1597 sa tu objavuje Bratislavļan Mikul§ġ 

                                                           
24 SZLAVIKOVSKY,  Magyarorsz§gi di§kok It§liai, s. 77. 
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Ribonicius (1572 ï ?). Do R²ma priġiel ako 25-roļnĨ. Pred pr²chodom do 

R²ma ġtudoval vo Viedni. V R²me pobudol jeden rok (1597 ï 98).
27

  

Nasleduj¼ci rok (1598) po pr²chode Riboniciusa bol do kol®gia 

prijatĨ J§n Fabritius (1576 ï ?), ktorĨ poch§dzal zo Senca. Ako 

predch§dzaj¼ce ġt¼dium uviedol turļianske gymn§zium. V R²me pobudol 

pªŠ rokov.
28

  

V roku 1599 sa zap²sal na kol®gium RoģŔavļan Jakub N®meth. Mal 

vtedy 25 rokov.
29

 Bol poslednĨm alumnom zo Slovenska, ktorĨ sa zap²sal do 

matriky nemecko-uhorsk®ho kol®gia v 16. storoļ². Celkovo moģno pre 16. 

storoļie konġtatovaŠ, ģe v najprv v samostatnom uhorskom kol®giu v R²me 

(v rokoch 1578 ï 1580) ġtudovali dvaja alumni zo Slovenska, obaja pritom 

boli z Bratislavy (Ladislav H§rmas a J§n Ġmugger). V spojenom nemecko-

uhorskom kol®giu sa zap²salo do konca 16. storoļia eġte 9 alumnov zo 

Slovenska. Aģ piati uviedli, ģe poch§dzaj¼ z Trnavy (J§n Pyber, Andrej 

Hwysiczky, Wolfgang Kapronczay, Mikul§ġ Nov§k, J§n S§rv§ry), po 

jednom boli z Ruģomberka (Daniel Lipt§k), Bratislavy (Mikul§ġ 

Ribonicius), zo Senca (J§n Fabritius) a z RoģŔavy (Jakub N®meth).  

Ako som uģ vyġġie uviedol, v 16. storoļ² je v matrike nemecko-

uhorsk®ho kol®gia v R²me zap²sanĨ poslednĨ alumnus zo Slovenska v roku 

1599. N§sledne Ņalġ²ch devªŠ rokov nebol do kol®gia prijatĨ ģiaden alumnus 

zo Slovenska. Aģ v roku 1608 odtiaŎ do R²ma priġlo ġesŠ novĨch alumnov. 
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Traja poch§dzali zo Ġale, dvaja z Bratislavy, jeden z B§hoŔa. PrvĨm bol 20-

roļnĨ ġŎachtic zo Ġale Frantiġek GŖgh, ktorĨ pred pr²chodom do R²ma 

ġtudoval na univerzite v Olomouci. V R²me pobudol ġesŠ rokov (do roku 

1615). ńalġ²m alumnom zo Ġale bol Pavol N§dasy, narodenĨ 1586. V R²me 

ġtudoval do roku 1614. Tret²m alumnom zo Ġale bol Juraj Nagy, narodenĨ 

1590, ļlen Spoloļnosti Jeģiġovej. V kol®giu pobudol do roku 1611. ĠtvrtĨm 

alumnom, ktorĨ rozmnoģil rady ġtudentov kol®gia, bol 23-roļnĨ 

Bratislavļan J§n Orosz. Pred pr²chodom do R²ma ġtudoval na univerzite 

v Olomouci.
30

 V Germanicu-Hungaricu str§vil tri roky. ńalġ²m 

Bratislavļanom bol 22-roļnĨ ġŎachtic J§n Chryzostom Payer. Rovnako ako 

Orosz ġtudoval predtĨm na univerzite v Olomouci. V R²me vġak zostal o tri 

roky dlhġie ako Orosz (do roku 1615). A ġiestym alumnom, ktorĨ v roku 

1608 zaļal ġtudovaŠ na nemecko-uhorskom kol®giu a poch§dzal zo 

Slovenska, bol 25-roļnĨ Valent²n Rumer z B§hoŔa. Rovnako ako dvaja 

predch§dzaj¼ci alumni, aj on dovtedy z²skal vzdelanie na univerzite 

v Olomouci. V R²me pobudol dva roky.
31

 V roku 1609 sem priġiel Tobi§ġ 

Pistes z Kl§ġtora pod Znievom v Turļianskej stolici. V R²me pobudol pªŠ 

rokov.
32

 

ńalġ² alumnus zo Slovenska priġiel do r²mskeho kol®gia opªŠ aģ po 

dlhġom ļase, po piatich rokoch od pr²chodu posledn®ho ġtudenta (v roku 

1614). Bol to Ġtefan Paxi poch§dzaj¼ci zo Ġale. V ļase pr²chodu do R²ma 
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32 Tamģe. 
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mal 25 rokov. Je zauj²mav®, ģe ako predch§dzaj¼ce ġt¼dium uviedol 

gymn§zium v Z§hrebe. V R²me ġtudoval ġtyri roky (do roku 1618). V tomģe 

roku, v ktorom Paxi opustil R²m, priġiel sem Juraj Draġkoviļ de Trakosty§n 

(Trakoġļan), ktorĨ sa narodil v NovĨch Z§mkoch 14. m§ja 1599.
33

 Do R²ma 

zamieril vo veku 19 rokov a pobudol tu tri roky (do roku 1621). Ide 

o zn§meho predstaviteŎa rodu Draġkoviļovcov, Juraja III., ktorĨ bol synom 

chorv§tskeho b§na J§na II. Draġkoviļa. Juraj III. bol v rokoch 1628 ï 1630 

biskupom v PªŠkostol² (P®cs), v rokoch 1630 ï 1636 vo V§ci a v rokoch 

1636 ï 1650 v Raabe (Gyºr).
34

  

V roku 1619 zamieril do R²ma Ņalġ² bud¼ci vĨznamnĨ katol²cky 

predstaviteŎ, Benedikt Kiġdy (Kisdy). Pri z§pise do matriky kol®gia uviedol, 

ģe poch§dza z Trnavy, teda sa c²til byŠ Trnavļanom. Treba vġak povedaŠ, ģe 

sa narodil v roku 1598 na ¼zem² dneġn®ho MaŅarska v obci Sz®ch®ny. Do 

kol®gia sa zap²sal 23. okt·bra 1619 ako 22-roļnĨ. ExmatrikulovanĨ bol 

v roku 1622. Pred pr²chodom do R²ma ġtudoval v Trnave a vo Viedni. 

V R²me vyġtudoval teol·giu a n§sledne bol v roku 1622 vysvªtenĨ za kŔaza. 

Potom p¹sobil ako kapl§n ostrihomsk®ho arcibiskupa Petra P§zmaŔa, ako 

far§r v PodunajskĨch Biskupiciach a Ġali. V roku 1626 sa stal bratislavskĨm 

kanonikom, nesk¹r aj prepoġtom. V roku 1648 bol vysvªtenĨ za j§gersk®ho 

biskupa so s²dlom v Jasove. V slovenskĨch dejin§ch je zn§my najmª ako 

zakladateŎ Koġickej univerzity. Uģ v roku 1654 tu zaloģil jezuitsk® 

                                                           
33 Draskovich Gyºrgy [online]. Dostupn® na internete: 
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kol®gium, ktor® bolo v roku 1660 potvrden® Leopoldom I. ako univerzita 

s filozofickou a teologickou fakultou. Na zaloģenie univerzity a n§sledn® 

vybudovanie pr§vnickej fakulty venoval 90 000 zlatĨch. Zomrel ako 62-

roļnĨ v Jasove 22. j¼na 1660.
35

 

Kiġdyho spoluģiakom na nemecko-uhorskom kol®giu bol Michal 

Kopļ§ny (Kopcs§nyi), (1596 ï 1646), ġŎachtic poch§dzaj¼ci z Kopļian. Bol 

rovnako starĨ ako Kiġdy (mal 23 rokov), pred pr²chodom do R²ma ġtudoval 

na Viedenskej univerzite. V R²me ġtudoval len jeden rok ï od 23. okt·bra 

1619 do roku 1620. 

Rovnako v roku 1619 bol prijatĨ do kol®gia J§n Ugronoviļ 

(Ugronovith), ktorĨ poch§dzal z Lednice. Mal ġŎachtickĨ p¹vod, bol 21-

roļnĨ. Ako predch§dzaj¼ce ġt¼dium uviedol absolvovanie gymn§zia v Brne.  

V roku 1621 bol prijatĨ do kol®gia Juraj Lipai (Juraj Lippay de 

Zombor), narodenĨ 9. okt·bra 1600 v Bratislave. Pred pr²chodom do R²ma 

ġtudoval v Bratislave, vo Viedni a v Grazi. Uģ pred pr²chodom do R²ma sa 

ako 19-roļnĨ (v roku 1619) stal kanonikom v J§gri. V R²me na nemecko-

uhorskom kol®giu ġtudoval v rokoch 1621 ï 1625. Po absolvovan² teol·gie 

v R²me bol vymenovanĨ za far§ra v Senici a s¼ļasne sa stal ostrihomskĨm 

kanonikom. V roku 1631 sa stal biskupom v PªŠkostol² (P®cs), 1632 vo 

Veszpr®me, 1637 v J§gri. S¼ļasne zast§val funkciu uhorsk®ho kancel§ra. 

                                                           
35 Benedikt Kiġdy. In SlovenskĨ biografickĨ slovn²k. III. zvªzok. Martin : Matica slovensk§, 
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V roku 1642 dosiahol vrchol svojej profesijnej kari®ry ï stal sa 

ostrihomskĨm arcibiskupom a uhorskĨm pr²masom.
36

 

V roku 1627, keŅ odch§dzal Juraj Lipai z R²ma, sem priġlo 

mimoriadne veŎa novĨch alumnov zo Slovenska, celkovo aģ osem. 

O d¹vodoch tohto nebĨval®ho vzrastu poļtu alumnov budem p²saŠ nesk¹r. 

PrvĨm z nich bol Martin Alberti, ktorĨ poch§dzal z Tekovskej Breznice. 

Ako predch§dzaj¼ce ġt¼dium uviedol gymn§zium v Trnave. Na nemecko-

uhorskom kol®giu sa zap²sal 10. septembra 1627. Spolu s n²m priġiel do 

R²ma aj Pavol Buziakoviļ (Buziakovicz), ġŎachtic z Trnavy. Martin Alberti 

mal v ļase pr²chodu do R²ma 23 rokov, Pavol Buziakoviļ o dva roky menej. 

Rovnako ako Alberti aj Buziakoviļ predtĨm ġtudoval v Trnave. V R²me 

pobudol aģ sedem rokov, do Uhorska sa vr§til v roku 1634.
37

 Rovnako ako 

predch§dzaj¼ci, aj J§n Kaproncai priġiel do R²ma v roku 1627. Narodil sa 

v roku 1604, v ļase pr²chodu do R²ma mal 23 rokov. V matrike nie je 

uveden§ konkr®tna lokalita, z ktorej poch§dzal. Uviedol len, ģe poch§dza 

z Nitrianskej stolice a pred pr²chodom do R²ma ġtudoval v Trnave. 

ĠtvrtĨ alumnus, ktorĨ priġiel do R²ma v roku 1627, sa volal Andrej 

Nagy. Bol to 24-roļnĨ ġŎachtic z NovĨch Z§mkov. Narodil sa v roku 1607. 

V R²me pobudol jeden rok (do roku 1628). Podobne ako predch§dzaj¼ci 

posluch§ļ uviedol, ģe m§ absolvovan® gymn§zium v Trnave. Piaty alumnus, 

ktorĨ do R²ma priġiel v roku 1627, sa volal Tobi§ġ Pistes. Mal 21 rokov, 
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ġŎachtickĨ p¹vod a poch§dzal z Kl§ġtora pod Znievom a absolvoval 

gymn§zium v Trnave. V R²me ġtudoval do roku 1634, teda aģ sedem rokov. 

Ġiestym alumnom, ktorĨ poch§dzal zo Slovenska a zaļal ġtudovaŠ na 

nemecko-uhorskom kol®giu v R²me v roku 1627, bol Juraj Pohronec 

(Pohroncius), ġŎachtic, 24-roļnĨ, narodenĨ v Slepļanoch. Ako svoje 

predch§dzaj¼ce vzdelanie uviedol absolvovanie bliģġie neurļenej ġkoly v 

Trnave. Uģ siedmym alumnom zo Slovenska v roku 1627 bol Juraj Ġvehla, 

ġŎachtic, 22-roļnĨ, narodenĨ v roku 1605 v Hol²ļi, ktorĨ mal rovnako ako 

predch§dzaj¼ci absolvovan¼ ġkolu v Trnave. Ἓsmym alumnom zo 

Slovenska, ktorĨ priġiel do R²ma v roku 1627, bol bud¼ci zn§my 

ostrihomskĨ arcibiskup a uhorskĨ miestodrģiteŎ Juraj Selepļ®ni (Selepļ®ni-

Pohronec, Szelepcs®nyi, Szelepcseny). V matrike je uveden®, ģe sa narodil 

v roku 1605 (ļo nezodpoved§ vġeobecne uv§dzan®mu d§tumu jeho 

narodenia ï 1595). Je tu uveden®, ģe poch§dza zo Slepļian. V matrike 

uviedol ako svoje predch§dzaj¼ce vzdelanie absolvovanie ġkoly v Trnave 

(gymn§zium?, semin§r?). V R²me ġtudoval v rokoch 1627 ï 1634. Uģ v roku 

1644 sa stal biskupom vo Veszpr®me, v roku 1648 sa stal nitrianskym 

biskupom, od roku 1657 bol kaloļskĨm arcibiskupom a od roku 1666 

ostrihomskĨm arcibiskupom a uhorskĨm pr²masom. Angaģoval sa v obrane 

krajiny proti Osmanom. Bol vĨznamnou postavou rekatoliz§cie 

a protireform§cie.
38

  

                                                           
38 Tamģe, s. 82-83. 



Verbum historiae 2/2016                    102 
 

PozornĨ ļitateŎ si iste povġimol t¼ skutoļnosŠ, ģe v roku 1627 priġli 

do R²ma dvaja nov² chovanci Germanico-Hungarica zo Slepļian s takmer 

rovnakĨm menom. Jeden je uvedenĨ v matrike ako ĂGeorgius Pohronciusñ, 

druhĨ ako ĂGeorgius Szelepcs®nyiñ, prvĨ mal 24 rokov, druhĨ 22 rokov. 

AkĨ bol medzi nimi vzŠah sa n§m vġak nepodarilo zistiŠ.  

V roku 1628 priġiel do R²ma 22-roļnĨ ġŎachtic Gaġpar Sylla, 

p¹vodom z Trnavy. V R²me ġtudoval do roku 1635. V roku 1630 nast¼pili na 

nemecko-uhorsk® kol®gium dvaja nov² alumni, Juraj Jakusiļ (Jakusith) 

a Juraj Telegdy. Jakusiļ bol 22-roļnĨ, p¹vodom z Vrġatsk®ho Podhradia 

v Nitrianskej stolici. V R²me vġak ġtudoval aģ do roku 1635. Telegdy mal 21 

rokov (narodenĨ 1609) a ġŎachtickĨ p¹vod, poch§dzal z Trnavy, ako 

predch§dzaj¼ce ġt¼dium uviedol Viedensk¼ univerzitu. V R²me ġtudoval do 

roku 1636.
39

 

V roku 1631 zaļal v R²me ġtudovaŠ 25-roļnĨ Ġtefan BoġŔ§k 

(Bosny§k), narodenĨ v roku 1606 v obci VeŎkĨ Biel. Pred pr²chodom do 

R²ma ġtudoval vo Viedni. V R²me pobudol do roku 1635. V roku 1632 sa 

stal alumnom na nemecko-uhorskom kol®giu Ġtefan Varr·, 22-roļnĨ 

ġŎachtic (narodenĨ 1610, Leles). V R²me ġtudoval do roku 1637. Pred 

pr²chodom do R²ma ġtudoval na gymn§ziu v Lelesi a Trnave. Ġtudoval aj na 

univerzite vo Viedni.
40

 

PoslednĨm alumnom nemecko-uhorsk®ho kol®gia v R²me zo 

Slovenska pred zaloģen²m Trnavskej univerzity bol Mikul§ġ Poģgaj 
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(Posgay), narodenĨ v roku 1610, poch§dzaj¼ci z Trnavy. Do R²ma priġiel 

v roku 1634, v nasleduj¼com roku R²m opustil a vr§til sa do vlasti.
41

  

Celkovo moģno konġtatovaŠ, ģe do zaloģenia Trnavskej univerzity 

v roku 1635 ġtudovalo na nemecko-uhorskom kol®giu v R²me 38 alumnov 

zo Slovenska. Najviac ġtudnetov sem priġlo z Trnavy (9), nasleduje 

Bratislava (8 alumnov), ĠaŎa (4), po dvoch alumnoch sem priġlo z Kl§ġtora 

pod Znievom, NovĨch Z§mkov a zo Slepļian. Z Ņalġ²ch 11 lokal²t priġlo do 

R²ma po jednom alumnovi (Ruģomberok, Senec, RoģŔava, B§hoŔ, Kopļany, 

Lednice, Tekovsk§ Breznica, Hol²ļ, Vrġatsk® Podhradie, VeŎkĨ Biel 

a Leles).  

PodstatnĨm obdob²m v hist·rii ġt¼dia ġtudentov zo Slovenska 

v R²me bolo obdobie Petra P§zmaŔa. Arcibiskup P§zmaŔ bol nielenģe 

zakladateŎom prvej univerzity v Uhorsku, ktor§ pretrvala dlh® obdobie, 

sl§vnej Trnavskej univerzity, ale snaģil sa postaviŠ na pevnejġie z§klady aj 

ġt¼dium v R²me. A eġte treba spomen¼Š jednu d¹leģit¼ skutoļnosŠ. P§zmaŔ 

zaloģil vo Viedni P§zmaneum, semin§r na vĨchovu kŔazov. S myġlienkou 

zaloģenia P§zmanea sa zaoberal uģ v roku 1619. Jeho ¼silie bolo korunovan® 

¼spechom v roku 1623. PodŎa zakladaj¼cej listiny vydanej 20. septembra 

1623 malo P§zmaneum zabezpeļovaŠ vhodn® podmienky na filozofick® 

a teologick® ġt¼dium uhorskĨch bohoslovcov vo Viedni. Tamojġ² alumni 

mali absolvovaŠ vĨuļbu na Viedenskej univerzite, ich duchovn§ form§cia sa 

mala realizovaŠ v P§zmaneu. Svªt§ kongreg§cia De Propaganda Fide 

                                                           
41 Tamģe.  



Verbum historiae 2/2016                    104 
 

zakladaj¼cu listinu schv§lila 30. okt·bra 1623, n§sledne bolo vydan® 

p§peģsk® breve, a tak v roku 1624 mohlo P§zmaneum zaļaŠ svoju ļinnosŠ.
42

 

P§zmaŔ sa vġak zasl¼ģil aj o rozvoj vzdel§vania uhorskĨch alumnov 

v R²me. Na zaļiatku sme uģ p²sali, ģe spojen® nemecko-uhorsk® kol®gium 

p¹sobilo v R²me od roku 1580. PodŎa rozhodnutia p§peģa Gregora XIII. 

malo byŠ v Ŕom rezervovanĨch dvan§sŠ miest pre alumnov z Uhorska. Pre 

viacer® probl®my v predch§dzaj¼com obdob² neboli tieto miesta plne 

obsadzovan®. P§zmaŔ urobil vġetko moģn® pre to, aby sa t§to situ§cia 

zmenila. Z§ujemca o ġt¼dium mohol byŠ prijatĨ iba vtedy, ak zloģil sk¼ġku 

v niektorom z jezuitskĨch kol®gi². VĨsledok sk¼ġky bolo potrebn® potom 

zaslaŠ do R²ma. Aģ keŅ priġla kladn§ odpoveŅ a keŅ mal ġtudent dostatok 

finanļnĨch prostriedkov na dlh¼ cestu, mohol vycestovaŠ. Pozv§nka na 

ġt¼dium, pochopiteŎne, mohla pr²sŠ len vtedy, keŅ sa uvoŎnilo jedno 

z predp²sanĨch dvan§stich miest. Takto sa mohol odchod prihl§sen®ho 

odsun¼Š aj o niekoŎko rokov.
43

 

Listom viedensk®mu nunciovi Carlovi Caraffovi z 25. marca 1626 

zaļal P§zmaŔ svoj dlhoroļnĨ z§pas o lepġie podmienky pre uhorskĨch 

alumnov v R²me.
44

 V liste uv§dzal, ģe pre doterajġie Šaģk® podmienky, boje 

s Turkami, Betlenovo povstanie atŅ. nebolo moģn®, aby uhorsk² mlad²ci 

mohli ²sŠ ġtudovaŠ do R²ma vo vªļġom poļte. To treba zmeniŠ. Prek§ģkou 

vªļġieho poļtu ġtudentov je skutoļnosŠ, ģe mnoh² z nich nemaj¼ na cestovn® 
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do R²ma, in² zasa neabsolvovali predch§dzaj¼ce povinn® ġt¼di§. To, ģe 

v R²me akceptuj¼ len odpor¼ļaj¼ci list rektora niektor®ho jezuitsk®ho 

kol®gia, povaģoval P§zmaŔ za ur§ģliv®. PodŎa neho by malo postaļovaŠ 

odpor¼ļanie pr²sluġn®ho arcibiskupa.
45

  

Nesk¹r poslal P§zmaŔ list aj rektorovi nemecko-uhorsk®ho kol®gia 

Bernardovi Castoriovi.
46

 Ned§val si pritom serv²tku pred ¼sta. OpªŠ p²sal, ģe 

nech§pe, preļo v R²me prij²maj¼ len odpor¼ļania od jezuitskĨch rektorov, 

keŅ cestovn® vĨdavky alumnov vªļġinou platia uhorsk² biskupi. Ak sa t§to 

prax nezmen², prestane maŠ z§ujem o nemecko-uhorsk® kol®gium v R²me 

a vĨchovu kŔazov bude realizovaŠ inĨm sp¹sobom.
47

 Ak by sa vġak t§to 

prax zmenila a on s§m by mohol odporuļiŠ novĨch alumnov, ihneŅ by 

vyslal do R²ma piatich ļi ġiestich.  

ńalġ² list zaslal P§zmaŔ do Svªtej Kongreg§cie De Propaganda 

Fide. Ģiadal zmierniŠ podmienky prij²mac²ch sk¼ġok. Navrhoval, aby 

arcibiskup s§m mohol odpor¼ļaj¼cim listom vybraŠ novĨch alumnov. 

Odporuļil urļiŠ term²n pr²chodu novĨch alumnov z Uhorska. Cestovn® 

navrhoval rieġiŠ tĨm sp¹sobom, ģe do depozitu sa uloģia finanļn® 

prostriedky a z tĨch sa bude hradiŠ cestovn®.  

 P§zmaŔove n§vrhy nezostali nepovġimnut®. Svªt§ Kongreg§cia De 

propaganda Fide ich odporuļila schv§liŠ. N§sledne v roku 1627 sa poļet 

bud¼cich alumnov kol®gia z Uhorska rap²dne zvĨġil. S§m arcibiskup 

                                                           
45 Tamģe, s. 182. 
46 Tamģe, s. 183. 
47 Tamģe. 
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podporoval ich pobyt a ġt¼dium znaļnĨmi finanļnĨmi prostriedkami. Do 

finanļn®ho depozitu v R²me uloģil znaļn¼ finanļn¼ hotovosŠ, ktor§ mala 

sl¼ģiŠ na cestovn® pre alumnov z R²ma do vlasti. V roku 1627 bolo 

vyslanĨch do R²ma 11 novĨch alumnov z Uhorska, z ļoho bolo osem zo 

Slovenska.
48

  

Od tohto obdobia bolo posielanĨch z Uhorska do R²ma toŎko 

alumnov, aby bol celkovĨ poļet 12 vģdy ¼plne vyļerpanĨ. Tieto kroky 

arcibiskupa P§zmaŔa boli o to d¹leģitejġie, ģe pr§ve v tomto obdob² sa 

celkov§ finanļn§ situ§cia kol®gia veŎmi zhorġila a bl²ģila sa aģ ku katastrofe. 

Historik inġtit¼tu nap²sal: ĂZl§ doba nastala pre kol®gium v roku 1625. 

Urban VIII. nariadil, aby bol poļet prijatĨch do kol®gia zn²ģenĨ ï preto sa 

celkovĨ poļet alumnov zn²ģil na 70 ï 80 a na rozdiel od dobrĨch ļias, keŅ 

bolo roļne prijatĨch 30 alumnov, teraz to bolo len 10-20.ñ Tr§pne bolo pre 

Castoria mnohĨm ģiadateŎom a ich patr·nom, ļasto knieģat§m a vysokĨm 

prel§tom, d§vaŠ z§porn¼ odpoveŅ, pr²padne odpor¼ļaŠ ich na nasleduj¼ci 

lepġ² rok.
49

 Prib¼danie celkov®ho poļtu seminaristov, napriek vġetkĨm 

probl®mom, bolo markantnĨm znakom napredovania rekatoliz§cie v krajine. 

PodŎa P§zmaŔa malo r²mske kol®gium dod§vaŠ katol²ckej hierarchii 

v Uhorsku Ŏud² pre najvyġġie poz²cie, ktor² bud¼ schopn² ļo najvªļġ²ch 

pracovnĨch vĨkonov. Na vytvorenie strednĨch cirkevnĨch vrstiev mal sl¼ģiŠ 

kŔazskĨ semin§r vo Viedni (Collegium P§zmaneum), kde zaļalo vyuļovanie 

v roku 1624. Tieģ bol tento inġtit¼t pod veden²m jezuitov. V prvom desaŠroļ² 

                                                           
48 Tamģe, s. 188. 
49 STEINHUBER, Geschichte des Collegium, 1. zv, s. 152.  
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dal tento inġtit¼t krajine asi 60 vzdelanĨch duchovnĨch. P§zmaneum 

povaģoval arcibiskup P§zmaŔ za svoje obŎ¼ben® dielo. DennĨ poriadok 

vypracoval s§m. P§zmaŔ videl organickĨ vzŠah medzi P§zmaneom 

a Collegiom Germanicom Hungaricom: najlepġ² alumni viedensk®ho 

semin§ra boli po p§r rokoch Ņalej vysielan² do R²ma, tĨm bola vytvoren§ pre 

nadanĨch chovancov moģnosŠ pokraļovaŠ v ġt¼diu na vyġġej ¼rovni.
50

 

K tomu sa pridalo zaloģenie Collegia Croatica Vienensis (1624). Medzi 

kol®giami boli intenz²vne vzŠahy, keŅģe vġetky mali rovnakĨ cieŎ, 

rekatoliz§ciu regi·nu.  

Vytrval® snahy Petra P§zmaŔa boli nakoniec odmenen® Svªtou 

Stolicou, keŅ po smrti kardin§la Borghese sa P§zmaŔ stal jednĨm zo ġtyroch 

protektorov kol®gia v R²me (popri kardin§lovi Francescovi Barberinim, 

Franzovi Dietrichsteinovi a Filippovi Buoncompagnionovi). 

Pri posudzovan² vĨznamu r²mskeho kŔazsk®ho vzdel§vania pre 

Uhorsko mus²me maŠ na zreteli ļinnosŠ domov navr§tenĨch absolventov. 

P§zmaŔ vyslal v priebehu 2 desaŠroļ² (1617 ï 1637) asi 35-40 alumnov do 

R²ma. SamotnĨ poļet je uģ vĨznamnĨ. K tomu sa pridala skutoļnosŠ, ģe 

medzi chovancami boli bud¼ce vĨznamn® postavy uhorsk®ho katolicizmu 

a barokovej kult¼ry.  

Eġte mnoģstvo pr²kladov by sme mohli uviesŠ, aby sme ilustrovali 

naġu t®zu: sebavedomĨ a vysokovzdelanĨ kl®rus v Uhorsku sa formoval pod 

                                                           
50 BITSKEY, Petrus Cardinalis Pazmany, s. 176-177. 
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vplyvom Collegia Germanica Hungarica. R²mske kol®gium hralo d¹leģit¼ 

¼lohu pri rekatoliz§cii Uhorska. 

V rokoch 1635 ï 1665 bolo v nemecko-uhorskom kol®giu v R²me 25 

alumnov z ¼zemia dneġn®ho Slovenska. Tu s¼ ich men§ (uv§dzam rok 

pr²chodu do kol®gia, meno a miesto p¹vodu): 

1636 - J§n Vannoviļi (Vannoviczi)
51

 ï Oponice 

1638 ï Leonard Frantiġek Szegedy
52

 ï Trnava 

1639 ï J§n N§daġdy (N§dasdy)
53

 ï Trnava 

1640 ï Ferdinand P§lfi (P§lffy) ï ļlen Spoloļnosti Jeģiġovej 

1641 ï Imrich Tom§ġ P§lfi (P§lffy)
54

  

1644 ï J§n Gubas·ļi (Gubas·czy)
55

 ï Trnava 

1644 ï Imrich Juraj Nagy ï Jasov 

1644 - Luk§ġ Rosa - Trnava 

1649 ï Ģigmund Michael L·ġi (L·sy)  

1649 ï Mikul§ġ Balog ï Kl§ġtor Pod Znievom 

1649 ï J§n Kalmanļaj (Kalm§nczai) ï Trnava 

1650 - Juraj Esterh§zi (Esterh§zy), de Galantha
56

 

1651 ï Alexius Tom§ġ K®bell ï Trnava 

1653 ï Adam August²n Benkoviļ (Benkovich) ï Pastichov 

                                                           
51 J§n Vannoviczi (nar. 1614, zom. 1677), ļlen pavl²nskej rehole, v kol®giu bol v rokoch 1636 

ï 1640. 
52 Leonard Frantiġek Szegedy (nar. 1614, zom. 1675), v kol®giu bol v rokoch 1638 ï 1641. 
53 SYLAVIKOVSKY, Magyarorsz§gi di§kok It§liai, s. 84. 
54 Imrich Tom§ġ P§lffy (zom. 1679), v kol®giu bol v rokoch 1641 ï 1645. 
55 J§n Gubas·czy (nar. 1623, zom. 1686), v kol®giu bol v rokoch 1644 ï 1648. 
56 Juraj Esterh§zy (zom. 1663), v kol®giu bol v rokoch 1650 ï 1654. 
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1653 ï J§n Ġellej (Selley) ï ĠaŎa 

1655 ï Georgius Pongr§c (Pongr§cz)  

1657 ï Peter Boroġ (Boross) ï ĠaŎa 

1657 ï Adam Ileġh§zi (Ill®sh§zy)
57

 ï NovĨ Ģivot 

1659 ï J§n K®ry ï Kiarov 

1658 ï Andrej P®terffy ï ĠaŎa 

1660 ï J§n Frantiġek Horv§th ï Lomnica 

1662 ï Daniel Bihari ï Trnava 

1662 ï Ladislav Maty§ġovskĨ (Mattyasovszky) ï Liptovsk§ stolica 

1663 ï Pavol Olas (Olasz) ï Trnava 

1663 ï Ign§c Rutkaj (Ruthkay) ï Bratislava 

1666 ï Frantiġek Nagymih§lyi ï Michalovce 

  V roku 1667 sme naġli v dokumentoch kongreg§cie De Propaganda 

Fide dvoch alumnov zo Slovenska.
58

 PrvĨ sa volal Ġtefan Ladislav Dolny, 

poch§dzal z NovĨch Z§mkov. Je tu nap²san®, ģe na ġt¼dium v R²me ho 

odpor¼ļal ostrihomskĨ arcibiskup a v R²me mal ġtudovaŠ teol·giu. Ako 

predch§dzaj¼ce ġt¼dium uviedol univerzitu ViedeŔ. V r²mskom kol®giu bol 

do roku 1671.
59

 DruhĨm alumnom, ktorĨ priġiel do R²ma v roku 1667, bol 

Ign§c Frantiġek Pakay, poch§dzaj¼ci z Rusoviec. PredtĨm absolvoval 

gymn§zium v Bratislave a univerzity vo Viedni a v Trnave. V R²me bol do 

roku 1672.
60

  

                                                           
57 Adam Ill®sh§zy (nar. 1635), v kol®giu bol v rokoch 1657 ï 1660. 
58 Archivio Storico di Propaganda Fide, Various Colleges, 27, Germanico ï Ungarico, 1667. 
59 SZLAVIKOVSKY, Magyarorsz§gi di§kok It§liai, s. 88. 
60 Archivio Storico di Propaganda Fide, Various Colleges, 27, Germanico ï Ungarico, 1667; 
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V roku 1668 neprijali do kol®gia ģiadneho alumna zo Slovenska. 

V roku 1669 to bol jeden alumnus ï konkr®tne Ladislav Pyber, 21-roļnĨ 

ġŎachtic, ktorĨ ako miesta svojich predch§dzaj¼cich ġt¼di² uviedol ViedeŔ 

a Trnavu. V R²me bol do roku 1673. V roku 1670 bol prijatĨ do kol®gia 

Jakub Frantiġek Szalay, ktorĨ predtĨm ġtudoval vo Viedni a v Trnave. 

V tomto obdob² pozorujeme, ģe do kol®gia nastupuj¼ v st§le vªļġej 

miere ļlenovia tĨch najvĨznamnejġ²ch uhorskĨch ġŎachtickĨch rod²n. V roku 

1671 to bol Ģigmund Anton ErdŖdy, 1673 Valent²n Druget, 1675 Imrich 

Pongr§c, 1677 Mikul§ġ Esterh§zi, 1683 Imrich Esterh§zi.
61

 

Pristavme sa pri tejto posledne menovanej osobnosti. Imrich 

Esterh§zi (Esterh§zy) z Galanty bol ļlenom r§du svªt®ho Pavla prv®ho 

pustovn²ka, diplomatom, od roku 1725 ostrihomskĨm arcibiskupom a 

uhorskĨm pr²masom. Do kult¼rnej hist·rie Uhorska (a Slovenska) sa zap²sal 

ako veŎkĨ mecen§ġ umenia. Bol jednĨm z najvĨznamnejġ²ch absolventov 

Collegia Germanica-Hungarica. Poch§dzal zo starej uhorskej ġŎachtickej 

rodiny Esterh§zi (Esterh§zy) z jej ļesneckej vetvy.
 
Narodil sa okolo roku 

1664 ako syn bar·na Imricha Esterh§ziho z Galanty a Zuzany Buļanskej 

(Bucs§nyi) na Povaģ², ako miesto narodenia sa ud§va Nov® Mesto nad 

V§hom alebo (pravdepodobnejġie) BeckovskĨ hrad. Stredn¼ ġkolu 

absolvoval v Trnave a Ġoproni, v roku 1680 zloģil rehoŎn® sŎuby do r¼k 

priora ōudov²ta Bariloviļa. Na filozofickom ġt¼diu poļ¼val entuziastick® 

                                                                                                                                        
SZLAVIKOVSKY, Magyarorsz§gi di§kok It§liai, s. 89.  

61 Archivio Storico di Propaganda Fide, Various Colleges, 27, Germanico ï Ungarico, pag. 39. 

Homina Alumnorum, qui anno 1683 Collegii sunt ingressi. 
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predn§ġky Ladislava Landora. Na nemecko-uhorskom kol®giu v R²me 

ġtudoval v rokoch 1683 aģ 1687. V R²me z²skal akademickĨ titul doktora a 

bol vysvªtenĨ za diakona. Po n§vrate do Uhorska, na Sviatok svªt®ho Pavla 

prv®ho pustovn²ka 15. janu§ra 1868 ho v Marianke vysvªtili za kŔaza. 

N§sledne ho predstaven² poslali do kl§ġtora Lepoglava v Chorv§tsku, kde 

predn§ġal filozofiu, cirkevn® pr§vo a mor§lnu teol·giu. Po troch rokoch 

priġiel do Trnavy za profesora teol·gie. P¹sobil ako vik§r Chorv§tsko-

rak¼skej provincie a sekret§r gener§lneho predstaven®ho r§du pavl²nov. V 

roku 1702 ho zvolili za gener§lneho predstaven®ho. V tĨchto funkci§ch 

dok§zal upokojovaŠ pnutie medzi poŎskĨmi, uhorskĨmi, nemeckĨmi, 

chorv§tskymi a rak¼skymi rehoŎn²kmi v r§de. 

V roku 1706 bol menovanĨ za biskupa vo Vacove (V§c), pre 

politick¼ situ§ciu v Uhorsku (kuruck® povstania) bol za biskupa vysvªtenĨ 

aģ v roku 1708 a uģ o p§r mesiacov nesk¹r bol vymenovanĨ za biskupa 

v Z§hrebe. V Z§hrebe sa ako tamojġ² biskup od roku 1708 podieŎal na prijat² 

pragmatickej sankcie cis§ra Karola VI., ktor§ bola mimoriadne vĨznamn§ 

pre umoģnenie n§stupn²ctva jeho dc®ry M§rie Ter®zie. Chorv§tsky sabor 

(stavovskĨ snem) ju prijal 11. marca 1712, a tĨm potvrdil dediļn® pr§vo 

Habsburgovcov na chorv§tsky tr·n aj po ģenskej l²nii. Ako vernĨ z§stanca 

cis§rskeho dvora z²skal v roku 1715 spolu s bratom Gaġparom gr·fsky titul.
 

V roku 1723 ho cis§r Karol VI. HabsburskĨ (ako uhorskĨ kr§Ŏ Karol III.) 

vymenoval za biskupa vo Vespr®me, aby mohol byŠ akt²vnejġ² v politike v 

Uhorsku, ļo ako biskup so s²dlom v Chorv§tsku nemohol.
 
Dostal aj titul 

tajn®ho radcu. 31. augusta 1725, osem dn² po smrti Kristiana Augusta 
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Sask®ho, ho cis§r Karol VI. vymenoval za ostrihomsk®ho arcibiskupa. Toto 

menovanie potvrdila Svªt§ stolica 1. apr²la 1726. Arcibiskupsk® p§lium 

poslan® p§peģom Benediktom XIII. prevzal 11. j¼na 1727 pred sochou 

Matky Boģej v Marianke. Ako ostrihomskĨ arcibiskup s²ce mal s²dlo v 

Trnave, ģil vġak v arcibiskupskom pal§ci v Bratislave. DŔa 25. j¼na 1741 v 

bratislavskom D·me svªt®ho Martina korunoval M§riu Ter®ziu na uhorsk¼ 

kr§Ŏovn¼. Zomrel 6. decembra 1745. PochovanĨ je v Katedr§le svªt®ho 

Martina pod kaplnkou zasvªtenou jeho obŎ¼ben®mu svªtcovi ï svªt®mu 

J§novi Almuģn²kovi.  

Ako ostrihomskĨ arcibiskup a pr²mas Uhorska vybudoval na ¼zem² 

arcidiec®zy okolo 70 kostolov. Vydal viac ako 2 mil. zlatĨch na n§boģensk® 

a kult¼rne ¼ļely a bol nepochybne najvĨznamnejġ²m cirkevnĨm knieģaŠom z 

rodu Eszterh§ziovcov. VĨznamnou mierou financoval napr²klad kostol a 

kl§ġtor svªtej Alģbety v Bratislave. NepominuteŎn® z§sluhy mal pri rozvoji 

pavl²nskych kl§ġtorov a p¼tnickĨch miest v Marianke a Ġaġt²ne. Marianku 

obohatil drahocennĨm kalichom v hodnote 2 000 zlatĨch a na budovu 

ġaġt²nskeho kl§ġtora posielal kaģdĨ rok znaļn¼ sumu. V roku 1729 povolal 

do Bratislavy rak¼skeho soch§ra Georga Rafaela Donnera. V nasledovnĨch 

rokoch tu tento umelec vytvoril viacero vĨznamnĨch pamªtn²kov pre 

Bratislavu, BudapeġŠ i ViedeŔ.
62

 

 

                                                           
62 Imrich Esterh§zi. In SlovenskĨ biografickĨ slovn²k. II. zvªzok. Martin: Matica slovensk§, 

1987, s. 28.  
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Od roku 1670 do roku 1700 ġtudovalo na nemecko-uhorskom 

kol®giu v R²me eġte 34 alumnov zo Slovenska. Tu s¼ ich men§ (aj s rokmi 

ġt¼dia v R²me
63

): 

Alm§sy, Juraj (1696 ï 1699)
64

 

Bellaļiļ (Bellachich), Jakub Ign§c, ġtudoval 4 roky v R²me teol·giu (v 

rokoch 1678 ï 1682)
65

 

Bellosiļ (Bellosich), J§n Jozef (1686 ï 1689)
66

 

Bocs§rdy, Imrich (Pezinok) (1673 ï 1675)
67

 

Boss§ni, Ġtefan Leonard (VeŎk® Boġany) (1689 ï 1691)
68

 

Ļ§ki (Cs§ky), Imrich (1693 ï 1695)
69

 

Drugeth, Valent²n (Humenn®) (1673 ï 1675)
70

 

ErdἚdy, Fabi§n Sebasti§n (Lieskovec) 
71

 

ErdἚdy, Ladislav Adam (1698 ï 1701)
72

 

ErdἚdy, Ģigmund Anton
73

  

Esterh§zi (Esterh§zy), Mikul§ġ (1677 ï 1680)
74

 

Esterh§zi (Esterh§zy), Imrich (Nov® Mesto nad V§hom) (1683 ï 1687)
75

 

                                                           
63 Roky ġt¼dia preber§m z pr§ce: BITSKEY, Il Collegio, s. 204-235. 
64 SZLAVIKOVSKY, Magyarorsz§gi di§kok It§liai, s. 94.  
65 Archivio Storico di Propaganda Fide, Various Colleges, 27, Germanico ï Ungarico, Pag. 41. 
66 Archivio Storico di Propaganda Fide, Various Colleges, 27, Germanico ï Ungarico, Pag. 44. 
67 SZLAVIKOVSKY, Magyarorsz§gi di§kok It§liai, s. 89.  
68 Tamģe, s. 93. 
69 Tamģe. 
70 Tamģe, s. 89. 
71 Tamģe, s. 93. 
72 Tamģe, s. 94. 
73 Tamģe, s. 89. 
74 Tamģe, s. 90. 
75 Archivio Storico di Propaganda Fide, Various Colleges, 27, Germanico ï Ungarico, Pag. 45. 
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F§ncsy , Frantiġek Gaġpar (Bzov²k) (1678 ï 1681)
76

 

Honorius, Otto (Bratislava) 
77

 

Hromko, Ġtefan (1687 ï 1691)
78

 

Iġtv§nffy (Istv§nffy), J§n Ġtefan (Bojnice) (1686-1689)
79

 

JesenskĨ, Frantiġek Alojz (Horn® Jaseno) (1681 ï 1684)
80

 

Koleniļ (Kollenitsch), Andrej (Ġaġt²n) (1687 ï 1691)
81

 

Koloniļ (Kollonicz), Ģigmund Leopold (1693 ï 1700)
82

 

Kruplaniļ (Kruplanitz), Juraj Mikul§ġ (1677 ï 1680)
83

 

L®vaj (L®vay), Ġtefan Imrich Ladislav (Trnava) (1688 ï 1692)
84

 

Lipai (Lippay), Kriġtof
85

  

Lipai (Lippay), Mikul§ġ Anton, gr·f (1684 ï 1686)
86

 

MedŔanskĨ, Ign§c Anton (Soloġnica) (1692 ï 1696)
87

 

N§daġdy (N§dasdy), J§n Mikul§ġ (1684 ï 1686)
88

 

Okoliļ§ni (Okolics§nyi), J§n Jozef (1698 ï 1700)
89

 

                                                           
76 SZLAVIKOVSKY, Magyarorsz§gi di§kok It§liai, s. 90. 
77 Tamģe, s. 94. 
78 Archivio Storico di Propaganda Fide, Various Colleges, 27, Germanico ï Ungarico, Pag. 45. 
79 Archivio Storico di Propaganda Fide, Various Colleges, 27, Germanico ï Ungarico, Pag. 44. 
80 SZLAVIKOVSKY, Magyarorsz§gi di§kok It§liai, s. 91. 
81 Archivio Storico di Propaganda Fide, Various Colleges, 27, Germanico ï Ungarico, Pag. 45. 
82 SZLAVIKOVSKY, Magyarorsz§gi di§kok It§liai, s. 83. 
83 Tamģe, s. 90. 
84 Tamģe, s. 92. 
85 Kriġtof Lipai (Lippai), gr·f. Do kol®gia priġiel 11. febru§ra 1682. Pri jeho mene 

nach§dzame v materi§loch pozn§mku: ĂKeŅģe si nezvykol ģiŠ podŎa predp²sanĨch 

ġtat¼tov, odiġiel z kol®gia eġte sk¹r, ako bol prijatĨ do stavu riadneho alumna.ñ Archivio 

Storico di Propaganda Fide, Various Colleges, 27, Germanico ï Ungarico, Pag. 42. 
86 Archivio Storico di Propaganda Fide, Various Colleges, 27, Germanico ï Ungarico, Pag. 44. 
87 SZLAVIKOVSKY, Magyarorsz§gi di§kok It§liai, s. 93. 
88 Tamģe, s. 92. 
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Okoloļ§ni, Imrich (1687 ï 1689)
90

 

Orb§n, Valent²n (Vr§ble) (1673 ï 1676)
91

 

Pongr§c (Pongr§cz), Imrich
92

 (1675 ï 1678)
93

 

R®vai (R®vay), Adalbert (1698 ï 1699)
94

 

Sembery, Juraj (Krupina). Ġtudoval 4 roky v R²me teol·giu (v rokoch 1678 ï 

1682)
95

 

Sp§cai (Sp§czay), Pavol (Pezinok) (1698 ï 1702)
96

 

Szab·, Pavol Ign§c (Podunajsk® Biskupice) (1676 ï 1680)
97

 

Szalay, Jakub Frantiġek (1670 ï 1673)
98

 

SzἚr®nyi, Ladislav Jozef (1695 ï 1698)
99

 

Tajnaj (Taynai), Martin Ladislav (Bratislava) (1694 ï 1698)
100

 

Ziļi (Zichy), Pavol (1691 ï 1695)
101

 

 

  Celkovo z Uhorska (vr§tane Chorv§tska) ġtudovalo na nemecko-

uhorskom kol®giu v R²me v rokoch 1560 ï 1700 273 alumnov.
102

 Z toho 

                                                                                                                                        
89 Tamģe, s. 94. 
90 Archivio Storico di Propaganda Fide, Various Colleges, 27, Germanico ï Ungarico, Pag. 45. 
91 SZLAVIKOVSKY, Magyarorsz§gi di§kok It§liai, s. 89. 
92 Z Nitrianskej diec®zy. 
93 SZLAVIKOVSKY, Magyarorsz§gi di§kok It§liai, s. 90. 
94 Tamģe, s. 95. 
95 Archivio Storico di Propaganda Fide, Various Colleges, 27, Germanico ï Ungarico, Pag. 41. 
96 SZLAVIKOVSKY, Magyarorsz§gi di§kok It§liai, s. 95. 
97 Tamģe, s. 90. 
98 Tamģe, s. 89. 
99 Tamģe, s. 94. 
100 Tamģe, s. 94. 
101 Tamģe, s. 93. 
102 Tamģe, s. 75-122; BITSKEY, Il Collegio, s. 204-235. 
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bolo 101 ġtudentov zo Slovenska, ļo predstavuje 37 % z celkov®ho poļtu. 

Katol²cky kl®rus na Slovensku sa v potridentskom obdob² formoval aj pod 

vplyvom nemecko-uhorsk®ho kol®gia v R²me. Tu boli pripravovan² klerici 

pre vyġġie poz²cie v katol²ckej cirkvi. Collegium Germanicum-Hungaricum 

a Collegium Romanum takto zohrali vĨznamn¼ ¼lohu pri formovan² 

katol²ckej inteligencie na Slovensku, a tak i pri povznesen² vzdelanostnej 

¼rovne Slovenska.  
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Resum® 

 

Students from Slovakia at German - Hungarian college in Rome in 16
th
 

and 17
th
 century  

 

 The German college itself (Collegium Germanicum) in Rome was 

founded by pope Julius III in 1552. In 1578, the Hungarian college was 

founded (Collegium Hungaricum). They were joined in 1580 under the name 

Collegium Germanicum- Hungaricum. The alumni of this college completed 

their studies at the top Jesuit roman college named Collegium Romanum 

(founded in 1551). 

 This study focuses on the alumni from Slovakia who studied in Rome 

at the above-mentioned colleges. In 16
th
 century, at first at the separate 

Hungarian college in Rome (1578- 1580) two alumni from Slovakia studied 

there, both from Bratislava (Ladislav H§rmas and J§n Ġmugger). At the 

joined German- Hungarian college, next nine alumni from Slovakia studied 

there. Five of them originated from Trnava, one from Ruģomberok, one from 

Bratislava, one from Senec and one from RoģŔava. In 17
th
 century 92 

students from Slovakia studied at the German- Hungarian college in Rome. 

 Overall, we can argue, that in 1560- 1700, 273 alumni from 

Hungary (including Croatia) studied at first at separate German college, 

then at Hungarian college and at last at joined German- Hungarian college 

in Rome, out of which 101 students were from Slovakia, which forms 37% 

Collegium Germanicum- Hungaricum and Collegium Romanum. By this, 
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they played an important role in the forming of catholic intelligence in 

Slovakia as well as in the uplift of level of knowledge of Slovakia. 
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Ļeġi a Slov§ci ï soused® ve stŚedn² EvropŊ: 

Nad exilovĨm pŚ§telstv²m ļesk®ho historika Josefa 

Kalvody se slovenskĨm historikem Jozefem A. Mikuġem  

Jan Chol²nskĨ 

 

Motto: Brzy dojde k tomu, ģe veŚejnost vġeobecnŊ uzn§ spr§vnost toho, co j§ 

jsem Ś²kal uģ pŚed dvaceti pŊti lety: Poģaduj²-li Ļeġi pr§vo na sebeurļen² pro 

sebe, nesmŊj² je odp²rat Slov§kŢm. RovnŊģ jsem uģ tehdy Ś²kal, ģe Slov§ci 

maj² tolik pr§va na svŢj st§t, jako na nŊj maj² pr§vo Ļeġi. 

         Josef Kalvoda, 25. ¼nora 1978
1
  

 

NapŊt² ve vztaz²ch mezi Ļechy a Slov§ky, datovan® od vzniku 

spoleļn®ho st§tu v roce 1918 a pokraļuj²c² po celĨch dvacet let tzv. prvn² 

ļeskoslovensk® republiky je zn§mou skuteļnost². Bylo dŢsledkem 

nedodrģen² pŚ²slibu slovensk® autonomn² spr§vy Slov§kŢm deklarovan® v 

tzv. Pittsbursk® dohodŊ z kvŊtna 1918
2
 a tendenc² ļesk® politick® 

reprezentace prosazovat v praxi nov®ho st§tu centralistick® Ś²zen² a 

                                                           
1 Dopis Josefa Kalvody Jozefu Mikuġovi z 25. ¼nora 1978. Datace pŚed dvaceti pŊti lety se 

vztahuje k zaloģen² Ļesk®ho KŚesŠansko-demokratick®ho hnut² v exilu (ĻKDH ļi KDH), 

jehoģ byl J. Kalvoda nejprve m²stopŚedsedou a od roku 1954 pŚedsedou a kter® ve sv®m 

programu deklarovalo respekt k slovensk®mu sebeurļen² a slovensk® st§tnosti.  
2 Tato dohoda byla uzavŚena mezi ļeskĨmi a slovenskĨmi krajanskĨmi organizacemi ve 

SpojenĨch st§tech americkĨch a T. G. Masarykem jako pŚedstavitelem zahraniļn² Ļesko-

Slovensk® n§rodn² rady, kterĨ ji s§m zformuloval a jako prvn² podepsal, ale po skonļen² 

v§lky se od n² distancoval.  
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nesmyslnou teorii tzv. ļechoslovakismu. Toto napŊt² gradovalo v desetilet² 

1938 ï 1948, kter® bylo pro oba n§rody osudov®, a po p§du tzv. 

lidovŊdemokratick®ho Ļeskoslovenska do komunistick®ho podruļ² se 

pŚeneslo i do poļetnŊ siln®ho exilov®ho hnut², jeģ v dŢsledku nov®ho reģimu 

vzniklo.  

Avġak jeġtŊ pŚedt²m bezprostŚednŊ po obnoven² Ļeskoslovenska 

v kvŊtnu 1945 zaļali v zahraniļ² ve vz§jemn® shodŊ politicky pŢsobit Ļeġi a 

Slov§ci protestuj²c² proti politick®mu uspoŚ§d§n² a reģimu obnoven®ho 

spoleļn®ho st§tu. Na ļesk® stranŊ byl nejzn§mŊjġ²m z nich Lev Prchala, 

pŚedseda organizace ĻeskĨ n§rodn² vĨbor, s²dl²c² v LondĨnŊ, na slovensk® 

stranŊ to byli Peter Pr²davok a Ferdinand ńurļanskĨ, resp. jejich organizace 

Slovensk§ n§rodn² rada v LondĨnŊ a SlovenskĨ akļn² vĨbor. Po ¼noru 1948 

doġlo k masov®mu exodu z Ļeskoslovenska do zahraniļ², kde se ļeġt² a 

slovenġt² exulanti rozdŊlili nejen n§rodnostnŊ, ale pŚedevġ²m v dŢsledku 

svĨch politickĨch programŢ.  

Zat²mco ve slovensk®m politick®m exilu mŊl jasnou pŚevahu t§bor 

prosazuj²c² obnovu slovensk® samostatnosti a neuzn§vaj²c² legitimitu 

pov§leļn®ho vĨvoje (reprezentovanĨ Slovenskou n§rodn² radou v zahraniļ², 

SNRvZ, v ļele s Karolem Sidorem a SlovenskĨm osvobozovac²m vĨborem, 

SOV, v ļele s Ferdinandem ńurļanskĨm), na ļesk® stranŊ byla situace 

odliġn§. Zast§nci a odpŢrci tzv. tŚet² ļeskoslovensk® republiky a jej²ch 

atributŢ vļetnŊ proti¼stavn²ho Koġick®ho vl§dn²ho programu se dostali do 

ostr®ho sporu, kterĨ pŚerostl v nesmiŚitelnĨ rozkol. Aģ do konce pades§tĨch 

let pak mezi ļeskĨmi exulanty prob²hal ostrĨ politickĨ boj zahrnuj²c² slovn² 
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pŚestŚelky jak v exilov®m tisku, tak i v tisku hostitelskĨch st§tŢ, i apely na 

politick® pŚedstavitele Z§padu dehonestuj²c² druhou stranu apod.
3
  

V prvn² exilov® etapŊ, kter§ byla souļasnŊ prvn² etapou studen® 

v§lky mezi Z§padem a VĨchodem, bylo gros exilovĨch aktivit pŚeneseno 

z Evropy do z§moŚ². Ministerstvo zahraniļ² SpojenĨch st§tŢ americkĨch 

uznalo politickou kontinuitu ļeskĨch a slovenskĨch pŚedstavitelŢ 

ļeskoslovensk® tŚet² republiky a poskytlo jim politickou a finanļn² podporu. 

Tak vznikla Rada svobodn®ho Ļeskoslovenska (RSĻ) uzn§van§ SpojenĨmi 

st§ty jako zastŚeġuj²c² organizace ļesko-slovensk®ho exilov®ho hnut², ale 

neuzn§van§ zdrcuj²c² vŊtġinou slovenskĨch a polovinou ļeskĨch exulantŢ. 

Jej² slovenġt² odpŢrci mŊli jasnŊ vŊtġinovou Ăn§rodn² legitimituñ a ļeġt² 

odpŢrci z objektivn²ho pohledu rovnŊģ jednoznaļnou Ălegitimitu 

programovouñ.
4
 

                                                           
3 Podrobnosti lze nal®zt v tŊchto mĨch studi²ch: CHOLĉNSKħ, Jan. NesmiŚitelnĨ rozkol 

1948ï1956. PolitickĨ aktivismus v prvn² etapŊ ļesk®ho exilov®ho hnut². In Securitas 

Imperii, 2010, ļ. 16, s. 52-87; Voj§ci Kristovi, ar®na vol§! Sursum corda! Josef Kalvoda a 

protikomunistickĨ odboj v zahraniļ², In PamŊŠ a dŊjiny, 2010, ļ. 2, s. 94-108; 

CHOLĉNSKħ, Jan. ĻeskĨ a slovenskĨ protikomunistickĨ odboj v zahraniļ² po ¼noru 

1948. Sonda do vztahŢ ĻechŢ a Slov§kŢ neuzn§vaj²c²ch Radu svobodn®ho 

Ļeskoslovenska. In JAĠEK, Peter (ed.) ProtikomunistickĨ odboj v strednej a vĨchodnej 

Eur·pe. Zborn²k z medzin§rodnej konferencie Bratislava 14.ï16. novembra 2011. 

Bratislava : ĐPN, 2012, s. 707-742; CHOLĉNSKħ, Jan. Soci§ln² nauka katolick® c²rkve 

jako zbroj ve studen® v§lce. Simeon Ghelfand a ļeskĨ protikomunistickĨ odboj v 

zahraniļ². In ĢĆĻEK, Pavel a kol. Vyj§dŚen² ¼cty a vdŊļnosti. 2. Sborn²k o 

protikomunistick®m odboji. Praha : Ministerstvo obrany Ļesk® republiky ï VHĐ, 2015, s. 

204-219  
4 Podrobnosti a kontext studen® v§lky je uveden v m® studii: CHOLĉNSKħ, Jan. Studen§ 

v§lka a mezn²ky v ļesk® exilov® politice. In StŚedn² Evropa, 2010, roļ. 23, ļ. 134, s. 88-

110. 
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Ļeġi odm²taj²c² RSĻ byli organizov§ni v Ļesk®m n§rodn²m vĨboru 

se s²dlem v LondĨnŊ (ĻNV, zaloģen roku 1945, pŚedseda Lev Prchala), ve 

Sdruģen² ļeskĨch demokratickĨch federalistŢ se s²dlem v MnichovŊ (SĻDF, 

zaloģeno 1951, pŚedseda Vladim²r PekelskĨ), v Ļesk®m KŚesŠansko-

demokratick®m hnut² se s²dlem v New Yorku a Bruselu (ĻKDH, zaloģeno 

1953, pŚedseda Bohdan Chudoba) a v nŊkolika dalġ²ch sp²ġe margin§ln²ch 

skupin§ch. SĻDF a ĻKDH vytvoŚily spoleļnŊ s dalġ²mi skupinami ĐstŚed² 

demokratick®ho exilu (ĐDE, zaloģeno 1953, pŚedseda Rudolf KopeckĨ)
5
, 

kter® stejnŊ jako pŚedt²m obŊ jeho hlavn² zakl§daj²c² organizace deklarovalo 

respekt k slovensk®mu sebeurļen² a propagovalo myġlenku federalizace 

stŚedn² Evropy. V n§vaznosti na sv® pŚedchoz² kontakty se ĐDE snaģilo se 

slovenskĨmi exilovĨmi politiky uzavŚ²t dohodu s reprezentativn² Slovenskou 

n§rodn² radou v zahraniļ² (SNRvZ).
6
 

V roce 1954 zaļ²naj² kontakty mlad®ho exilov®ho politika Josefa 

Kalvody, kterĨ byl nejprve m²stopŚedsedou a od roku 1954 pŚedsedou 

ĻKDH, s pŚedstaviteli slovensk®ho exilu. V dochovan® KalvodovŊ p²semn® 

pozŢstalosti se nach§z² pomŊrnŊ bohat§ korespondence se slovenskĨmi 

exulanty veden§ beze zbytku ve vz§jemn® ¼ctŊ a pŚ§telsk®m duchu. Mezi 

                                                           
5 Zaloģen² ĐDE v kvŊtnu 1953 pŚedch§zel v bŚeznu pokus o vytvoŚen² opoziļn² organizace 

vŢļi RSĻ s n§zvem Jednota pro svobodu a demokracii, kde se seġli pŚedstavitel® ĻKDH 

Bohdan Chudoba a Josef Kalvoda a dalġ² kŚesŠanġt² politiļt² aktivist® s pŚedstaviteli 

Ļeskoslovensk® republik§nsk® strany v exilu, tj. agr§rn²ky (po rozm²ġce jej²ch z§stupcŢ 

s dominantn²mi pŚedstaviteli bĨval® N§rodn² fronty v RSĻ), a Ļeskoslovensk® 

ģivnostensko-obchodn² strany v exilu. Aktivita t®to skupiny vydrģela jen nŊkolik mŊs²cŢ ï 

do n§vratu agr§rn²kŢ ke spolupr§ci v RSĻ. 
6 Podrobnosti o spolupr§ci mezi ĻKDH, SĻDF na jedn® stranŊ a SNRvZ na stranŊ druh® 

vļetnŊ textu pŚipraven® dohody mezi ĐDE a SNRvZ jsou v m® studii: CHOLĉNSKħ, 

ĻeskĨ a slovenskĨ protikomunistickĨ odboj. 
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prvn²mi Slov§ky, s nimiģ si Kalvoda zaļal dopisovat a s nimiģ se ve 

SpojenĨch st§tech jako pŚedstavitel ĻKDH setkal, byli funkcion§Śi SNRvZ 

Jozef Pauļo a Jozef A. Mikuġ. D§le se dochovala vz§jemn§ korespondence 

s Jozefem M. Kirschbaumem, Stanislavem Kirschbaumem, Imrichem 

Kruģliakem, Josefem Staġkem a dalġ²mi.
7
  

 

Korespondence Josefa Kalvody s Jozefem A. Mikuġem  

Dochovan§ korespondence je souļ§st² Archivn²ho fondu profesor 

Josef Kalvoda, kterĨ je uloģen v praģsk® knihovnŊ samizdatu a exilu Libri 

prohibiti. Zahrnuje celkem 14 dopisŢ (7 psanĨch JK a 8 psanĨch JAM) z let 

1954ï1985, kromŊ toho jsou ve fondu uloģeny kopie recenz² Kalvodovy 

monografie Genesis of Czechoslovakia od Jozefa Mikuġe a recenze 

MikuġovĨch prac² Probl®m Ļesko-Slovenska a Convention of Historians od 

Josefa Kalvody. 

 V prvn²m z dopisŢ p²ġe v z§Ś² 1954 Kalvoda spoleļnŊ s dalġ²m 

pŚedstavitelem ĻKDH Karlem Hrudou Mikuġovi: ĂV§ģenĨ pane doktore, 

naġe organisace podala pŚed nŊkolika mŊs²ci pŚihl§ġku do CDUCE 

(Christian Democratic Union of Central Europe, tj. KŚesŠansko-

demokratick§ unie stŚedn² Evropy, pozn. aut.) a vedeme jedn§n² o ļlenstv² 

v t®to mezin§rodn² organizaci. Odm²tli jsme vej²ti v jedn§n² s Dr. 

Proch§zkou a jeho skupinou, jak vysv²t§ z kopie naġeho dopisu odeslan®ho 

Unii, kterou V§m pro informaci pŚikl§d§me. Proļ V§m o vŊci p²ġeme? Jsme 

                                                           
7 P²semn§ pozŢstalost Josefa Kalvody je jako Archivn² fond profesor Josef Kalvoda uloģena 

v praģsk® knihovnŊ exilu a samizdatu Libri prohibiti.  
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v st§l® korespondenci s Dr. Pauļo, kterĨ n§s vyzval, abychom se seġli s pp. 

Kvietokem a Dr. Omiliakem. Stalo se tak, ale tito p§nov® toho mnoho nevŊd² 

o osudu slovensk® pŚihl§ġky do CDUCE. A tak n§s Dr. Omiliak vyb²dl, 

abychom V§m dopsali. N§m jde pŚedevġ²m o to, aby se slovensk® strany byla 

pod§na pŚihl§ġka do CDUCE a abyste ģ§dali alespoŔ o Ăassociate 

membershipñ aģ do svol§n² pŚ²ġt²ho kongresu. Potom by bylo moģno 

eventuelnŊ prov®sti urļitou zmŊnu v ļs. delegaci. Naġ²m c²lem je zruġit 

Czechoslovak Christian Group a m²sto n² bychom chtŊli v CDUCE vidŊt dvŊ 

samostatn® ļlensk® skupiny: ļeskou a slovenskou. Toto je n§ġ koneļnĨ c²l, 

avġak dnes n§m jde o to, jak jej dos§hnouti. JistŊ je V§m zn§mo, ģe 

Proch§zka a spol. je nyn² v rozporu s Kºzi-Horvathem (tehdejġ²m 

pŚedstavitelem CDUCE, pozn. aut.). Soud²me, ģe nyn² je vhodn§ doba 

k tomu, abychom pŚisluhovaļe socialistŢ, jak Ļechy, tak i Slov§ky, z CDUCE 

dostali ven. Dr. Pauļo n§m pŚisl²bil spolupr§ci a podporu naġ² organizace 

s jeho strany, my bychom si pŚ§li, aby i Vy jste s n§mi spolupracoval. JistŊ 

jste si vŊdom toho, ģe dokud bude v CDUCE Proch§zka, ģe se Vy, Slov§ci, 

do CDUCE nedostanete. Jde tedy o to, aby naġe dvŊ skupiny spolupracovaly 

a vz§jemnŊ se podporovaly. Naġe stanovisko ku slovensk® ot§zce je jasn®: 

uzn§v§me pr§vo Slov§kŢ na sebeurļen².ñ
8
  

 Organizace CDUCE (Christian Democratic Union of Central 

Europe) byla zaloģena v ļervenci 1950 v New Yorku a sdruģovala 

kŚesŠanskodemokratick® exilov® politick® strany ze st§tŢ porobenĨch 

                                                           
8 Dopis Josefa Kalvody a Karla Hrudy z 24. 9. 1954, New York. 
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komunismem. Ļechy a Slov§ky v n² zastupovali Ăļeskoslovenġt²ñ z§stupci 

z RSĻ. Adolf Proch§zka byl pŚedseda Ļeskoslovensk® strany lidov® v exilu; 

byl to bĨvalĨ ministr zdravotnictv² ve vl§dŊ N§rodn² fronty a signat§Ś 

Koġick®ho vl§dn²ho programu. Pr§vŊ od lidov® strany se Bohdan Chudoba, 

Josef Kalvoda a dalġ² pŚedstavitel® ĻKDH v exilu oddŊlili proto, ģe 

nesouhlasili s pokraļov§n²m jej² Ăn§rodnŊfrontovn²ñ a oportunistick® 

politiky pŚedstavovan® A. Proch§zkou a spol., a tak® proto, ģe se nechtŊli 

pod²let na existenci neproduktivn² a Ăpostn§rodnŊfrontovn²ñ RSĻ. Nebylo 

tedy pro nŊ pŚijateln® dohodnout se s nimi na spoleļn®m zastoupen² 

v CDUCE. Proch§zka a dalġ² Ăļechoslov§ciñ se na pŢdŊ t®to organizace 

stavŊli proti pŚijet² federalistick® koncepce stŚedn² Evropy pr§vŊ v obavŊ 

z moģn®ho vstupu pŚedevġ²m slovenskĨch z§stupcŢ, ale i svĨch ļeskĨch 

oponentŢ, kterĨ by logicky zpochybnil jejich mand§t i mand§t RSĻ.  

Prvn² MikuġŢv dopis Kalvodovi je z bŚezna 1956 a Mikuġ v nŊm 

mimo jin® p²ġe: ĂMilĨ p§n Kalvoda! ńakujem V§m za zasielanie Bulletinu 

Ļesk®ho KresŠansko-Demokratick®ho Hnutia v Exile, ktorĨ vģdy ļ²tam 

s velikĨm z§ujmom. Predpoklad§m, ģe ste v styku s Dr. Jozefom Pauļom a ģe 

od neho dost§vate n§ġ bulletin.ñ
9
 Kalvoda v odpovŊdi dŊkuje za dopis a 

znovu se vrac² k problematice nahrazen² Ăļeskoslovensk®ñ reprezentace 

z RSĻ v CDUCE: ĂV§ģenĨ pane pŚedsedo (J. Mikuġ byl pŚedsedou 

zahraniļn² komise SNRvZ, pozn. aut.), [...] Jak se d²v§te na pomŊry 

                                                           
9 Dopis Jozefa A. Mikuġe z 25. 3. 1956, Washington, D. C. Tento dopis s logem SNRvZ viz 

pŚ²loha ļ. 1. ZmiŔovanĨ Bulletin ĻKDH byl podtitulem ļasopisu KŚesŠansk§ demokracie, 

kterĨ vyd§val Josef Kalvoda v New Yorku v letech 1954 ï 1958.  
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v CDUCE? Co soud²te o moģnosti vystŚ²d§n² delegace p. Proch§zky 

delegacemi slovenskou a ļeskou? KDH podalo pŚihl§ġku o ļlenstv² 

v CDUCE t®mŊŚ pŚede dvŊma lety. Nebyli jsme ani pŚijati, ani odm²tnuti. 

Byli jsme vyzv§ni pouze k ĂdohodŊñ s p. Proch§zkou, coģ jsme odm²tli. 

Kdybychom z²skali podporu MaŅarŢ, SlovincŢ a BaltŢ, nebylo by nemoģn® 

doc²lit toho, aby pp. Proch§zka, Blaho, atd. pŚestali representovati Ăļsl. 

kŚesŠ. demokratickĨ smŊrñ v CDUCE. Z§leģelo by to ovġem hlavnŊ od V§s, 

m§te-li z§jem o ĂvĨmŊnu str§ģ²ñ v t®to organizaci jakoģ i o ļlenstv².ñ
10

 

Mikuġova odpovŊŅ, byla-li naps§na, se nedochovala. ĻKDH ani 

SNRvZ do CDUCE pŚijaty nebyly. Po sovŊtsk®m vp§du do MaŅarska a 

krvavŊ potlaļen®m protikomunistick®m povst§n² na podzim 1956 za 

souļasn®ho mlļen² Z§padu nastal koncem pades§tĨch let vġeobecnĨ ¼tlum 

exilovĨch aktivit vļetnŊ ļeskĨch organizac² ĐDE a ĻKDH. Josef Kalvoda se 

tehdy zaļal plnŊ vŊnovat akademick® kari®Śe (v roce 1960 z²skal doktor§t na 

Columbia University z politickĨch vŊd a veŚejn®ho pr§va) a pŚenesl svŢj 

odhodlanĨ boj proti komunismu na akademickou pŢdu a do americk®ho 

denn²ho i odborn®ho tisku.
11

   

V dalġ²m dopise z Ś²jna 1959 Mikuġ srdeļnŊ dŊkuje Kalvodovi za 

zas²l§n² Bulletinu ĻKDH a za informov§n² o jeho dalġ²ch aktivit§ch a 

publikovanĨch ļl§nc²ch a mimo jin® p²ġe: ĂMilĨ priateŎ! [...] V§ġ ostatnĨ 

                                                           
10 Dopis Josefa Kalvody z 29. 3. 1956, New York.  
11 Od poļ§tku ġedes§tĨch let pŢsobil Josef Kalvoda jako profesor pr§va, politologie a historie 

na tŚech vysokĨch ġkol§ch (Saint Josephôs College Hartford, University of San Diego a 

Louisiana State University v New Orleans), publikoval v americk®m tisku, pŚedn§ġel pro 

veŚejnost a nŊkolik jeho textŢ bylo uģ v prvn² polovinŊ ġedes§tĨch let publikov§no ve 

vŊstn²ku americk®ho Kongresu (Congressional Record).  
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ļl§nok ĂForeign Aid...ñ (Hartford Times) je nielen politicky vĨstiģnĨ, ale aj 

vtipne napsanĨ. Ļo si myslite o Korbelovi, mojom bĨv. kolegovi zo Zamini, 

ktorĨ tieģ publikoval veci o Juhosl§vii? ï Ġkoda, ģe sa V§m predbeģne 

nem¹ģem niļ²m revanģovaŠ. M¹j ostatnĨ ļl§nok Ă(zaļ§tek neļitelnĨ, pozn. 

aut.) and issues in East-West negotiationsñ (Free World Forum, May 1959, 

Washington) bol nap²sanĨ pr§ve v takom duchu, v akom s¼ p²san® ļl§nky 

Vaġe. Zaļal som pr§ve uļiŠ dejiny a medzin§rodn® vzŠahy. D¼fam, ģe sa 

niekedy uvid²me.ñ
12

 Kalvodova odpovŊŅ se nedochovala. V ļl§nc²ch, kter® 

psal v t®to dobŊ hlavnŊ do den²ku Hartford Times, analyzoval a kritizoval 

finanļn² pomoc SpojenĨch st§tŢ TitovŊ Jugosl§vii
13

 a politickou taktiku 

nazĨvanou Ătitoismusñ, od n²ģ se oļek§valo, ģe d²ky americk® podpoŚe Tita 

Ăvyrostouñ nov² ĂTitov®ñ v sovŊtskĨch satelitech, coģ oslab² SovŊtskĨ svaz. 

T²mto t®matem se Kalvoda zabĨval i ve sv® prvn² knize nazvan® Titoism and 

Masters of Imposture (Titoismus a mistŚi klamu), kter§ vyġla v roce 1958 

v New Yorku v nakladatelstv² Vantage Press. KromŊ toho byl 

nekompromisn²m kritikem americk® dŢvŊry v Chruġļova, kterĨ se snaģil 

oklamat Z§pad propagac² tzv. m²rov® koexistence, a jeho pozv§n² do 

SpojenĨch st§tŢ.      

                                                           
12 Dopis Jozefa Mikuġe z 3. 10. 1959, New York. 
13 VĨstiģnĨ pro KalvodŢv pohled na americkou pomoc v Ś§du stovek mili·nŢ dolarŢ 

poskytovanou TitovŊ Jugosl§vii je n§zev jednoho z jeho ļl§nkŢ: Zahraniļn² pomoc by se 

mŊla poskytovat naġim pŚ§telŢm a ne nepŚ§telŢm. Tento i dalġ² dobov® ļl§nky vyġly 

souhrnnŊ v ļeġtinŊ viz: KALVODA, Josef. Studen§ v§lka 1946 ï 1989, svoboda znamen§ 

odpovŊdnost. Kladno : Nakladatelstv² D²lo, 2001. 
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Dalġ² dopis je aģ ze srpna 1965 a Mikuġ v nŊm Kalvodovi (na 

psac²m stroji bez slovensk® kl§vesnice) mimo jin® p²ġe: ĂMily priatel, [...] 

Konecne dostal som sa aj do styku s ludmi na State Departmente a podla 

rozhovoru s p. Dougal, Historical Office, zda sa, ze dokumenty o 

rozhovoroch Benesa s Rooseveltom este neboli deklasifikovane. To vsak 

neznaci, povedal mi ten pan, ze by neboli pristupne pro research 

odbornikom. Povedal som mu, ze ucite dejiny na ĂCollegeñ San Diego a ze 

ste prave dostali od Hooverova institutu, Stanford University, Ăgrantñ na 

napisanie knihy ĂUloha Cesko-Slovenska v komunistickej strategiiñ. V tomto 

pripade, odporucal ten pan, mali by ste poslat ziadost, s prislusnym 

oduvodnenim svojho zaujmu na Mr. E. Taylor Parks, Chief, Guidance 

Division, Historical Office, State Department. Tento pan Vam potom posle 

Ăregulationsñ, co su platne pre research tohto druhu. Az potom by Vam 

otvorili prislusny archiv. Nuz musim Vam gratulovat k predoslym uspechom 

i k tomuto ostatnemu. Podmienky zivota a uspesnej prace pre nas vsetkych su 

naozaj tazke. Je to velky uspech, ze ste dostali to stipendium. A okrem toho 

tema je nadmieru zaujimava. Publikovanych pramenov je, pravda, nie vela. 

No keby sa Vam otvorili urcite arhivy, mohla by z toho byt senzacna kniha. 

Telefonoval som aj Rev. Trisco-vi ohladne tej recenzie. Povedal, ze vysla 

v julovom cisle, ktore som este necital. Este som nemal casu ist do 

Kongresnej kniznice. Akokolvek, som Vam za tuto pozornost vdacny. Keby 
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ste prisli do Washingtonu, zavolajte ma. Ak pridete do konca septembra, kym 

sa nevratia zeny, aj Vas rad prenocujem. Nuz s chutou do prace!ñ
14

  

Kalvoda pozdŊji skuteļnŊ napsal senzaļn² knihu, kter§ je dodnes 

nejspolehlivŊjġ²m ļeskĨm odbornĨm pramenem mapuj²c²m cestu ĻechŢ a 

Slov§kŢ do komunistick®ho podruļ². Uveden® je j§drem obsahu, kterĨ je 

ovġem bohatĨm zdrojem informac² v mnohem ġirġ²ch souvislostech na 

ļasov® ose od roku 1918 do roku 1968. VĨstupem Kalvodova grantu byl 

vġak nejprve strojopis: anglick® pŚeklady dokumentŢ souvisej²c²ch 

s ļeskoslovenskou zahraniļn² politikou bŊhem druh® svŊtov® v§lky a teprve 

aģ po v²ce neģ desetilet®m obdob² kniha Czechoslovakiaôs Role in Soviet 

Strategy (Role Ļeskoslovenska v sovŊtsk® strategii)
15

 vydan§ v roce 1978 

nakladatelstv²m University Press ve Washingtonu. Kniha vzbudila velkou 

pozornost a v rozmez² tŚ² let vyġla ve tŚech vyd§n²ch. Poprv® zde bylo 

zdokumentov§no to, co bylo mnoha lidem jiģ d§vno jasn®: rozhoduj²c² pod²l 

Edvarda Beneġe a jeho pŚ²vrģencŢ na zavleļen² ĻechŢ a Slov§kŢ do n§ruļe 

SovŊtsk®ho svazu a komunismu. V knize jsou citov§ny unik§tn² dosud 

nezveŚejnŊn® materi§ly z archivu americk®ho ministerstva zahraniļ², a jak je 

patrn® z vĨġe citovan®ho dopisu, na tom, ģe se dostaly ke ļten§ŚŢm, m§ 

vĨznamnou z§sluhu i Jozef A. Mikuġ. 

Ten v dopise navazuj²c²m na svŢj pŚedchoz² list rovnŊģ ze srpna 

1965 p²ġe Kalvodovi ohlednŊ jeho n§vġtŊvy Washingtonu, ģe ho sice nebude 

                                                           
14 Dopis Jozefa Mikuġe z 6. 8. 1965, Washington, D.C. 
15 Vyd§n² v ļeġtinŊ: KALVODA, Jozef. Role Ļeskoslovenska v sovŊtsk® strategii. Kladno : 

Nakladatelstv² D²lo, 1999. 
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moci ubytovat, protoģe uģ se vr§tila manģelka s dcerou, ale pokus² se mu 

sehnat n§hradu, a d§le vyjadŚuje spokojenost s Kalvodovou recenz² jeho 

knihy, jej²ģ titul nen² v dopise uveden: ĂMedzitĨm som dostal kopie Vaġej 

recenzie. Svedļ² ona o tom, ģe s Vami, s Chudobom a v¹bec medzi katol²kmi 

sa d§ Ŏahġie porozumieŠ jeden druh®ho neģ medzi Ŏudmi inĨch ideologi². KeŅ 

V§m vrelo za Ŕu Ņakujem, podpisujem so srdeļnĨm pozdravom.ñ
16

 

Dalġ² dochovanĨ dopis je z ¼nora 1978 a pro jeho delġ² zaj²mav® 

pas§ģe je na m²stŊ jej uv®st celĨ, viz jeho faksimile jako pŚ²loha ļ. 2. 

Kalvoda v nŊm vzpom²n§ na d§vn® prvn² setk§n², zmiŔuje se o dvou 

MikuġovĨch knih§ch a o vyd§n² sv® knihy Czechoslovakiaôs Role a uv§d² 

tak® pozoruhodn® postŚehy tĨkaj²c² se politick® ļinnosti T. G. Masaryka a 

mĨtu o nŊm, d§le zcela souhlas² s Mikuġovou ¼vahou o zaloģen² 

historiografick® revizionistick® skupiny, informuje ho o vĨvoji situace 

v obnoven® RSĻ a o pozv§n², kter® dostal od Pavly Osusk®, aby pŚijel 

prostudovat pozŢstalost jej²ho manģela. 

Mikuġova odpovŊŅ se nedochovala, ale v n§sleduj²c²m dochovan®m 

dopise z Ś²jna 1979 navazuje na Kalvodovy informace o Masarykovi a 

dŊkuje mu za jeho broģuru Masaryk v Americe,
17

 kterou d§le hodnot² (citace 

odpov²d§ origin§lu strojopisu): ĂJe to naozaj dokladna praca, ktora ho 

stavia do ineho svetla nez ho postavili skolske ucebnice.ñ D§le p²ġe o 

                                                           
16 Dopis Jozefa Mikuġe z 29. 8. 1965, Washington, D.C. 
17 Kalvoda se T. G. Masarykem zaļal podrobnŊji zabĨvat v souvislosti s pŚ²pravou sv® dalġ² 

knihy a prvn²m vĨstupem jeho vĨzkumu byla zm²nŊn§ studie, kter§ vzbudila rozruch mezi 

z§padoevropskĨmi historiky (KALVODA, Josef. Masaryk in America in 1918 In 

Jahrb¿cher f¿r Geschichte Osteuropas, 1979, roļ. 27, ļ. 1). 
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KalvodovŊ Czechoslovakiaôs Role a jej² francouzsk® recenzi, kterou objevil, 

i o sv® vlastn² recenzi, kterou poslal nŊkolika odbornĨm periodikŢm 

v angliļtinŊ i slovenġtinŊ (uv§d² tak®, ģe vyġla v ļervnov®m ļ²sle ļasopisu 

Most) a dod§v§: ĂNeviem, ci Vasa kniha je obchodny uspech, no fakt, ze 

vysla, je uspech sam o sebe.ñ A d§le se struļnŊ zmiŔuje o Bohdanu 

Chudobovi, s kterĨm si rok pŚedt²m vymŊnili dopisy, a tak® o Pavlu 

Tigridovi, kter®ho chv§l² za to, ģe ve SvŊdectv² uveŚejŔuje zdravŊ kritick® 

ļl§nky. UpozorŔuje tak® Kalvodu na knihu vydanou v roce 1967 v ř²mŊ 

nakladatelstv²m KŚesŠansk§ akademie ï Z ļasŢ ned§vno zaġlĨch: Vzpom²nky 

Dra. MoŚice Hrubana: V nej autor trpko vycita Cesko-Slovenskej vlade za 

prvej Republiky podozieravost voci katolicizmu.
18

  

V dopise z prosince 1980 p²ġe Kalvoda Mikuġovi, ģe se doslechl o 

jeho operaci, a vyslovuje nadŊji, ģe je zdr§v a ģe se mu daŚ² dobŚe. D§le se 

zmiŔuje o stodvac§t®m vĨroļ² narozen² ļesk®ho politika Karla Kram§Śe, o 

nŊmģ napsal na pokraļov§n² ļl§nek do exilov® mnichovsk® N§rodn² politiky, 

a tak® o ļl§nku Andreje Hlinky, kterĨ vŢdce slovensk® lidov® strany napsal u 

pŚ²leģitosti Kram§ŚovĨch pŊtasedmdes§tin (Kalvoda kopii pŚiloģil a dodal, ģe 

ji poslal tak® do redakce Slov§ka v Amerike). Aļ Kalvoda jako katol²k nebyl 

pŚ²znivcem liber§ln²ho n§rodovce Kram§Śe, pŚizn§val mu z§sluhy za 

proz²ravĨ a veŚejnŊ vyzn§vanĨ antikomunismus a respektoval jeho 

proz²ravŊjġ² pohled na zahraniļn² politiku, neģ mŊli ti, kdo ji 

v Ļeskoslovensku vykon§vali: ĂHned v r. 1919 Kram§Śova koncepce byla 

                                                           
18 Dopis Jozefa Mikuġe z 9. 10. 1979, Washington, D.C. 
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poraģena a Masarykova zv²tŊzila. Z hlediska dlouhodob®ho Masarykovo 

v²tŊzstv² znamenalo por§ģku. Lid® jako Masaryk a Beneġ, kteŚ² n§rodn² 

neġtŊst² zavinili, jsou st§le vzpom²n§ni, zat²mco autor protichŢdn® koncepce 

st§tn² je t®mŊŚ zapomenut.ñ
19

  

 V dalġ²m dopise ze z§Ś² 1981, kterĨ je patrnŊ pozdn² odpovŊd², p²ġe 

Mikuġ Kalvodovi, ģe poslal recenzi na jeho Czechoslovakiaôs Role do listu 

Review of Politics na Notre Dame University, ale vr§tili mu ji, ģe je prĨ 

pŚ²liġ ostr§, a tak ji uveŚejnil ve slovensk® JednotŊ (kopii pŚiloģil k dopisu). 

D§le se pochvalnŊ zmiŔuje o ļesk®m exilov®m ļasopise Nov® Obzory, kterĨ 

se zaļal vyd§vat ve ĠvĨcarsku, a kterĨ si pŚedplatil a upozorŔuje, ģe tam m§ 

pŚ²spŊvek tak® Bohdan Chudoba. D§le p²ġe o sv® nov® publikaci Slovakia ï 

A Misunderstood History, kterou pos²l§ jako pŚ²lohu, a o sv® pr§ci na textu 

International Law in the Atomic Age, kter§ vyģaduje velk® soustŚedŊn². 

Informuje tak® Kalvodu, ģe se z¼ļastnil schŢzky ļeskĨch a slovenskĨch 

exulantŢ ve Frankenu v bŚeznu 1980 (spoleļnŊ s dalġ²mi Slov§ky I. 

Kruģliakem, J. Staġkem a M. ńuricou) s t²m, ģe on a ńurica tam mŊli 

pŚedn§ġky, kter® by mŊlo publikovat ve sborn²ku ze setk§n² ļesk® exilov® 

nakladatelstv² Index z Kol²na nad RĨnem. UpozorŔuje tak® na ļasopis 

SvŊdectv² ļ. 64, kter® uveŚejnilo diskusi na t®ma ļesko-slovensk®ho souģit² i 

s jeho pŚ²spŊvkem (douf§, ģe jej Kalvoda ļetl) a stŊģuje si na dezinterpretaci 

jeho slov v jin®m ļesk®m priodiku (citov§no podle strojopisu): ĂHoci 

vypovede boli presne uverejnene vo Svedectvi, teraz tu akysi Dr. Vladimir 

                                                           
19 Dopis Josefa Kalvody z 31. 12. 1980, Avon.  
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Fischer vo Zpravodaji z Washingtonu nehorazne poprekrucal moju vypoved. 

Nuz to su tazkosti cesko-slovenskeho dialogu. S urcitymi ludmi neda sa 

vobec hovorit. Ja by som si zelal, aby tendencia, ktoru reprezentujete Vy a 

Nove Obzory prenikla hlbsie do ceskej emigracie.ñ
20

  

Kalvoda odpov²d§ v lednu 1982: ĂV§ģenĨ pŚ²teli, znova jsem si 

pŚeļetl ve ĂSvŊdectv²ñ (ļ. 64) dialog, jehoģ jste se z¼ļastnil. PlnŊ s V§mi 

souhlas²m, ģe spolupr§ce mezi Ļechy a Slov§ky je moģn§ (1) na z§kladŊ 

kŚesŠansk®ho universalismu a (2) ve stŚedoevropsk® federaci.ñ D§le p²ġe, ģe 

je spoluautorem knihy Stalo se v adventu o umuļen² Ś²mskokatolick®ho 

knŊze Josefa Toufara pŚi vĨsleġ²ch StB, a knihu Mikuġovi pos²l§.
21

  

PŚipomeŔme alespoŔ dvŊ pas§ģe z odpovŊd² Jozefa A. Mikuġe na 

ot§zky ļasopisu SvŊdectv²: ĂPoļul som tu, ģe Ļesi a Slov§ci maj¼ ģiŠ 

v jednom ġt§te, alebo v inĨch ġt§toch. Zd§ sa mi, ģe geopolitika n¼tila ģiŠ oba 

n§rody v jednom ġt§te. V minulosti to bolo Rak¼sko-Uhorsko a potom 

Ļesko-Slovensko. V bud¼cnosti p¹jde o to, aby z§kladŔa toho ġt§tu bola 

ġirġia, neģ tomu bolo dosial. Aby to bola skor stredn§ Eur·pa, lebo Eur·pa 

v¹bec neģ Ļeskoslovensko. [...] V ġt§toch strednej a vĨchodnej Eur·py 

prevl§da syst®m, ktorĨ m§ dva hlavn® aspekty. Jeden je soci§lny a druhĨ 

politickĨ. Soci§lny aspekt naġiel vĨraz v socialistickom internacionalizme a 

politickĨ v BreģnŊvovej doktr²ne. Na tĨchto dvoch doktr²nach spoļ²va celĨ 

                                                           
20 Dopis Jozefa Mikuġe z 31. 9. 1981, Washington, D.C. 
21 Dopis Josefa Kalvody z 12. 1. 1982. K osudu knŊze Josefa Toufara viz CHOLĉNSKħ, Jan. 

My Ļeġi a n§ġ komunismus, Ăbeneġismusñ, humanismus a katolicismus ï III. Jako 

bychom dnes zemŚ²t mŊli ï P. Josef Toufar. In Konzervativn² listy, kvŊten 2016. [online] 

Dostupn® na internete: http://konzervativnilisty.cz/index.php/126-cisla/kveten-2016/1417-

my-cesi-a-nas-komunismus-benesismus-humanismus-katolicismus-iii  
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ten syst®m mocenskĨch vzŠahov. Mysl²m, ģe mus²me naġim n§rodom hl§saŠ 

ideol·giu, ktor§ je proti tĨmto dvom doktr²nam. A to je podla mojho n§zoru 

kresŠanskĨ univerzalismus. Je to prirodzen§ protiv§ha socialistick®ho a 

politick®ho internacionalizmu. KresŠanskĨ univerzalizmus je ideol·gia, ktor¼ 

moģno uplatniŠ na celom svete, na vġetky n§rody a situ§cie. Lebo ona ch§pe 

ļloveka ako univerz§lnu hodnotu a n§rody ako prirodzen® organizmy 

Ŏudstva.ñ
22

  

V dopise z prosince 1982 pros² Kalvoda Mikuġe o pomoc ve vŊci 

zn§m®ho pŚ²padu slovenskĨch poslancŢ za demokratickou stranu Bug§ra a 

Kempn®ho, kteŚ² byli v ļeskoslovensk® tŚet² republice vyd§ni parlamentem 

k trestn²mu Ś²zen². Kalvoda se totiģ chystal na ostrou polemiku 

s vĨznamnĨm pŚedstavitelem ļesk® exilov® lidov® strany Bohum²rem 

Bunģou, bĨvalĨm lidoveckĨm poslancem ve tŚet² republice, kterĨ v Ś²mskĨch 

Studi²ch uvedl lģiv® tvrzen², ģe se spoleļnŊ s poslancem Aloisem 

Rozehnalem v poslaneck® snŊmovnŊ bili za slovensk® poslance. Kalvoda 

vġak byl uģ pŚed mnoha lety v Ļeskoslovensku do vŊci zasvŊcen od sv®ho 

pŚ²tele (po nŊmģ mŊl tehdy pŚevz²t v dalġ²ch volb§ch poslaneckĨ mand§t ï 

byl vybr§n jako kandid§t na Havl²ļkobrodsku) poslance Jana Bruknera, 

kterĨ tehdy jako jedinĨ ļeskĨ poslanec bezpeļnostn²ho vĨboru parlamentu 

hlasoval proti vyd§n² slovenskĨch poslancŢ a v dŢsledku toho byl 

systematicky napad§n komunisty. V roce 1982 byl Brukner jiģ mrtev, a proto 

se Kalvoda rozhodl h§jit jeho ļest a vyvr§tit Bunģovo nepravdiv® tvrzen². 

                                                           
22 MIKUĠ, Josef. Kdyby, tak by...Slov§ci a Ļeġi. In SvŊdectv², 1982, ļ. 64, s. 702, 705.  
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Mikuġovi psal, ģe Brukner byl po ¼noru 1948 zatļen, zat²mco: ĂAutor 

Ăosobn² vzpom²nkyñ, dr. Bunģa, po ¼noru komunistŢm velmi ochotnŊ slouģil 

ve funkci poslance Ăobrozen® N§rodn² frontyñ. JeġtŊ 25. bŚezna 1948 

aktivnŊ spolupracoval na z§konŊ, kterĨm se obnovilo Ăretribuļn² 

soudnictv²ñ. O co mi jde? Ve Vaġ² kn²ģce Slovakia, kterou jsem pŚed lety 

recenzoval, p²ġete o Kempn®m a Bug§rovi. Tedy pŚ²pad dobŚe zn§te. R§d 

bych V§s poprosil, zda m§te nŊjakĨ dokument§rn² materi§l z on® doby, na 

pŚ. vĨstŚiģky z novin ļi z§znamy z parlamentn²ch debat a pod., z nichģ je 

jasno, kdo a jak hlasoval v pŚ²padu KempnĨïBug§r. Moje pamŊŠ je dobr§, 

ale na dokumentaci nestaļ².ñ
23

 Mikuġova odpovŊŅ se nedochovala, ale je 

pravdŊpodobn® ģe Kalvodovi pomohl, protoģe v polemice, kterou Kalvoda 

n§slednŊ vedl s Bunģou v nŊkolika exilovĨch periodik§ch, publikoval 

rozs§hlou dobovou dokumentaci. Aļ Bunģa veŚejnŊ v polemice neustoupil, 

nepochybnŊ pod Kalvodovou palbou sv®ho pŢvodn²ho vĨroku trpce litoval.
24

  

V dopisu z prosince 1985 vyŚizuje Mikuġ Kalvodovi vzkaz prof. 

Kirschbauma, zda by mu mohl poslat svou studii o federalismu, a d§le 

navazuje na dlouhodob® t®ma T. G. Masaryk: ĂObstaral som si Pech§ļkovu 

knihu Masaryk ï Beneġ ï Hrad. Je to velmi zauj²mav® ļ²tanie. Viem, ģe Vy 

ste uģ t¼ knihu komentovali... v nej sa Masaryk neodr§ģa ako velkĨ 

demokrat.ñ PŚ§n²m veselĨch V§noc a ġŠastn®ho nov®ho roku konļ² posledn² 

dochovanĨ dopis z Mikuġovy strany. A n§slednou odpovŊd² rovnŊģ s pŚ§n²m 

ġŠastnĨch a veselĨch v§noļn²ch sv§tkŢ a zdaru v nov®m roce zase posledn² 

                                                           
23 Dopis Josefa Kalvody z 20. 12. 1982.  
24 Vġechny polemiky jsou uloģeny v Archivn²m fondu profesor Josef Kalvoda. 
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dochovanĨ dopis z Kalvodovy strany. Kalvoda zde p²ġe o sv® pr§ci pro 

feder§ln² ministerstvo ġkolstv², sv® ¼ļasti na setk§n² exulantŢ ve Frankenu, 

kde mŊl Ănekonvenļn²ñ pŚedn§ġku na t®ma ĂKram§Ś kontra Masarykñ, a 

vyslovuje nadŊji, ģe jeho nov§ kniha Genesis of Czechoslovakia vyjde 

v pŚ²ġt²m roce: ĂMnoh® to bude ġokovat, ponŊvadģ se jedn§ o 

revisionistickou pr§ci, ve kter® je Masaryk pŚedstaven trochu jinak, neģ je 

zvykem.ñ
25

 Kalvoda se nemĨlil, jeho kniha mŊla mezin§rodn² ¼spŊch, ale 

vyvolala bouŚi v ļ§sti ļesk®ho exilu ï nutno dodat, ģe jej² ļeskĨ pŚeklad 

vydanĨ v roce 1998 vyvolal v ļesk® postkomunistick® historiografii Ăpġtros² 

syndromñ, kterĨ trv§ uģ osmn§ctĨ rok, zat²mco v kulo§rech je Kalvoda 

povaģov§n za kontroverzn²ho historika. Jedn²m z tŊch, kdo po vyd§n² jeho 

knihy v angliļtinŊ v roce 1986 napsali pŚ²znivou recenzi, byl jeho slovenskĨ 

pŚ²tel Jozef Mikuġ. 

 

Z§vŊrem 

Kdyģ jsem pŚibliģnŊ pŚed pŊti roky v l®tŊ navġt²vil v BratislavŊ 

profesora Milana S. ńuricu a vŊnoval mu svou biografickou knihu o Josefu 

Kalvodovi, mŊl radost a Śekl mi: ĂVy jste napsal o Kalvodovi, tak to uģ 

rozum²m tomu, ģe jste mŊ naġel.ñ Ano, Josef Kalvoda byl exilovĨm 

souputn²kem siln® generace slovenskĨch historikŢ kŚesŠansk® orientace, 

kterou tvoŚili takov® mimoŚ§dn® osobnosti jako Milan S. ńurica, Jozef A. 

                                                           
25 Dopis Jozefa Mikuġe z 12. 12. 1985, Washington D.C., a dopis Josefa Kalvody z 19. 12. 

1985, Avon. 
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Mikuġ ļi Frantiġek Vnuk. Z ļeskĨch historikŢ zamŊŚenĨch na soudob® 

dŊjiny byl Kalvoda jedinĨ, kdo napsal rozs§hl® monografie a bezpoļet 

dalġ²ch textŢ s podobnĨm n§hledem na svŊt i na ļesko-slovensk® politick® 

vztahy ve 20. stolet². Vedle Kalvody st§l mezi exilovĨmi ļeskĨmi historiky 

jeġtŊ Bohdan Chudoba, kterĨ se ovġem nespecializoval jen na soudob® 

dŊjiny a krom toho vŊtġinu sv®ho pozoruhodn®ho, mimoŚ§dnŊ rozs§hl®ho 

d²la zanechal v rukopisech.
26

 Dalġ² kŚesŠansky orientovanĨ exilovĨ velik§n 

ļesk® historiografie Frantiġek Dvorn²k byl proslulĨm byzantologem.  

Josef Kalvoda nav§zal pŚ§telsk® vztahy se Slov§ky Ăkrevn² skupinyñ 

Jozefa A. Mikuġe  uģ v pades§tĨch letech jako pŚedseda ĻKDH a udrģoval a 

rozv²jel je aģ do p§du komunismu i pot®. Ve sv®m ļl§nku Konec 

ļeskoslovensk®ho st§tu v listopadu 1992 o sv®m vztahu ke Slov§kŢm napsal: 

ĂNikdy jsem jim nevnucoval Ăļechoslov§ctv²ñ, nepochyboval jsem o n§rodn² 

sv®bytnosti Slov§kŢ a s§m jsem se c²til Ļechem. OstatnŊ i dlouholetĨ 

pŚedseda SvŊtov®ho kongresu Slov§kŢ Ġtefan Roman vģdy zdŢrazŔoval, ģe 

ĂSlov§ci pŢjdou vedle ĻechŢ a ne proti ĻechŢmñ. Slov§ci organizovan² ve 

SvŊtov®m kongresu Slov§kŢ odm²tali sice Ăļechoslov§ctv²ñ, ale chovali se 

k ĻechŢm velmi pŚ§telsky. MŊl jsem s nimi velmi dobr® styky.ñ
27

 

Z druh® strany je na m²stŊ pŚipomenout slova Jozefa A. Mikuġe, 

kterĨ v recenzi Kalvodovy knihy poukazuje na to, ģe ti ļeġt² exulanti, kteŚ² 

dŚ²ve kolaborovali s komunismem, pokraļovali po sv®m ¼tŊku do zahraniļ² 

                                                           
26 VĨjimku tvoŚ² jeho vynikaj²c² synt®za ļeskĨch dŊjin, viz CHUDOBA, Bohdan. Jindy a 

nyn², DŊjiny ļesk®ho n§roda. Frankfurt/M ï Mnichov : Opus Bonum, 1975. 
27 KALVODA, Josef. Konec ļeskoslovensk®ho st§tu, In Z bojŢ o z²tŚek III. D²l. Historick® 

eseje. Kladno :  Nakladatelstv² D²lo, 1998, s. 232. 
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v BeneġovŊ politice nen§visti, ud§v§n² a falġov§n² historie a nam²sto boje 

proti komunismu se soustŚedili na boj proti legitimn²m c²lŢm, za nimiģ st§la 

zdrcuj²c² vŊtġina slovenskĨch exulantŢ. Jako ļesk® protip·ly BeneġovcŢ s 

uzn§n²m uv§d² Lva Prchalu a Bohdana Chudobu a o Kalvodovi p²ġe:  

ĂVzhŎadom na tento pomer medzi ļeskou a slovenskou emigr§ciou na 

Z§pade tŚeba priv²taŠ knihy a ļl§nky profesora Josefa Kalvodu pre ich 

objekt²vnosŠ voļi Slov§kom tak v predstavovan² minulosti ako aj v pohlede 

na bud¼cnosŠ. Profesor Kalvoda patr² medzi tĨch ļeskĨch intelektu§loch 

v exile, ktor² sa drģia z§sady Cicera: ĂNe quid falsi scribere audeat, ne quid 

veri non audeat.ñ Svedomite hŎad§ historick¼ pravdu a zbavil sa mnohĨch 

predsudkov mimo inĨch aj voļi Slov§kom vo svojich historickĨch 

pr§cach.ñ
28

  

Na tomto m²stŊ vyjadŚuji svŢj vŚelĨ d²k prof. R·bertu Letzovi, ģe mi 

poskytl prostor k tomu, abych mohl ļesk®ho historika Josefa Kalvodu a jeho 

pŚ§telstv² se slovenskĨm historikem  Jozefem A. Mikuġem pŚedstavit 

slovenskĨm ļten§ŚŢm. Snad mŢj text pŚispŊje k porozumŊn² d²lem 

pozapomenutĨch a d²lem propagandou zamlģenĨch dŊjin ĻechŢ a Slov§kŢ v 

exilu. A poskytne tak® pro mnoh® moģn§ pŚekvapivĨ n§hled na popisovan® 

vz§jemn® pŚ§telsk® vztahy a na v ļesk®m prostŚed² nepŚevaģuj²c², ale 

naprosto pŚesvŊdļivou Kalvodovu kŚesŠanskou (historiografickou a 

politologickou) optiku.  

                                                           
28 MIKUĠ, Josef. Knihy. In Bulletin of The Slovak World Congress, 1987, roļ. 16, ļ. 77; 

MIKUĠ, Jose. NovĨ ļeskĨ pohŎad na minulost a bud¼cnosŠ. In Slov§k v Amerike, janu§r, 

1988. 
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Souhrnn® pojedn§n² o historiografick®m d²le Josefa Kalvody a jeho 

srovn§n² s n§zory a vĨstupy ļeskĨch historikŢ soudobĨch dŊjin po roce 1989 

obsahuje moje dvoud²ln§ studie nazvan§ Pravda je akademikovĨm meļem, 

protivenstv² vĨzvou a pŚ²leģitost².
29

 O KalvodovŊ pojet² ļesko-slovensk®ho 

souģit² a spoleļnĨch dŊjin ve 20. stolet² jsem obġ²rnŊ pojednal ve studii 

nazvan® ĻeskĨ a slovenskĨ protikomunistickĨ odboj v zahraniļ² po ¼noru 

1948. Sonda do vztahŢ ĻechŢ a Slov§kŢ neuzn§vaj²c²ch RSĻ.
30

 Zde jsou 

uvedeny tak® informace o KalvodovŊ hodnot²c² zpr§vŊ o vys²l§n² rozhlasov® 

stanice R§dio svobodn§ Evropa, sepsan® na vyģ§d§n² Americk® feder§ln² 

rady pro mezin§rodn² rozhlasov® vys²l§n² (anglick§ zkratka BIB). Citov§ny 

jsou i uznal® ohlasy vĨznamnĨch pŚedstavitelŢ SvŊtov®ho kongresu Slov§kŢ 

a pŚ§telskĨ dopis, kterĨ  Kalvodovi napsal Jozef M. Kirschbaum, reaguj²c² 

na to, ģe Kalvoda pouk§zal na opom²jen² ļinnosti SvŊtov®ho kongresu 

Slov§kŢ ve vys²l§n² a kritizoval ĂļeskoslovenskĨñ statut redakce i jazykov® 

m²sen² poŚadŢ. 

     Ke Ăslovensk® ot§zceñ se Kalvoda vyj§dŚil pŚi mnoha 

pŚ²leģitostech a to vģdy v intenc²ch motta t®to studie. RŢznĨm aspektŢm 

ļesko-slovenskĨch vztahŢ se podrobnŊji vŊnoval napŚ²klad v kapitole knihy 

Role Ļeskoslovenska v sovŊtsk® strategii nazvan® ĂSlovensk§ Republika rad 

a to, co n§sledovaloñ, kde popisuje situaci na Slovensku a v MaŅarsku 

v letech 1919ï1920. D§le v ļl§nku SlovenskĨ autonomismus z roku 1988
31

, 

                                                           
29 Oba d²ly jsou k dispozici na webovĨch str§nk§ch (www.konzervativnistrana.cz). 
30 Odkaz vĨġe v pozn§mce ļ. 6. 
31 KALVODA, Josef. SlovenskĨ autonomismus. In VŊzeŔ, Toronto, 1988, roļ. 1, ļ. 4. 
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kterĨ je zamŊŚen na kladnĨ postoj Hlinkovy slovensk® lidov® strany pŚi 

projedn§v§n² z§kona o obranŊ st§tu v roce 1936, kde cituje a pozitivnŊ 

komentuje proslovy tehdejġ²ho poslance Jozefa Tisa a sen§tora Gejzy Fritze 

v parlamentu, jimiģ se jako opoziļn² poslanci postavili na stranu st§tu.  

Ve studii z roku 1994 nazvan® OsuskĨ kontra Beneġ Kalvoda vyuģil 

informace, kter® z²skal korespondenc² s manģeli OsuskĨmi a materi§ly, kter® 

nabyl, kdyģ na pozv§n² Pavly Osusk® po Osusk®ho smrti mohl prostudovat 

jeho osobn² archiv. Uv§d² zde podrobnosti o Osusk®ho diplomatick® kari®Śe 

a zejm®na o konfliktu s Edvardem Beneġem a jeho pŚ²vrģenci, kdyģ byl 

bŊhem druh® svŊtov® v§lky ļlenem ļeskoslovensk® exilov® vl§dy v 

LondĨnŊ. Kalvoda dokl§d§, jak byl OsuskĨ na z§kladŊ faleġnĨch a 

absurdn²ch obvinŊn² odstranŊn z vl§dy, protoģe jako jedinĨ nepatŚil mezi 

bezvĨhradn® pŚ²vrģence autokratick®, sovŊtofilsk® a ļechoslovakistick® 

politiky E. Beneġe ï v LondĨnŊ se tehdy Ś²kalo, ģe ve vl§dŊ je ġest BeneġŢ a 

jeden OsuskĨ. Ten vġak byl vypuzen, kdyģ se nechtŊl sklonit pŚed 

BeneġovĨm autokratismem a ĂnechtŊl Ś²kat, ģe exilov§ vl§da byla uzn§na de 

jure a bez vĨhrad britskou vl§dou, ponŊvadģ vŊdŊl, ģe to nebyla pravda, a 

souļasnŊ opakoval to, co bylo zjevn®: Beneġ se prezidentstv² vzdal, 

kontinuitu s prvn² republikou nemŊl a v exilu chtŊl bĨt osobn²m dikt§torem, 

kterĨ nev§h§ odhodit demokratick® principy a ļeskoslovenskou ¼stavuñ.
32

 O 

jedn§n² ĂBeneġovcŢñ po Osusk®ho odchodu z vl§dy Kalvoda p²ġe: ĂNejenģe 

souhlasili s jeho cestou do Moskvy v prosinci 1943 i se smlouvou, kterou tam 

                                                           
32 KALVODA, Josef. OsuskĨ kontra Beneġ. In Z bojŢ o z²tŚek III. D²l, Historick® eseje. 

Kladno : Nakladatelstv² D²lo, 1998, s. 152. 
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podepsal a s t²m, jak byla zmŊnŊna Fierlingerem a Gottwaldem (tj. SovŊty), 

ale nadġenŊ mu tleskali, kdyģ se vr§til do LondĨna. Na Beneġovo pŚ§n² 

uznali v roce 1945 polskou loutkovou vl§du v LublinŊ a provedli likvidaci 

ļeskoslovensk®ho Ăst§tn²ho zŚ²zen²ñ v LondĨnŊ. Z§vŊrem Kalvoda p²ġe, ģe 

ti, kteŚ² Osusk®ho vypudili z vl§dy, pŚ²mo ļi nepŚ²mo, vŊdomŊ ļi nevŊdomŊ, 

kr§ļeli cestou, kter§ vedla z LondĨna do Moskvy a z Moskvy pŚes Koġice 

k ¼noru 1948.ñ
33

    

Jestliģe o KalvodovŊ vĨġe zmiŔovan® knize lze Ś²ci, ģe je v ļesk® 

historiografii dosud nepŚekonanou prac² o pŚ²ļin§ch a okolnostech 

sovŊtizace Ļeskoslovenska, pak o jeho dalġ² knize Genesis of 

Czechoslovakia vydan® v New Yorku v roce 1986 patrnŊ plat², ģe je to pr§ce 

nepŚekonateln§.
34

 ZabĨv§ se celĨm procesem vzniku Ļesko-Slovenska 

v letech 1914ï1920, kterĨ vedl k jeho tzv. prvorepublikov® (a mimo jin® ï 

ļeskoslovensk®) podobŊ. PŚin§ġ² vyļerp§vaj²c² popis dom§c²ch i 

zahraniļn²ch ud§lost², jedineļn® vyl²ļen² ļesko-slovensk® legion§Śsk® 

epopeje i bezpŚedsudeļnĨ a kritickĨ pohled na roli, kterou v cel®m tomto 

procesu sehr§l pozdŊjġ² prvn² ļeskoslovenskĨ prezident T. G. Masaryk. 

PŚ²znivou recenzi pr§ce Genesis of Czechoslovakia publikoval mezi mnoha 

neļeskĨmi historiky i Jozef A. Mikuġ. Mimo jin® v n² p²ġe: ĂCel§ pr§ca je 

poznaļen§ ¼sil²m autora o pravdiv® predstavenie udalost² aj os¹b, postoja 

velmoc² k snah§m ļeskej emigr§cie na ļele s Masarykom v Eur·pe, z§sluhy 

dom§c²ch politikov a najmª ļesko-slovenskĨch l®gi² v Rusku. O ich vĨzname 

                                                           
33 Tamt®ģ, s. 152-153. 
34 Vyd§n² v ļeġtinŊ viz KALVODA, Josef. Genese Ļeskoslovenska. Praha : Panevropa, 1998. 
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aj promeġkanĨch pr²leģitosŠach zahraŠ historick¼ rolu prof. Kalvoda uv§dza  

podrobn® a pre mnohĨch nezn§me fakt§ a in® stavia  do nov®ho svetla, 

vr§tanie ļinnosti a politick®ho postoja M. R. Ġtef§nika. Text je poznaļenĨ aj 

autorovou snahou daŠ Slov§kom, ļo im patr².ñ 

Na konci sv® recenze se Mikuġ ztotoģŔuje se z§vŊreļnĨmi 

KalvodovĨmi  Ś§dky: ĂV²taj¼c knihu profesora Kalvodu, s¼hlas²me aj s jej 

poslednou vetou: ĂSvojou geografickou polohou a trad²ciami Ļesi a Slov§ci 

patria do stredu Eur·py a mali by sa pok¼siŠ ļo najlepġie to vyuģiŠ. KeŅ sa 

sovietska nadvl§da skonļ² ï a to sa jedn®ho dŔa stane ï, Ļesi a Slov§ci by 

mali spolupracovaŠ s ostatnĨmi malĨmi n§rodmi tohto priestoru a hŎadaŠ 

federat²vne rieġenie spoleļnĨch probl®mov: tieto n§rody s¼ pŚ²liġ slab®, aby 

st§li osamele medzi mohutnĨmi masami Nemcov a Rusov.ñ K tomuto z§veru 

priġli aj slovensk² politici uģ na konci prvej svetovej vojny (poslanec Dr. 

Juriga), v druhej svetovej vojne federat²vne rieġenie navrhoval Milan Hodģa 

v knihe ĂFederation in Central Europeñ a Dr. F. ńurļanskĨ v ĂRevue de 

droit internationalñ (Gen¯ve, 1944) a po Ŕom pisateŎ v knihe ĂN§ġ boj o 

samostatnosŠ Slovenskañ (Cleveland, 1957) jako aj v knih§ch ĂSlovakia ï 

Nation at the Crossroads of Central Europe (New York, 1960), ĂSlovakia in 

the 19th and 20th Centuriesñ (Toronto, 1973, 1976) a v ġpanielskej ġt¼dii 

ĂHacia una nueva democracia para la Europa centralñ (Rivista de Estudios 

Politicos, Madrid, 1962), v ktorej nap²sal: ĂV strednej Eur·pe nebolo za 

posledn²ch 100 rokov seriozne mysliaceho politick®ho a hospod§rsk®ho 

ļiniteŎa, ktorĨ by nebol videl nevyhnutnosŠ kooper§cie stredoeur·pskych 

n§rodov a ich zomknutie sa v jeden hospod§rsky a strategickĨ celok. Syst®m, 
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ktorĨ tĨmto poģiadavkam najviac zodpoved§, je nesporne federat²vne 

zriadenie.ñ
35

 

Historiografick® d²lo Josefa Kalvody komplexnŊ odpov²d§ na 

vġechny podstatn® ot§zky tĨkaj²c² se ļeskĨch politickĨch dŊjin vļetnŊ ļesko-

slovenskĨch vztahŢ ve 20. stolet². Do ankety ĂĻesk® hlasy o slovenskej 

ot§zkeñ slovensk®ho exilov®ho ļasopisu Horizont pŚispŊl Kalvoda 

v souznŊn² se svĨm celoģivotn²m pŚesvŊdļen²m i s n§zorem sv®ho 

dlouholet®ho pŚ²tele Jozefa A. Mikuġe a mnoha dalġ²ch Slov§kŢ n§sleduj²c² 

odpovŊd²: ĂMaj¼c na pamªti probl®my prvej republiky a jej p§d, Ļesi a 

Slov§ci sa musia d²vaŠ do bud¼cnosti. Je v ich z§ujme, aby neopakovali 

minul® chyby a aby spolupracovali na vytvoren² feder§cie, nech by uģ iġlo o 

feder§ciu eur·psku, stredoeur·psku ļi ļesko-slovensko-poŎsk¼. Ak mal® 

n§rody v strednej Eur·pe nechc¼ byŠ ovl§dan® mocnejġ²mi susedmi, musia 

spolupracovaŠ vo federat²vnom ġt§te.ñ
36 

                                                           
35 MIKUĠ, Josef. NovĨ ļeskĨ pohŎad na minulost a bud¼cnosŠ. In Slov§k v Amerike, leden, 

1988. 
36 KALVODA ï BROM ï HOFFMANN ï KREMPL. Ļesk® hlasy o slovenskej ot§zke. In 

Horizont, 1988 j¼l/august.  
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S¼stava strednĨch re§lnych ġk¹l v strednej Eur·pe v 19. 

storoļ² 

 

Z§kladn®, ako aj stredn® ġkolstvo v polovici 19. storoļia 

predstavovalo vģdy jednu z kŎ¼ļovĨch poģiadaviek vo vġetkĨch slovenskĨch 

n§rodnopolitickĨch programoch. V polovici 19. storoļia sa uskutoļnili 

reforma ġkolstva i vĨchovno-vzdel§vacieho syst®mu v habsburskej 

monarchii. HlavnĨm cieŎom reforiem bolo prisp¹sobenie ġtrukt¼ry strednĨch 

ġk¹l a uļebnej n§plne rozvoju vied, najmª pr²rodnĨch a technickĨch, aby 

vyhovovali poģiadavk§m nastupuj¼cej moderniz§cie. Autormi nov®ho pl§nu 

organiz§cie gymn§zi² a re§lok boli profesori Viedenskej univerzity Hermann 

Bonitz a Frantiġek Exner. V Uhorsku sa reforma zaļala realizovaŠ od roku 

1851 nariaden²m ministra ġkolstva a kultu Lea Thuna. Medzi 

najvĨznamnejġie reformn® kroky patrilo rozdelenie gymn§zi² na vyġġie 8-

triedne a niģġie 4-triedne. Popri tom sa vytvoril novĨ typ strednej ġkoly, tzv. 

re§lka so 6-roļnĨm vyuļovac²m kurzom, ktorĨ sa postupne rozdeŎoval na 

r¹zne odborn® ġkoly. D¹leģitou sa taktieģ stala z§sada , ģe nielen 

v z§kladnom, t. j. Ŏudovom ġkolstve sa m§ presadiŠ materinskĨ jazyk dan®ho 

regi·nu alebo n§roda, ale aj na strednĨch ġkol§ch sa m§ presadiŠ vyuļovac² 

jazyk podŎa n§rodnostn®ho zloģenia ģiactva. Aj napriek tĨmto zmen§m vġak 

ġkolstvo v habsburskej monarchii ¼rovŔou len pozvoŎna dobiehalo Ņalġie 

eur·pske ġt§ty, ba dokonca pr§ve aj zaost§vaj¼cemu ġkolstvu sa pripisovali 

ne¼spechy r²ġe na vojenskom poli, keŅ sa pre zaost§vaj¼cu techniku str§cala 
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konkurencieschopnosŠ arm§d. Ani tieto t®my neobch§dzala slovensk§ 

inteligencia a venovala im patriļn¼ pozornosŠ v dobovej tlaļi, podobne ako 

autor tohto pr²spevku Daniel Lichard, ktorĨ ļitateŎom pribl²ģil stredn® 

ġkolstvo v Ņalġ²ch ġt§toch najmª strednej Eur·py. 

Dokument je publikovanĨ v p¹vodnej, neupravenej podobe, 

s ponechan²m p¹vodn®ho jazyka, dobov®ho ġtĨlu, slovosledu a gramatickĨch 

chĨb.  

                                                                                             Miriam Virġinsk§ 

 

 

LICHARD, Daniel. S¼stava realnĨch ġk¹l v cudzozemskĨch 

krajin§ch prostrednej Eur·py. In Obzor, roļ. 7, 15. 11. 1869, ļ. 32, 

s. 349-350. 

 

Spomneli sme v ostatnom ļ²sle, ģe prv§ trieda re§lneho gymnasium 

v Trstennej bola dŔa 11 okt. sl§vnostne otvoren§, a ponev§ļ s§m n§zov tej 

ġkoly: realn® gymnasium pokazuje na to, ģe ml§deģ slovensk§ vyuļovaŠ sa 

m§ v nej obzvl§ġte ved§m technickĨm, ku zdarn®mu vykon§vaniu remesla, 

priemyslu a obchodu potrebnĨm: za vhodn® drģ²me, vct. obecenstvu naġemu 

sdeliŠ struļnĨ prehŎad ¼strojnosti realnĨch ġk¹l v krajin§ch cudzozemskĨch, 

najmª v prostrednej Eur·pe poloģenĨch a n§m tedy najbliģġ²ch, ktor® n§s vo 

ved§ch technickĨch uģ d§vno predbehly. Prvej ale, neģby sme sam®  

sriadenie realnĨch ġk¹l cudzozemskĨch op²sali, hnedky poznamen§vame, ģe 
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najvyġġia z§sada tĨchto ġk¹l je: vychov§vaŠ a vzdel§vaŠ svojich uļencov 

prirodzenĨm prostredkom reļi materinskej; kde t§to z§sada zp¼ġta sa z oļ², 

tam je hned pri z§klade podobnĨch ¼stavov ļerv²k do koreŔa vloģenĨ, ktorĨ 

zdarn® jeho rozvitie neprestajne podģieraŠ bude a nedopust², aby ¼stav cielu 

svojmu zodpovedal, totiģ d¹kladn®mu vzdelaniu ml§deģe vo ved§ch, do 

ģivota potrebnĨch.  

Prist¼pme ale k samej veci. Po krvavej por§ģke u Kr§lov® Hradca 

roku 1866,
1
 sami ļelnejġ² d¹stojn²ci naġej arm§dy hovorili: ĂDŔa 3 j¼lia 

nepremohli n§s vojaci, ale uļitelia prusk²ñ ð prej to po samom predku nieļo 

o technickĨch ġkol§ch pruskĨch. Rozozn§vaj¼ sa tam realn® ġkoly vyġġ²ho a 

niģġ²ho behu; okrem tĨchto ale jestvuj¼ eġte vyġġie ġkoly meġŠansk®. Vyġġia 

re§lka je na 6 tried rozdelen§; v prvĨch troch spodnĨch triedach trv§ beh 

uļebnĨ po dva roky , vo troch vrchnĨch ale po jednom, a tak tedy vġeobecn® 

technick® vyuļenie 9 rokov poģaduje. Vo vġetkĨch triedach vyġġej ġkoly 

re§lnej reļ latinsk§ je predmetom oblig§tnym, ktor¼ tedy kaģdĨ ġkol§k uļiŠ 

sa mus², nepochybne z tej pr²ļiny, ģe vo ved§ch technickĨch s¼ prepoļetn® 

gr®cko-latinsk® n§zvy, a ģe v latinskom jazyku s kaģdĨm, klassicky 

vzdelanĨm ļlovekom, v ktorej kolvek ļiastke sveta dohovoriŠ sa m¹ģeme. 

ð Niģġie realn® a meġŠansk® ġkoly prusk® s¼ na volnejġ²ch z§sad§ch 

sorganisovan®, s vyl¼ļen²m latinsk®ho jazyka; ony vzdel§vaj¼ dospelejġ¼ 

ml§deģ obzvl§ġte v tĨch ved§ch, ktor® potreb§m ist®ho kraja, alebo remesla a 

                                                           
1 Ide o por§ģku rak¼skej arm§dy v konflikte s Pruskom v j¼li 1866. V d¹sledku por§ģky doġlo 

k oslabeniu habsburskej monarchie, Rak¼sko stratilo Ben§tsko a vn¼tropolitickĨ vĨvoj 

v r²ġi vy¼stil do rak¼sko-uhorsk®ho vyrovnania a nastolenia dualizmu. 
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obchodu zvl§ġte s¼ potrebn®. ð Z vyġġ²ch realnĨch ġk¹l prech§dzaj¼ 

chovanci na technick® akademie, pre kaģdĨ odbor sluģby verejnej zvl§ġte 

ustanoven®, ku pr. na staviteŎskĨ, na inģiniersky oddiel akademie atŅ.  

VeŎkej pochvaly dost§va sa i realnĨm ġkol§m v Sasku; jich ¼ļel 

vyslovenĨ je v z§kone takto: ĂRealn® ġkoly, okrem vġeobecn®ho vzdelania, 

obzvl§ġte k tomu sl¼ģiŠ maj¼, aby boly ¼stavmi pripravovac²mi pre 

technick® ¼rady krajinsk®, a pre vyġġie vzdelanie k technickej a priemyslovej 

Ļinnosti os¹b s¼kromnĨch.ñ Tieto realn® ġkoly v Sasku maj¼ 6-

jednoroļnĨch tried, a latinļina je iba pre tĨch posluch§ļov oblig§tnym 

predmetom vyuļovania, ktor² po vybaven² realn®ho kursu podrobuj¼ sa 

sk¼ġke dospelosti (maturite) pre vyġġie akademick® ġt¼dia. Okrem 

spomenutĨch ġk¹l realnĨch jestvuj¼ eġte v Sasku meġtansk® ġkoly; v tĨchto 

vzdel§va sa ml§deģ, po vyplnen² svojho 14 roku, v tĨch vedomosŠach, ktor® 

s¼ kaģd®mu v jeho stave a obchode najpotrebnejġie.  

V Bavorsku je technick® pr²pravn® vyuļovanie zvl§ġtnym sp¹sobom 

sriadeno; jestvuj¼ k tomu cieŎu realn® gymnasia a krajsk® ġkoly technick®. 

Realn® gymnasium m§ 4 roļn® triedy, ktor® beģia po boku 4 - triedov®ho 

gymnasium humanistick®ho, t. j . klassick® z§klady maj¼ceho, tak ģe toto 

druh® pripravuje k uļen®mu stavu. Do prvej klassy oboch gymn§si² prij²maj¼ 

sa chovanci, ktor² uģ 13-ty rok ģivota prekroļili; latinļina je v oboch 

oblig§tna, a po dokonan² realn®ho 4-roļn®ho kursu, m¹ģe sa hl§siŠ chovanec 

za posluch§ļa na universitu, pre tie vedy, ktor® neprisl¼chaj¼ k theologii, k 

pr§vam, alebo k lek§rstvu; lebo pre obor tĨchto vied poģaduje sa svedectvo o 

zdarn® vybavenom Ălatinskom" (humanistickom) gymnasiume; podobne i 
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vst¼penie do vyġġej ġkoly hospod§rskej, lesn²ckej a dobytļie lek§rstvo 

pestuj¼cej, vyhŎad§va svedectvo o vybaven² realn®ho gymnasium. ð 

Krajsk® (u n§s povedaliby sme: stoliļn®) ġkoly realn®, maj¼ vĨluļne na 

zreteli technick® vzdelanie tej ml§deģe, ktor§ nepripravuje sa k ¼radom 

verejnĨm, ale na vlastn¼ ruku obchod a priemyseŎ prevodzovaŠ bude; z 

tĨchto ġk¹l je vyl¼ļenĨ jazyk latinskĨ.  

Technick® vyuļovanie vo Ġvajciarsku je po krajin§ch europejskĨch 

pri vġetkej rozmanitosti svojej vychĨren®, tok ģe skoro kaģdĨ kant·n (kraj, 

stolica) svoje ġkoly technick®, zvl§ġtnym sp¹sobom sriaden® m§; v tom ale 

srovn§vaj¼ sa vġetky kant·ny, ģe uļen§ (latinsk§) ġkola je od vyuļovac²ch 

¼stavov realnĨch celkom odl¼ļen§; miesto latinļiny zastupuje v tĨchto 

druhĨch franc¼zsky a ļiastoļne anglickĨ jazyk, vo veŎkom obchode 

svetovem nevyhnutne potrebnĨ. Z n§rodnej (element§rnej) ġkoly vstupuje 

chovanec v 9-tom roku do realn®ho gymnasium, ktor® z 5 roļitĨch tried 

z§leģ²; po vybaven² spomenut®ho gymnasium prejde do priemyslovej ġkoly, 

v ktorej 3 roļn® klassy (od 14 do 17 roku) vybav². Ġvajļiarsko tedy realn® 

gymnasium stoj² ku Ăġkole priemyslovejñ asi v takom pomere, jako u n§s 

niģġia re§lka k vyġġej. Zo ġkoly priemyslovej vst¼pi chovanec alebo do 

ģivota, alebo ide na vysok® ġkoly v Curychu (Z¿rch), kde dovŘġi svoje 

vzdelanie v tom obore, ku ktor®mu pripravuje sa pre ģivot, na pr. jako 

inģinier, staviteŎ, fabriļnĨ luļb§r, strojn²k atŅ. Spomenut§ vysok§ ġkola v 

Curychu kaģdoroļne i hojnĨ poļeŠ Uhrov medzi svojimi chovanci poļ²ta.  

Nem¹ģeme tu eġte mlļan²m pomin¼Š belgick® ġkoly realn®, ktor® v 

ot§znej krajine meno Athenaeum nosia; i tieto ¼stavy sriaden® s¼ podŎa z§-



151                      Verbum historiae 2/2016  

 

sady rozl¼ļenia re§lnej a klasickej vedy, jako sme to o ġvajļiarskych 

¼stavoch pr§ve pospom²nali. Technick® (realn®) Athenaeum rozpad§ sa na 

niģġ² a vyġġ² beh uļebnĨ; ten prvĨ m§ okrem jednoroļnej pripravovacej 

klassy 3 roļn® triedy; vyġġ² beh ale (division superieur) rozpad§ sa na 3 

vrstvy: kupeck¼, priemyslov¼ a vedeck¼ (section commerciale, industrielle 

& scientifique), a kaģdĨ chovanec vol² si t¼ vrstvu vyuļovania, ktor§ v 

ģivote bude mu potrebn§. Okrem d¹kladn®ho cviļenia sa v reļi materinskej 

(v Belgicku franc¼zskej a flamandskej), jazyk aglickĨ a nemeckĨ s¼ 

povinnĨm (oblig§tnym) predmetom vyuļovania; latinļina je vyl¼ļen§.  

Z tohoto kr§tkeho prehŎadu vidno, jak mnoh® nedostatky eġte v 

naġom technickom vyuļovan² m§me, a ģe n§m chybuj¼ menovite meġtianske 

ġkoly, ktor® rozġiruj¼ za hranicami realn® vedomosti po najġirġ²ch kruhoch 

obyvateŎstva. Ļas uk§ģe: ļi a jako tomuto citliv®mu nedostatku, strany 

technick®ho vzdelania, n§ġ novĨ ġkolskĨ z§kon odpom¹ģe?
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Vysok® ġkoly v Uhorsku na konci 19. storoļia 
  

Problematika ġkolstva zost§vala v obdob² druhej polovice 19. 

storoļia aj naŅalej v centre pozornosti slovenskĨch n§rodnopolitickĨch 

z§ujmov. Predstavitelia slovensk®ho n§rodn®ho hnutia si uvedomovali 

potrebu vzdel§vania slovenskĨch ģiakov a ġtudentov v materinskom jazyku 

s cieŎom posilnenia slovensk®ho n§rodn®ho ģivota a vĨchovy n§rodne 

uvedomelej inteligencie. Ġkolstvo zohr§valo mimoriadne d¹leģit¼ ¼lohu 

v n§rodnoemancipaļnom z§pase nemaŅarskĨch n§rodnost² Uhorska, ļo sa 

odrazilo i v ġkolskej politike uhorskĨch vl§d. Ved¼ci predstavitelia 

uhorsk®ho ġt§tu s¼stredili svoje ¼silie na vybudovanie jednotn®ho 

nedeliteŎn®ho ġt§tu s jednotnĨm nedeliteŎnĨm ĂmaŅarskĨmñ n§rodom. 

Ġkolstvo sa stalo jednĨm z n§strojov vl§dnej maŅarizaļnej politiky, 

v d¹sledku ļoho doch§dzalo k postupn®mu zniģovaniu ġk¹l s vyuļovac²m 

jazykom slovenskĨm: ĂNemoģno sa teda diviŠ, ģe maŅarļina hlce ġkoly 

jednu po druhej a naraz zbad§me, ģe slovensk§ reļ vyhnat§ je nielen 

z university a strednĨch ġk¹l, ale i z ŎudovĨch a opatrovieŔ a to ġt§tnych, 

obecnĨch i cirkevnĨch.ñ
1
 Predstavitelia slovensk®ho n§rodn®ho hnutia 

vyvinuli nemal® ¼silie na zvr§tenie tohto nepriazniv®ho stavu, aby mohli 

ĂvydobyŠ n§rodu ŎudovĨch ġk¹l, v ktorĨch s¼streŅuje sa najviac n§rodañ.
2
 

Zniģuj¼ci sa poļet slovenskĨch ġtudentov na uhorskĨch ġkol§ch najlepġie 

demonġtruj¼ dobov® ġtatistiky, na ktor® sa zameriava i nasleduj¼ci 

                                                           
1 HOUDEK, Fedor. Ġkolstvo na Slovensku v ļ²sliciach (za rok 1898/99). In Hlas, roļ. 3, 1. 7. 

1901, s. 321. 
2 Tamģe. 
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dokument. Poch§dza z pera Fedora Houdeka (1877 ï 1953), slovensk®ho 

politika, n§rodohospod§ra a podnikateŎa. V jeho z§vere autor poukazuje na 

probl®m tzv. ġtatistickej maŅariz§cie a pon¼ka aj jedno z rieġen² tohto 

nepriazniv®ho stavu. 

Dokument je publikovanĨ v p¹vodnej, neupravenej podobe, 

s ponechan²m p¹vodn®ho jazyka, dobov®ho ġtĨlu, slovosledu a gramatickĨch 

chĨb.                                                                                                                    

            Miriam Virġinsk§ 

 

 

HOUDEK, Fedor: Ġkolstvo na Slovensku v ļ²sliciach (za rok 1898/9). In 

Hlas, roļ. 3, 1. 7. 1901, s. 341-343.
3
  

 

Vysok® ġkoly
4
 

Kr§Ŏovsk® pr§vnick® akad®mie s¼ 2 na Slovensku a to v Preġporku 

a Koġiciach, evanj. a. v. pr§v. akad®mia je v Preġove, kalv²nska v Potoku 

(S§ros Patak, Zempl²n).
5
 Univerzity s¼ v Uhr§ch 2, v Peġti a v Kluģi 

(Kolozsv§r)
6
, v poslednej dobe je kluģsk§ hojnejġie navġtevovan§ 

uvedomelĨmi Slov§kmi neģ peġŠsk§. Semen²ġŠ r. kat., gr®c. kat., evanj. a. v. 

                                                           
3 CelĨ ļl§nok je publikovanĨ s. 321-347. 
4 KeŅģe toto ļ²slo Verbum historiae je venovan® univerzitn®mu ġt¼diu ġtudentov zo 

Slovenska v zahraniļ², preto vyber§me z ļl§nku ļasŠ venovan¼ pr§ve uhorsk®mu 

vysok®mu ġkolstvu z konca z konca 19. storoļia. 
5 DneġnĨ Sarospatak v MaŅarsku. 
6 Dnes mesto Cluj-Napoca v Rumunsku. 
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aj kalv²nskych je na naġich stran§ch s¼hrne 14 a s²ce v Nitre 1, Preġporku 4, 

Zvolene 1, Abauju 2, Gemeri 1, Ġariġi 2, Spiġi 1, Ungu 1, Zempl²ne 1.
7
 

Na univerzit§ch bolo posluch§ļov: 63 Slov§kov, 860 MaŅarov, 52 

Nemcov, 131 Rumunov, 4 Horv.-Srbi (ġtuduj¼ zvªļġa v Z§hrebe), na 

technike v Peġti 9 Slov§kov, 1221 MaŅarov, 94 Nemcov, 12 Rumunov, 1 

Rus²n, 24 Hor.-Srbov, 4 in². Na lek§rskej fakulte tvoria Ģidia 44 %, na 

technike 40,29 %, tak ģe prestihuj¼ pomerne vġetkĨch ostatnĨch, na 

pr§vnickej fak. ich bolo 24,03, na filosof. fakulte 14,02, posluch§ļov 

farm§cie 20,86, v priemere spolu na vys. ġkol§ch (bez teolog.) 27,07 %, totiģ 

z 8 493 posl. je 2 299 Ģidov. 

Na r²m.katol²ckych ¼stavoch teologickĨch Slov§ci ļinili 6,65 % = 45, 

MaŅ. 77,55 % = 525, Nemcov 10,78 = 73, Rus. 0,30 = 2, Rum. 2,21 = 15, 

Horv.-Srb. 2,21 = 15, in² 0,3 = 2. Na evanj. a.v. teol. ¼st. bolo Slov§kov 28 = 

17,29 %, MaŅ. 32 = 19,75, Nem. 102 = 62,96. Na gr®ckokatol. semeniġtiach 

od r. 1896. nehl§sil sa ani jeden Slov§k! DŎa ¼rad. ġtatistiky od r. 1883. bolo 

r. katol. teologov slovenskĨch: 64, 92, 83, 98, 97, 99, 86, 69, 102, 94, 102, 

119, 80, 77, 66, 67, 45; ð evanj. a. v. teologov slov. bolo od r. 1881: 2, 24, 

40, 15, 6, 7, 21, 23, 16, 25, 29, 26, 23, 15, 15, 14, 17, 19, 28; ð na gr®ck. 

kat. semin§roch bolo Slov§kov od r. 1889 ï 96: 6 ð 1, 1, 1, 2, 1, 1. Toto 

neust§le kol²sanie v poļte znamen§ zvªļġa odchod na zahraniļn® ¼stavy. Na 

Preġporskej akad. pr§vnickej (zaloģ. r. 1783) bolo posluch§ļov 175, na 

Koġickej (zaloģ. r. 1859) 159, na Preġovskej (zaloģ. r. 1666) 151, na 

                                                           
7 Ide o ġkoly v ģup§ch Nitrianskej, Bratislavskej, Zvolenskej, Abovsko-turnianskej, 

Gemersko-malohonstkej, Ġariġskej, Spiġskej, Uģskej a Zempl²nskej. 
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Potockej (zaloģ. r. 1793) 77. ð Vyuļuje sa len maŅarsky, ako v¹bec i na 

ostatnĨch pr§v. akademiach, technike a universit§ch v krajine. Na 

teologickĨch ¼stavoch vyuļuje sa latinsky v 5 rimsko kat., rumusky v 1 gr®c. 

kat., a v 3 gr®c. vĨch., nemecky v 1 evanj. a. v., maŅarsko-malorusky v 1 

gr®c. kat., latin. macŎ. rus. v 10 gr®c. kat., lat. maŅ. rum. v 5. gr®ck. 

katol²ckych, latin. maŅarsky v 27. r. katol²ckych, len maŅarsky v 3 evanj. a. 

v., v 5 kalv²nskych, 1 helvetskej, a 1 ģidovskej (t§to m§ 90,57% MaŅarov!). 

Na teol. fakulte vyuļuje sa latinsky. Ako je patrn®, Slov§ci nepotrebuj¼ ani 

lek§rov, ani pravot§rov, ani uļb§rov, ani kŔazov. Okrem uģ spomenutĨch 

¼stavov Slov§ci navġtevuj¼ eġte nasl. vysok® ġkoly: v Prahe, Viedni, 

Inomost² (Innsbruck), a Z§hrebe.  

V Banskej Ġtiavnici jestvuje uģ od r. 1770 akad®mia ban²cka, a 

ġkola ban²cka od r. 1873. Prv§ je svojho druhu jedin§ v krajine, druhĨch je 

vcelku 5. Na akad®mii ¼dajne bolo 114. MaŅ., 10 Nem. 1 Slov§k, v ġkole 

ban. 14 Slov§kov, 73 MaŅ., 38 Nem., 17 Rum, 2 in².  

Slovensk®ho spolku ġtudentsk®ho v Uhr§ch niet,
8
 a nevyvinuje sa 

v¹bec ¼silie, z²skaŠ Slov§kov na vysokĨch uļeniach n§rodnej myġlienke. 

JedinĨ slov. ġtud. spolok jestvuje teraz v Prahe, ĂDetvanñ. 

Ġkola umeleck§. 

Na Slovensku nachod² sa len jedin§ Mestsk§ hudobn§ ġk. v Ko-

ġiciach, zaloģen§ r. 1793., ktor§ po Pªtikostolskej
9
 hud. ġk. je najstarġ²m 

                                                           
8 Ak®koŎvek pokusy o organizovanie sa slovenskĨch ġtudentov v ġtudentskĨch spolkoch sa 

trestali vyluļovan²m ġtudentov zo ġk¹l v celom Uhorsku.  
9 Dnes P®cs v MaŅarsku. 
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umeleckĨm ¼stavom krajiny. Na vġetkĨch uhorskĨch umelec. ¼stavoch 

nevykazuje sa ani jedinĨ Slov§k, aļkoŎvek v poļte 4 568 ģiakov je iste aj n§ġ 

n§rod zast¼penĨ.  

R¹zn® ¼stavy. 

V Preġporku a Ungv§re
10

 s¼ ġt§tn® ¼stavy pre porodn® baby, v 

prvom bolo 60, v druhom 44 n§vġtevn²c, k slovenļine ako materinskej reļi 

prihl§silo sa ich 35.  

* 

Teraz sļ²tajme, koŎko Slov§kov vykazuje ¼radn§ ġtatistika v ġkol§ch 

spolu:  

Á v ŎudovĨch ġkol§ch 356.484 

z toho v ġt§tnych Ŏud. ġk. 30.978 

Á v uļiteŎskĨch ¼stavoch 221 

z toho na ġt§t. uļ. ¼st. 149 

Á v strednĨch ġkol§ch 1.852 

z toho na gymn. 1.715 

na re§l. 137 

Á v odbornĨch ġkol§ch 6.557  

z toho v priemys. ġk. 6.322. 

v obchod. ç 174 

v hospod. è 47 

v ban²c. è 14 

                                                           
10 Dnes Uģhorod na Ukrajine. 
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Á vo vysokĨch ġkol§ch 152 

z toho na fakulte teolog. 12 

è è pr§v. 35 

è è lek§r. 4 ' 

è fil. 11 

è behu lek§rnic 1 

è technike 9 

è prav. akad. 6 

è bohosl. ¼stav. 73 

è ban²ck. akad. 1 

Á V r¹znych ¼stavoch  75 

z toho v ¼st. pre porod. b. 35 

vo vġelijakĨch kursoch 35 

vo vojenskĨch ¼stavoch 5 

Spolu 365.341 

Samosebou rozumie sa, poļet ġtuduj¼cich Slov§kov je znaļnejġ², neģ 

ho ud§va ¼radn§ ġtatistika. Uļitelia i profesoria narobia Ŏahko zo 

slovenskĨch ģiakov MaŅarov, nap²ġuc im jednoducho maŅ. reļ za 

materinskĨ jazyk. 

* 

SmutnĨ je veru stav ġkolstva na Slovensku. Najhnusnejġ² a 

najnemravnejġ² cieŎ ġk¹l tĨchto je madaris§cia ļili systematick® pri¼ļanie 

zrady svojho vlastn®ho n§roda (ovġem nemaŅarsk®ho)! Slovensk® 

vzdel§vacie ¼stavy nechc¼ povolit MaŅari, lebo vedia, ģe pri naġej 
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bezorganis§cii nie je n§m moģn® sprotiviŠ sa ich protiz§konnĨm n§sil²m. 

Slov§ci len ļuġaŠ vedia a trpeŠ, konat nie. A predsa je snadno prin¼tiŠ vl§du 

uhorsk¼ ku stavaniu slovenskĨch niģġ²ch, strednĨch i odbornĨch ġk¹l, totiģ: 

posielajme deti svoje h¼fne na ļesk® ġkoly. Agitujme za to vģdy cez 

pr§zdniny v novin§ch i s¼kromne, a nestavajme sa nerozumne proti n§vġteve 

ļeskĨch ġk¹l, lebo tak pracujeme proti sebe samĨm. Nedajme kaziŠ duġe det² 

svojich v maŅarskĨch ġkol§ch! 
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ĂObr§ten§ ġkolañ vo vĨuļbe dejepisu
*
 

Lenka B²rov§ 

                                      

                                     Motto:  

                                 ĂS¼ dva dary, ktor® by sme mali odovzdaŠ naġim 

deŠom. TĨm prvĨm s¼ korene, tĨm druhĨm kr²dla.ñ 

Henry Ward Beecher 

  

  ĂNastaven® zrkadlo uk§zalo, ģe sa v ġkolskom prostred² podceŔovala 

aplik§cia r¹znorodejġ²ch met·d, foriem a ġtĨlov vĨuļby. Najļastejġou 

met·dou vĨuļby dejepisu na naġich gymn§zi§ch bolo rozpr§vanie uļiteŎa o 

minulosti a poļ¼vanie ģiaka (73,4 %). [...] pr§ci s historickĨm prameŔom sa 

aj napriek ofici§lnej propag§cii tejto met·dy venovala veŎmi mal§ 

pozornosŠ. [...] Stereotypn® n§vyky vyuļuj¼cich uprednostnili ļasovo menej 

n§roļn® vĨkladov® hodiny a Ăignorovaliñ aktivizuj¼ce met·dy a prostriedky 

vĨuļby. [...] najd¹leģitejġ²m zameran²m vyuļovac²ch hod²n dejepisu na 

naġich gymn§zi§ch bolo z²skavanie vedomost² o hlavnĨch historickĨch 

faktoch (86,5 %). [...] Miera koncentr§cie na historick® zd¹vodŔovanie 

udalost² (rozvoj historick®ho myslenia) bola vyjadren§ len podpriemernĨmi 

hodnotami.ñ
1
 

                                                           
* T§to pr§ca je prvou ļasŠou diplomovej pr§ce Lenky B²rovej: ĂObr§ten§ ġkolañ vo vĨuļbe 

dejepisu (2015). Druh§ ļasŠ bude uverejnen§ v bud¼com ļ²sle Verbum historiae. 
1 BOCKOVĆ, Anna. Ako reflektuj¼ slovensk² ġtudenti dejepis a hist·riu? In Verbum 

Historiae, 2014, roļ. 2, ļ. 2, s. 128-129. 
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Rozvoj zruļnost² zost§va v pozad² napriek tomu, ģe predmet dejepis 

naŔ potenci§l jednoznaļne m§ a ofici§lne vymedzuje priestor na pr²sluġnĨ 

tr®ning aj Ġt§tny vzdel§vac² program
2
 z roku 2008. Na tieto probl®my 

v urļitej forme reaguje aj metodika Ăobr§tenej ġkolyñ (dalej OĠ).   

Metodika sa intenz²vne zaļala rozv²jaŠ uģ asi od roku 2007, keŅ ju 

entuziasticky zaļali propagovaŠ Jonathan Bergmann a Aaron Sams, uļitelia 

ch®mie z USA, ktor² o nej nesk¹r nap²sali aj popul§rnu publik§ciu Flip Your 

Classroom: Reach Every Student in Every Class Every Day (2012).
3
 

Odvtedy poļet ļl§nkov a kn²h o OĠ pomerne rĨchlo narast§, vªļġina z nich 

ale nem§ vĨskumnĨ charakter ï obyļajne opisuj¼ konkr®tnu sk¼senosŠ 

konkr®tneho uļiteŎa z konkr®tnej triedy, pr²padne pon¼kaj¼ n§vod, ako 

vlastn® vyuļovanie Ăobr§tiŠñ (ako je to aj v pr²pade vyġġie uvedenej 

publik§cie Bergmanna a Samsa). Po pomerne podrobnom Ăonlineñ 

prieskume literat¼ry mus²m konġtatovaŠ, ģe sa mi ( k 24. febru§ru 2015) 

nepodarilo n§jsŠ k t®me obr§tenej ġkoly ani jednu komplexn¼ ġt¼diu. 

Metodikou sa po celom svete (najmª USA
4
 a Austr§lia

5
) zjavne zaober§ 

                                                           
2 ISCED 2, inovovanĨ Ġt§tny vzdel§vac² program atŅ. 
3 BERGMANN, Jonathan ï SAMS, Aaron. Flip Your Classroom: Reach Every Student in 

Every Class Every Day [Kindle Edition]. Arlington : International Society for Technology 

in Education (ISTE), 2012. [online] Dostupn® na internete: http://www.amazon.com/Flip-

Your-Classroom-Reach-Student-

ebook/dp/B008CIW2GC/ref=tmm_kin_title_0?_encoding=UTF8&amp;sr=8-

1&amp;qid=1424741074 [citovan® 17. 2. 2015].   
4 Napr. Harvard ï School of Engineering and Applied Sciences; MAZUR, Eric: ĂThe Flipped 

Classroom Will Redefine The Role of Educatorsñ. [online]  Dostupn® na internete: 

http://www.seas.harvard.edu/news/2013/03/flipped-classroom-will -redefine-role-

educators [citovan® 17. 2. 2015]. 
5 Napr. The University of Queensland, Australia; About Flipped Classroom: What is flipped 

classroom?. Institute for Teaching and Learning Innovation of The University of 

http://www.amazon.com/Flip-Your-Classroom-Reach-Student-ebook/dp/B008CIW2GC/ref=tmm_kin_title_0?_encoding=UTF8&amp;sr=8-1&amp;qid=1424741074
http://www.amazon.com/Flip-Your-Classroom-Reach-Student-ebook/dp/B008CIW2GC/ref=tmm_kin_title_0?_encoding=UTF8&amp;sr=8-1&amp;qid=1424741074
http://www.amazon.com/Flip-Your-Classroom-Reach-Student-ebook/dp/B008CIW2GC/ref=tmm_kin_title_0?_encoding=UTF8&amp;sr=8-1&amp;qid=1424741074
http://www.amazon.com/Flip-Your-Classroom-Reach-Student-ebook/dp/B008CIW2GC/ref=tmm_kin_title_0?_encoding=UTF8&amp;sr=8-1&amp;qid=1424741074
http://www.seas.harvard.edu/news/2013/03/flipped-classroom-will-redefine-role-educators
http://www.seas.harvard.edu/news/2013/03/flipped-classroom-will-redefine-role-educators


Verbum historiae 2/2016                    162 
 

niekoŎko univerz²t (s¼diac podŎa toho, ģe na ich webovĨch str§nkach sa 

nach§dzaj¼ urļit®, vªļġinou vġak veŎmi struļn® inform§cie o OĠ), 

predpoklad§m, ģe prebieha aj vĨskum.  

Zauj²mav® tieģ je, ģe vªļġina literat¼ry k t®me OĠ existuje 

predovġetkĨm v podobe e-kn²h (nebola teda, alebo aģ nesk¹r bola, vydan§ 

ako papierov§ kniha).
6
 TĨch p§r publik§ci², ktor® papierov¼ podobu dostali, 

s¼ pre mŔa fakticky nedostupn®.
7
 VzhŎadom na charakter t®my, ale aj 

finanļn¼ a ļasov¼ n§roļnosŠ z²skania literat¼ry v jednej a druhej podobe, 

som nakoniec volila e-knihy. Vġetka mnou pouģit§ literat¼ra k t®me je teda 

v online podobe. Okrem e-kn²h ļerp§m najmª z ļl§nkov z pedagogickĨch 

ļasopisov z cel®ho sveta, z inform§ci² z ofici§lnych webovĨch str§nok 

univerz²t, uļiteŎskĨch organiz§ci² a pod. DruhĨ d¹vod je ale prozaickejġ² 

(a pre dom§cu pedagogick¼ sc®nu nie je, bohuģiaŎ, komplimentom). Napriek 

¼primnej snahe sa mi nepodarilo n§jsŠ skoro ģiadne relevantn® zdroje 

z n§ġho soci§lno-kult¼rneho ġkolsk®ho prostredia. Na slovenskom internete 

som naġla niekoŎko zmienok o syst®me OĠ ï jednu na str§nke softimex.sk, 

kde sa nach§dza veŎmi struļnĨ opis syst®mu a odkaz na vyġġie spom²nan¼ 

Khan Academy; a jednu v denn²ku Pravda, z okt·bra 2012. Taktieģ som 

                                                                                                                                        
Queensland. [online] Dostupn® na internete: http://www.uq.edu.au/tediteach/flipped-

classroom/what-is-fc.html [citovan® 17. 2. 2015]. 
6 VyhŎad§vanie hesla Ăflipped classroomñ na amazon.com. [online] Dostupn® na internete: 

http://www.amazon.com/s/ref=nb_sb_ss_i_0_13?url=search-alias%3Daps&field-

keywords=flipped+classroom&sprefix=flipped+class%2Caps%2C149 [citovan® 17. 2. 

2015]. 
7 Je s²ce pravdepodobn®, ģe na svete je nejak§ kniģnica, kde ich maj¼, no na Slovensku ani 

v Ļech§ch to (aspoŔ podŎa m¹jho prieskumu) nie je. 

http://www.uq.edu.au/tediteach/flipped-classroom/what-is-fc.html
http://www.uq.edu.au/tediteach/flipped-classroom/what-is-fc.html
http://www.amazon.com/s/ref=nb_sb_ss_i_0_13?url=search-alias%3Daps&field-keywords=flipped+classroom&sprefix=flipped+class%2Caps%2C149
http://www.amazon.com/s/ref=nb_sb_ss_i_0_13?url=search-alias%3Daps&field-keywords=flipped+classroom&sprefix=flipped+class%2Caps%2C149
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narazila na dva ļl§nky blogov®ho charakteru, ktor® OĠ propaguj¼,
8
 no 

nevenuj¼ sa jej hlbġiemu sk¼maniu. Pre ¼plnosŠ pohŎadu mus²m tieģ uviesŠ,  

ģe v ļasopise Dobr§ ġkola v ġkolskom roku 2012/2013 vyġiel dvojļl§nok 

o tejto metodike.
9
 PodŎa mojich inform§ci² je to ale asi jedin® odborn® 

spracovanie tejto t®my. 

 

Ļo je obr§ten§ ġkola? 

Obr§ten§ ġkola (OĠ) je modern§ vĨuļbov§ metodika, ktor§ je vo 

svojej najġirġej defin²cii teoreticky vhodn§ pre vġetky stupne vzdel§vania 

a vġetky predmety. Funguje na princ²pe vĨmeny obsahu ġkolskej lekcie 

a dom§cej ¼lohy (odtiaŎ n§zov). Popularitu si rĨchlo z²skava medzi 

radovĨmi uļiteŎmi, nadġencami vzdel§vania aj vedeckou obcou. Obr§ten§ 

ġkola sa inġpiruje a charakteristick® ļrty ļerp§ z mnoģstva Ņalġ²ch 

vyuļovac²ch te·ri², metod²k, syst®mov a foriem vzdel§vania. Medzi 

najvĨznamnejġ²ch predstaviteŎov tejto kateg·rie patr² Khan Academy, tzv. 

kombinovan® vzdel§vanie,
10

 metodika Just-In-Time-Teaching, zn§ma 

Bloomova taxon·mia a mnoh® Ņalġie. Metodika OĠ vznikla takpovediac 

spont§nne, v r§mci uļiteŎskej snahy o zefekt²vnenie vyuļovacieho procesu. 

                                                           
8 BARANOVIĻ, Roman. ĂFlippniteñ si triedu. [online] Dostupn® na internete:  

https://romanbaranovic.wordpress.com/2012/08/08/flippnite-si-triedu/ [citovan® 17. 2. 

2015]. STRUHĆRIK, Filip. Zmen² web sp¹sob, akĨm sa uļ²me? [online] Dostupn® na 

internete: http://www.butlavavrba.net/2012/08/zmeni-web-sposob-akym-sa-ucime-

na.html [citovan® 17. 2. 2015]. 
9 HANĻ, Jozef ï TULEJA, Stanislav. Obr§ten§ vĨuļba vo svete a na Slovensku (1). In Dobr§ 

ġkola, 2012, roļ. 4, ļ. 3, s. 4-5; HANĻ, Jozef ï TULEJA, Stanislav. Obr§ten§ vĨuļba vo 

svete a na Slovensku (2). In Dobr§ ġkola, 2012, roļ. 4, ļ. 4, s. 6-7.  

 
10 ĂBlended-learningñ. 

https://romanbaranovic.wordpress.com/2012/08/08/flippnite-si-triedu/
http://www.butlavavrba.net/2012/08/zmeni-web-sposob-akym-sa-ucime-na.html
http://www.butlavavrba.net/2012/08/zmeni-web-sposob-akym-sa-ucime-na.html
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Aj z tohto d¹vodu nie je nijak Ăkodifikovan§ñ, ļo znamen§, ģe konkr®tna 

forma jej pouģitia do veŎkej miery z§vis² od uļiteŎa, ktorĨ sa rozhodne 

zaviesŠ ju poļas svojich hod²n. Obr§ten§ ġkola obyļajne plne vyuģ²va 

dostupn® modern® informaļno-komunikaļn® technol·gie. V slovenskej 

literat¼re sa metodika objavuje aj pod n§zvami obr§ten® vyuļovanie (Hanļ ï 

Tuleja),
11

 prevr§ten§ vĨuļba (Struh§rik),
12

 pr²padne prevr§ten® vyuļovanie 

(Baranoviļ).
13

 Vo vġetkĨch pr²padoch maj¼ tieto term²ny ten istĨ vĨznam, 

rozdielnosŠ pojmov je sp¹soben§ potrebou preloģiŠ anglickĨ n§zov flipped 

classroom. 

Z technick®ho hŎadiska je najcharakteristickejġ²m princ²pom 

obr§tenej ġkoly, z ktor®ho poch§dza aj samotnĨ n§zov tejto metodiky, 

vĨmena obsahu vyuļovacej hodiny a dom§cej ¼lohy. Aby sme boli presn², 

obyļajne sa nevymieŔa celĨ obsah vyuļovacej hodiny, ale len takzvan§ 

Ăexpoziļn§ñ ļasŠ, teda t§, poļas ktorej ģiaci prij²maj¼ nov® inform§cie.
14

 

V praxi to znamen§, ģe uļiteŎ namiesto expoziļnej ļasti hodiny (lekcie) 

vytvor² videolekciu. T¼to videolekciu si ģiak pozrie namiesto dom§cej ¼lohy 

eġte pred vyuļovacou hodinou, ktorej t®ma je zhodn§ s t®mou videolekcie, 

a dozvie sa z nej vġetky inform§cie, ktor® k t®me (v r§mci ġkolsk®ho 

vyuļovania) potrebuje. Na hodine potom s tĨmito inform§ciami Ņalej 

pracuje na ¼loh§ch, ktor® pri tradiļnom sp¹sobe vĨuļby patria sk¹r do 

                                                           
11 HANĻ ï TULEJA, Obr§ten§ vĨuļba (1), s. 4. 
12 STRUHĆRIK, Zmen² web sp¹sob. 
13 BARANOVIĻ, ĂFlippniteñ si triedu.  
14 V niektorĨch pr²padoch sa k expoziļnej ļasti prid§va aj fixaļn§ ļasŠ. 
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oblasti dom§cich ¼loh, ako s¼ napr²klad projekty, cviļenia, predļ²tavanie 

textu, p²somn® pr§ce atŅ. 

 

D¹raz na zap§janie vyġġ²ch kognit²vnych funkci² a zruļnost² 

Nov§ metodika kladie vĨrazne vªļġ² d¹raz na zap§janie tzv. vyġġ²ch 

kognit²vnych funkci². Dalo by sa povedaŠ, ģe pr§ve toto je pointa celej OĠ 

a vlastne aj d¹vod jej pouģ²vania. Obr§ten§ ġkola totiģ na ¼lohy vyuģ²vaj¼ce 

vyġġie kognit²vne funkcie nielen poskytuje priestor (najmª ļasovĨ), ale 

na ich implement§ciu priamo nab§da. KeŅģe sa ģiak k inform§ci§m dostane 

individu§lne a mimo ġkoly, na hodin§ch sa otv§ra priestor na aktivity, ktor® 

sa pri tradiļnom vyuļovan² m¹ģu objaviŠ len zriedkavo. No pri spr§vnom 

veden² uļiteŎom (ktor® je podmienkou) s¼ pre lepġiu fix§ciu uļiva, ale najmª 

jeho hŌbkov® pochopenie, mimoriadne pr²nosn®.
15

 

 

Zmena tradiļnĨch rol² ģiaka a vyuļuj¼ceho 

Pri spr§vne nastavenej forme obr§tenej ġkoly sa tradiļne ch§pan® 

roly vyuļuj¼ceho a ģiaka menia, v niektorĨch pr²padoch aģ vymieŔaj¼. 

KeŅģe expoziļn§ f§za vyuļovania prebieha mimo ġkoly a individu§lne 

v r®ģii ģiaka, vyuļuj¼ci do znaļnej miery str§ca ¼lohu hlavn®ho inform§tora 

                                                           
15 BRAME, Cynthia J. Flipping the Classroom. Vanderbilt University Center for Teaching, 

2013. [online] Dostupn® na internete: http://cft.vanderbilt.edu/guides-sub-pages/flipping-

the-classroom/ [citovan® 17. 2. 2015]. 

http://cft.vanderbilt.edu/guides-sub-pages/flipping-the-classroom/
http://cft.vanderbilt.edu/guides-sub-pages/flipping-the-classroom/
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v kontrolovanom prostred².
16

 Ģiak sa st§va Ăsamoukomñ, z²skanie inform§ci² 

je zrazu jeho vlastnou zodpovednosŠou a m§ moģnosŠ okamģite ²sŠ nad 

r§mec pon¼kan®ho informaļn®ho materi§lu, teda Ņalej Ăp§traŠñ. Rola 

vyuļuj¼ceho v r§mci OĠ je ¼plne in§ ako v tradiļnom vyuļovan² a technikou 

je  nenahraditeŎn§. Z inform§tora sa st§va Ăkouļñ, vodca, teda ļlovek, ktorĨ 

postup svojich zverencov kontroluje, usmerŔuje a v pr²pade potreby asistuje 

a nav§dza na spr§vnu cestu. Oproti tradiļn®mu syst®mu je tak obr§ten§ ġkola 

vĨrazne viac Ăzameran§ na ģiakañ,
17

 na jeho potreby, pochopenie, postup a aj 

tvorbu na z§klade naġtudovan®ho informaļn®ho z§kladu.
18

 

 

Zapojenie IKT  

Vyuģitie vide², internetu a Ņalġ²ch modernĨch vĨdobytkov obr§tenie 

vyuļovania z hŎadiska uļiteŎa jednoznaļne zjednoduġilo a pre ģiakov 

zatrakt²vnilo a danej metodike otvorilo nov®, oveŎa ġirġie moģnosti. Napriek 

tomu ale vyuģitie IKT pri obr§tenej ġkole nie je nutne podmienkou. Ako 

hovoria Bergmann a Sams: ĂNajprv si urļte cieŎ hodiny a rozhodnite sa, ļi 

je video vhodnou inġtrukt§ģnou pom¹ckou na splnenie tĨchto cieŎov. 

[...]Pamªtajte, obr§tiŠ vyuļovanie nie je len o vĨrobe vide² pre v§ġ predmet. 

                                                           
16 KeŅģe vide§ vyr§ba uļiteŎ, zachov§va si urļit¼ mieru kontroly nad pod§vanĨmi 

inform§ciami. Prostredie vġak prest§va byŠ priamo kontrolovan®, Ăzatvoren®ñ a ģiak m§ 

tak oveŎa vªļġ² priestor na vlastn¼ iniciat²vu. 
17 AnglickĨ vĨraz Ăstudent-centredñ ï LOJOVĆ, Gabriela. Individu§lne osobitosti pri uļen² 

sa cudz²ch jazykov I. Bratislava : Univerzita Komensk®ho, 2011, s. 77. 
18 BERGMANN, Jonathan ï SAMS, Aaron ï DANIELS, Kristin a kol. The Four Pillars of F-

L-I-P. Lake Forrest, IL: Flipped Learning Network (FLN), 2014 [online]. Dostupn® na 

internete:  

http://flippedlearning.org/cms/lib07/VA01923112/Centricity/Domain/46/FLIP_handout_F

NL_Web.pdf [citovan® 17. 2. 2015]. 

http://flippedlearning.org/cms/lib07/VA01923112/Centricity/Domain/46/FLIP_handout_FNL_Web.pdf
http://flippedlearning.org/cms/lib07/VA01923112/Centricity/Domain/46/FLIP_handout_FNL_Web.pdf
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Napriek tomu, ģe vªļġina uļiteŎov, ktor² svoje vyuļovanie obr§tili, pouģ²va 

screencastov® vide§, s¼ uļitelia, ktor² pouģili vġetky vzdel§vacie princ²py 

[obr§tenej ġkoly] bez jedin®ho videa.ñ
19

 Metodika OĠ sa stala skutoļne 

zn§mou a rozġ²renou aģ po tom, ako sa do nej dostalo pouģ²vanie videolekci² 

a internetu.
20

  

 

Videokolekcia a aktivity na vyuļovacej hodine  

Pri presunut² expoziļnej ļasti hodiny do dom§ceho prostredia sa 

v ġkole vytv§ra priestor na naplnenie vyuļovac²ch hod²n obsahom, ktor®ho 

charakter uģ nie je informaļnĨ, ale sk¹r fixaļnĨ a aplikaļnĨ.  

 

Videolekcia 

Videolekcia, teda vĨklad uļiva vo forme videa pouģ²van§ v r§mci 

metodiky obr§tenej ġkoly, m§ z§sadn¼ ¼lohu. Je hlavnĨm informaļnĨm 

materi§lom na predmet, ktorĨ je ģiakovi poskytovanĨ. To ale neznamen§, ģe 

je nutne jeho jedinĨm informaļnĨm materi§lom, keŅģe ģiak m§ slobodu 

v Ņalġom vyhŎad§van² inform§ci², ktor® m¹ģe (vŅaka individu§lnemu 

spracov§vaniu a na rozdiel od situ§cie na beģnej ġkolskej vyuļovacej 

hodine) prebehn¼Š okamģite. 

 

                                                           
19 BERGMANN ï SAMS, Flip Your Classroom, loc 631 z 1624 [citovan® 17. 2. 2015].   
20 WATTERS, Audrey. Top Ed-Tech Trends of 2012: The Flipped Classroom. [online]  

Dostupn® na internete: http://hackeducation.com/2012/11/28/top-ed-tech-trends-of-2012-

flipped-classroom/ [citovan® 17. 2. 2015]. 

http://hackeducation.com/2012/11/28/top-ed-tech-trends-of-2012-flipped-classroom/
http://hackeducation.com/2012/11/28/top-ed-tech-trends-of-2012-flipped-classroom/
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DŌģka videolekcie je pri jej tvorbe prvĨm obmedzen²m. Je 

kompromisom medzi pokryt²m t®my a ļasovĨm ¼sekom, poļas ktor®ho s¼ 

ģiaci schopn² sa koncentrovaŠ. Pri starġ²ch ģiakoch a ġtudentoch m¹ģe teda 

byŠ aj dlhġia. Treba si tieģ uvedomiŠ, ģe deti s¼ v dneġnej dobe zvyknut® 

sk¹r na kratġ² rozsah
21

 materi§lu. Bergmann a Sams odpor¼ļaj¼, aby malo 

kaģd® video len jeden Ăpredmetñ
22

 a trvalo maxim§lne 15 min¼t.
23

  

Videolekcia m¹ģe maŠ r¹zne formy. Je na vyuļuj¼com, ļi sa 

rozhodne n§jsŠ a pouģiŠ vhodn® videolekcie vytvoren® inĨm autorom,
24

 

alebo si s§m vytvor² vlastn® videolekcie. Prirodzene, v prvom pr²pade uġetr² 

mnoģstvo ļasu a pr§ce, pravdepodobne aj financi².
25

 Na druhej strane, 

v druhom pr²pade m§ ¼pln¼ kontrolu nad obsahom aj formou lekci², ktor® 

m¹ģe bez probl®mov aj upravovaŠ podŎa aktu§lnych potrieb konkr®tnej t®my 

ļi ģiackej skupiny, ļo je nespornou vĨhodou. 

Najjednoduchġou formou videolekcie je natoļenie monol·gu uļiteŎa 

ï uļiteŎ vyrob² z§znam sam®ho seba, ako vysvetŎuje lekciu. VĨhodou tejto 

formy je, ģe jej pr²prava je po vġetkĨch str§nkach veŎmi jednoduch§ 

a ļasovo ekonomick§ a zvl§dne ju naozaj kaģdĨ, kto disponuje laptopom 

s webkamerou. Pr²prava takejto videolekcie je potom skoro zhodn§ 

                                                           
21 Pozri youtube.com.  
22 To znamen§, aby sa kaģd§ videolekcia pr²sne drģala len jednej t®my a neodbiehala od nej. 

(Na rozdiel od beģnej vyuļovacej hodiny, kde je vĨklad omnoho komplexnejġ² a 

ġirokospektr§lny.) 
23 Bergmann a Sams uļia na strednej ġkole. 
24 Na internete je v tomto smere napor¼dzi skutoļne obrovsk® mnoģstvo materi§lu r¹zneho 

spracovania, dŌģky a kvality. Tak isto je moģn® pracovaŠ napr²klad s kr§tkymi telev²znymi 

dokumentmi a pod. 
25 Technick® vybavenie, softw®rov® aj hardw®rov®, nie je vģdy dostupn® zadarmo. 
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s pr²pravou vĨkladu na tradiļn¼ vyuļovaciu hodinu. Na druhej strane, medzi 

najvªļġie nevĨhody takejto formy lekcie sa zaraŅuje predovġetkĨm jej 

strohosŠ a absencia vizu§lneho materi§lu, ktorĨ by ilustroval t®mu.  

ńalġou, s¼diac podŎa prieskumu port§lu youtube.com, pomerne 

obŎ¼benou formou videolekcie v r§mci obr§tenej ġkoly je spojenie 

powerpointovej prezent§cie o danej l§tke a audio- alebo videoz§znamu 

uļiteŎovho monol·gu.
26

 Powerpointov§ prezent§cia prispieva k vªļġej 

systematickosti a Ŏahġej orient§cii ģiaka vo vĨklade a z§roveŔ poskytuje 

priestor na  zaradenie vizu§lneho materi§lu. T§to forma st§le nie je pr²liġ 

technicky n§roļn§, aj keŅ vyģaduje ġpeci§lny softw®r.
27

 Oproti vyġġie 

spomenutej forme videolekcie tieģ vyģaduje vytvorenie powerpointovej 

prezent§cie, takģe je o nieļo ļasovo n§roļnejġia. PodŎa Bergmanna a Samsa 

ģiakom pri sledovan² videolekcie viac vyhovuje, ak vidia aj vyuļuj¼ceho 

rozpr§vaŠ, teda ak je popri powepointovej prezent§cii zobrazen® aj okno 

zachyt§vaj¼ce vyuļuj¼ceho.
28

 

Bergmann a Sams sami pouģ²vaj¼
29

 najmª Ņalġiu formu videolekcie, 

pri ktorej nakr¼caj¼ svoje vlastn® rozhovory o vybranĨch t®mach ï jeden 

vysvetŎuje a druhĨ d§va doplŔuj¼ce ot§zky. T§to forma videa m§ vĨhodu 

v tom, ģe umoģŔuje veŎmi jednoduchĨm a jasnĨm sp¹sobom zd¹razniŠ 

                                                           
26 VyhŎad§vanie hesla Ăflipped history classroomñ na YouTube.com. [online]  Dostupn® na 

internete: https://www.youtube.com/results?search_query=flipped+history+classroom 

[citovan® 17. 2. 2015]. 
27 Softw®r, ktorĨ urob² z§znam aktivity na obrazovke poļ²taļa, teda screencast. Pre bliģġie 

inform§cie o softw®roch vhodnĨch na OĠ, pozri niģġie. 
28 BERGMANN ï SAMS, Flip Your Classroom, loc 571 z 1624 [citovan® 17. 2. 2015].   
29 Flipped Learning ï Intro to Chemistry. [online] Dostupn® na internete: 

https://www.youtube.com/watch?v=f9UmTW27v6c [citovan® 17. 2. 2015]. 

https://www.youtube.com/results?search_query=flipped+history+classroom
https://www.youtube.com/watch?v=f9UmTW27v6c
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najd¹leģitejġie aspekty t®my. A tieģ, slovami Bergmanna a Samsa: 

ĂRozhlasov® stanice si uvedomuj¼, ģe konverz§cia je oveŎa p¼tavejġia ako 

monol·g jedn®ho ļloveka. Naġi ġtudenti n§m hovoria to ist®. Dve hlavy (a 

hlasy) s¼ lepġie ako jedna. Ġtudenti sa nauļia viac. [...] pom§ha im to 

pochopiŠ uļivo.ñ
30

 

Poslednou formou videolekcie je klasickĨ kr§tky dokument§rny 

film. T§to forma je technicky najn§roļnejġia, keŅģe vyģaduje 

najd¹kladnejġiu obsahov¼ aj technick¼ pr²pravu, ako aj nie ¼plne jednoduch® 

spracovanie nafilmovan®ho materi§lu do koneļn®ho produktu. ńalġou jej 

nevĨhodou je, ģe z²skavanie vhodn®ho materi§lu na zapracovanie m¹ģe byŠ 

veŎmi ļasovo aj finanļne n§roļn®. DobrĨm pr²kladom takto spracovanĨch 

videolekci² je napr²klad rel§cia telev²zneho kan§lu denn²ka SME, Trnkova 

Nov§ vlastiveda.
31

 

Pri vĨrobe videolekcie odpor¼ļame Ŏahko dostupn® programy: 

s¼ļasŠou bal²ka Microsoft Windows je program Movie Maker. Video je 

v Ŕom okrem samotn®ho nat§ļania
32

 moģn® aj strihaŠ, upravovaŠ, prid§vaŠ 

zvukovĨ z§znam a podobne.  ńalġ²m programom, ktorĨ sa, s¼diac podŎa 

mnoģstva takto spracovanĨch vide² na internete,
33

 pri obracan² vyuļovania 

osvedļil, je MS Powerpoint, z bal²ka Microsoft Office. Podobne je moģn® 

vyuģiŠ aj in® programy zameran® na prezent§cie, napr²klad Impress z voŎne 

                                                           
30 BERGMANN ï SAMS, Flip Your Classroom, loc 690 z 1624 [citovan® 17.2. 2015].   
31 TRNKA, Samuel ï KODOœ, Luk§ġ. Trnkova Nov§ vlastiveda. [online] Dostupn® na 

internete: http://tv.sme.sk/relacia/nova-vlastiveda/?st=1 [citovan® 17. 2. 2015]. 
32 Prostredn²ctvom webkamery. 
33 Napr. CraikerËs Flipped History Class. [online] Dostupn® na internete: 

https://www.youtube.com/channel/UCn66fzootvsit6WF0gX2zvg [citovan® 17. 2. 2015]. 

http://tv.sme.sk/relacia/nova-vlastiveda/?st=1
https://www.youtube.com/channel/UCn66fzootvsit6WF0gX2zvg
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dostupn®ho bal²ka ApacheOpenOffice
34

 alebo menej zn§my cloudovĨ 

program Prezi.
35

 

Uģitoļnou skupinou programov s¼ aj tie, ktor® sa pouģ²vaj¼ na 

vytvorenie screencastu, teda z§znamu diania na obrazovke. Medzi voŎne 

dostupn® patria napr²klad Fraps,
36

 alebo Office Mix,
37

 pr²davnĨ program 

k MS Powerpoint.
38

 Bergmann a Sams odpor¼ļaj¼ Camtasia Studio,
39

 tento 

program je vġak spoplatnenĨ a na naġe podmienky pomerne drahĨ.
40

 

Pri zverejŔovan² videolekcie m§ uļiteŎ opªŠ niekoŎko r¹znych 

moģnost². VĨber tej spr§vnej potom z§vis² aj od toho, do akej miery 

preferuje interakt²vnu platformu, ļi chce zverejŔovaŠ len vide§, alebo aj in® 

materi§ly, a komu vġetk®mu maj¼ byŠ materi§ly pr²stupn®.
41

  

Pr²kladom platformy, ktor§ umoģŔuje veŎk¼ interakciu 

s pouģ²vateŎmi, no z§roveŔ umoģŔuje obmedzenie pr²stupu (napr. len na 

prihl§senĨch uģ²vateŎov ï ģiakov), je Moodle.
42

 Je to voŎne pr²stupnĨ softv®r 

vyvinutĨ ġpeci§lne pre vzdel§vacie prostredie. Okrem umiestŔovania obsahu 

online umoģŔuje aj zad§vanie term²novanĨch ¼loh, alebo testovanie 

                                                           
34 OpenOffice. [online] Dostupn® na internete: http://www.openoffice.org/ [citovan® 17. 2. 

2015]. 
35 Prezi. [online] Dostupn® na internete: http://prezi.com/ [citovan® 17. 2. 2015].  
36 Fraps. [online] Dostupn® na internete: http://fraps.com/ [citovan® 17. 2. 2015]. 
37 Office Mix. [online]. Dostupn® na internete: https://mix.office.com/ [citovan® 17. 2. 2015]. 
38 ńalġie pr²klady screencastovĨch programov n§jdeme napr²klad tu: 

http://en.wikipedia.org/wiki/Comparison_of_screencasting_software [citovan® 17. 2. 

2015]. 
39 BERGMANN ï SAMS, Flip Your Classroom, loc 581 z 1624 [citovan® 17. 2. 2015].  
40 Cca 300 $, Camtasia. [online] Dostupn® na internete: 

http://www.techsmith.com/camtasia.html [citovan® 17. 2. 2015]. 
41 T. j. ļi ich chce spr²stupniŠ len ģiakom, alebo ich maŠ pr²stupn® verejne. 
42 Moodle. [online] Dostupn® na internete:  www.moodle.sk [citovan® 17. 2. 2015]. 

http://www.openoffice.org/
http://prezi.com/
http://fraps.com/
https://mix.office.com/
http://en.wikipedia.org/wiki/Comparison_of_screencasting_software
http://www.techsmith.com/camtasia.html
http://www.moodle.sk/
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s automatickĨm vyhodnocovan²m vĨsledkov. ńalġ²m obŎ¼benĨm sp¹sobom 

zverejnenia vide² je vyuģitie internetovej datab§zy vide²  YouTube.
43

 

NevĨhodou YouTube je, ģe na tomto port§li je moģn® zverejŔovaŠ len vide§, 

na pr²padn® s¼visiace ¼lohy je potrebn® n§jsŠ inĨ port§l. Praktickou 

moģnosŠou zverejnenia materi§lov je tieģ vyuģitie niektorej blogovej 

platformy alebo soci§lnej siete. Tu je vĨhodou prehŎadnosŠ pr²spevkov, ako 

aj moģnosŠ komentovania, ktor§ zaruļuje interakciu s pouģ²vateŎom.  

 

Aktivity na hodine 

Pointou obr§tenej ġkoly je presunutie vĨkladu do ļasu mimo 

vyuļovania a n§sledn® uvoŎnenie ļasu na vyuļovacej hodine na aktivity, pri 

ktorĨch je interakcia s vyuļuj¼cim pre ģiaka d¹leģitejġia a pr²nosnejġia ako 

pri vĨklade. Ide predovġetkĨm o aktivity zameran® na vyġġie kognit²vne 

funkcie. Preferuj¼ sa aktivity, ktor® prispievaj¼ k diverzite obsahu 

vyuļovac²ch hod²n, sumarizaļn®ho, ale aj analytick®ho typu ¼loh a s¼ 

vhodnĨm tr®ningom ģivotne d¹leģitej zruļnosti (efekt²vna pr²prava kvalitnej 

prezent§cie a reakcie na t®mu) a d§vaj¼ vyuļuj¼cemu moģnosŠ 

sledovaŠ, korigovaŠ a komplexne zhodnotiŠ skutoļn¼ pr§cu ģiaka. 

ńalġ²m, st§le popul§rnejġ²m typom ¼lohy, je aj kontrolovan§ 

ġkolsk§ diskusia. Zo strany diskutuj¼cich (ģiakov) vyģaduje d¹kladn¼ 

pr²pravu a pochopenie probl®mu ï t®my. Obr§ten§ ġkola na to poskytuje 

priestor.  

                                                           
43 YouTube. [online] Dostupn® na internete: www.youtube.com [citovan® 17. 2. 2015]. 

http://www.youtube.com/
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Medzi ģiakmi obŎ¼ben® aktivity patria aj didaktick® hry. Vyuģitie 

hernĨch princ²pov vo vyuļovan² m¹ģe byŠ pri spr§vnej implement§cii veŎmi 

pr²nosn®. Didaktick® hry s¼ aktivizaļn® ï vªļġinu Ăakcieñ v triede zrazu 

nevykon§va vyuļuj¼ci, ale samotn² ģiaci. T² s¼ n¼ten² sami spozn§vaŠ 

uļebn¼ l§tku, ļi prich§dzaŠ s rieġeniami. ńalġou vĨhodou vyuģitia 

didaktickĨch hier je moģnosŠ simul§cie probl®mu, ktorĨ treba vyrieġiŠ, bez 

nutnosti sa vyrovnaŠ so vġetkĨmi implik§ciami v re§lnom prostred².
44

 

V neposlednom rade didaktick® hry napom§haj¼ socializ§cii, teda schopnosti 

fungovaŠ v spoloļnosti a podŎa jej pravidiel.
45

 

Napriek tomu, ģe obr§ten¼ ġkolu povaģujeme za modern¼, nov¼ metodiku, 

jej korene siahaj¼ Ņaleko do minulosti. Uģ meditatio stredovekĨch 

scholastikov m¹ģeme s trochou zveliļenia oznaļiŠ za pr²klad ran®ho vyuģitia 

princ²pov OĠ.
46

 

 

Jonathan Bergmann a Aaron Sams 

Za pionierov obr§tenej vĨuļby v podobe, v akej ju pozn§me dnes, s¼ 

vġeobecne povaģovan² Jonathan Bergmann a Aaron Sams, uļitelia ch®mie zo 

strednej ġkoly Woodland Park High School, v mesteļku Woodland Park 

                                                           
44 POLĆKOVĆ, Zuzana. Didaktick§ hra ve vĨuce dŊjepisu na druh®m stupni z§kladn² ġkoly. 

Praha : Univerzita Karlova, 2009, s. 13. [online] Dostupn® na internete: 

https://is.cuni.cz/webapps/zzp/detail/82491/ [citovan® 17. 2. 2015]. 
45 CHOCHOLĆĻOVĆ, Marta. Rozvoj kl²ļovĨch kompetenc² prostŚednictv²m vybranĨch 

didaktickĨch her ve vĨuce dŊjepisu v 7. roļn²ku ZĠ. Brno : Masarykova univerzita, 2012, 

s. 21. [online] Dostupn® na internete:  http://is.muni.cz/th/109965/pedf_m/?lang=en 

[citovan® 17. 2. 2015]. 
46 Wikipedia, The Free Encyclopedia. heslo Scholasticism#Scholastic method. [online] 

Dostupn® na internete: http://en.wikipedia.org/wiki/Scholasticism#Scholastic_method 

[citovan® 17. 2. 2015]. 

https://is.cuni.cz/webapps/zzp/detail/82491/
http://is.muni.cz/th/109965/pedf_m/?lang=en
http://en.wikipedia.org/wiki/Scholasticism#Scholastic_method
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v americkom ġt§te Colorado.
47

 PodŎa ich vlastnĨch slov zaļala obr§ten§ 

ġkola v roku 2007 ako pokus o vyrieġenie probl®mu zameġk§vania uļiva pre 

absencie na vyuļovan²,
48

 ktorĨ je zaiste d¹verne zn§my aj vªļġine 

slovenskĨch uļiteŎov. Bergmann a Sams sa rozhodli s pomocou 

screencastov®ho softw®ru nahr§vaŠ svoje ģiv® lekcie a publikovaŠ ich na 

internete. S humorom prizn§vaj¼, ģe ich motiv§ciou nebola len snaha 

pom¹cŠ ġtudentom: ĂTr§vili sme nesmierne veŎa ļasu opakovan²m uļiva pre 

ġtudentov, ktor² chĨbali na vyuļovacej hodine. Nahrat® lekcie sa stali naġou 

prvou obrannou l²niou. [...] naġi chĨbaj¼ci ġtudenti nahrat® lekcie milovali. 

[...] A my sme to milovali, pretoģe sme uģ nemuseli tr§viŠ hodiny po 

vyuļovan², alebo obedŔajġie prest§vky, alebo ļas urļenĨ na pr²pravu hod²n, 

pom§han²m ġtudentom dobehn¼Š uļivo.ñ
49

 Takmer okamģite sa uk§zalo, ģe 

nahr§vky povaģuj¼ za prospeġn® nielen ġtudenti s absenciami, ale aj t², ktor² 

si chceli uļivo z hodiny zopakovaŠ, ġtudenti, pre ktorĨch bol vĨklad na 

hodine prirĨchly, ġtudenti, ktor² neboli na hodine stopercentne s¼streden², t², 

ktor² l§tku na prvĨkr§t ¼plne nepochopili, ale aj ġtudenti z inĨch ġk¹l 

hŎadaj¼ci doplŔuj¼ce zdroje a uļitelia.  

Postupom ļasu si Sams a Bergmann uvedomili, ģe ġtudenti ich 

re§lne potrebuj¼ najviac nie pri prij²man² novĨch inform§ci², ale vo chv²li, 

                                                           
47 KACHKA, Pamela. Understanding the Flipped Classroom: Part 1. [online] Dostupn® na 

internete: http://www.facultyfocus.com/articles/teaching-with-technology-

articles/understanding-the-flipped-classroom-part-1/ [citovan® 17. 2. 2015]. 
48 BERGMANN, Jonathan ï SAMS, Aaron. The Short History of Flipped Learning. [online] 

Dostupn® na internete: https://flippedlearning1.wordpress.com/history/ [citovan® 17. 2. 

2015]. 
49 BERGMANN ï SAMS, Flip Your Classroom, loc 148 z 1624 [citovan® 17. 2. 2015].   

http://www.facultyfocus.com/articles/teaching-with-technology-articles/understanding-the-flipped-classroom-part-1/
http://www.facultyfocus.com/articles/teaching-with-technology-articles/understanding-the-flipped-classroom-part-1/
https://flippedlearning1.wordpress.com/history/
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keŅ tĨm inform§ci§m nerozumej¼ a maj¼ probl®m s ich praktickou 

aplik§ciou. Vtedy vznikla myġlienka nahraŠ vġetky lekcie, zad§vaŠ ich 

sledovanie ġtudentom ako dom§cu ¼lohu a pouģiŠ cel® vyuļovacie hodiny na 

asistenciu s pochopen²m problematick®ho obsahu.
50

 A obr§ten§ ġkola bola na 

svete. O jej z§vratn¼ popularitu sa uģ postaral internet. Samsovi 

a Bergmannovi vyġli o obr§tenej ġkole uģ dve publik§cie. Aktu§lne sa 

venuj¼ najmª populariz§cii tejto metodiky a workshopom pre uļiteŎov.
51

 

 

Khan Academy a in® e-learningov® ġkoly 

Ako inici§tor, pr²padne inġpir§cia obr§tenej ġkoly sa pomerne ļasto 

spom²na Khan Academy, e-learningov§ vzdel§vacia organiz§cia zaloģen§ 

Salmanom Khanom, ktor§ poskytuje zdarma online videolekcie dostupn® po 

celom svete. Uģ vo svojom prejave poļas konferencie TED2011 Khan 

predstavuje v²zie aj sk¼senosti s vyuļovan²m, pri ktorom naberanie 

inform§ci² prebieha doma a precviļovanie v ġkole. Hoci Salman Khan s§m 

nie je uļiteŎom v tradiļnom zmysle slova (teda v ġkole), niektor² uļitelia 

pouģ²vaj¼ jeho vide§ vo vlastnom obr§tenom vyuļovan². Khanovi m¹ģeme 

aspoŔ ļiastoļne prip²saŠ tieģ inġpir§ciu vzniku obdobnĨch e-learningovĨch 

vzdel§vac²ch inġtit¼ci², ako je napr²klad Coursera,
52

 alebo edX.
53

 Khan 

                                                           
50 Tamģe, loc 163 z 1624 [citovan® 17. 2. 2015].   
51 FlippedClass ï The Flipped Learning Experts. [online] Dostupn® na internete: 

http://flippedclass.com/about-m/ [citovan® 17. 2. 2015]. 
52 E-learningov§ datab§za univerzitnĨch kurzov r¹zneho zamerania, ktor¼ zaloģili profesori zo 

Standford University Daphne Koller a Andrew Ng. www.coursera.org   

http://flippedclass.com/about-m/
http://www.coursera.org/
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Academy okrem toho nepochybne priniesla vzdel§vaniu pomocou 

videolekci² vĨnimoļn¼ popularitu, ļ²m vlastne napomohla aj ġ²reniu 

obr§tenej ġkoly. 

 

Just-In-Time Teaching a Peer-Instruction  

Hoci obr§ten§ ġkola Samsa a Bergmanna vznikla len celkom 

ned§vno, uģ predtĨm existovala metodika zaloģen§ na obdobnĨch princ²poch 

a s podobnou realiz§ciou. NazĨva sa Just-In-Time Teaching a vznikla na 

konci 90. rokov 20. storoļia, p¹vodne pre potreby kurzov fyziky na Indiana 

University ï Purdue University Indianapolis. Odvtedy sa ¼speġne pouģ²va 

naprieļ spektrom univerzitnĨch kurzov, od dej²n umenia, cez anat·miu, aģ 

po informatiku. Pri vyuģit² Just-In-Time Teaching ġtudenti kr§tko pred 

vyuļovacou hodinou (obyļajne do 24 hod²n) plnia zadania umiestnen® na 

internete, na z§klade ktorĨch potom vyuļuj¼ci upravuje obsah danej 

hodiny.
54

 

Metodika Peer-Instruction vznikla o desaŠroļie sk¹r a jej autorom je 

profesor Harvard University Erik Mazur. Pri vyuļovan² syst®mom Peer 

Instruction sa ġtudenti na hodinu pripravuj¼ vopred (tak ako je to pri 

obr§tenej ġkole) ļ²tan²m textov a odpovedan²m na ot§zky k tĨmto textom 

(podobne ako pri Just-In-Time Teaching). Na z§klade tĨchto odpoved² 

                                                                                                                                        
53 E-learningov§ datab§za univerzitnĨch kurzov zastreġovan§ Massachusets Institute of 

Technology a Harvard University. [online] Dostupn® na internete: www.edx.org [citovan® 

17. 2. 2015]. 
54 NOVAK, Gregor. What is JiTT?. [online] Dostupn® na internete: 

http://jittdl.physics.iupui.edu/jitt/what.html [citovan® 17. 2. 2015]. 

http://www.edx.org/
http://jittdl.physics.iupui.edu/jitt/what.html
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vyuļuj¼ci priprav² na hodinu ot§zky, ktor® ġtudenti rieġia spolu.
55

 VĨskum 

dokazuje, ģe takto veden§ hodina je efekt²vnejġia ako tradiļn§ lekcia.
56

 

 

Bloomova taxon·mia 

Celkom nakoniec nemoģno nespomen¼Š fakt, ģe obr§ten§ ġkola vo 

vĨznamnej miere ļerp§ z upravenej Bloomovej taxon·mie cieŎov, ako ich 

m¹ģeme vidieŠ v tabuŎke ļ. 1:  

 

Tab. 1: Upraven§ Bloomova taxon·mia kognit²vnych cieŎov  

(Majherov§, 2010)
57

  

                                                           
55 Mazur Group. [online] Dostupn® na internete: http://mazur.harvard.edu/ [citovan® 17. 2. 

2015]. 
56 MAZUR, Eric ï CROUCH, Catherine H. Peer Instruction: Ten Years of Experience and 

Results. 2001. [online] Dostupn® na internete: 

http://mazur.harvard.edu/publications.php?function=display&rowid=113 [citovan® 17. 2. 

2015]. 
57 MAJHEROVĆ, Janka. Revidovan§ Bloomova taxon·mia a kompetencie pre pouģ²vanie 

IKT. [online]  Dostupn® na internete: 

http://www.pdf.umb.sk/~lrovnanova/taxonomia_ciele_Anderson.pdf  [citovan® 17. 2. 

2015]. 

http://mazur.harvard.edu/
http://mazur.harvard.edu/publications.php?function=display&rowid=113
http://www.pdf.umb.sk/~lrovnanova/taxonomia_ciele_Anderson.pdf
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Vytvorenie priestoru na dosiahnutie vyġġ²ch stupŔov taxon·mie, ako aj na 

uļiteŎsk¼ asistenciu pri ich dosahovan², je nakoniec cieŎom celej novej 

metodiky.  

 

Plusy, pr²nosy a vĨhody 

Najļastejġ²m pr²nosom je obrovskĨ potenci§l tejto metodiky pre 

relat²vne jednoduch¼ a bezbolestn¼ personaliz§ciu vyuļovania,
5859

 teda 

jeho prisp¹sobenie konkr®tnym uļebnĨm potreb§m individu§lnych ģiakov. 

KeŅģe kaģdĨ ģiak, ġtudent, vlastne kaģdĨ ļlovek preferuje inĨ ġtĨl uļenia sa, 

inak si inform§cie zapamªt§va a inak sa dost§va od Ăvedomost²ñ k 

Ăpochopeniuñ, kaģdĨ m§ aj in® uļebn® potreby. Tie Ņalej ovplyvŔuje aj 

                                                           
58 Pod Ăpersonaliz§ciou vyuļovaniañ, alebo ĂpersonalizovanĨm uļen²mñ (z anglick®ho 

personalised learning) rozumieme takĨ druh vyuļovania, pri ktorom sa zo vġeobecn®ho 

hŎadiska sp§ja individualiz§cia vyuļovania (ch§pan§ ako prisp¹sobenie tempa), jeho 

diferenci§cia (prisp¹sobenie pr²stupu) a napojenie na z§ujmy a predch§dzaj¼ce sk¼senosti 

ģiaka. Transforming American Education: Learning by Teachnology. [online] Dostupn® 

na internete: http://tech.ed.gov/wp-content/uploads/2013/10/netp2010.pdf [citovan® 17. 2. 

2015]. (Pre tabuŎku porovn§vaj¼cu personaliz§ciu, individualiz§ciu a diferenci§ciu, pozri 

/v anglickom jazyku/ BRAY, Barbara ï MCCLASKEY, Kathleen: Personalization 

v Differentiation v Individualization Chart. [online] Dostupn® na internete: 

http://image.slidesharecdn.com/personalizedlearningchart-120122130323-

phpapp02/95/personalized-learning-chart-version-3-1-638.jpg?cb=1386031307 [citovan® 

17. 2. 2015]). 
59 LIPTON, Rachel. What is a Flipped Classroom and What are the Benefits. [online] 

Dostupn® na http://alchemylearning.com/flipped-classroom-benefits/ [citovan® 17. 2. 

2015]; HILL, Charles A. The Benefits of Flipping Your Classroom. [online] Dostupn® na 

internete: http://www.facultyfocus.com/articles/instructional-design/the-benefits-of-

flipping-your-classroom/ [citovan® 17. 2. 2015]; HUDSON, Hannah. The Flipped 

Classroom: What are the Pros and Cons? [online] Dostupn® na internete: 

http://www.weareteachers.com/blogs/post/2012/12/12/the-flipped-classroom-what-are-

the-pros-and-cons- [citovan® 17. 2. 2015]; Kayla.e. Pros & Cons. [online]. Dostupn® na 

internete: http://blog.sharpschool.com/21st-century-learning/the-pros-and-cons-of-the-

flipped-classroom/ [citovan® 17. 2. 2015]. 

http://tech.ed.gov/wp-content/uploads/2013/10/netp2010.pdf
http://image.slidesharecdn.com/personalizedlearningchart-120122130323-phpapp02/95/personalized-learning-chart-version-3-1-638.jpg?cb=1386031307
http://image.slidesharecdn.com/personalizedlearningchart-120122130323-phpapp02/95/personalized-learning-chart-version-3-1-638.jpg?cb=1386031307
http://alchemylearning.com/flipped-classroom-benefits/
http://www.facultyfocus.com/articles/instructional-design/the-benefits-of-flipping-your-classroom/
http://www.facultyfocus.com/articles/instructional-design/the-benefits-of-flipping-your-classroom/
http://www.weareteachers.com/blogs/post/2012/12/12/the-flipped-classroom-what-are-the-pros-and-cons-
http://www.weareteachers.com/blogs/post/2012/12/12/the-flipped-classroom-what-are-the-pros-and-cons-
http://blog.sharpschool.com/21st-century-learning/the-pros-and-cons-of-the-flipped-classroom/
http://blog.sharpschool.com/21st-century-learning/the-pros-and-cons-of-the-flipped-classroom/
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rozdielne nadanie, vlastn® tempo, ļi r¹zne nastavenĨ dennĨ biorytmus. 

Obr§ten§ ġkola umoģŔuje ģiakovi ĂprebraŠñ uļivo tak, ako mu to najlepġie 

vyhovuje. Naraz alebo s prest§vkami, s opakovanĨm sledovan²m, v ļase 

v ktorom sa mu najlepġie s¼stred², a v neposlednom rade bez stresu 

sp¹sobovan®ho v beģnej triede tlakom okolia na neust§ly ĂcelospoloļenskĨñ 

rovnomerne rĨchly postup vpred, ktorĨ nezriedka zabr§ni menej 

sebavedom®mu dieŠaŠu v pr²pade nedostatoļn®ho pochopenia preberanej 

l§tky zdvihn¼Š ruku a poģiadaŠ o komplexnejġie vysvetlenie. 

Individualiz§cia vyuļovania z§roveŔ prirodzenou cestou prispieva 

k presunu zodpovednosti za uļenie do r¼k ģiaka samotn®ho. Uģ sa nem¹ģe 

staŠ, ģe dieŠa z r¹znych d¹vodov uļivo poļas hodiny nezvl§dne ĂzachytiŠñ. 

KeŅģe pri obr§tenej ġkole sa mus² ģiak s§m rozhodn¼Š, akĨm sp¹sobom 

bude inform§cie prij²maŠ, metodika vlastne motivuje ģiakov identifikovaŠ 

a vyuģ²vaŠ svoj vlastnĨ ide§lny sp¹sob uļenia sa.
60

 Uļ² ich, ako sa maj¼ 

uļiŠ.  

 Takisto obr§ten§ ġkola vedie deti k objavovaniu ï pri obr§tenej 

ġkole m¹ģe dieŠa sledovanie videolekcie kedykoŎvek preruġiŠ a odpovede na 

pr²padn® ot§zky hŎadaŠ ï ļi uģ priamo internetovĨm prieskumom, 

                                                           
60 NauļiŠ sa, ako sa mi najlepġie uļ², je pre ģiaka veŎmi pr²nosn® ï osobne nevyhovuj¼ci 

sp¹sob uļenia a uļenia sa m¹ģe byŠ vĨznamnou  prek§ģkou v ¼speġnom fungovan² 

v ġkole a p¹sobiŠ veŎmi demotivaļne. V tradiļnom syst®me sa v koneļnom d¹sledku od 

ģiakov oļak§va, ģe sa prisp¹sobia vyuļovaciemu ġtĨlu uļiteŎa ï naopak, obr§ten§ ġkola 

d§va uļiteŎovi moģnosŠ a oveŎa vªļġiu voŎnosŠ prisp¹sobiŠ hodiny nielen prevaģuj¼cemu 

uļebn®mu ġtĨlu triedy, ale aj venovaŠ pozornosŠ individu§lnym potreb§m konkr®tnych 

ģiakov (na ļo v tradiļnom vyuļovan² ost§va priestor len zriedka). PoznaŠ a vyuģ²vaŠ svoj 

vlastnĨ uļebnĨ ġtĨl m¹ģe z§sadne ovplyvniŠ ¼speġnosŠ fungovania ģiaka na ġkole 

a nesk¹r aj jeho cel¼ bud¼cnosŠ. 
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v encyklop®dii z dom§cej kniģnice, alebo treb§rs prostredn²ctvom diskusie 

s vedomosŠami oplĨvaj¼cim rodinnĨm pr²sluġn²kom. A ako pripom²na 

svetozn§my filozof a lingvista Noam Chomsky: ĂO tom by malo byŠ 

vyuļovanie: inġpirovaŠ ġtudentov, aby sami objavovali, aby pochybovali ak 

nes¼hlasia, aby hŎadali lepġie alternat²vy, ak si myslia, ģe tak® existuj¼, aby 

sa prepracovali cez ¼spechy minulosti a sami sa v nich stali majstrami, 

pretoģe ich to bav². [...] Vzdel§vanie je v skutoļnosti zameran® na 

pom§hanie ġtudentom, aby sa stali schopnĨmi sami sa uļiŠ, pretoģe to ļlovek 

rob² v skutoļnom ģivote.ñ
61

 

Prostredn²ctvom videolekcie obr§ten§ ġkola pom§ha aj ģiakom, 

ktor² sa z r¹znych d¹vodov nem¹ģu vyuļovania z¼ļastniŠ. KeŅģe 

k inform§ci§m maj¼ pr²stup aj mimo ġtandardn®ho vyuļovania, na jednej 

strane dost§vaj¼ moģnosŠ vyhn¼Š sa zameġk§vaniu, na druhej strane uļiteŎ 

nemus² tr§viŠ svoj vz§cny ļas opakovan²m a vysvetŎovan²m z§kladnej l§tky 

poļas individu§lnych konzult§ci².
62

  

Presunutie expoziļnej ļasti vyuļovania do dom§ceho prostredia 

a fixaļnej a aplikaļnej ļasti do ġkolsk®ho tieģ umoģŔuje vyuļuj¼cemu 

naplniŠ svoje hodiny obsahom, na ktorĨ nikdy predtĨm nezost§val ļas, 

ktorĨ povaģuje za pr²nosnejġ² ako samotn® predn§ġanie uļiva, a/alebo 

                                                           
61 CHOMSKY, Noam. The Purpose of Education. Videoz§znam pr²spevku autora na 

konferenciu Learning Without Frontiers 2012, 1. 2. 2012, 20. ï 21. Min¼ta. [online] 

Dostupn® na internete:  

https://www.youtube.com/watch?feature=player_embedded&v=DdNAUJWJN08 

[citovan® 17. 2. 2015]. 
62 Flipped Classroom Resources. Utah Education Network. [online] Dostupn® na internete: 

http://www.uen.org/flipped/ [citovan® 17. 2. 2015]. 

https://www.youtube.com/watch?feature=player_embedded&v=DdNAUJWJN08
http://www.uen.org/flipped/
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ktorĨ by deti jednoducho individu§lne nezvl§dali. Najmª ak s¼ z ļasu na ļas 

publikovan® vĨsledky medzin§rodnĨch prieskumov takĨch z§kladnĨch 

schopnost², ako je napr²klad ļitateŎsk§ gramotnosŠ, v ktorĨch Slovensko, 

bohuģiaŎ, v poslednĨch rokoch nedosahuje pr²liġ poteġuj¼ce vĨsledky.
63

 

Navyġe, tak®to vzdel§vanie je oveŎa efekt²vnejġie aj z pohŎadu neurovedy ï 

ako uv§dza Lojov§: ĂMozog je zameranĨ na zmysel a vĨznam vn²manĨch 

inform§ci² a jeho aktivita prirodzene smeruje k zmysluplnej kategoriz§cii 

a organiz§cii inform§ci². [...] HŎadanie vĨznamu a n§sledn§ potreba konaŠ 

a p¹sobiŠ na naġe prostredie je automatick§, vedie k cieŎavedom®mu 

spr§vaniu a rieġeniu probl®mov. Ak neumoģn²me mozgu p§traŠ po tom, akĨ 

maj¼ veci zmysel, akĨ m§ dan§ sk¼senosŠ vĨznam, ako ju m¹ģeme n§sledne 

zuģitkovaŠ v kaģdodennom ģivote, nevyuģ²vame a ignorujeme vroden¼ 

dispoz²ciu, ļ²m zniģujeme efekt²vnosŠ uļenia sa.ñ
64

 

Obr§ten§ ġkola takisto umoģŔuje vyuļuj¼cemu str§viŠ viac ļasu 

poļas hodiny asistenciou ģiakom, ktor² ju potrebuj¼ a, naopak, poskytn¼Š 

viac priestoru na samostatnĨ postup tĨm, ktorĨ s¼ rĨchlejġ² ako vªļġina. 

UļiteŎovou ¼lohou uģ nie je len predniesŠ uļivo skupine det² tak, aby ho ļo 

moģno najvªļġ² poļet ļo najrĨchlejġie pochopil. Zrazu m§ moģnosŠ venovaŠ 

sa individu§lnym ģiakom, pr²padne skupin§m, podŎa ich aktu§lnej potreby. 

DŌģka a intenzita skutoļnej interakcie medzi konkr®tnym ģiakom 

                                                           
63 PISA ï What Studetns Know and Can Do: Student Performance in Mathematics, Reading 

and Science. [online] Dostupn® na internete: http://www.oecd.org/pisa/keyfindings/PISA-

2012-results-snapshot-Volume-I-ENG.pdf [citovan® 17. 2. 2015]. 
64 LOJOVĆ, Individu§lne osobitosti, s.77. Napriek tomu, ģe publik§cia sa zameriava na 

vĨuļbu cudz²ch jazykov, v uvedenej ļasti sa venuje vzdel§vaniu vġeobecne. 

http://www.oecd.org/pisa/keyfindings/PISA-2012-results-snapshot-Volume-I-ENG.pdf
http://www.oecd.org/pisa/keyfindings/PISA-2012-results-snapshot-Volume-I-ENG.pdf


Verbum historiae 2/2016                    182 
 

a vyuļuj¼cim teda vo vĨznamnej miere narast§. T§to interakcie je prospeġn§ 

nielen pre pr§cu ģiakov, ale aj pre pr§cu uļiteŎa ï minim§lne hodnotenie 

vĨkonu sa m¹ģe staŠ oveŎa objekt²vnejġ²m, lebo sa uģ nespolieha len na 

ļ²selnĨ vĨsledok ġtandardizovan®ho testu, ale m¹ģe reflektovaŠ aj mieru 

skutoļn®ho zapojenia jednotlivca do pracovn®ho procesu poļas vyuļovacej 

hodiny.  

Takisto ģiaci omnoho viac spolupracuj¼ a komunikuj¼ medzi 

sebou ï intenz²vne sa vyuģ²va peer-teaching, ļo je prospeġn® nielen pre 

nadob¼danie a precviļovanie cel®ho radu soci§lnych zruļnost²,
65

 ale aj ako 

tr®ning aplik§cie uļiva prostredn²ctvom jeho vysvetŎovania.
66

 Z pozorovan² 

uļiteŎov vyplĨva, ģe z§roveŔ sa zlepġuj¼ aj akademick® vĨsledky.
67

 Nie je to 

neoļak§van® ï veŅ Bloom uģ v roku 1984 tvrdil: ĂPriemernĨ ġtudent, ktorĨ 

m§ pr²stup k asistencii jeden-na-jedn®ho, vŅaka neust§lej spªtnej vªzbe 

                                                           
65 Napr²klad akt²vne poļ¼vanie, kritick® myslenie, sebavyjadrenie, rieġenie konfliktov, 

poskytovanie aj prij²manie spªtnej vªzby, pr§ca v skupine, a in®. Pr²tomnosŠ alebo 

nepr²tomnosŠ tĨchto zruļnost² u ģiaka m¹ģe maŠ ¼plne z§sadnĨ vĨznam pre jeho 

bud¼cnosŠ, keŅģe s¼ d¹leģit® nielen v neskorġom zamestnan², ale aj pre vġeobecn®, 

kaģdodenn® fungovanie v Ŏudskej spoloļnosti. Ġkola 21: Osobn® a soci§lne kompetencie. 

[online]  Dostupn® na internete: http://www.skola21.sk/kniznica/klima/osobne-socialne-

kompetencie/dalej [citovan® 17. 2. 2015]. 
66 KtorĨ moģno povaģovaŠ za jeden z v¹bec najefekt²vnejġ²ch sp¹sobov zapamªtania aj 

pochopenia uļiva. Uģ Seneca ml. p²ġe v EtickĨch listoch Luc²liovi Ădocendo discimusñ, 

teda Ăvyuļovan²m sa uļ²meñ. V modernej dobe je tento princ²p z§kladom metodiky 

uļenie vyuļovan²m (z nem. Lernen duch Lehren) vyvinutej nemeckĨm profesorom Jean-

Pol Martinom.  SENECA, Lucius Annaeus. VĨbor z listŢ Luciliovi. [online]. Dostupn® na 

internete:  http://taufi.net/doku.php/filozofie/seneca_-_vybor_z_listu_luciliovi  [citovan® 

17. 2. 2015]; SKINNER, Jody. The Koblenz Model within Anglo-American Cultural 

Studies at German Universities. [online]  Dostupn® na internete: 

http://www.developingteachers.com/articles_tchtraining/koblenz1_jody.htm [citovan® 17. 

2. 2015]. 
67 Flipped Classroom Resources [citovan® 17.2. 2015].   

http://www.skola21.sk/kniznica/klima/osobne-socialne-kompetencie/dalej
http://www.skola21.sk/kniznica/klima/osobne-socialne-kompetencie/dalej
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a korekt²vnemu procesu m¹ģe dosiahnuŠ akademick® vĨsledky na ¼rovni aģ 

98. percentilu ġtudentskej popul§cieñ.
68

 

Obr§ten§ ġkola teda m§ potenci§l prispievaŠ k rozvoju vġetkĨch tzv. 

ĂkŎ¼ļovĨch kompetenci²ñ vytĨļenĨch expertmi Rady Eur·py, ktorĨmi s¼: 

uļenie, objavovanie, myslenie a uvaģovanie, komunik§cia, kooper§cia, pr§ca 

a prisp¹sobenie sa zmen§m.
69

  

V neposlednom rade obr§tenie vyuļovania umoģn² uļiteŎovi 

objekt²vnejġie a komplexnejġie hodnotiŠ za ich vlastn¼ pr§cu a vyhn¼Š sa 

pr²liġ akt²vnemu zapojeniu rodiļov do rieġenia dom§cich zadan² dieŠaŠa. Ak 

je dom§cou ¼lohou ģiaka jednoducho pozrieŠ si video, mizne priestor na 

nepochopenie ¼lohy, ļ²m sa zmenġuje aj potenci§l pre neprimeran¼ pomoc 

tret²ch os¹b.  

 

NevĨhody, rizik§, prek§ģky a m²nusy 

Jednou z najļastejġie citovanĨch prek§ģok a nevĨhod zavedenia 

obr§tenej ġkoly je zvªļġenie objemu pr§ce uļiteŎa. Je to urļite validn§ 

vĨhrada ï podŎa ned§vnych spr§v s¼ napr²klad vo VeŎkej Brit§nii uļitelia 

pracovn²kmi s najvªļġ²m mnoģstvom odpracovanĨch neplatenĨch nadļasov. 
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PodŎa tohto najnovġieho vĨskumu viac ako polovica britskĨch pedag·gov 

odpracuje bezplatne nad r§mec pracovnej doby aģ 12 hod²n tĨģdenne.
70

   

VĨznamnou prek§ģkou obr§tenej ġkoly m¹ģe byŠ tieģ absentuj¼ce 

technick® vybavenie, ktor® moģno oļak§vaŠ sk¹r na strane ģiakov. 

Vlastn²ctvo osobn®ho poļ²taļa s pripojen²m na internet je s²ce uģ aj v naġom 

kult¼rno-ekonomickom prostred² veŎmi rozġ²ren®, nie je vġak absol¼tnou 

samozrejmosŠou, a to dokonca ani v regi·noch s priaznivejġ²m 

ekonomickĨm vĨvojom. Nedostatoļn¼ technick¼ vybavenosŠ ģiakov s²ce je 

moģn® ļiastoļne kompenzovaŠ nahr§van²m materi§lov na usb-kŎ¼ļe, CD 

nosiļe, alebo pr²stupom do ġpecializovanej uļebne, no nie je to syst®mov® 

rieġenie. Komplik§ciou je potom napr²klad obmedzenĨ poļet pr²strojov 

v takĨchto uļebniach, obmedzenĨ pr²stup ģiakov do takĨchto uļebn², alebo 

aj praktick§ n§roļnosŠ nahr§vania lekci² na ten-ktorĨ prenosnĨ nosiļ 

vġetkĨm, ktor² to potrebuj¼. Z technick®ho hŎadiska je prek§ģkou aj 

nedostatoļn§ zruļnosŠ (sk¹r vyuļuj¼ceho ako ģiakov) pri spracov§van² 

multimedi§lneho materi§lu, najmª ak sa uļiteŎ rozhodne vyr§baŠ vlastn® 

vide§. Rizikom metodiky obr§ten§ ġkola je nepochybne aj kl²ma konkr®tnej 

triedy, vedenia ġkoly  a postoj jej ļlenov k zmen§m dovtedy zauģ²van®ho 

sp¹sobu vyuļovania.   

K prek§ģkam ļi komplik§ci§m obr§tenej ġkoly m¹ģeme s urļitosŠou 

zaradiŠ tieģ veŎkosŠ ģiackej skupiny, s ktorou pracujeme. Pri pr²liġ veŎkom 
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poļte ģiakov sa objavuje riziko, ģe niektor® vĨhody syst®mu jednoducho 

zmizn¼. Z pohŎadu uļiteŎa vychovan®ho sk¹r v tradiļnom syst®me 

vyuļovania m¹ģe byŠ tieģ za probl®m novej metodiky povaģovan§ jej 

ļiastoļn§ nepredv²dateŎnosŠ, ktor§ sa tĨka priebehu hodiny, ale aj jej 

vĨsledkov. KeŅ poskytneme ģiakom na hodine vªļġiu voŎnosŠ, respekt²ve 

priestor na sebavyjadrenie a vlastn¼ iniciat²vu, nutne sa vystavujeme riziku 

neoļak§vanĨch situ§ci² ï diskusie sa rozvin¼ smerom ktorĨ sme 

nepredpokladali, aktivita deŠom zaberie menej ļasu, ako sme si napl§novali 

(pr²padne ich zaujme natoŎko, ģe sa jej bud¼ chcieŠ intenz²vnejġie venovaŠ).   

Jednou z vĨhrad voļi obr§tenej ġkole bĨva tieģ, ģe je to pre deti len 

ĂŅalġie pozeranie do obrazovkyñ. V tom pr²pade by sa tieģ dalo polemizovaŠ 

o nevhodnom navĨġen² mnoģstva Ădom§cej ¼lohyñ, voļi ktorej samotn®mu 

princ²pu m§ ļasŠ uļiteŎov aj vedeckej obce, podŎa ned§vnych vĨskumov, nie 

¼plne neopodstatnen® vĨhrady.
71

 

PoslednĨm rizikom je nespr§vne pochopenie zmyslu obr§ten®ho 

vyuļovania zo strany uļiteŎa. Obr§ten§ ġkola nie je synonymom online-

vzdel§vania, aj keŅ s tĨmto vzdel§vac²m syst®mom ju sp§jaj¼ urļit® 

charakteristiky. Syst®m tieģ nem§ v ģiadnom pr²pade uvoŎniŠ uļiteŎovi ļas 

na hodine na navĨġenie mnoģstva inform§ci², ktor® sa maj¼ deti nauļiŠ. 

Takisto nov§ metodika nie je snahou o popretie alebo devalv§ciu hodnoty 

uļiteŎa v triede, jeho rolu len men² a z ist®ho uhla pohŎadu dokonca 

                                                           
71 PARKER, Clifton B. Stanford Research Shows Pitfalls of Homework. [online] Dostupn® na 

internete: http://news.stanford.edu/news/2014/march/too-much-homework-031014.html 

[citovan® 17. 2. 2015]. 

http://news.stanford.edu/news/2014/march/too-much-homework-031014.html


Verbum historiae 2/2016                    186 
 

posilŔuje. ObracaŠ vyuļovanie tieģ nem§ zmysel v snahe vyhovieŠ 

poģiadavke rĨchlo a jednoducho zapojiŠ do vyuļovania informaļn® 

a komunikaļn® technol·gie a tĨm ho ĂzmodernizovaŠñ ï obr§ten§ ġkola 

nem§ byŠ o vide§ch, je predovġetkĨm o zmene druhu p¹sobenia 

vyuļuj¼ceho na ģiakov,
72

 zefekt²vnen² vyuļovania a jeho prisp¹soben² 

realite 21. storoļia. 

 

Alternat²vne formy obr§tenej ġkoly 

Najļastejġie sa obr§ten§ ġkola spom²na v s¼vislosti so zapojen²m 

videolekci², ktor® s¼ dostupn® online. Je s²ce pravda, ģe aģ v tejto forme 

z²skala skutoļne masov¼ popularitu, no nie je to jedinĨ sp¹sob, ako 

vyuļovanie obr§tiŠ. Pomerne rozġ²ren® je napr²klad obr§ten® vyuļovanie 

vyuģ²vaj¼ce texty ï najmª pri ġt¼diu humanitnĨch predmetov je relat²vne 

beģn®, ģe ģiaci a ġtudenti z ļasu na ļas dostan¼ za ¼lohu naġtudovaŠ si 

individu§lne materi§l, s ktorĨm bud¼ nesk¹r pracovaŠ poļas vyuļovacej 

hodiny.  

ńalġou ¼zko s¼visiacou metodikou je tzv. Ămajstrovsk® 

vyuļovanieñ,
73

 na ktor® potom nadvªzuje Ăobr§ten® majstrovsk® 

vyuļovanieñ.
74

 P¹vodnĨ term²n bol navrhnutĨ Benjaminom Bloomom v 60. 

rokoch 20. storoļia. Vych§dza z premisy, ģe Ăġkola m¹ģe poskytn¼Š nielen 
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rovnosŠ vzdel§vac²ch moģnost², ale aj rovnosŠ vzdel§vac²ch vĨsledkovñ.
75

 

PodŎa Blooma aģ 90 % det² m¹ģe dosiahnuŠ vynikaj¼ce vĨsledky, ak ich 

vyuļuj¼ci n§jde spr§vny sp¹sob vyuļovania, teda najmª ak bud¼ vyuļovan® 

vhodnĨmi met·dami a dostan¼ dostatok ļasu.
76

 Bloom (aj Ņalġ² propag§tori 

majstrovsk®ho vyuļovania, napr²klad James Block) bol uģ vo svojej dobe 

kritizovanĨ za pr²liġnĨ optimizmus a nes¼lad s realitou. Lowell Horton 

v odbornom ļasopise Educational Leadership uģ v roku 1979 upozorŔuje na 

rad faktorov, ktor® z majstrovsk®ho vyuļovania robia koncept bez ġirġej 

vyuģiteŎnosti, konkr®tne: a) potreba ġirok®ho konsenzu pedagogickej obce 

na ġpecifickĨch vzdel§vac²ch cieŎoch; b) nedostatok hodnotiacich 

prostriedkov a komplikovanosŠ ich pouģitia; c) absencia korekt²vnych 

prostriedkov; d) zvªļġenie mnoģstva pr§ce uļiteŎa o aģ 20 %; e) d¹raz na 

predġkolsk® vzdel§vanie; f) probl®m defin²cie kurikula; g) zmena variability  

ļasu a obsahu; h) stigma metodol·gie zaloģenej na behaviorizme; i) 

nepripravenosŠ uļiteŎov na takĨto syst®m.
77

 Metodol·gia Ăobr§ten®ho 

majstrovsk®ho vyuļovaniañ na ļasŠ tejto kritiky odpoved§. Vyuģ²va 

videolekcie na doma, typick® pre obr§ten¼ ġkolu, a z§roveŔ poskytuje 

ġtudentom moģnosŠ individu§lnej rĨchlosti progresu, ļo je typick® pre 

majstrovsk® vzdel§vanie. Obr§ten® majstrovsk® vzdel§vanie (opªŠ 
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spopularizovan® predovġetkĨm Jonathanom Bergmannom a Aaronom 

Samsom) tak vyuģ²va vĨhody oboch syst®mov. Je konceptom, ktorĨ si kaģdĨ 

vyuļuj¼ci m¹ģe ï a m§ ï upraviŠ podŎa vlastnĨch potrieb a potrieb svojej 

triedy. Z toho logicky vyplĨva, ģe konkr®tnych foriem zavedenia metodiky 

bude toŎko, koŎko bude vyuļuj¼cich, ktor² sa na jej zavedenie odhodlaj¼.
78

 

Na webovej str§nke Ġkoly liber§lnych ġt¼di² University of Iowa na 

ot§zku ĂPreļo ġtudovaŠ hist·riu?ñ odpoved§ profesorka Constance H. 

Berman takto: ĂHist·ria je jadrom humanitnĨch vied. Je o rieġen² 

probl®mov, zbieran² d¹kazov, a ich sp§jan², aby sme pochopili, ļo sa 

v minulĨch civiliz§ci§ch stalo ï a preļo. Svoj²m glob§lnym z§berom n§m 

hist·ria pom§ha ch§paŠ dneġn® kr²zy aj ¼spechy. Je o pochopen², ģe to, ļo sa 

stalo, m¹ģe byŠ pon²man® r¹zne, v z§vislosti od zvolen®ho uhla pohŎadu. [...] 

Hist·ria s²ce nem¹ģe naġe dneġn® alebo bud¼ce probl®my vyrieġiŠ, m¹ģe ale 

poskytn¼Š ġirġ² pohŎad na to, ako r¹zni Ŏudia veci robili, ļi mohli robiŠ. 

Ġt¼dium hist·rie teda nie je len o suchĨch d§tumoch a bitk§ch, ani 

o memoriz§cii met·d a dialektov, ale je pr²stupom k minulosti, v ktorej 

m¹ģeme vġetci odhaŎovaŠ skutoļnĨch Ŏud², ktor² tĨm dneġnĨm v¹bec nie s¼ 

nepodobn².ñ
79

 Napriek tĨmto ohnivĨm slov§m sa ġt¼dium hist·rie nach§dza 

tak trochu v kr²ze. Poz²cia hist·rie ako predmetu ġt¼dia, dejepisu ako 

ġkolsk®ho predmetu a jeho vyuļovania, nie je moment§lne pr§ve ide§lna.  
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Tento fenom®n sa tĨka cel®ho takzvan®ho ĂZ§padn®hoñ sveta 

a vġetkĨch ¼rovn² vzdel§vania.
80

 Uļitelia potrebuj¼, aby ġtudenti zvl§dli 

ġtandardizovanĨ test, pr²padne aby inġpekcia nemala ļo vyļ²taŠ.  

Metodika obr§ten§ ġkola m§ amb²ciu prispieŠ k zlepġeniu celkovej 

situ§cie. Pri spr§vne zvolenej forme prevr§tenia vyuļovania sa totiģ obr§ten§ 

ġkola na vyuļovanie dejepisu priam ide§lne hod², a to z nasledovnĨch 

d¹vodov: PracovaŠ s inform§ciami je potrebn® nauļiŠ sa a tr®novaŠ. Ģiaci 

v ġkole tr§via polovicu svojho bdel®ho ļasu, je preto prirodzen®, ģe danĨ 

tr®ning by mal prebiehaŠ aj tu. V dejepise, ktorĨ na zodpovednej pr§ci 

s inform§ciami stoj² a pad§, je potom tak§to aktivita zvl§ġŠ ģiaduca. 

Prezident N§rodnej rady humanitnĨch ġt¼di² (USA) Steven A. Goldberg 

zd¹razŔuje: ĂDneġn² ġtudenti s¼ digit§lni domorodci. S ŎahkosŠou sa 

pohybuj¼ po internete, komunikuj¼ novĨmi sp¹sobmi cez Facebook a Twitter 

a s¼ napojen² na svoje iPody. St§le vġak mus²me ġtudentov uļiŠ kriticky 

myslieŠ. St§le potrebuj¼ vedieŠ ako n§jsŠ relevantn® a spoŎahliv® zdroje 

a ako vyuģ²vaŠ digit§lne pom¹cky a zdroje efekt²vne. St§le potrebuj¼ vedieŠ 

ako rozoznaŠ prim§rne a sekund§rne zdroje a ako odhadn¼Š ich validitu 

a spoŎahlivosŠ. A st§le sa potrebuj¼ uļiŠ analyzovaŠ a interpretovaŠ 
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inform§cie, hodnotiŠ protichodn® zdroje, a pouģ²vaŠ historick® myslenie, aby 

boli schopn² formulovaŠ argument ļi t®zu.ñ
81

  

Nov§ metodika d§va priestor na hodnotenie pochopenia historickĨch 

dejov, schopnosti aplik§cie nauļenĨch inform§ci² a ich analĨzy. VĨhodou je 

tieģ, ģe hodnotenie m¹ģe prebiehaŠ kontinu§lne. To na jednej strane 

odstraŔuje riziko horġieho celkov®ho vĨsledku sp¹soben®ho ŎubovoŎnĨm 

ak¼tnym probl®mom na strane ģiaka a na druhej strane zabraŔuje ģiakovi 

z²skaŠ lepġie hodnotenie Ănef®rovĨmñ priģiven²m na pr§ci akt²vnejġieho 

spoluģiaka. 

Vyuļovanie s vyuģit²m metodiky obr§ten§ ġkola m§ tieģ potenci§l 

byŠ pre ģiakov oveŎa zauj²mavejġie a aktivizuj¼cejġie, ako je to pri 

tradiļnom sp¹sobe vĨuļby. To vĨrazne zvyġuje motiv§ciu ģiakov a teda aj 

vĨsledn¼ efektivitu cel®ho vyuļovacieho procesu. 

Naġ²m probl®mom nie je, ģe by nudila hist·ria. Probl®m je, ak nud² 

ġkolskĨ dejepis. 

Obr§ten§ ġkola Ņalej umoģŔuje uļiteŎovi kl§sŠ vªļġ² d¹raz na 

multiperspektivitu. Ako uv§dza Stradling: Ă[...]historici, ale aj in², ktor² sa 

snaģia rekonġtruovaŠ minulosŠ[...] interpretuj¼ a pouģ²vaj¼ rovnak® 

inform§cie, ale inĨm sp¹sobom, vyberaj¼ a d§vaj¼ d¹raz na in® aspekty 

z²skanĨch inform§ci². InĨmi slovami,  vªļġina, ak nie vġetky historick® javy, 

m¹ģu byŠ interpretovan® a rekonġtruovan® z r¹znych pohŎadov, reflektuj¼ 
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obmedzen® inform§cie, subjekt²vne z§ujmy tĨch, ktor² ich interpretuj¼ 

a rekonġtruuj¼.ñ
82

 ńalej pokraļuje: ĂRaz nastane situ§cia, keŅ sa ġtudenti 

dobre obozn§mia s multiperspektivitou, rozvin¼ svoje schopnosti pri uļen² 

dejepisu potrebn® pre pr²stupy zaloģen® na z§klade analĨzy historickĨch 

prameŔov, bud¼ vedieŠ aplikovaŠ tieto schopnosti na porozumenie st§le 

ġirġiemu komplexu udalost² a historick®ho vĨvoja, bud¼ maŠ istotu pri 

efekt²vnej pr§ci s mnohostrannosŠou pohŎadov, pri pouģit² kombin§cie 

prameŔov, rozpornĨch interpret§ci² a d¹jdu tak ku kompetentn®mu 

historick®mu vysvetleniu.ñ
83

 

SchopnosŠ prich§dzaŠ ku kompetentn®mu historick®mu vysvetleniu 

je jednĨm z cieŎov dejepisn®ho vyuļovania vġeobecne. Cesta k nej je vġak 

dlh§. Obr§ten§ ġkola m§ amb²ciu tento proces nielen zrĨchliŠ, ale najmª 

zjednoduġiŠ a urobiŠ ho Ăbezbolestnejġ²mñ, a to z pohŎadu pr§ce tak ģiaka, 

ako aj vyuļuj¼ceho. 

Viac ļasu a nekoneļn® moģnosti digit§lnej platformy navyġe 

napom§haj¼ aj pri zaraden² tzv. ĂprierezovĨch t®mñ a vġeobecnom sp§jan² 

dejepisu s inĨmi vyuļovac²mi predmetmi. Toto sp§janie sa zrazu st§va 

nielen jednoduchġ²m a technicky menej n§roļnĨm, ale aj lacnejġ²m. Ļo je 

nemenej d¹leģit®, st§va sa tieģ pr²stupnejġ²m, a to a) vŅaka vyuģitiu IKT 

v dom§com prostred² s jeho neobmedzenĨm ļasom a individu§lnym 

riaden²m vĨuļby samotnĨm ģiakom; a b) vŅaka vyuģitiu hodiny na 
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aplikaļn®, tvoriv®, ļi analytick® aktivity. Prostredn²ctvom interakt²vnych 

m§p alebo demografickĨch ġtatist²k vo videu sa m¹ģe dejepis spojiŠ 

s geografiou, alebo zaraden²m obrazov®ho a hudobn®ho materi§lu s dejinami 

umenia. N§sledne je do vyuļovacej hodiny moģn® zaradiŠ napr²klad hŌbkov® 

diskusie o mor§lnych ot§zkach v historickom kontexte (etika), porovn§vanie 

dobovĨch pr§vnych ¼prav, analĨzy filozofickĨch te·ri², ļi ekonomickĨch 

ukazovateŎov (n§uka o spoloļnosti), ļ²tanie a reflexiu najtypickejġ²ch 

liter§rnych diel (literat¼ra), ļ²tanie, analĨza a interpret§cia dokumentov 

z hŎadiska pouģ²van®ho jazykov®ho ġtĨlu (materinskĨ alebo cudz² jazyk) 

a v koneļnom d¹sledku aj kreat²vnu tvorbu (vĨtvarn§ vĨchova, hudobn§ 

vĨchova, jazyky). Nov§ metodika takisto poskytuje priestor na sp§janie 

a porovn§vanie historickĨch dejov s aktu§lnymi udalosŠami, ļo je 

v koneļnom d¹sledku zmyslom cel®ho predmetu. Ģiaci (a nezriedka aj 

ġtudenti strednĨch ġk¹l) maj¼ probl®m s formul§ciou vlastnĨch n§zorov, 

s obh§jen²m postojov, s podloģen²m inform§ci² relevantnĨmi zdrojmi, ļ²tanie 

s porozumen²m sa zd§ byŠ takmer neprekonateŎnou prek§ģkou a maj¼ len 

obmedzen¼ schopnosŠ pracovaŠ s inform§ciami.  
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Janka HEĻKOVĆ a kol. DEJEPIS ï pom¹cka pre 

maturantov a uch§dzaļov o ġt¼dium na vysokĨch ġkol§ch. 

Nitra : Enigma, 2016, 421 s. 

Martin LUPĻO ï Martin VASZARAB ï Alena 

MIHĆLIKOVĆ. HravĨ dejepis. PracovnĨ zoġit pre 

9.roļn²k ZĠ. Koġice : Taktik, 2016, 76 s. 

M§ria Tonkov§ (rec.) 

 

V roku 2016 sa na chudobnom slovenskom kniģnom trhu 

s dejepisnĨmi uļebnicami a podpornĨmi pracovnĨmi materi§lmi objavilo 

zop§r publik§ci² dokazuj¼cich, ģe aj v naġom prostred² vznikaj¼ viac ļi 

menej ¼speġn® pom¹cky urļen® na ¼ļinnejġie osvojovanie si vedomost² 

o minulosti naġej dospievaj¼cej gener§cie. Kolekt²v autorov pripravil HravĨ 

dejepis ï pracovnĨ zoġit z inovovanĨch noriem dejepisn®ho uļiva 9. roļn²ka 

z§kladnĨch ġk¹l. Z pera sk¼senĨch historikov Filozofickej fakulty 

Univerzity Konġtant²na Filozofa v Nitre vziġla ambici·zna a vĨrazn§ 

Pom¹cka pre maturantov a uch§dzaļov o ġt¼dium na vysokĨch ġkol§ch ï 

Dejepis. V situ§cii a podmienkach aktu§lneho dejepisn®ho vzdel§vania v SR 

s¼ to z§sluģn® ļiny samy o sebe. Obe pom¹cky vġak sp§ja dobr® z§zemie 

profesion§lnych znalost² o predpokladoch, ġanciach a limitoch interpret§cie 

aktu§lnych vĨsledkov historickej vedy v jej s¼ļasti (a auton·mnej discipl²ne 

z§roveŔ) dejepise, resp. v didaktike dejepisu ï a tak i dobr® vĨsledky v 
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prezentovanĨch moģnostiach ako dosahovaŠ vytĨļen® parci§lne 

i komplexnejġie ciele kvalitnej dejepisnej vĨuļby. 

S¼stredenosŠ pri zvl§dnut² n§roļnĨch cieŎov (boli podmienen® uģ 

jasnou amb²ciou poskytn¼Š celistv® spracovanie chronologicky i tematicky 

objemn®ho gymnazi§lneho uļiva) je viditeŎn§ predovġetkĨm v pr²ruļke 

n§padito zhrnuj¼cej konkr®tne maturitn® okruhy z§vªznĨch cieŎovĨch 

poģiadaviek ġt§tneho vzdel§vacieho programu SR s premyslene 

spracovanĨmi pas§ģami ï odpor¼ļaniami, ktor® logicky a zrozumiteŎne 

prehlbuj¼ z§kladn® penzum pr²sluġn®ho uļiva. PracovnĨ zoġit sa venuje 

uģġej problematike, pravda, takej, ktor§ je uģ po form§lnej str§nke jednou 

z najd¹leģitejġ²ch s¼ļast² dejepisnej vĨuļby: priniesol s¼bor historickĨch t®m 

a ¼loh, pomocou ktorĨch chc¼ autori pom¹cky jej pouģ²vateŎovi fixovaŠ 

z²skan® ġkolsk® dejepisn® vedomosti a aktivizovaŠ jeho rozmĨġŎanie 

o s¼vislostiach kontroverznĨch dej²n zatiaŎ posledn®ho ukonļen®ho storoļia 

ŎudskĨch dej²n ï teda dvadsiateho. Tu sa skrĨva druhĨ mot²v, preļo 

uvaģujeme nad oboma dejepisnĨmi publik§ciami naraz: chceme zd¹razniŠ, 

ģe jednĨm z hlavnĨch d¹vodov ich, podŎa n§s ¼speġn®ho, vĨsledn®ho efektu 

je aj sp¹sob, ktorĨm sa stavaj¼ k ot§zkam Ăaktualiz§cie minulostiñ 

v dejepisnej vĨuļbe, priļom pr§ve v dejepisnom uļive (19. a) 20. storoļia je 

pr²stup k dan®mu fenom®nu nezastupiteŎnĨ. A st§lo by za to podrobnejġie 

pripomen¼Š aj inĨ aspekt, ktorĨ si naġa dejepisn§ vĨuļba takmer nevġ²ma 

(paradoxne uģ vzhŎadom na ļasov® dot§cie svojho predmetu) ï je Ŕou 

ot§zka, do akej doby bud¼ naġe vzdel§vacie programy dejepisn® uļivo 

modernĨch dej²n ļleniŠ podŎa krit®ri² prirodzenĨch a od¹vodnenĨch 
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povedzme pred ġtvrŠstoroļ²m, vydeŎovaŠ z neho 20. storoļie, kedy a ako sa 

v pr²prave obsahovĨch (i vĨkonovĨch) ġtandardov pozr¼ na dejiny 19. a 20. 

storoļia ako na jeden celok. O sp¹sobe integrovania kontextu uļiva 

humanitnĨch predmetov sa na tomto pr²sne vyhradenom priestore ani 

neodv§ģime uvaģovaŠ. 

Vġetky nami predloģen® s¼vislosti maj¼ svoje opodstatnenie pri 

posudzovan² jednej i druhej publik§cie, podporuj¼ ich kvalitu v oboch 

pr²padoch, prirodzene vġak rezonuj¼ predovġetkĨm v kapitol§ch pr²ruļky pre 

maturantov. Konļiacemu ġtudentovi, resp. absolventovi gymn§zia s hlbġ²m 

z§ujmom o hist·riu ich priamo evokuj¼ viacer® ļasti jej textu ï vr§tane 

ot§zok o sp¹sobe vytv§rania (kodifikovania) historickĨch medzn²kov, 

o dejin§ch s¼ļasnosti a metodike ich vĨskumu a pod. S dejinami s¼ļasnosti 

ako neukonļenĨmi dejinami prirodzene ¼zko s¼vis² aj ot§zka objektivity ich 

posudzovania, keŅģe aj t§ sa uģ v s¼ļasnosti formuluje inak neģ doned§vna 

jednoznaļnĨ alebo aspoŔ prevaģuj¼ci postoj, ktorĨ v neukonļenosti 

sk¼manĨch historickĨch procesov a v malom ļasovom odstupe od sk¼manej 

problematiky videl len negat²va.  

 Autori Dejepisu ¼ļinne vyuģili najnovġie vĨznamn® pr²ruļky 

sumarizuj¼ce teoretick® probl®my s¼ļasnej hist·rie a historiografie a ich 

z§very kvalifikovane sprostredkuj¼ vġetkĨm bud¼cim z§ujemcom o ġt¼dium 

hist·rie (pod kvalifikovanĨm sprostredkovan²m mysl²me i ġtylisticky 

kvalifikovan®: podan® tak, aby komplikovanĨm teoretickĨm vĨchodisk§m, 

t®zam a diskurzom s¼ļasnej historiografie stredoġkolskĨ ġtudent skutoļne 

rozumel a zaujali ho). Za vġetky pripom²name aspoŔ nov¼ vysokoġkolsk¼ 
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uļebnicu historikov Karlovej univerzity pod veden²m L.Storchovej 

Koncepty a dejiny (Praha 2014), na Ņalġie ġt¼dium sa vġak bud¼cemu 

z§ujemcovi neostĨchaj¼ pon¼knuŠ starostlivĨ vĨber ļasovo i tematicky 

ġirok®ho diapaz·nu pr§c rozmanitĨch historikov dostupnĨch v slovenļine, 

resp. ļeġtine (povedzme ģe od Herodota, Anny Komneny ļi Ibn Chald¼na aģ 

po synt®zu modern®ho dejepisectva G. Iggersa...) a primerane medzi ne 

zaradzuj¼ pr§ce slovenskĨch autorov.  

 Jednoduchġie povedan® ï slovenskĨ z§ujemca o ġt¼dium na 

zahraniļnej vysokej ġkole uģ nie je v pr²prave odk§zanĨ na zahraniļn¼ 

(ļesk¼) pr²pravn¼ literat¼ru, ļo je poteġiteŎn® o to viac, ģe ļesk® uļebnice, 

resp. ġtudijn® pom¹cky sa prirodzene koncentruj¼ na ļesk¼ problematiku 

hlavne v ļastiach venovanĨch n§rodnĨm dejin§m, sk¼senosti slovenskĨch 

ġtudentov ļeskĨch vysokĨch ġk¹l n§s vġak ļasto upozorŔuj¼, ģe hodnotenie 

¼rovne ich vedomost² sa v zaļiatkoch neodv²ja od mechanick®ho 

naġtudovania slovensk®mu prostrediu vzdialenejġ²ch re§li².  

 Zhrnutie predst§v kolekt²vu o potrebnĨch znalostiach 

gymnazi§lneho ġtudenta pritom jasne vych§dza z aktu§lne platnĨch 

vzdel§vac²ch programov ï dok§ģe vġak akt²vne ĂdomĨġŎaŠñ ich smerovanie, 

jednoznaļnejġie vymedziŠ viacer®, v ĠVP nepresne pomenovan®, resp. nie 

¼plne ġŠastne definovan® vĨstupy, vġetky uģ spom²nan® i mnoh® Ņalġie 

pridan® faktografick® i metodologick® s¼vislosti ich autorskej pr§ce nielenģe 

prirodzenĨm sp¹sobom napom§haj¼ sprehŎadniŠ poģiadavky (podstatu) 

z§kladn®ho gymnazi§lneho uļiva, ġtudenta dok§ģu motivovaŠ k tomu, ļo je 

inak najvªļġ²m probl®mom naġej dejepisnej vĨuļby (a na druhej strane ï ļo 
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prinajmenej zahraniļn® vysok® ġkoly pri vĨbere svojich bud¼cich ġtudentov 

akcentuj¼): logick® a jasn® premĨġŎanie o smerovan² historickej vedy a jej 

moģnostiach, predstavy o ¼lohe hist·rie v (Ăpr²tomnosŠ minulostiñ) 

i vġetkĨch pr²sluġnĨch s¼vislost² ï individuality vo veŎkĨch neosobnĨch 

historickĨch procesoch, ot§zky a ġpecifik§ synchr·nu n§rodnĨch 

a vġeobecnĨch (svetovĨch) dej²n, atŅ., to vġetko podopren® premyslene 

zostavenou faktografickou poznatkovou (vedomostnou) z§kladŔou.  

 Zopakujme teda, ģe autorskĨ kolekt²v J. Heļkov§, ō. Marci, A. 

Kiļkov§, M. Glejtek, M. Pal§rik, A. Mikul§ġov§, V. Plesn²kov§ rozdelil 

materi§l do desiatich kapitol, vzhŎadom na ¼ļel pom¹cky ho prirodzene 

sleduje v chronologickom kontexte a z§roveŔ synchr·nne, nerovnak§ 

rozsiahlosŠ jednotlivĨch ļast² v sebe uv§ģlivo zl¼ļila ich predstavy 

o podstatnĨch nutnĨch historickĨch znalostiach absolventa stredoġkolsk®ho 

ġt¼dia a poģiadavky formulovan® ġt§tnym vzdel§vac²m programom. 

Najrozsiahlejġie s¼ tak kapitoly venovan® modernĨm dejin§m aģ po dejiny 

s¼ļasnosti, ani chronologicky starġie obdobia a tematick® okruhy v 

str§nkovo kratġ²ch kapitol§ch vġak nie s¼ obsahovo ochudobnen®, naopak, 

uģ vzhŎadom na vymedzenĨ poļet ich str§n sa d§ obdivovaŠ zruļnosŠ 

podania podstatnĨch s¼vislost² pr²sluġn®ho obdobia. (PripomeŔme eġte, ģe 

dobre zostavenĨ vĨber odpor¼ļanej literat¼ry je pripojenĨ ku kaģd®mu 

z parci§lnych tematickĨch okruhov.) D¹leģit¼, rovnako kvalitn¼ s¼ļasŠ 

uļebnice tvoria z§vereļn® modelov® testy a register z§kladnĨch historickĨch 

term²nov, s ktorĨmi text pracuje, radi by sme vypichli vtipnĨ sp¹sob radenia 

testovĨch ot§zok ï na rozdiel od uļiva testov® ot§zky nie s¼ usporiadan® 
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chronologicky, takģe pouģ²vateŎa presk¼ġaj¼ z jeho znalost² oveŎa 

d¹kladnejġie.  

 ĂTestovanieñ a rozv²janie vlastnĨch ¼vah ģiaka prostredn²ctvom 

¼loh pracovn®ho zoġitu HravĨ dejepis je prirodzene zostaven® odliġne. Jeho 

hlavnĨ avizovanĨ prostriedok: podnecovanie akt²vnej sebavedomej 

Ăhravostiñ pr²sluġn®ho uģ²vateŎa je podloģen® a primeran® uģ vzhŎadom na 

urļen¼ vekov¼ skupinu a mnoh® ¼lohy moģno opr§vnene hodnotiŠ vysoko 

pozit²vne. Nezd§ sa vġak, ģe by tento sp¹sob mal byŠ jedinĨm pre tvoriv® 

upevŔovanie historickĨch znalost² a zruļnost² kontroverzn®ho 20. storoļia. 

Obe nami prezentovan® pr§ce s¼ mimoriadne dobre graficky 

spracovan®. Pripom²name to preto, ģe t§to tematika takisto tvor² bolestn¼ 

s¼ļasŠ probl®mov slovensk®ho ġkolsk®ho dejepisu. Praktick§ d¹leģitosŠ 

grafickej ¼pravy sa zreteŎne zrkadl² na vĨsledku pracovn®ho zoġita pre 

z§kladn¼ ġkolu, rovnak¼ ak nie vªļġiu d¹leģitosŠ nadobudla v pom¹cke pre 

maturantov (ļlenenie textu jednotlivĨch kapitol na z§kladn¼ tematiku 

a rozġiruj¼ce uļivo Ņalej ļlenen® na tematicky jasne oddelen® s¼ļasti atŅ.), 

kde napom§ha uģ²vateŎovi vĨraznĨm sp¹sobom tak pri osvojovan² si 

poznatkov, ako aj pri ich vĨbere a opakovan².  
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Medzin§rodn§ vedeck§ konferencia: Ban²ctvo na 

Slovensku a v Rumunsku v 15. aģ 18. storoļ² 

Miroslav KamenickĨ 
 

Konferencia sa uskutoļnila 13. septembra 2016 v Kremnici 

v predn§ġkovej s§le M¼zea minc² a medail² N§rodnej banky Slovenska. 

Organiz§tormi konferencie boli Komisia historikov Slovenska a Rumunska, 

M¼zeum slovensk®ho n§rodn®ho povstania a N§rodn§ banka Slovenska ï 

M¼zeum minc² a medail².  

Podujatie sl§vnostne otvorili spolupredsedovia Komisie historikov 

Slovenska a Rumunska Nicolae Edroiu a Stanislav Miļev. Prvou odbornou 

predn§ġkou bol pr²spevok Zsolta Simona (Rumunsk§ akad®mia vied) 

Produkcia zlata v Transylv§nii v 15. storoļ². Autor predstavil najd¹leģitejġie 

n§lezisk§ zlata v Transylv§nii a pok¼sil sa o vyļ²slenie tamojġej produkcie. 

Nasledoval pr²spevok Daniela Kianiļku (M¼zeum minc² a medail² 

Kremnica) Ban²ctvo v Kremnici v 15. ï 18. storoļ². Boia Stelean 

(Rumunsko) predstavil bane a ban²ctvo v Ban§te v 17. a 18. storoļ². PrvĨ 

blok refer§tov zavŘġil pr²spevok Miroslava Kamenick®ho (Univerzita 

Komensk®ho v Bratislave) Kontakty v oblasti ban²ctva a hutn²ctva medzi 

sedmohradskĨmi banskĨmi oblasŠami a stredoslovenskou banskou oblasŠou 

v 17. a 18. storoļ². Autor konġtatoval, ģe kontakty medzi sedmohradskĨmi 

a slovenskĨmi banskĨmi oblasŠami boli ļul® po celĨ stredovek. Pre rozpad 

stredovek®ho Uhorska kontakty medzi sedmohradskĨmi banskĨmi oblasŠami 
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a slovenskĨmi oblasŠami preġli transform§ciou. Uģ sa nenach§dzali 

v jednom ġt§te, ba naopak, v dvoch znepriatelenĨch ġt§toch. Ako pr²klad 

kontaktov stredoslovenskej banskej oblasti a sedmohradskej banskej oblasti 

moģno uviesŠ akciu Gabriela Betlena, ktorĨ v rokoch 1619 ï 1620 priviezol 

zo Slovenska do Zlatny (Zalathny) niekoŎko sto nemeckĨch a slovenskĨch 

ban²kov, aby oģivili tamojġie ban²ctvo. Je zn§me, ģe Betlen sa staral aj 

o pozdvihnutie hospod§rstva v Sedmohradsku. Mimo in®ho aj podporoval 

rozvoj ban²ctva.  

 Habsbursk® panstvo nad Sedmohradskom sa po bitke pri Viedni 

(1683) a n§slednĨch v²Šazstv§ch nad Turkami etablovalo po etap§ch. V roku 

1691 bol vydanĨ Leopoldov diplom ï z§kladn§ zmluva medzi 

Sedmohradskom a habsburskou monarchiou. Po Satm§rskom mieri (1711) 

z²skala habsbursk§ monarchia ¼pln¼ kontrolu nad Sedmohradskom. 

A etablovala sa tu, pochopiteŎne, aj er§rna spr§va ban²ctva. V Sedmohradsku 

fungovala, podobne ako na Slovensku, inġtit¼cia expektanstva. Iġlo 

o ļakateŎov na uvoŎnen® ¼radn²cke miesta. O jednom takomto konkr®tnom 

expektantovi, ktor² bol preloģenĨ zo Sedmohradska do stredoslovenskej 

banskej oblasti, n§s informuj¼ pramene z 30. rokov 18. storoļia. Iġlo 

o Sebasti§na Wernbergera, ktorĨ o sebe v expektanstskom dotazn²ku 

uviedol, ģe je synom meġŠana z Pasova. Narodil sa v roku 1701. Koncom 20. 

a zaļiatkom 30. rokov p¹sobil v Sedmohradsku ako expektant. V roku 1733 

bol preloģenĨ zo Sedmohradska do stredoslovenskej banskej oblasti, 

konkr®tne do banskoġtiavnick®ho bansk®ho rev²ru. Bolo to pr§ve v dobe, 

keŅ ved¼ci predstavitelia ban²ctva a hutn²ctva v Dvorskej komore vo Viedni 
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pl§novali povzniesŠ ban²ctvo v monarchii zlepġen²m ġkolenia banskĨch 

odborn²kov. Uģ v roku 1733 bola zaloģen§ Ban²cka ġkola v J§chymove 

v Ļech§ch. Podobn¼ ġkolu chceli zaloģiŠ aj v Banskej Ġtiavnici. 

Organiz§ciou ġkoly bol poverenĨ cis§rsky komis§r v DolnouhorskĨch 

banskĨch mest§ch J§n Frantiġek von Lauern. Ten poveril ¼radn²ka Jozefa 

Kaschnitza ¼lohou zorganizovaŠ predmetn¼ ġkolu. Kaschnitz naprojektoval 

ġkolu a navrhol aj jej pedag·gov. Za najd¹leģitejġieho pedag·ga ġkoly, 

inġtruktora matematiky, navrhol pr§ve predmetn®ho Sebastiana 

Wernbergera. Wernberger mal vraj dobr® znalosti z matematiky a geometrie, 

ktor® z²skal ako pomocn²k renomovan®ho viedensk®ho dvorsk®ho 

matematika J§na Jakuba Marinoniho. Wernberger mal za svoju pr§cu 

dost§vaŠ pomerne sluġnĨ plat (200 zlatĨch roļne). Na porovnanie inġtruktor 

ban²ctva a bansk®ho meraļstva mal dost§vaŠ len 75 zlatĨch.  

Wernberger sa vġak nakoniec inġtruktorom matematiky nestal. Stal 

sa n²m zn§my polyhistor Samuel Mikov²ni. Ġkola bola zaloģen§ 29. j¼la 

1735. Wernberger ostal ako expektant v Banskej Ġtiavnici. KeŅ bol v roku 

1737 na z§klade nariadenia Dvorskej komory vo Viedni regulovanĨ, resp. 

zn²ģenĨ poļet expektantov v stredoslovenskej banskej oblasti na 8, bol 

Sebastian Wernberger, vtedy uģ 36-roļnĨ expektant zo Sedmohradska, 

preloģenĨ, v podstate len form§lne, ku ruģombersk®mu soŎn®mu ¼radu, kde 

bol st§le evidovanĨ ako expektant, teda ļakateŎ na ¼radn²cke miesto. V tom 

istom dokumente z roku 1737 sa pri mene Wernbergera spom²na aj Ņalġ² 

expektant zo Sedmohradska, vtedy p¹sobiaci v banskoġtiavnickej oblasti 
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a form§lne evidovanĨ pri ruģomberskom soŎnom ¼rade ï jeho meno bolo 

Dominik Weinmayer.  

V roku 1762 bola panovn²ļkou M§riou Ter®ziou zaloģen§ v Banskej 

Ġtiavnici vysok§ ban²cka ġkola, sl§vna Ban²cka akad®mia. Iġlo o centr§lnu 

vysok¼ ġkolu pre vĨchovu banskĨch odborn²kov pre cel¼ habsbursk¼ 

monarchiu. Presnejġie ġtatistick® ¼daje o poļtoch ġtudentov m§me aģ od 

roku 1770. V rokoch 1770 ï 1810 ġtudovalo na Ban²ckej akad®mii v Banskej 

Ġtiavnici celkovo 1 067 posluch§ļov. Z Uhorska ich bolo 560, z rak¼skej 

ļasti monarchie 393.  

Medzi 560-timi posluch§ļmi z Uhorska moģno bezpeļne 

zadefinovaŠ 77 posluch§ļov zo Sedmohradska (takmer 14 %). 49 

posluch§ļov bolo z Ban§tu, 434 z Ņalġ²ch ļast² Uhorska vr§tane Slovenska.  

DruhĨ blok refer§tov otvoril Marius Grec (Rumunsko) pr²spevkom 

K vĨvoju legislat²vneho syst®mu organiz§cie a vyuģ²vania miner§lnych 

zdrojov Transylv§nie v 15. aģ 18. storoļ². Nasledoval pr²spevok Nicolae 

Edroiu (Rumunsk§ akad®mia vied) Ban²ci zo Z§padnĨch Karp§t v druhej 

polovici 18. storoļia. Zuzana Miļkov§ (Univerzita Mateja Bela Bansk§ 

Bystrica) osvetlila vo svojom refer§te problematiku vplyvu protireform§cie a 

rekatoliz§cie na osadenstvo Banskobystrick®ho mediarskeho podniku. Peter 

K·nya (Preġovsk§ univerzita) predniesol pr²spevok Spr§va uhorskĨch a 

sedmohradskĨch ban² Hospod§rskou radou Frantiġka II. R§k·ciho. Tento 

pr²spevok uzavrel druhĨ blok refer§tov.  

 Tret² blok refer§tov otvoril Michal ńurļo pr²spevkom Ģelezorudn® 

ban²ctvo v Hronci na starĨch map§ch z 18. storoļia. Pavel Hronļek 
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(Technick§ univerzita Koġice) sa vo svojom pr²spevku zaoberal 

breznianskym ban²ctvom v doline Ġtiavniļky v N²zkych Tatr§ch v 17. a 18. 

storoļ². Eva M©rza (Univerzita Alba Iulia, Rumunsko) predniesla pr²spevok 

Ban²cki doktori zo Z§padnĨch Karp§t: Ioan Piuariu Molnar a Vasilie Popp. 

Tret² blok refer§tov zavŘġil Pavel Husz§rik (NaŅlak, Rumunsko) pr²spevkom 

Pr²spevok slovenskĨch komun²t k rozvoju ban²ctva v Transylv§nii. 

 ĠtvrtĨ blok refer§tov otvorila Lucia Krchn§kov§ z hostiteŎskej 

inġtit¼cie (M¼zeum minc² a medail² Kremnica) pr²spevkom Dejiny bansk®ho 

z§vodu dediļnej ġt¹lne Hoffer v Bank§ch pri Banskej Ġtiavnici. Nasledoval 

pr²spevok Pavla Ryb§ra a Ladislava Hvizd§ka Digit§lne rekonġtrukcie 

historickĨch banskĨch diel v Smoln²ku. Autorkou posledn®ho refer§tu bola 

Eva M©rza (Univerzita Alba Iulia, Rumunsko). Pribl²ģila literat¼ru, ktor§ 

bola publikovan§ v Rumunsku o Slov§koch a Slovensku v rokoch 2012 ï 

2014.  

 Konferencia mala vysok¼ odborn¼ ¼roveŔ. Ost§va uģ len d¼faŠ, ģe 

pr²spevky bud¼ ļo moģno najsk¹r publikovan® v pripravovanej samostatnej 

publik§cii.  
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Konferencia s medzin§rodnou ¼ļasŠou: Pohromy, 

katastrofy a neġŠastia v dejin§ch naġich miest 

Miroslav KamenickĨ 
 

Konferencia sa uskutoļnila v Bratislave v priestoroch Univerzitnej 

kniģnice na Vent¼rskej ulici v dŔoch 18. ï 20. okt·bra 2016. Jej 

organiz§tormi boli HistorickĨ ¼stav SAV, Slovensk§ historick§ spoloļnosŠ, 

Sekcia pre dejiny miest a Univerzitn§ kniģnica v Bratislave. 

Po sl§vnostnom otvoren² konferencie prvou odbornou predn§ġkou 

bol pr²spevok Branislava Kov§ra z Archeologick®ho ¼stavu SAV v Nitre 

o kolapsoch a katastrof§ch oļami s²dliskovej archeologie. Nasledoval 

pr²spevok Ota Tomeļka (Filozofick§ fakulta Univerzity Mateja Bela Bansk§ 

Bystrica) s n§zvom 1443 FUIT MAGNUS TERRAE MOTUS. NiekoŎko 

pozn§mok o najstarġom doloģenom zemetrasen² v naġich dejin§ch. Autor 

podrobne analyzoval doterajġiu odborn¼ literat¼ru o zemetraseniach na 

naġom ¼zem². Podrobne sa zaoberal vġetkĨmi existuj¼cimi spr§vami o 

zn§mom zemetrasen² z roku 1443, ktor® zasiahlo najmª stredoslovensk® 

bansk® mest§ (Kremnicu). Zuzana Ludikov§ (Slovensk§ n§rodn§ gal®ria v 

Bratislave) zasa analyzovala okolnosti, za ktorĨch bola postaven§ 

Maximili§nova font§na na Hlavnom n§mest² v Bratislave. PrvĨ blok 

refer§tov uzavrel Richard Pag§ļ (VĨchodoslovensk® m¼zeum, Koġice) 

pr²spevkom o poģiaroch v Koġiciach v ranom novoveku.  
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 DruhĨ blok refer§tov otvoril Miroslav KamenickĨ (Pedagogick§ 

fakulta Univerzity Komensk®ho, Bratislava) pr²spevkom o poģiaroch a 

zemetraseniach v Bratislave od 16. do konca 18. storoļia. Peter Benka 

(Filozofick§ fakulta Univerzity Komensk®ho) zasa informoval o ģivote 

mestskej komunity medzi obliehan²m, epid®miami a poģiarmi na pr²klade 

Bardejova na prelome 17. a 18. storoļia. Miroslav Nemec (HistorickĨ ¼stav 

SAV) osvetlil problematiku podpaŎaļstva v liptovskĨch mest§ch v ranom 

novoveku. Program prv®ho dŔa konferencie uzatvoril pr²spevok Ivana Mrvu 

(Univerzita sv. Cyrila a Metoda, Trnava) Katastrofa alebo novĨ zaļiatok? 

Poģiare miest a obc² v novoveku a ich n§sledky. 

 DruhĨ rokovac² deŔ konferencie otvorili svoj²m refer§tom ōudmila 

Sulitkov§ (Filozofick§ fakulta Univerzity J. E. PurkynŊ, Đst² nad Labem) a 

Jana Jord§nkov§ (Arch²v mesta Brno). Informovali o pr²rodnĨch 

katastrof§ch a epid®mi§ch v predbelohorskom Brne. Daniel Haas Kianiļka 

(M¼zeum minc² a medail² Kremnica) zasa hovoril o katastrof§ch v Kremnici 

v 16. a 17. storoļ². Miloġ JesenskĨ (Kysuck® m¼zeum Ļadca) sa zaoberal 

ģivelnĨmi pohromami vo vybranĨch mest§ch ģilinsk®ho kraja do 18. 

storoļia. Jana Karl²kov§ (Trenļ²n) analyzovala povodne v Trenļ²ne a 

bl²zkom okol². Elena Kurincov§ (M¼zeum mesta Bratislavy) prezentovala 

ikonografick® zobrazenie urb§nnych neġŠast² (povodn² a poģiarov) v 

Bratislave. Lucia Burdov§ (Malokarpatsk® m¼zeum, Pezinok) sa zaoberala 

poģiarmi a ich dopadom na mesto Pezinok a priŎahl® mest§ malokarpatsk®ho 

regi·nu od novoveku do polovice 20. storoļia. Peter K·nya (Filozofick§ 

fakulta, Preġovsk§ univerzita, Preġov) informoval o poslednej morovej 
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epid®mii v hornouhorskĨch slobodnĨch kr§ŎovskĨch mest§ch. Mari§n Melo 

(Fakulta matematiky, fyziky a informatiky Univerzity Komensk®ho, 

Bratislava) sa vo svojom pr²spevku venoval tuhej zime 1783/84 v Bratislave 

a na Ņalġ²ch miestach strednej Eur·py.  

 PoslednĨ blok refer§tov druh®ho rokovacieho dŔa otvoril pr²spevok 

Be§ty Ricziovej (Lek§rska fakulta Univerzity Komensk®ho, Bratislava) 

Propag§cia vakcin§cie proti pravĨm kiahŔam ï osvetov® spisy pre slovensk® 

obvateŎstvo. Nino Deliļ (Inġtit¼t hist·rie Belehrad, Srbsko) predniesol 

pr²spevok NovĨ Sad a revol¼cia 1848 ï 1849. Devast§cia a novĨ zaļiatok.  

 Program posledn®ho rokovacieho dŔa otvoril refer§t J§na Goliana 

(Diec®zny arch²v Bansk§ Bystrica) o troch niļivĨch epid®mi§ch pustoġiacich 

mesteļko Detva v roku 1873. Annam§ria K·nyov§ (Preġovsk§ univerzita) 

informovala o poslednom veŎkom poģiari Preġova 6. m§ja 1887. Laura 

Pastorekov§ (Đstav stavebn²ctva a architekt¼ry SAV, Bratislav) referovala o 

vplyve vojenskĨch udalost² na obraz slovenskĨch miest. Vojtech Kessler 

(HistorickĨ ¼stav AV Ļeskej republiky, Praha) predniesol pr²spevok Mesto v 

zovret² basti·nov.  

 DruhĨ blok refer§tov posledn®ho rokovacieho dŔa konferencie 

zaļala svoj²m vyst¼pen²m Tereza Ļapandov§ (Filozofick§ fakulta Ostravskej 

university, Ostrava). Predniesla pr²spevok ZapomenutĨ pŚ²bŊh techtiln²ho 

prŢmslu v Brunt§le. Martin Dubiny (Fakulta architekt¼ry STU, Bratislava) 

predstavil zimnĨ pr²stav v Bratislave ako cieŎ leteckĨch ¼tokov poļas druhej 

svetovej vojny. Tom§ġ Koudela (Ostravsk§ univerzita) vyst¼pil s 

pr²spevkom Olomouck® nakladatelstv² Votobia ï region§ln² kultura medzi 
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dvŊma katastrofami. Mari§n Grup§ļ (Ģilinsk§ univerzita) hovoril o poģiari 

Pal§rikovho domu v Ļadci. 

 Pr²spevky na konferencii odbornou formou zmapovali Ņalġ² 

zauj²mavĨ fenom®n v dejin§ch naġich miest. Niektor® pr²spevky 

poopravovali starġie n§zory. Zauj²mavĨm bol n§zor, ģe poģiare priniesli v 

mnohĨch pr²padoch novĨ rozvoj miest, keŅģe zhoreli star® budovy a 

ļoskoro boli postaven® nov®, krajġie. I mnoh² cestovatelia konġtatovali t¼to 

skutoļnosŠ ï po poģiaroch sa vr§tili po mnohĨch rokoch do istĨch miest a 

zistili, ģe mesto vĨrazne opeknelo a zmodernizovalo sa.  
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Medzin§rodn§ vedecko-vzdel§vacia konferencia: 

Czğowiek w Ŝwiecie bez wolnoŜci z cyklu ĂEdukacja ï 

Kultura ï SpoğeczeŒstwo.Wrocğaw, 11. ï 13. okt·ber 2016  

Anna Bockov§ 
 

Ļlovek vo svete bez slobody. T®ma ¼zko prepojen§ s kult¼rou, 

ģivotom spoloļnosti, ale aj historickĨm vzdel§van²m v ġkole a na verejnĨch 

priestranstv§ch. Je pravdou, ģe historick® vzdelanie sa neobmedzuje iba na 

vĨuļbu hist·rie v ġkole, ale kon§ sa za ¼ļasti mnohĨch r¹znych faktorov, 

inġtit¼ci² a Ŏud².  

V tohtoroļnom cykle konferenci² VĨchova ï kult¼ra ï spoloļnosŠ sa 

v dŔoch 11. ï  13. okt·bra 2016 konala vzdel§vacia konferencia 

organizovan§ Đstavom pamªti n§roda a Đstavom historickĨch 

a pedagogickĨch vied Vroclavskej univerzity vo Vroclave ï Eur·pskom 

hlavnom meste kult¼ry, v spolupr§ci s Region§lnou sk¼ġobnou komisiou vo 

Vroclave a Eur·pskou asoci§ciou uļiteŎov hist·rie Educators Euroclio. 

S¼vzŠaģne sa konala II. Metodick§ konferencia uļiteŎov 

spoloļenskovednĨch predmetov, ktor§ zhromaģdila vyġe sto uļiteŎov 

dejepisu, n§uk o spoloļnosti a filozofie strednĨch ġk¹l vroclavsk®ho regi·nu.  

Vedeck§ konferencia z cyklu VĨchova ï kult¼ra ï spoloļnosŠ, ktor¼ 

uģ niekoŎko rokov usporad¼va s priaznivou odozvou Oddelenie didaktiky 

dejepisu a znalostnej spoloļnosti Historick®ho ¼stavu Vroclavskej 

univerzity, s¼streŅuje didaktikov dejepisu, historikov a pedag·gov z 
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niekoŎkĨch centier v PoŎsku i zo zahraniļia. Konferencii predch§dzali dve 

podujatia: vedeckĨ semin§r pre uļiteŎov zameranĨ na vytv§ranie a rieġenie 

¼loh v programe Maturita (pripravuje Region§lna sk¼ġobn§ komisia vo 

Vroclave) a pracovn§ dieŎŔa (workshop) na t®mu: Ako uļiŠ o nepokojnej 

minulosti v posttotalitnĨch eur·pskych ġt§toch? pod veden²m prof. Roberta 

Stradlinga z Euroclio. 

Okt·brovej konferencie sa z¼ļastnili vedci, archiv§ri, kur§tori, 

pedag·govia z ĐPN, uļitelia a doktorandi. Vyst¼penia mali ġirokĨ tematickĨ 

z§ber tĨkaj¼ci sa tak te·rie, ako aj praxe vo vĨchove a vzdel§van². 

Prezentovali sa n§mety (metodick® vari§cie) na vĨuļbu dej²n 20. storoļia, 

dynamiku premien totalitnej Eur·py, ktor§ ukazuje vz§jomnĨ vzŠah medzi 

historickĨm vzdel§van²m v ġkole i mimo nej. PozornosŠ sa s¼streŅovala aj 

na procedur§lnu str§nku z²skavania vedomost² a zruļnost² ġtudentov, ich 

reflektovanie dej²n 20. storoļia pod vplyvom ġkolskej vĨuļby ï a na druhej 

strane pod vplyvom inĨch foriem vzdel§vania ï pr²behov vo verejnom 

priestore (napr²klad obrazy minul®ho a pr²tomn®ho v prenose rodiny a 

ģivotn®ho prostredia, verejn® debaty, m®di§lne prenosy, kult¼rne, umeleck®, 

soci§lne obrazy a pod.). Dopady r¹znorodĨch inform§ci² na ġtuduj¼cu 

ml§deģ sa objasŔovali aj prostredn²ctvom empirickĨch prieskumov, 

vĨskumnĨch analĨz d§t z²skanĨch v ġkolskom i mimoġkolskom prostred². 

Konferencia Ăsledovalañ proces historick®ho vzdel§vania aj za 

r§mcami ġkolskej politiky ġt§tu, realizovanej prostredn²ctvom pr§vnych 

n§strojov (napr. uļebn® osnovy, uļebnice a sk¼ġobnĨ syst®m) a odpor¼ļala 

s¼strediŠ vªļġiu pozornosŠ na Ņalġie inġtit¼cie (napr. Đstav pamªti n§roda, 



Verbum historiae 2/2016                    212 
 

arch²vy, m¼ze§, iniciat²vy zdola nahor ï mimovl§dne, s¼kromn®). 

V danom cykle VĨchova ï kult¼ra ï spoloļnosŠ, konkr®tnejġie v oblasti 

ĂvĨchovañ, sa upriamovala pozornosŠ hlavne na ot§zku Ļo sa deje s naġimi 

deŠmi?, ako sa menia ich uļebn® n§vyky, akĨmi sp¹sobni im odkrĨvaŠ 

obrazy minulosti, ako spoloļne participovaŠ na jej pozn§van², ako vn²maŠ 

a reflektovaŠ pozit²vne i negat²vne prejavy minulosti, ako uchov§vaŠ 

hodnoty kult¼rneho dediļstva. 

V oblasti Ăkult¼ryñ sa upriamoval z§ujem nielen na overen® pr²klady 

poskytovanĨch sluģieb kult¼rnych inġtit¼ci², ale aj fungovanie interakt²vnych 

programov (ch§paŠ n§vġtevu m¼zea ako s¼ļasŠ vĨuļby, ako aj predn§ġky 

m¼zejnĨch pedag·gov v ġkol§ch). Kritika sa upriamovala na nedostatoļn¼ 

interakciu spoloļne realizovanĨch projektov. Uģitoļn® by malo byŠ 

pochopenie vz§jomnĨch oļak§van² a propagovanie sk¼senost² z existuj¼cich 

aktiv²t (napr. pri definovan² cieŎov a sp¹sobov ich vykon§vania, ch§pania 

potrieb vĨchovy a vzdel§vania, rozdelen² pr§vomoc² vr§tane obmedzen² 

partnerov). V oblasti ĂspoloļnosŠñ sa s¼stredila pozornosŠ na procesy 

reflektovania spoloļenskĨch pomerov a transferu inform§ci² ġkolskou 

i mimoġkolskou cestou do historick®ho vedomia a pamªti mladĨch Ŏud². 

UvedomovaŠ si, ģe historickĨ obsah vzdelania v oblasti vedomost², 

zruļnost², postojov a em·ci² sa prejavuje v kr§tkodobom i dlhodobom 

horizonte.  

Mapovanie miest pamªti, udrģiavanie pamªti a trad²ci² v historickom 

vzdelan² uviedli v pr²kladoch dr. hab. Bogumiğa Burda z Univerzity Zielona 

Gora (Pamªtn²ky n§rodnej lubuskej provincie a ich ¼loha v ġkolskom 
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vzdel§van²) a dr. hab. Maciej Fic zo Sliezskej univerzity v Katoviciach (O 

hist·rii Horn®ho Sliezska a o verejnom ģivote ï moģnosti a obmedzenia). 

Historick® pamiatky a ich miesto v politike predstavila dr. Joanna Bugajska-

Wiňcğawska z Univerzity Marie Curie-Sklodowskej v Lubline. 

 O uļebniciach, ich obsahu a dosahu na vzdel§vanie det² a ml§deģe, 

o vĨzname ikonografie vo vĨuļbe s¼ļasnĨch dej²n referoval dr. hab. Karol 

Sanojca z Vroclavskej univerzity, predstavuj¼c ukrajinsk¼ perspekt²vu 

poslednĨch rokov komunistick®ho bloku (PoŎsko a Poliaci v komunistickom 

svete bez slobody na str§nkach modernĨch ukrajinskĨch uļebn²c). Dr. hab. 

Maria Stinia z Jagelovskej univerzity analyzovala obraz komunizmu v 

uļebnicovej ikonografii s¼ļasnĨch poŎskĨch uļebn²c dejepisu. 

Dr. Anna Bockov§ z Univerzity Komensk®ho v Bratislave upriamila 

pozornosŠ na r¹zne m®di§ ovplyvŔuj¼ce ġkolsk¼ vĨuļbu dejepisu a postoje 

slovenskĨch ġtudentov. Prezentovala vĨsledky empirickĨch vĨskumov 

zameranĨch na Ăukotvovanieñ pamªti na vĨznamn® osobnosti slovenskĨch 

dej²n (Prenos vĨznamu osobnost² slovenskĨch dej²n do s¼ļasn®ho myslenia 

ġtudentov ï na pr²klade Andreja Hlinku) a dr. M§ria Tonkov§ tieģ 

z Univerzity Komensk®ho v Bratislave predstavila niekoŎko pr²kladov ï 

pr²behov, karikat¼r i vĨrokov vhodnĨch pri vĨuļbe dej²n 20. storoļia 

v ġirġ²ch cezhraniļnĨch kontextoch (Percepcia ļeskoslovensk®ho 

komunistick®ho socializmu s¼ļasnej Ăkaģdodennostiò).  

Moģnosti vĨuļby dej²n prostredn²ctvom vzdel§vania v m¼zeu a arch²voch 

prezentovala dr. Mirosğawa Bednarzak-Libera z M¼zea poŎsk®ho roŎn²ckeho 

hnutia vo Varġave (M¼zeum poŎsk®ho roŎn²ckeho hnutia pre historick® 
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vzdelanie poŎskej spoloļnosti), dr. Mağgorzata Ocytko z Univerzity 

v Bialymstoku spr²tomŔovala t®mu totalitn®ho reģimu dvadsiateho storoļia 

prostredn²ctvom vĨstav a vzdel§vac²ch aktiv²t Vojensk®ho m¼zea 

v Biağymstoku a dr. hab Artur Pasko tieģ z Univerzity v Bialymstoku 

predstavil lekcie v M¼zeu ġportu a cestovn®ho ruchu vo Varġave. Wojciech 

Micygağa, doktorand na Jagelovskej univerzite pouk§zal na moģnosti 

m¼zejn®ho region§lneho vzdel§vania na s¼kromnom gymn§ziu v Krakove. 

Hubert Mazur zo Ġt§tneho arch²vu v Kielce diskutoval o spolupr§ci 

ġk¹l a arch²vov v oblasti historick®ho a obļianskeho vzdel§vania, o jeho 

moģnostiach a obmedzeniach a dr. Agnieszka Rosa z Univerzity Mikul§ġa 

Kopernika v Toruni sa upriamila na problematiku politiky a historick®ho 

statusu vzdel§vac²ch aktiv²t ġt§tnych arch²vov komunistick®ho obdobia. Na 

konferencii rezonovala aj problematika vzdel§vania Ŏud² so ġpeci§lnymi 

potrebami (osoby so zdravotnĨm zrakovĨm postihnut²m) ï mgr. Iwona 

Demczyszak z Đstavu pamªti n§roda vo Vroclave prezentovala materi§ly 

uloģen® v arch²ve ĐPN, ako edukaļn® materi§ly vyuģiteŎn® v triedach 

s nevidiacimi alebo slabozrakĨmi ģiakmi a mgr. Jakub StefaŒczyk z 

Jagelovskej univerzity pribl²ģil pr²stupy k nevidiacim ġtudentom 

prostriedkami vĨuļby: uļebnice dejepisu, dej²n a spoloļnosti a WOS-in ako 

materi§ly digit§lnych kniģn²c. Dr. Bartosz KuŜwik z ĐPN Opole prezentoval 

moģnosti uļenia prostredn²ctvom hier pre Ŏud² s ment§lnym postihnut²m. 

Vzdel§vacie hry prezentoval ako n§stroj na pr§cu so ġtudentmi s miernym 

ment§lnym postihnut²m. VĨchovnĨ rozmer ĐPN predstavila aj Kamila 
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Sachnowska, pouk§zala prostredn²ctvom empirick®ho vĨskumu na 

vzdel§vac² aspekt programu ĐPN ï Pr²behy obet² komunizmu.  

Đsil²m viacerĨch referuj¼cich bolo predostrieŠ aj v§ģnosŠ tematiky 

historick®ho vedomia det² a ġtuduj¼cej ml§deģe. Mgr. Katarzyna Kaczmarek 

z Opolskej univerzity sledovala t¼to ot§zku na zauj²mavej t®me: Obec dvoch 

kult¼r a historick® vedomie medzi ġtudentmi z§kladnĨch ġk¹l a dr. Katarzyna 

Ruhland z Vroclavskej univerzity zas na t®me Despotick® vĨroļie? 

Spomienka na vyst¼penie 17. j¼na 1953 na vĨchode nemeckej provincie 

a mgr. Bartosz Pawlak z University v Opole zas na t®me Vplyv m®di² na 

historick® vedomie stredoġkol§kov v Opole. Interesuj¼ce boli aj vyst¼penia: 

Jacek Stasiorczyk objasŔoval na podmienkach obmedzenej slobody ļinnosŠ 

poŎskĨch vzdel§vac²ch spoloļnost² v ġt§te Litva (1918 ï 1940) v prospech 

zachovania n§rodnej identity a kult¼ry a dr. J·zef Ziemczonok pribl²ģil 

problematiku dediļstva exilovej vĨuļby a profil vedca Stanislawa 

KoŜciağkowskiego. 

Vplyv r¹znych faktorov na tvorbu vedomost² o totalite pribliģovali 

Ņalġ² referuj¼ci ï mgr. Anna Jajor-Morawiec hovorila o preciŠovan² totality 

na vlastnej koģi a ¼lohe svedkov vo vĨuļbe dejepisu, mgr. Ewa Ryguğa 

zvd¹razŔovala ¼lohu rodiļov ako svedkov hist·rie v stredoġkolskom 

vzdelan². Dr. hab. GraŨyna PaŒko z Vroclavskej univerzity sa zamĨġŎala nad 

traumatickĨmi z§ģitkami spojenĨmi so stratou slobody poļas druhej svetovej 

vojny na pr²klade denn²kov a memo§rov. Dr. Malgorzata Skotnicka-Palka 

a dr. Barbara TechmaŒska z tej istej univerzity nastolili p§lļiv® ot§zky k 

historick®mu vzdel§vaniu mladĨch Ŏud². Mağgorzata Skotnicka-Palka 



Verbum historiae 2/2016                    216 
 

predostrela t®mu Treba ovaliŠ Ameriļanov, treba kriļaŠ, p²saŠ, diskutovaŠ, 

nie rezignovaŠ. Cesta PoŎska do NATO a Barbara TechmaŒska Holokaust  v 

ġkolskom vzdel§van² i politickej debate.  

Justyna KuŜwik z Univerzity v Ġtet²ne predstavila perspekt²vu 

psychologiļna vo vzdel§van² pomocou tĨģdenn²kov z obdobia 

komunistick®ho reģimu, pravidiel spoloļensk®ho vplyvu v poŎskej filmovej 

tvorbe v obdob² komunizmu. 

Zauj²mav® boli aj ¼vahy o ¼lohe miestnych samospr§v 

a sebavzdel§van², role ġtudentskej rady pri utv§ran² postojov vo svete bez 

slobody, ktor® predstavila mgr. Zofia Teresa Kozğowska z poŎsk®ho 

Historick®ho ¼stavu a dr. Ewa Rzeczkowska z Katol²ckej univerzity J§na 

Pavla II. v Lubline prezentovala self-vzdelanie a sebavzdel§vanie ako 

protiv§hu ġkolsk®ho modelu vĨuļby a vzdel§vania v Stalinovej dobe. 

Probl®mov¼ pragmatiku profesion§lnych uļiteŎov a predovġetkĨm 

profesion§lnej propag§cie predloģil prof. Jacek Piotrowski z Vroclavskej 

univerzity v referencii ĂKaģdĨ uļiteŎ nesie ģezlo v batohuñ ...alebo ako 

z²skaŠ titul profesora osvety. 
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